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AZ O L A S O H Ó Z . 

A z emberi nyelv, az emberi szózat oly különös ajándék, melly 
az állatok hangjától igen nagyon külömbözik. Ezek kezdettől fog-
va máig, és Kamtsatkátol  fogva  Mexikóig , mindenkor az egyszer 
nékiek adatott hangzó tehettséggel egyformán  éltek , a'ban sem. 
mit nem ujitottak , se azt nem tökélletesitették. De épen ellen-
kezőt tapasztalunk az emberi nyelvben , mert ez esztendőről esz-
tendőre , századról századra szüntelen változott, most tökéllete-
siilt , majd elfajult,  és régi kellemeit elvesztette. Valamint az 
emberi nemzetnek, ugy minden nyelvnek is, meg szokott lenni 
az ö tsetsemöi; gyermeki, ifjúi,  férjfiui,  és meg aggodt vénkori 
ideje. Ki tsudálná hát hogy midőn a' mi Magyar nyelvünk is ezen 
minden nyelvekkel  köz , természetes változásokonn által megyen; 
számtalan ujjabb ujjabb szókat veszen fel?  A' régi Magyar leá-
nyok hölgyeknek,  szüzeknek, léanyzoknak  neveztettek, de már 
ma ezek a* falusi  oltso nevezetek kimentek a módiból, mert in-
kább szeretik a' Comtesse , és Kis-aszszony nevezetet. A' fő  ren-
dűek feleségei  régen Aszszonyok  voltak, de már ma ki merné 
azokat igy nevezni ? Dámák azok most! Illyeneket száma nélkül 
tudnék elöhordani; Honnan jönek hát ezek a* változások ? Pró-
báljuk , ha kinyomozhatnék.  Ha az emberek soha lakhellyeket 
nem változtatták volna . ugy is sokat ujjitottak volna nyelveken , 
mert valahány értelmesebb ember született köztök, mindenik va-
lamit jobbított volna azon. De már most midőn látjuk, hogy a' 
nemzetek századokrol századokra sokat változtatták lakhellyeiket, 
e'nek szükséges következése  volt, a* nyelvnek,  's más egyéb mó-
diknak is változtatása. Innen már világoson kinyomozhatjuk,  hogy 
miért vágynák sok Tatár es Török szók nyelvünkben , mert nagy 
atyáink ezekkel'Asiában  egy vidékben laktanak ; 

Továbbá miért neveztetnek minden gazdasághoz tartózó dol-
gok ; barázda, gazda , borona, tsoroszlya, kasza, sarló, mar-



íia, tsóva , mezsgye, gerenda, szalma, széna, szalonna, szilva, 
szolga s. a. t. Slavus nyelven? Mert minekutánna a' Tatárok vi-
déki szomszédságokbol bellyebb Európába a' Slávusok megyéibe 
k ö l t ö z é n k , és vagy 300 esztendeig Kiov vidékibe az Oroszokkal 
együtt lakánk, megváltoztatok az eiébbeni pásztori életmódját, 
mellybe a' gazdaságra szükség nem vala, ingyen adván a' sok 
puszta mező, egész esztendőben számtalan marháinknak a' legei-
löt, nem kellett ott barázda, mezsgye, határ, mert határ nélkül 
széljel koborlottak nyájaink. Meg kelle hát az Oroszok közt ta-
nulnunk a' gazdasági szókat, és mikor kozzüllök Pannoniába be-
költöztünk , viszont más Slavus Nemzet ágazatjai közzé jutván; 
kik a' Totok , Morvák: Tsehek, Ráczok ; nállok is az elébb em-
iitett gazdasági szókat hallók, ha mi kevés változással is, és még 
jobban megtanulok. Ez után járkálánk a* Németek , FrantziáU és 
Oloszok közzé , kik apránként magok is közinkbe bészivárgának. 
Már ezektől tanulánk módit, és mind azon sok rendbéli uj luk-
susra tartózó szókat, mellyekre az előtt semmi szükségünk nem 
volt, mert a' mesterségekre és tudományokra tartózó számtalan 
szókat, nem elébb, hanem tsak ekor hallottuk, azért is az ök 
nyelvekből  fel  vettük, minémüek a': matéria , tafota,  atlatz, mu-
selin, batizt, kanavász, óra, fáin,  flajtz  , gyönyörű, patyolat, 
lámpás, sáfár,  malom, mozsár, phllér, virtuoso , klávir, forte 
piáno , orgona, puma, kartáts, gránát, 's több számtalanok. Az 
Oláhoktolis, kiknek  társaságokban élünk, azon béjövetelünktöl 
fogva  igen sok szókat költsönöztünk, s ök is eleget mi töllünk. 
De a' Németek is sokat nyelvekbe a' miénkböl felvettek.  Hlyen 
sok tserebere közt hát nem tsucli hogy más nyelvekben is sok 
Magyar szókkal megegygyező hangzatú, 's jelentésű szókat talá-
lunk. Szükség hát, hogy vagy mi vettük íöllök azokat, vagy ök 
milöllünk. Ezt pedig bizoni értelmes Olvasóimra, hogy szemeljék 
ki mellyeket vettünk mi töllök , 's mellyeket Ök mi töllünk? 

Ma is minden nap tanuljuk az ujjabb ujjabb szókat: rekvi-
zsitzio, organizálas, arrondirozás, padisa, junta, gilotin , depót, 
rekli, fászszolni,  rájthozen , kokárda, vigáno , maródi, spentzer, 
buletin és ez mind igy fog  menni világ végéig , mert valamint 
közli a' meleg magát a' szomszédos hidegebb testekkel; ugy a' 
nyelv is ragad egyik szomszéd nemzetről a' másikra. Ha Chinák 
mellett laktunk volna; most nyelvünk sok China szóval bovölköd-



nék; de minthogy másokhoz volt közelitni szerentsénk , azoktol 
köllsonöztünk. 'S ezzel igy tselekedtenek más lég kipallérozott; 
nyelvek is, Anglus, Francz , Német, T)éák s. a t. , még is semmi 
Ivissebhségekre nem szolgál, söt tökelletességekre. 

Ezt szokták az e'féle  vizsgálódásokban nem gyakorlott haza-
fiak  szememre hányni, midőn e'féle  származtatásokat, det ivaro-
kat raktam eleikbe : Az e l ő t t hát a' M a g y a r o k t s a k ugat-
t a k , 'snem b e s z é l t e k . Felelet. Igenis beszéljek, de nem 
ezekkel a' szókkal, 's nem illyen dolgokrol , mert mm kellett: 
stibli , pintli, pántlika, kamásli, rékli, puszii , bokréta , s,bodli , 
parapHi , parazol , umbrclla , vigáno , básztárt , karakó, k rítus , 
fortepiano,  trumo , lavur , székretér , tsokoladé , pomadé. limoná-
dé , parádé. 

De tudok én ollvan igaz Magyar szókat is elöhordani, mel-
lyeket az az én Ellenvetöm nem mindjárt tudna megérteni, mint 
hogy azok régiségek miatt már a' szokásbol kimentek, p. o. A' 
bakónak nem tettzvén az az ag nö rege , mellvet ez az ör hegyen 
pitymallatkor regeit; megharagudván, orozva oda sunnyogott, 
es mint egy gyolkos or , és egy orozo eb , az ag nöt 
Ezt mai ujjabb nyelven igy mondják: A'hóhérnak nemtettzven a' 
vén aszszony éneke, mellyet az a* strázsa halmon énekelt; meg-
haragudván lopva oda sunnyogott, és mint egy öldök ö tolvaj, és 
egy titkon mardoso kutya a' vén aszszonyt által szúrta. 

Beszéltek hát a' Magyarok és nem ugatlak , de tsak igy , s 
több e'féle  szókkal beszéltek, mellyeknek  század részét se érte-
nök ma, ha Árpád Nagy Apánk akori tudossaival szótárba ralatla 
volna , a' minthogy Árpád se fogna  minket tellyességgel inegcrte-
ni, ha ma közinkbe jöne, és bizonyoson elfakadna  sírva, hogy 
kedves maradéka igy meg déakosodott, németesedett, tótosodott, 
oláhosodott, oloszosodott, 's frantziásodott.. 

Azt gondolom hát, hogy nem tsupa nebelgés, és oskolai bí-
belődés ezen szóknak keresgélése , és rendbe szedése , mert tud 
eböl, egy históriákban, és más tudományokban járt. s e'me elég 
megjegyzésre méltó következéseket  kihozni, és az Históriában is 
ollyan homállyosságokat megvilágositni,-mellyeknek  más uton \é-
gire menni lehetetlen volna. Ezt bizonyítja Néhai boldogult nagy 
érdemű Barátomnak S. Engel Urnák hozzám küldött betses leve-
le , mellyet alább méltónak tartottam az ide való be-iktatásra. 



Valámilljen bizonyságok a' régi pénzek , 's egyéb mestersé-
ges mnnkák , és a' kövéváltak,  p e t r e i a c t u m o k a' régi ho-
mályos kéttséges históriai dolgoknak megvilágosítására: épen ol-
lyan bizonyságok a' szók is, mellyeket vagy mi töllünk más nem-
zetek, vagy mi más nemzetektől vettünk, ugyan-is ezek hasonló-
képen vezetnek rementelenül, sok ujjabb históriai igazságoknak 
feltalálására. 

A' kiknek  azéit ezen gyűjteményből ujjabb igazságokat kike-
resni tettzií , és lehet , azoknak haszontalan dolgot nem mivel-
tem , a* többekkel semmi bajom. 

Sok szókban tapasztaltam, hogy a' Magyar az idegen szót 
Magyar kaptára húzza, Magyar formát  ád a'nak, p. o: milföld, 
méi tíöld, marsi ut , mai sut, cpiastl , kovászli, herba thee , herr 
batcj , folio  sennae, folyoszéna  , navus , nyájas, s. a. t. 

Hegy a' Magyaroknak  sok szőkat kellet a' Slávusoktol venni, 
az természetesen következett  a'nak bövségiböl, mert ök tsak ez 
egy szót: ealyx ötképen teszik ki; luszka, kova. mosnyitza, ki-
sieza , jesicza, a' Magyar pedig egyképen sem j maga erejin, 
mert a' pohár, selleg , glazli, mind idegen szók, a' billikom is. 

meg fog  azon ütköAii hogy nemely alatson jelentésű 
szót: porkoláb égy régi nemes jelentésű szóból Burggraf  hozok 
le , de gondolja meg az; hogy a' Jobbagiones Regis, Regni, Ga-
strorum s. a. t., régen nagy titulus vala , de vajki rosz titulus 
most a* jobbagyi titulus. Vajvoda régen Fejedelem, ma Czigányok, 
's Oláhok vajdája. Ispány rég 's ma is nagy titulus, de még is 
némely udvaroknál a" dolgoztato udvari birot. ispánynak nevezik. 

enyésznek el a' szóknak régi jelentései, és uj jelenlest vesz-
nek magokra. 

Méltó megjegyeznünk a' következendő  két szotol ezeket: 
Meny, mikor menyhalat teszen , vagy pedig menyétet, akor sla-
vus eredetű szó; de Meny nurus igaz Magyar szó, e'böl szár-
mazik: menyetske, menyegző, menyorŝ ág mellyben örökké tar-
tó menyegzőt Ígérnek a* papok ; menyegzet, ményezet. melly ol-
lyan boltozat, a' minémünek az ég, vagy a' menyég boltozatja 
láttzik lenni a' mi szemünknek. 

Szem, oculus , Magyar szó , de szembuza, szem mák̂ tsupa 
Déák szó: semen tritici, papaveris E bői tsinálta Olasz , Franc?, 
Német, Oláh , 's a' többi eur'opai nemzetek is a magokét. 



Nevezetes szent szókat is vettünk a' Slávusoktol. Szent, ma. 
laszt, bérmálás , Idvezitö , átok , szitok , ihletés , kárpit 5 áldozat, 
áldom, keresztelés , ditséret, vetsernye. Igaz hogy ök is rész 
szerint a' Déákoktol vették. 

Szükségesnek tartám munkám, tzimjit, déákul is fel  tenni, 
mert az illyen szinü Írásokat még némely külső országi tudosok 
is méltónak tartják figyelmetességekre. 

Néhány érdemes, jo szivü, liazájokat szerető, 's a'nak nyel-
vét betsüllö hazafiak  törekedő sajnálkozással kérdezték töllem: 
hogy nem fogna  é e* munkám gyalázatjára szolgálni nyelvünknek, 
midőn az idegenek a'bol igen sok ollyan szókat tanulnak ki, mel-
lyeket nyelvünkbe más nemzetektől vettünk fel? 

Hogy ezen érdenes barátimat, 's a' velek egy formán  gon-
dolkodokat megnyugtassam , rövideden ezeket jegyzem meg. Ha 
két külömbözö nemzetü emberek egy szigetbe vetődnének, azok 
tsak hamar egy új nyelvet tsinálnának egymás közt, mellyen gon-
dolataikat közölhessék, Igy van két szomszéd nemzet egymáshoz , 
minden nap tserélgetik az ujjabb ujjabb szókat. A* Görög nyelv 
által szivárgott a' szomszéd Olosz országba, onnan a' Déák , vagy 
Latin szó Frantzia, Spanyol, Portugallus, Anglus, Nemet*, s 
Slavus nemzetekhez. Ez utolsoknak mi is szomszédságokba jutánk, 
és a' természet rendes fojása  szerint, közösödvén velek, sokat 
tanulánk töllök, 's ök is töllünk. Ez olly világos , hogy senki nem 
tagadhatja. De hát szégyen é ? Szégyenli é a' Német, hogy sok 
legszükségesebb szavait a' Déák , 's Görög nyelvből vette ? illve-
nek : Yater, Mutter, Brúder , Tochter , Brod, Oel, Dinte , Pa-
pier , Zucker, Ohr, Nase , Fluss, Garten ? Palast, Fenster , 's 
más számtalanok. Ha ő nem szégyenli, ugyan mitsoda lélekkel 
otsárolhatna minket azzal , a' mibe ö, s az Európa több nemze-
tei nyakig vágynak ? Az illyen teprenkedö félelmet  inkább azok-
ba tapasztalhatni, a* kik a' magok anyai nyelveken kivül leg fel. 
lyebb még kettőt, 's azt is , tsak szinültibe esmernek , de ha azok 
Európa, *s Asia nyelveit rendre, általható figyelemmel  kezdenek 
Vizsgálni; mindjárt más hangon beszéllenének. Legyenek hát ezek 
tellyes tsendességgel, hogy ezen vizsgálódásaim nemzetem nyelvé-
nek soha leg kissebb gyalázatjára sem válnak , mert lia a'rol gya-
nakodhatnám , minden papirossamat legottan Yulkánusnak  áldoz-
nám. 



Háládatlan volnék ha meg nem említeném itt az én két nagy 
érdemű Tudós Barátimat, Sándor Istvánt, ki Bétsbe ki-adott sok 
szép munkáival a' Magyar közönséget rég gyönyörködteti;  és Do-
hr«>vv!»/kit ki Prágába egy a' leg híresebb nyelv tudosok közt. 
Ezeknek, kivált az elsőnek munkáiból, igen sok szókat iktattam . 
Le írásomba. 

V szótárban előforduló  nagy betűknek jelentésit; mellyek-
kel a" nemzetek nevit megrövidítve akarom ki-teuni, itt alább 
betű rende szerint ki jegyzem. Más szókat pedig nagy betűvel 
azeit nem irtain (kivévén a' Német Magán értőket); mert igy 
a Könyvnyomtató,  hamarébb , tisztábban, és könnyebben nyon-
talhatja. 

A Nyelvek laistroma. Islandice. 

A. Anglice. It. ltalice. 

Anglosaxonice. » Kalmukice. 
Albanice. Kazulice. 

Ar. Arabiee. L. Latiné. 
Aramaeiee. Lp. Lapponice. 

B. Buhemice. Livoniee. % 

Tr Carnioliee. M. Mogolice. 
Chaldaice. Malthice. 

Chr. Chroatice. Morduanice. 
•Cimbrice. o. Ostiakice. 
Cundinice. P. Poloniee. 

r>. Dalmatice. Pe. Persice. 
])n. Daniee.. Permice. 
E. Esthonice. Portugallice. 
F. Finnice. Baseianice. 
Ga. Gallice. R. Russice. 
G. Germanice. S; Slavice. 

Georgiee. Se, Serbice, 
Gr. Graece. Sinice. 

Golhice. Sirjenice. 
Hb. Hebraice. Syriace. 
H. Hispaniee. Suecice. 

Hollandice. Sup Saxonice. 

I. l l lyr iee . T. Turcice. 
Inf.  saxonice. Ta. Tatarice. 



Tscheremissice. Vogulice. 
Tschuvaschice. Votjákice. 

V. Valachice. v. vide. 

Vi. Vindice, Vendice. 1. lásd. 

E' következendő kútfőkből  merítettem 
mindent, valamit munkámba egybe 

szerkeztettem, 
Szravnitelynlje szlovari vszjekli jaziko? v* narjetsii, szobrannije 

deznitzeju vszeviszotsaisei oszobi. Otdjelenije pervoje , szo-
der'sastseje v'szebje, jevropeiszkije i áziátszkije jaziki. Tsasz-
ty Pervaja. v' Szánk tpeterb. 1786 Tsaszti Vtoraja 1789. 

Ezen Orosz nyelven, 's betűkkel nyomtatott Szótárnak tzimje 
Deák Nyelven igy vagyon: 

Vocabularia lingvarum totius Orbis comparativa, Augustissimae 
(Catharinae II.) cura colleeta, Seclionis primae lingvas Eu-
rópáé et Asiae complexae Pars prior Anno 1786 , Petropoli 
typis Joannis Caroli Schnoor, Pars secunda An. 1789. 

Trotz üictionarium Polonieum Tomis IV Lipsiae. 
Teutsch Lateiniseh und Piuszisches Lexicpn, bey der Akademie 

der AVissenschaften  zum Druck befördert  St. Petesburg. 1731. 

Heym Russisch Deutsches und Deutsch Russisclies Wörterbuch 
R i g a 1795-

C. Z. Wussin Lexicon tripartitum, oder Teutsch Lateinisches und 
Böhmisches Wörterbuch. Pragae , 1742. 

Dictionarium trilingve , hoc est Dictionum Slavonicarum, Grae-
carum, et Latinarum thesaurus y ex variis antiquis ac recen-
tioribus libris collectus , et juxta Slavicum Alphabetum in 
ordinem dispositus , Auctore Theodoro Polyearpov. Moskuae 
1704. 

C. Schrevelii Lexicon Manuale Graeco Latinum , et Latino Grae-
cum. Patavii 1752. 

Das Russische Lexicon der Akademie, zu Moscau 1790, in 6 
Bánden 4-to blos Russisch 

Deutsch und Illyrisches Wörterbuch , zum Gebrauch der Illyri-
• b 



seben Nation , in den Königlichen Staateji. Wien 1790, 
Kurzböck. 

Magyar Grammatika , mellyet készitett Debreczenben egy Magyar 
Társaság. Bétsben a* Magyar Hírmondó íróinak költségével. 
Alberti betűivel. 1795. 

Dictionarium trilingve Carniolicum Germanicum et Latinum , Lai-
bacli, 1782. 

Glossarium Slavicum , in Supplementum Dictionarü Carniolici, 
• Yiennae 1792. 

ArdeTio della Bella Dizzionario Italiano Latino, Illirico , Yene-
tia, 1*7 28. in 4to. 

Franz Johann Tomsas vollstándiges Wörterbuch der Böhmisch 
Teutschen und Lateinischen Sprache mit einer Vorrede be-
gleitet, von Herrn Rector Joseph Dobrovrszky , Prag, 179*1. 

Oestelii Harmónia Lingvarum Orientis et Occidentis, speciatim 
Hungaricae cum Hebraea, ad explendum desiderium Erudi-

^ torum publicae luci exposita a Johanne lllivai 20I. Hungaro, 
Alumnorum Pannonum in Acad. Wittebergensi H. T. Biblio-
thecario. Wittebergae. 174b. 

Beregszászi über die Aehnlichkeit der Hungarischen Spr&che mit 
den Morgenlándischen. Leipzig 1796. 

Otrokotsi Origines Hungaricae. 
Verantii (Wrancics) Dictionarium quinque nobilissimarum Euró-

páé lingvarum: Latinae , Italicae , Germanicae, Dalmaticae, 
et Yngaricae, Yenetiis apud Nicolaum Morettum , 159 5, 

Dictionarium Septem lingvarum ; Latinae , Italicae , Polonicae , 
Germanicae, Carniolicae, Hungaricae, Dalmaticae, 160 5̂. 
in 8vo. 

Dictionarium quadrilingve, Lat. Hung. Bob. et Gern. Viennae 
1 629 in 1 6to# 

Detsi Magyar Phoenix. 
Du Cange et du Fresne Glossarium Medii Aevi. 
Dictionarium Pariz Pápai. 
Cornides Dániel Kézírásai. 
Belosztenecz Gasophylacium, Illyrico-Latinum , Zagrabiae , 1740. 
Jambressich Lexicon Latino - Illyrico - Germanico- Hungaricuru. 

Zagrabiae , 1742. 
Micalia Dictiuiiaiium Illyrico - Latinum, Laureti, 1649. 



Bocharti Hierozoicon. 
Szabó Dávid Kisded Szótár. Kassán, 1792. 
Sándor István Sokféle.  XII darab. Bétsben 1808. 
Sándor István Toldalék a Magyar-Deák Szokönyvhöz.  Béts. 1808. 
Marton Josef  Magyar Lexikon, Bétsben 1807. 
Szlovar. Tomi VI. Ez egy Pétersburgba nem rég nyomtattatott 

igen nagy Orosz Szótár * mellyben semmi más nyelv nints. 
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EPISTOLA AD CLAR. ET DOCT. YIRÜM,  D. DOCT. SAM. 

GYARMATHI. 
V 

Missa a Job. C h r i s t i a n o E n g e l . 

Dum meritis tuis, de penitiori Lingvae Hungaricae et illius 
quae eidem cum aliis Lingvis intercedit nexus cognitione, com-
paratis, hoc etiam, quod mecum benevole communicare voluisti 
opere , nova eaque non levis momenti adjicere intendis; quaeris 
ex me : an in eo Tuae subscribam Opinioni, qua existimas Operis 
hujusce proprie Philologici tantum, usum etiam historicum et qui-

' dem pragmaticum haberi posse ? 

Nosti Vir praestantissime , me duplicis muneris curis prés-
sum , variis, quas ob Literarum amorem experiri debui , acerbi-
tatibus langvefactum,  studiis meis delicias ruris et societatum 
urbanarum interponentem , tanti haud esse : ut a me responsum 
aliquod omnibus numeris absolutum , amplae lectionis copiam 
cum styli elcgantia et judicii exquisita acribia jungens proíicisci 
possit. Itaque breviter tantum et levi calamo, rationes illas no-
tabo, ob quas persvasum mihi habeo ; Te tam in genere Históriáé 
Patriae nostrae , quam in specie ílli , quae originem et progres-
sum , adjumenta et impedimenta C u l t u r a e N a t i o n a l i s enar-
rat, praeclara hoc Tuo opere súbministrare subsidia, 

Prioris adsértionis meae fulcrum  sit vei sequens Exemplum : 
Libro Tuo firmaretur  denuo, si novo robore indigeret, Constantini 
Porphyrogenetae et Anonymi Belae Regis Notarii (cujus íide digni-
tatem recenter nonnulli , non impune tamen vellicare ausi sünt) 
in tnarrandis antiquioribus Gentis Hungaricae fatis  auctoritas. 
Prior docet nos, Hungaros in Lebedia cum Chazaribus, populo 



Turcico, ac vicino Russis Populo Slavico 20. annis habitasse 
(Yid. Diss. mea de Orig. Hang. Gentis 1791. p qi.) Posterior 
yariam Conditionem Slavicorum populorum ab Hungaris in Pan-
nónia deprehensorum describit. Quidam , qui se sponte subdide-
runt , instar fratrum  ab Hungaris tractabantur, et in Expeditio-
nes cum illis ducebantur (cap. 33). Aliis stren^j quidem, sed 
non pertinaciter se defendentibus  ipsae terrae , quas habitabant, 
jurc proprio possidendae reíictae sunt (cap. 27}. Plurimi ta-
men, qui vei perfracte  niihis reluctati sunt , vei servili timore 
correpti se suosque abjecte dediderunt, partim servitiis castro-
rum addicti , atque ad aedificanda  talia castra, ubi nulla ades-
sent, fine  eo , ut ipsi compesci possint, adacti sunt, (uti cap. 40.) 
partim diversis servitiis mancipati circa tabernacula Hungarorum 
conservabantur (a). Bojoariorum Praelati et Nobiles Pontiíici Joh. 
IX. questi sunt: Slavos adeo firmám  cuni Hungaris colere amici-
tiam , ut in omnium bellorum et praedarum societatem adsciscan-
tur et barbam suam more Hungarorum tonderent (Timon Imago 
llung Cassoviae 1733. Paív 335*)- * t a praemissis non liaere-
bimus ancipites in explicando illo , quod Libri Tui qualibet fere 
in pagina ante oculos nobis sistitur, pbaenomeno; nempe tara 
multa vocabula Turcico - Tatarica et Slavica in Lingvam Hunga-
rorum transivisse. Quod ad priora quidem attinet; qualia sunt: 
alma, árpa, kalpag, sapka, salavár, paputs, tyúk, kos, orosz-
lány, majom, teve, szakái, íinzsia , korom, kalauz, kapu, talyi-. 
ga , tengely, sátor, buzogány, tsákany, balta, zside , bitsak, kor-
báts etc. (Cornidessii Genealog. p4 206) hactenus quidem e vici-
nia Turcorum , bellis cum osmanica Gente gestis, variarumque 
rerum commerciis et frequenti  usu derivabantur; at nonnulla eo-
rum , antcquam llungari Turcis in Európa contigui erasissent a 
Cbazaribus in Lebedia mutuo accepta fuisse  (egr. Vocem Sátor) 
tum inde coliigere posse milii videor, quod egr. tentoriis adhuc in 
sedibus Asiátkis Hungari usi fuerint  (b), tum quod eadem vox 
Sátor et plures similes a Tataris et Chazaribus ctiam ad Russos 
aeque vicinos translatae sint. — Quod posteriores nempe voces 

(a) Sunt Vcrha mcmorabilis fragmenti  de Udvornicis editioni Chro-
nici M. Héza adjectí. 

(10 Papilionos inhabitondi mos Hungaris antiquissimus Ottó Frising, 
ap. Muralerium VI. p. 6G5. 



Slavicas spectat: difficile  esset, de singulís earum íldentcr pro-
nunciare, utrum a' Bussis Hungarorum in Lebedia vicinis, an 
vero serius a Slavis Hungarorum sociis et quadantenus subditis 
profecta  sit. Nec a Slavis solis, vulgo ©loroafen  , hodiernis supe-
rioris Hungáriáé Incolis , nec uno eodemque tempore voces slavi-
cae omnes in Lingvam Hungaricam suscipiebantur. Notum est ex 
annalibus patriis , saepe Principes nostros in aulis slavicorum Re-
gum et Ducum moratos fuisse  (egr. Andreám , Belam , Leventam). 
Reges nostros uxores e' Servia , Galicia, Principatu Kiowiensi pc-
tiisse : cum Almo ipso Coloniam Russorum in Regnum intrasse , 
et circa oppidum Oroszvár, haudprocul a fluvio  Leilha consedis-
s e , a Regibus nostris Ianitores Bussos adhibitos (c) eisqne' pagos 
Nagy et kis Oroszi repletos fuisse.  Post clades, quas Serviae et 
Bosniae, ultimi Principes Christiani a Turcis tulerunt, multos 
Bosniacos immigrasse, quorum posteri hodie egr. Senquiczium 
in Comitatu Posoniensi incolunt; serius sub Leopoldo I. muhi-
tudinem Servorum seu Rascianorum, desertis Hungáriáé impo-
pulandis et finibus  defendendis  valde utile refugium  apud nos 
quaesivisse. Hungaros ipsos pro temporum adjunctis in Galicia y 

Servia , Bosnia, Dalmatia , ipsaque Styria et Carintbia imperasse. 
Facile igitur Historicus egr. illám Quaestionem extricabit: cur 
Voces quaedam nonnisi in Dalmatica non cutem in aliis Dialectis 
Slavicis obviae Ilungaris quoque adbaeserint? 

Sed unde quaeso tanta adsciscendarum Slavicarum aliarum-
que vocum in sermonem Hungarum apud Majores nostros neces-
sitas? Scilicet illi venatu ac piscatione victum quaeritabant (d) 
quotidianum. Chazarum societati et consortio asveti armenlis 
quoque et armis operám dare incepere. Itaque liberos suos et 
6ervos equitare ac sagittare magna industria docebant (e). Non 
comedebant laborcs bominum sed carnibus et piscibuŝ  vesceban-
tur (f).  Yerbo erant illi N o m a d e s b e l l i c o s i , in ipsis suis 
expeditionibus magnam equorum et boum multitudinem secum 

CO Hist mca. Hung. T. I. p. 55. 
Cd) Annales Met. ad A. 889. et Regino. 
Ce) Ottó Frising. ap. Muraterium T. VI. 
( 0 Anon. Belae Not. c. 7. Similis Uésciptio Hungarorum Asiatico-

rum Secl. XIII, ,in fact.  Ung. Magnae Pray. Ann. Vet. p. 51 ft-
Te rras non colunt, carnes equinas, lupinas ele. couiedunt, lar 
equinum et sangvinem bibunt. — 



ducentes (Leonis Tactica in tíollarii Amoen. I. p. 29). In eo con-
sentiunt veteres Scriptores omnes: quod agriculturae, opificio-
rum et vitae urbanae prorsus expertes fuerint.  Haec vivendi 
ratio conseryata fűit,  repetitis in Germaniam, Galliam, Italiam 
etc. incursionibus, eousque, donec interemtis in proelio Duci-
bus Leele et P#ulcho exercitus sileret, non intrans ulterius in Ger-
maniam contra Hungaros armatam et coadunatam (Kéza p. 74). 
Ab eo tempore quiescebant Hungari, finibusque  suis inclusi, ne-
cessitate partim, partim verő exemplo Hospitum Germanorum 
et Coincolarum Slavorum, amplexis sacris Christianis ad man-
svetioris vitae culturam tradueti sunt. Hac occasione faetum  est : 
ut a quibus agrum colere , artesque exercere discerent, ab illis 
vocabula quoque ad designanda Agriculturae et Opificiorum  ob-
jecta, Instrumentaque mutuo acciperent. De influxu  Hospitum 
Saxonicorum seu Germanorum in culturam Hungarorum disseruit 
solide et fuse  111. Schlözerus in critieis Collcctaneis ad Históriám 
Saxojium in Transylvania : ad quem hac in parte Lectores rele-
gamus. Opus hocce Tuum sat multa vocabula per Hungaros a 
Gcrmanis repetita enumerat: egr. Ház (£)auf)  Kert (©atteri) Piatz 
(QJÍafc)  Istálló (@tall) Palota (^allúfl)  Ispotály ((gpitül) Torony 
(£f)Urm)  tenta (Siníe) , quae fere  omnía, ad eas, quae in urbi-
bus locum habere solent vitae commoditates , ornamentaque in-
cipientis luxus referuntur.  E contrario Slavica vocabula Hunga-
ricis admixta pleraque talia sunt, quae agricolarumrudiorum-
que etiam in pagis neccssariorum opiíicum labores denotant. Equi-
dem Hungari in Pannónia ita res suas ordinaverantut Slavi et 
Geimani plerumque in montes et valles agris et fodinis  colcndis 
aptas retruderentur , ipsi autem in planitie , ovibus et pecoribus 
ac equvs pascendis accommoda considerent. Nomadicam vitae ra-
tionem Huugaris quasi ab origine familiarem  fuisse  , nihil magis 
probat: quam quod in Scriptis proxime elapsi adhuc seculi vox 
marha (Ji. e. pecora , grex pecorum') pro substantia seu facul-
tatibus et fortuna  hominis usurpata fuerit  (g) : quod ve Hungari 
cuilibet gregum et cuilibct pastorum spéciéi proprium et quidem 
ex originali Hungaroruiu lingva petitum assignaverint nomen. 

(g) O Felsége kösse magát arra , hogy senkit sem személlyében sem 
Marhájában impediet. x. Svlloge actorum publicorum paGis Vien-
nensis 1790, p. Hf. 



xy 
Egr. vox M é n e s nonnisi de grege cquorum, c s o r d a de grege 
vaccarum, Gulya de grege boum adhibetur: idem observatur 
in nomínibus Pastorum egr. Kanász, Gulyás, Kondás, Csordás 
etc. Cum tamen nonnulli Hungarorum juga quoque et yalies in-
babitare , et illi qui in planitie pecora pascebant, aucta popula-
tione , vitám ex agroruni productis sustentare cogercntur, Hun-
gari duriori laboré Slavis potissimum Magistris vomerc victum 
quaerere incipiebant. Hinc factum  est ut Vox 

Borona (099*) deduceretur a Slavico Brana. 
Barázda (SurC^e) Brasda. 
Ganéj (fimus) Gnoj. 
Gcrebje — - Grablye. 
Járom (jugunT) \ - Járém. 
Iga detto Igo.' 
Kalász (spica) Klas. 
Kasza (lalx) Kosza. 

Konkoly  (UnFraut) Kukoly. 
Jászoly — Jasli. 
Szalma (stramen) Slama. 
Veder (ampbora) Vedro. 

Slavorum Natio adeo a principio agricola fuisse  dignoscitur : ut 
ipsi Germani yocem f̂lug  a Slavico P1 u g derivasse, a prae-
cipuis scriptoribus Germanicis censeantur (b). Yetustissimus Rus-
sorum annalísta Nestor refert:  ob liunc duri laboris inveteratum 
amorem Slavos contemtui fuisse  insolentibus armorum suorum 
successu et nomadico-bellicosis Avaribus adeo , ut Dulebii ipsi 
instar boum ab Avaribus praejungerentur. —~ Apud Hungaros 
Tomer denotatur voce E k e , quod nescio per quam signiíicatus 
permutationem a Germanico Sgge originem trahere creditur. Fru-
ges quoque nonniAlas et terrae producta, ac animaiia domestica 
Hungari primum in Európa et apud Slavos cognoverint, usum-
que eorundem oeconomicum didicerint. Sic egr. 

00 V. £eonf;arbi  SJefc&reibung  bcr itmé * unb £au&ete(íűbt l'eipjig. 
*799.  pag. 6. et sequ. 



Hungarice Bab Slavice bob. 
— — Káposzta — Kapuszta. 
— — Kása — Kasba (i) 
— — Korpa — Krupa. 
— — Repa — Rjepa. 

— — Retek — Rjedka.  etc. 
— — Méz — mjed. 
— — Viaszk Wosk etc. 
—- — Kakas — Kokosch. 
— — Tsuka — Schtschuka. 
— — Matska — Matschka. 
— — Szilva — Szliva. 

Agricultura arcto ncxu post se trahit certum Oeconomiae, v . e -
que quotidianae ordinem , et opificia  quaedam rudiora; egr. dum 
quis arat, otium non habét, ut bovem mactet, cujus carnes co-
mesturus sít: plures itaque aratores id negotium uni deferunt, 
cui a Vomere vacat: isque macellum erigit et carnes (meszo. 
Slav.) vendit járulni. Hung.). Mira sane coinpositione ex utror 
que orationis gencre lanio apud Ilungaros vocatur M é s z á r o s , 
cum alias carnes nominentur Hús, et II u s á r o s dici deberet. 
—• Debet porro adesse aliquis „ qui pro aratoribus instrumenta 
ex ligno praeparat, Slavice S t i g a r , torneator. Hungarice E s z-
t e r g á r o s — vasa varia pro oeconomicis usibus paranda circu-
lis indigent (Hung. Abronts - Sfeifen.  Slav. Obrutsch) Ex asseribus 
(deszka Hung. et Slav.) parantur mensae (Asztal. Hung. Stol. Slav.), 
Adyersus Coeli injurias arator vestibus tegitur; has parat textor 
(Hung. Takáts a Slav. tkatsch) Portéka (pannus) a portitze. Fiunt 
provisiones ciborum: lardum sale conditur (Szalona Hung. a Slay. 
Slanina) , viscera Carnibus farciuntur  (Kolbász. Hung. et Russ.). 
Farina in massam convertitur (Tészta Hung. a Russ. tjészto) inc-
diante fermento  (©űuerteig. Kovász Hung. a Slav. kwas). Lumen 
domui per fenestras  immittitur Rabiak Hung. a Slav. oblok). Ab-
scnte agricola domus clavi (Hung. Kults a Slav. Kljuts) clauditur. 
Unus alteri fit  domo et possessione vicinus Cszomszéd. a Slav. süs-
sed). Interdum vires refocillantur  , in loco ad id destinato (Korts-
ma Hung, a Slav. Krtsma) mox yino, mox sic dicta aqua vitae, 

Ci) IS'otum est proverbium : Kása nem étel etc. 



quae aqua mortis potius dici deheret, (pálinka. Hang. a Slav. 
palenka) ; bibitur autem ex scyphis (Pohár Hung. et Slav.) et Hunt 
colloquia (Beszéd e Síavieo). Ceterum a laboré vacat, tum du- - < 
rante prandio (Ebéd. Hung. a Slav. Obéd) tum inprimis coena 
(Vatsora. Ilung. a Slav. Welscbera, vespera). — Labores ipsi 
dividuntur per dies Septimanas; ex his dies Mercurii Slavis vo-
catur Szreda. Hung. Szereda. Dies íovis Sl. Tehtwartek. Hung,. 
Tsötörtök. Dies veneris Sl. Piatek Hung. Péntek. Dies sabbathi 
Sl. Sobota Hung. Szoinbath Antiquioribus temporibus suscepto 
jam Christianismo Dies solis commerciis post cuhum Nurainis exer-
cendis destinatus fűit  apud Hungaros, unde Dies nundinalis Vá-
sárnap etiam nunc audit. Dies Lunae vocatur Hungaris princeps 
Septimanae (Hétfő)  et Dies Mártis ordine secundus (Kedd a ket-
tő, duo). — Ad labores adhibentur tum famuli  aere conducti 
(Hung. Tseléd a Slav. Tscheljad) tum bello subacti (Rnb Hung. 
rob. Sl.): in genere Servi (Szolga Hung. a sluga Slé). Laboribus 
Servorum invigilat Dularchos (Ispány H. a Sl. Zupán (h). 

Slavi denique , quos Hungari in Pannónia deprehenderant, 
Christianis sacris addicti in ordinem redactae formae  Regiminis 
Monarcliici, Optimatum iníluxu temperaü, assvéti fuerunt.  Non 
mirabimur itaque, si voces nonnullae ad Beligionem vei vitae 
civilis ordinem (1) et Classes hominum spectantc3 a Slavis ad 
ethnicos antea , et Nomadico patriarchali regimi'ne usos Hungaros 
translatae sínt. Libros ipsos a Slavis appellare didicerunt í Könyv 
a Kniga. Babtismare Hungaris K e r e s z t e l n i , a Slav Kístit — 
Koma Hung. et Slav. compater. — Ex Slavorum Prosti (com-
munis , obvius, inpolitus) faetum  est Hungarorum p a r a s z t , 
rusticus; vocem verő , Zémian , quae apud Slavos nobilem , quasi 
terrae patriae filium  autochtonem denotat, Hungari analógé red-
diderunt per vocem N e m e s , qui genus suum a remota antiqui-» 
taté ducere potest. 

Hungarorum K i r á l y a Slavico Koroí (rex.) aperte descen-
dit, quamquam dubium sit an Slavorum Korol non e Carolo Ger-
manorum noinine confectum  fuerit.  Ipsa vox processum seu Li-
tem denotans, p e r , recto deducitur ex Slavico préa , et Kotya-

( 1 0 Primum hunc et oríginalem Vocis Ispány significatum  u k e r í u s vin* 
dieare , non est hujus loei. 

<0 Ipsa Vox Ordo rend  a slavico reád descendih 



v e t y e (venditio plus oflerenti)  ex Slavico, predavanye na kiche 

vechye (Lexicon Belostenezianum ari. auctio). 

Non diflundar  in plura exempla , cum ipse lector de singu-

1 is a Te allatis, ad quam yocum Classem pertineant, et quid 

adoptioni occasionera praebuerit, dispicere jam possit. Nec puto 

diu esse immorandum refutationi  illorum , qui Nationi Hungarae 

dedecori cedere existiment , quod tam mifltas  voces et res a Sla-

vis et Germanis accepit. Sane tale* ab Historiarum studio múl-

túm remotos esse opportet. Quot vocabula Graeca Romani, quot 

Aegyptiaca et Phöniciaca Graeci, quot Latina Italica et Gallica 

Germani, quot Gerrrymica Slavi ipsi non sua fecere  ? Nof>ilis 

Anglorum Gentis lingva tota quanta ex Germanica et Gallica con-

llata est. Ea est sapiens Providentiae Lex, ut Generatio a Gene-

ratione, Gens una ab a!ia Gente discat, ne unquam cultura bu-

mani generis prorsus intereat, ne id quod multo laboré et inge* 

nii applicatione constitit , rapaci turbine temporis abripiatur. 

Non puduit sane Anglos et Borussos, institutum genti nostrae ab 

initio ejusdem eoaevum , equitum scilicet levioris armaturae imi-

tari. Eo vero esset omnibus viribus connitendum , ut nos quo-

que olim in pluribus rcbus aliarum Gentium evadamus Magistri 

et Doctores! 

Adjiciam p^tius unam adbuc reflexionem  , quae mihi spem 

instillat fore,  ut ex similibus genealogicis lingvarum disquisitio-

nibus majoris adhuc momenti consectaria eliciantur. Qui fit  quae-

so, quod tam multae voces in Lingva Armenica (quae ex veteri 

Phrygica orta esse Herodoto indigitante perbibetur) (m) Graeca, 

Germanica , Latina et Slavica consentiant? Quomodo se babét 

Graecum horos ad Slavorum hóra; Graecorum thygater  ad 

Germanorum Sod^ícc: méter  Graecorum ad Latinorum mater. 
Germanorum SWllíter, Slavorum J\latjer,  Armenorum Mail'; 
Latinorum semen ad Germanorum oömen / Bussorum Szieme-
nya, Hungarorum szem ? Graecorum pus ad Latinorum pes, 
Germanorum 5 Graecorum pyr ad Armenorum hur. Hung. 

fon.  Germanorum geuer (*píútíbeiltfdp.  $úr) Latinorum oculi  ad* 

Slavorum Otschi  et Armenorum Atschk\  Latinorum nasus ad 

Germanorum D?afe  et Slavorum Nos;  Latinorum auris ad Ger-

(m) Schlözers M g . SHaturgefd^.  p 3 7 5 * 



xnanorum : Graecorum oinos, ad Latinoruin vitium  , Sla-
vorum vino, Germanorum ©Ptr : Graecorum navs ad Latino-
rum navis, Armenoruin Nav  ? Germanorum ©d̂ trcfícr  ad Sla-
vorum sestra  ? verum quaerere in similibus facilius  est, quam 
respondere : si quid majoris momenti in tali argumento prae-
stitum fuerit,  id certe viris tantae diligentiae > tantique acu-
minis, qualem Te mundus eruditus novit debebitur. Yale ex vo-
to et dum faustis  auspiciis coepta feliciter  prosequeris, mei quo-
que interdum memop esse haud dedigneris. Scribebam Viennae 
Die 30. Augusti 1799. 





A: 
A b a , L. tela alba lanea, pannus 

thessalonicensis , I. aba, baba, 
R. aba. V. haba. 

Abajdotz , L. frumeutum  duplex mix-
tuin Sl, obidvojetz, obidvetz. 

Abajgatni, L. abigere. 
Abário , L. crecocacabus , I. obar-

nicza. 
Abárlani , L. rudicula agitare , G. 

abquerlen. Altslawisch. VVariti. ko-
chen. Slov. Pol. obarit. ankochen , 
ansicden. 

Abétze, L. abecedarium. 
Ábétzista , L. abecedarius. 
Ablak , L. fenestra,  R. G. D. oblok. 

P. oblyok. Val. obion : pajta-
ablak. 

Abony , L. bononia. 
Ábrabam , L. abrahamus. 
Abrak , L. pabulum , R. P. D. obrok, 

G. Abreichung, praebenda , de-
meusum. 

Ábrázat , L. vultus , D. obráz , A' 
Koinjáti RenedektÖl 1533bann for-
dított Sz. Pál leveleibenn minde-
nütt ábráz vagyon. V. obráz, L. 
abrado , abrasus, a. um ? 

Ábrázolat, kép , L. cffigies  , R. C. 
orazetz. 

Ábrázolni , I.. dclineare , configura-
re , R. obrazovaty. V. obrazire, 

.le motskolni , piróngatni. 
Alíronts , L. circulus , R. obruts , 

P. obrecz , B. obruc. 
Abrosz , L. mappa , P. obrus , R. 

ubrusz , D. ubrus. 
Abruta , L. abrotanum , G. Abend-

raute. 
Aczél. Slow. ocel. 
Adás vevés , L. mercatura , Tur , 

alis vevis. 
Adász , dühös, veszett, mérges, L. 

rabidus, I. beadasit. 
Adjutáns, G. Ga , adjutant. 
Adinirál, tengeri generál ? G. Ga , 

An , admiral. 

Ádia, L. idea. 
Admoneálni, Ij. admonere. 
Ado, L. tributum , Vind. oddaja , 

oddajanye. 
Aer , levegő ég, L. aer. 
Aíiom , L . ópium , 1. Maszlag , Ka-

zalice , aíium. 
Afonnya,  L. vacciniuin myrtillus , 

aviuin poma. V. afine. 
Áfrika  , L. africa. 
Agár , L. vertagus , R. P. ogar. V. 

ogáru, R. oher. Graec, agreo, 
venor , agra , venatio. 

Agát kö , L. achates. 
Ágenda, Isteni tisztelet szabott ren-

di , L. agenda. 
Ágens, fö  iigyfojtato,  L. ágens. 
Aggódni, régen írták , angodni, L. 

Agonizálni, vonoglani , L. agoniza-
re , spirilum trahere , Gr. agon, 
lucta. 

Ágoston, L. augustus , V. augustinus. 
Ágota , L. agatha. 
Agyag, lehetett régen argiag , 1/ 

argilla. 
Agyar, L. aper, mellynek agyara van. 
Ágyék , lagyék, L. lumbus , S. ladria. 
Akadémia, fö  oskola , L. acadeinia. 
Akasztok , V. acatio. 
Akászto-fa. 
Akaszt, Hebr , achaz , prehendit , 

eepit , haesit. 
Ákavita , L. aqua vitae, V. alcori-

ta , G. akavit, Ga, l>au de vie. 
Ákátzfa  , ákászfa  , L. robinia pseu-

doacatia , Linn. Val  ácá^ia. 
Akna , sóbánya , Ij.  salifodina  , R. 

okno , ablak , mert az akna szá-
ja egy kis ablakhoz hasonlo. Az 
hordo szája is akna, 's a' du-
goja. 

Ako , L. urna , mensura fluidorum  , 
B. Sl. okov , R. okolo, V. ákau. 

Akol, I.. caula , R. P. okol, okol-
ni , B, okolek. V. okolu. 

A 



.2 Akk 
Akkusör, bálja doctor , Ga , accou-

cbeur. 
Akizessorium , L. accessorium. 
Aktzidenlzia , L. accidcntia. 
Aktor , Lj. actor. 
Aktivitás, L. activitas. 
Alabárd, G. bellebarde. 
Alabástrom. L. alabastrum, alaba-

strilcs , V. alabastru. 
Magva , L. elegia. 
Alakor, L. alica. 
Alak, L. pupa , glaucoina, G. Gau-

ckel. 
Alam , disznó alam , fertő  , L. coe-

num, G. Schlam. 
Alamizsna , I e lemosyna , D. almuz-

na , P. ialmuzna , C. almosbna, I. 
almuslvo , G. almosén , Graec , 
eleeinosyke. 

Alamodi , L* novus modus , Ga , á 
la moile. 

Alamuszi a , ügyefogyott  , szegény, 
li. inops . J. alamustvo . munus 
quod inupi datnr.  Alamizsnából 
t\ö , alarnuszla. vagy alamizsnás. 

Alamuszták háza, szegények háza, 
ispotály, L* elemosinaria , I. hisa, 
alamustva. 

Alaltság, L. funis  nauticus, S. K-
tsák, liptsák, funis  liliaceus. 

Áiba, fejér  papiros , JL. alba. 
Albis , pag. Trans. 
Albis vize , G. Elbe. 
Áldás, L. beriediclio, V. áldássii. 
Áldom , áldani , L. sagrilicarc , C. 

aldov, aldujem , V. alunesco. 
Áldomás, L. mercipotus, í. áldo-

más V. aldomásu. 
Áldozás, L. sacrificatio  , immolatio 

oblatio , Yin, alduvanye. 
Áldozat, L. sacrificium  , viclima , 

aldov , kaldovina. 
Áldozni, L. sacriíicare , iminolare , 

Yin, alduvati. kalduvatí. 
Álgyu, ágyú , L. tormentum . S. 

gyelo. 
Al^a, L. alcea. 
Álkermes , L. coccinum , Ar , al-

kermes. _ 
Álkorán, L. alcoranus , Arab, art 

Korán. 
Aku, alkuszom , J,. contractus, con-

traho , V. álkazésco , alkalom , ac-
comodatio. 

Allodiátura, L. allodiauira. 

Ant 
Alma , L. pomum , maiam . Ta . al-

ma, armud, Cl, alema , E, anna, 
1\. armud, Pe , haíváh. 

Almáriom , L. armarium, B. almer, 
D. ormar, Ifis.  almario, V. alma-
rio , Ga , armoire, P. almarya. 

Alo ! alo rajta! nosza neki 1 L. age' 
agite! Ga , allons ! 

Álom, L. somnium, somnus , Hb. 
eb alom , hhalom. 

Alzátzia, I/. alsatiat G. elsas. 
Ál tán , erkely , torna tz , fulyoso  , 

G. altan, 1. altana, V. tarnátiu. 
Általag, L, Álalag. 
Ámália, L. amalia. 
Amazon, nemzetbeli, Graec, ama-

zon , sine mámmá , inmammis, 
mámmá carens . JL. amazon. 

Ámbra , L. ambra. 
Ambrózia , L. ambrosia , Istenek 

eledele. 
Ambrus , I.. ambrosius. 
Ámen , L. amen. 
Ámiant, L. amianlhus. 
Ámítani, L. seducere , Vin Cbr. ina-

niti , Sl. omaniti , obcoecare. 
Ámpolna, korso , L. ampulla, P. 

atnpulka. 
Andalogni. L. miro modo intueri, 

G. ahnen, animo praesagire, Abn-
dung , praesagium. It . andare , 
ire . B. S. omáleti , omdlivali. 

András , LJ.  andreas. 
Angelika, L. angelica. 
Angolv, I/. anglus. 
Angolna, ÍJ.  angvilla , íl. Se, egul-

ja , Ĝ  aal. 
Angyal, 1 . angelus, V. ángeru. Gr. 

Angelos, U. andel, G. Engel, líebr. 
amchal. 

Angyelika, festeti  fénvr>  papiros, 
]j. charta crassior liguris piclis 
adunbrata , suspicor nőmén boc 
ortiun esse a papyro Anglica  , 
vei Anglicana,  siquidem Anglis 
príma bujus papyri , vei cbarlae 
pictae inventio tribuenda esset. 
Alii nugantur cum voce Angelica, 
Angyal-bör. 

Angyina , L. angina. 
Ánis , L. anisuin , G. aneis, Gr. ane-

thon. 
Ánslog, L. conditura vini , O. Ein-

schlag. s 
Antal, L. antonius , I. antoL 



.Ant 
Antal? antalko, átalag, R. antal , 

G. Antheil. 
Ántikristus , L*. antichristus. 
Antimoníum , pizsgaifz  , L. antimo-

nium. 
Anya, L. maler, Tur , Pers , ana , 

Hebr, amam , anyám, kamtsat , 
ama. 

Apa , L. papa , pappus , páter, Iíbr. 
ab. kaintsat , apa, Chr. japa, Gr. 
apfiis  , appiis , apiis. 

Apad, L. decresrit , deficit,  I. P. 
opada , R. S. aupad, upad, upad-
nuti. 

Apadni, deíicere, Sl. paditi, falién. 
Aj»oly , G. abfal. 
Aj»aiika , patika , L. apotheca. 
A^átur, L. abbas , R. D. P. opat , 

I. abbate , Ga , abbé. 
A^átza, L. abbalissa, D. oppaticza, 

opaititza, S. opátka , 1. abbadessa. 
Apellálni , L. apellare. 
Aposiol, L. apostolus. 
Aplítán, oplitan, bizonyos kártya 

játék , ]t, neapolitano. 
Ápolni, apolgatni, L. amplecti. 
Apród, I,. apparitor. 
Aprikálni , a1 veröfényenn  ülni , L. 

apricare. 
Április , sz. György hava , L. április. 
Apro , apros , I.. minuUis , Graec, 

abros , mollis, delicatus. 
Apsit, L. literae mililum dimissio-

nales , Cí. Abschied. 
Apsitos , L. dimissus, L. verab-

scbiedet. 
Ái r , L. subula , G. aale. 
Arad , L. ereseit , turget aqua , I. 

radja. 
Arany, I.. aurum, V. anru , Ga, or. 
Arasz, L. spithama , Pe, arisch. 
Aratás, orolás, ortás, irtás, L. ex-

tirpatio, messis, G. die Rode. die 
Rottc, das ausrotten, die Erndte, 
die Arndt. 

Aratni , aratok , orotok , ortok , ir-
tok , L. exlirpo , meto , G. ich 
rotte aus, ich erndle , R. D. R. I. 
Qj-ati. 

Arató, szánto-vetö, foldmives  , L. 
a ra tor , messor, ruricola , D. P. 
Se, orac, orats, B. worac , I. rataj. 

Árbotz fa  , I,. malus . derivatur ve-
rő a voce, arbor, D. arbor- jám-
bor , C. ambora. 

Asz 5 
Arenda , I>. arenda, medii aevi laii-

nitas , 1. C P. arenda, G. Ga. 
rent , die Kenten, Pe, arrend. 

Árendás , L. arendator, P. C. aren-
darz, G. Renmeister. 

Áreslálni , I,. Aristálni. 
Arha , el6 pénz , L. arha. 
Aritmetika , L. arkhmetica. 
Aristálni, ív. areslare, med aevi 

lat , Ga , aret ter , G. arettiren. 
Arislom , L. arestum , med aevi lat, 

Ga , arrét , G. A rest. 
Aristokráta, L. Gr. aristocrata. 
Arkibuzérozni , agyonn lőni , Ga , 

arquebuser. 
Árkus, L. arcus , phvlira, T. árkus. 
Armada, sereg, L. exercitus , Hisp. 

armada, G. Ga , armée. 
Ármányos, armás , I.. armatus. 
Arnot , L. albanus, Ge , T u r , ar-

naut. 
Arnyéklo , ernyő , L. umbra , teg-

men operculum , R. arnyéri. 
Arok , L. fossa  , I. járak , S. sarok, 

járok , Mogolice , ark. Vi Sl. Chr. 
jarek , Graben. 

Aron szakálla , L. árum. 
Árpa, L. hordeum , Turc, arpa. 
Arrondirozni , Ga , aronder. 
Artikulus, tag, iz , rész, szakasz , 

L. articulus, 
Árlitsoka , L. cinara scolymus Linn. 

G. Artischoke. 
Áru , L. mer , Ge , Waare. 
Árva N L. orba , Gracc , orphanos. 
Ásbest, L. asbestus. 
Ásítani , Ij, oscitare, C. sijati. 
Ások, Jv. a ro , fodco  , agricolor, 
, Se , pasu. 

Áspis kigyo , L. áspis. 
Assessor , Ti. assessor. 
Asz , aszok, aszalok, L. sicco , ex-

sicco , asso , Gr. azó. 
Aszalt , L. siccus , aridus , Gr. áza-

léos. 
Aszalni , I a s s a r e , arefacere  , I. 

ossusciti , usahnuti, V. usco. 
A-szalo, L. assatoria , vei exsicca-

toria cainera , Se, szusilo. 
Ászok , L. pertica, t r abs , Sl. 
' s zókba . 
Aszszony, L. foemina,  TTb. ischscha. 
Aszszonyotska , L. muliercula , Se , 

zsenotska , szám ka , Pe sanka. 



4 Asz 
Aszszu, L. assus, aridus, D. szuuh, 

I. ossusccn , usahnut. 
Aszszuság, L. siccitas, Se, szuzsa, 

D. szusa. 
Asztag, L , acervus, R. V. stogu , 

P. stog, B. stoh, Pe, as t i , Sl. 
sztok. 

Asztal , L. mensa, R: P. stol. 
Aszialnok , L. dapifer  , R. stolnik. 
Átalag, antal, agtalko, L. quadran-

tal , G. Antheil. 
Átkozni, L. exsecrare, R. otkazaty, 
• denegare. 
Átkozás , L. exsecratio , R. otkaz , 

negatio  , repulsa.  G. Acbt , die 
Acht auf  die Stadt legen , átkot 
tenni avárosra, átok alá vetni a' 
várost , meg átkozni. 

Atlatz , ÍJ.  attalicum, G. atlasz. 
Átom , L. atomus. 
Atratzel, L. plantago , cvnoglossa, 

B. gitrocel. V. troscotialu. 
Áts , ál is , L. asciarius, architectus. 

Baj 
Attakérozni, L. impeterc , Ga , at-

taquer. 
Atya, L. pá te r , T. Ta , ata , Go-

thice  , atta, Vasconice,  ait'a, R. 
otctz , Genitivus  , ottza, V. táta. 
Turc , Goth , ata , atla. 

Atzél , L. chalvbs , V. B. S. ocel , 
D. oczily , Se , tselik , R. P. oszel-
ka , V. ocielu , L. acies , aciis , 
Ga , acier , I t , acielo. 

Augustus, kis aszszony hava, L. 
augustus. 

Audentzia, L. audienlia , Ga , au-
dience. 

Austria, ostria, L. austria, C.estria. 
Ausztriga , L. ostrea , I. ostriga. 
Az , G. das. 
Azsag , L. rutabulum , Se, ozseg , 

1. oseg, oxeg , P. ozog , V. ojogu. 
Ázsia , L. asia. 
Avánszirozni, Ga , avancer. 
Avatni , beavatni , L. initiare , S. 

auvod, ovod. uvod. 

-Dab , L. faseolus,  R. bob, D. bob. 
V. bobu. 

Báb , bábolödni, báboskodni , Ga , 
babioles. 

Bába , L. vetula, obstetrix , D. P. B. 
R. V. bába , altes Weib , die He-
bamme. 

Babir , L. laurus , P. bobek. Cbabir 
mag , bálfi  mag , baccae Laurij G. 
IiOrbeer. 

Babona, L. superslitio , S. babona, 
P. babonni , Aberglaube , Zau-
berey. 

Babonya , pag , Trans , B. baba , 
vetula. 

Bábor, L. bavarus. 
Babotska , ÍJ.  faseolus  minutus , R. 

bobotsek. 
Babrálni, babirkálni, Sl. paprati. 
Bábuk, büdösbanka, I u p u p a , B. 

dedek , Pe , pobak , R. bábuk, (ter-
reslris lepus). 

Bádián, L. valeriana, G. baldri.in. 
Bádog, L. lamina, Sl. B. platek. ' 
Bagaria , L. corium russicum, bul-

B. 

gari cum, j. bagaria, Se, bagója 
color  purpureus. 

Bagarus , babarus , ÍJ.  bavarus. 
Bagazia , L. tela colore tincta , I. 

bagazia , G. bogasie. 
Bágázsia , porleka, bútor, motyo » 

egyetmás, L. impedimenta , su-
pelleetilia. mobilia, Ga, bagage, 
C. pokasha. 

Bagoj , I,. bubo , T. bajgus, Vin, 
babuj. 

Bagráts , L. urna, lebes, D. bakra-
cich, 1. bakracs. 

Babo. L. deímens, R. bui, I. bahat, 
(_ctcrtus,  fasiuosus'}. 

Baj, nyomorúság. Küszködés, hartz, 
ÍJ.  pugna, certamen, prelium, Gr. 
boe , t). P. R. boy , G. voj. 

Bajátztzo , G. bajazzo, I. pagliaz-
za , a' bolondoskodo személy, a' 
komédiában. 

Bajnok, L. pugil, miles, I. R. boi-
nik . bőin, voinnik, V. vojnicu. 

Bájolok , küszködöm , L. dimico , I. 
vojujem. 



Báj 
B á j o l o k , biivölök-bájolok , L. in-

cantare , R. ba ju , V. Bávolni, 
Bávolo. 

Bájolás, L. incantatio, I. bajanye. 
Bajor ország, L. bavaria. 
Bájos aszszony. boszorkány, L. in-

cantatrix , Chr. bajavitza. 
Bajusz , L. myslax, T. biucz , bijik, 

S. bavus, bavusz, B. fausz. 
Bak , hím , I,. mas , masculus , tau-

rus , D. bak , G. Bock. 
Bak a' kotsi elejin , hátulján, melly-

nek négy lába van mint a' baknak. 
A* gerendából tsináll négy lábu 
szék, vagy pad, ez is bak. G. Bock. 

Bakatella, L. nu&ae , res nauci, Ga, 
bagatelle. 

Bakator, Ital. Bocca d'oro , Arany 
falat,  a' minek kedves ízéről ne-
vezték. 

Bakáts, L. carpentarius, Sl. bucháts. 
Bakatsin, L. linleum, subactum, 

Ga, bocassin. 
Bakó, L. carnifex,  B. pochof. 
Bakkants , L. crcpida, calceus, R. 

basmak. 
Bakonista , sok elegyes portékákkal 

kereskedő t V. bakány, bakányie, 
portéka. 

Bakter, strázsa, örzö, ör . I.. cus-
tos, vigil G. Wáchter , dieWache. 

Bál dohány, bál poszto , egv nagy 
kölés , vagy tsoino dohány, vagy 
poszto. L. mercium colligatarum 
fascis  , G. Ralién. 

Bál, L. convivium, G. Gal. It, hal. 
Balamir . pag. Trans , in coinposi-

tione mer et mir sunt quidem 
Slavica, pax, sed Bala est pere-
grinum. 

Balaton tava, L. lacus balaton, D. 
blaian, caenosus, R. Volotom, 
caenum, I. balatom. G. Plattensee. 

BaVázs, L. blasius. 
Báldrián , L>. valeriana. 
Baleta, paléta L. sebedula , G. bo-

lett, pollet, Ga biliét. Sl. palcla. 
Balgatag. L. stolidus , Se, obolga-

tel , calumniator. 
Balha, L. Bolha. Windisch, bolha, 

Sl. bloha. blecha. 
Palin, czethal L. balena, Sl. bolen. 
Bálint . I,. valentinus. 
ballagni, L. lente progredi, Ge , 

wallen. 

Bár 5 
Balog. Nomen familiae,  B. blago , 

blag , felix  , P. blogo , benedi-
ctus. . 

Balta , L. parva securis , I. T. S. 
balta, Tur. baltadjys , baltál, ti*á-
kánt hordozó hajdúk , török ka-
tonák , tsákányosok , P. barta, V-
baltag. 

Bálvány , L. idoluin , P. bahvar, R. 
I. bolyán , V. bolovan, Hebr. baal, 
G. Götzenbild. 

Ralzsamom , L. balsamum , Hebr. 
baal-sehemcn. 

Rán , }j. dominus , hanus , Cl. wan, 
uwan , D. haan , R. pan , supan, 
V. zsupanu. 

Bánda , muzsikások társasága , G. 
Rande. 

Ránderiom , ÍJ.  bandérium , latini-
tas med. aevi, I. bandiera , vexil-
lum, Ga, jpanier, V. Pandúr. 

Randi, andras, I4 . andreas. 
Bank, benedek, L. benedictus. 
Banka , pad , lotza , L». scamnum , 

G. bank , I. banki. 
Bánko tzédula, G. Bankó zettel. 
Bánom . I.. poenitet me , S. banu-

jem , bánom. 
Bántom , L. molesto , I. bantujem. 
Banya, L. vetula Sl. babina , baba. 
Bánya , feredö  , L. balnaeum , V. 

baie , B. banie , S. banne , It , 
bagno , R. bánja. 

Bár , L. tantum, dummodo , I. 
bar. 

Raraboly , L. chaerophvllum bul-
bosum , G. peperle. 

Báránka • L. agnellus , S. baranca, 
B. beranec. 

Bárány, L. agnus, P. baran, B. 
beran . Pe , barah , R. baran, Gé-
nit,  baranvi. 

Rará t , társ, L. amicus , R. P. R. 
brat. 

Rarat/k , I>. persicum malum, S. 
bracha , R. broskew, D. praszk-
va , C. bresqua. Se, broszkv, P. 
beroskwina, V. Pierseca. 

Barázda , borozda L. sulcus , R. 
borozda. P. brozda R. D. b r á z d a . 

Barázdás rovásos , L. striatus, D. 
braazdan. 

Bárd, L. ascia, securis, D. brá.d-
va, S. bard , P. ba r ta , G. Barte. 

Bárka, láda, szekrény, L. a rca , 



b Bar 
K. Jt , barca, G. Barke , Ga, 
barque. 

Barka, b£rke , L. julus , barbula , 
Sl. barka barbulka. 

Barkotza , L. sorbum torminale, Sl. 
brekitza. 

Barlang, rejtek , ol. vaszok, L. ha-
ra , sftile  , barathrum , P. D. bar-
log , I. C. Se, berlog, Windisch, 
berlog , das Thierlager in der 
Höhlc. ö 

Barna , verhenyös , L. brnnus , bru-
na , G. braun , Ga , brunet, S. 
bamawy. 

Báró, zászlós Ur , I,. bárd, G. Ga, 
báron , I t , barone. 

Baroka, 1. Paróka. 
Barom, I,. pecus. brutum, G. para, 

Sam. Bocharlus in Hierozoica , 
edit. 3 P. I. pag: 2^9: Beir , quo-
modo jumentam  vorant Hebraei , 
Syri , et Arabos , unde et Baar , 
pro bruto homine in Psalmis , 
Proverbiis , et Jeremia occurrit. 

Bároméirom , L. barometrum. 
Bársony . I,. byssuin , Ga , bisse , 

I. C. barsun , Pe , abarsin, G. Ga, 
barebet, barchant, R. barkbat, 
Vi, barsan. 

Barta , bertalan , barthalomeus. 
Bartzagni , L. barrire. 
Barz. herz-barz ember, I-. praepes, 

D. barz. 
Bassizálni , bassuin eanere. 
Bástya , L. propugnaculum , It, ba-

stia , Ga , bastion , G. Basley, B. 
basta. 

Baszárka, L. pera, Vi , biszaga , 
baszaga, Ga, besaee. 

Ba'alion , Ga, bataillon. 
Batiz , Ga; batiste. 
Batka . (talám lett a' Dutkábol)  V. 

Dutka, L. boscas, V. boskás, Sl. 
babka. 

Bátor , L. audax , C{ir. batr iv, Ga, 
brav, kaim, batur , keros , R. 
bodor. 

Bátorság, L. audacia, I. bátor, R. 
bodroszlv , Hebr. batoarh, secu-
rus , confidens. 

Báts , juhász, pakulár, 1,. cuslos 
orium, Y. báciu. 

Bálsi, báty, bátya, L. fráter,  ami-
cus , D.'R. P. brat. 

Báty ,*bátya , bátsi, L. amicus, D. 

Bér 
R. P. bra t , Sl. R. bátyko , ba 
tyusko. 

Batuta , oláh %'ntz, V. batuta. 
Bazsarózsa, L. peónia, C. bosu-

rák , J. bosgjurak , bazsal. 
Bazsilicom, 1,. basilicum , I. basu 

lyek , V. bisiocu, R. vaszilka. 
Bazsilikom , barzsalikom , L. basi 

licum. 
Bazsiliskus , valami* képzelt szár-

nyas kigyo , L. basiliscus. 
Bávolo , bájolo\ bü-bájos, L. prae-

stigiator. Se, obavatel, P. obia-
wic , 1. Bűbájos. 

Rávolom , bájolom, bűvölöm - bájo-
lom , I,. incanto , R. baju , Se , 
obováju. 

Bébiller > L blattero, Ga, babillard. 
Bebitz , L. libutz. 
Béka , L. rana , Pe , pek , bag, T. 

baga , kara kourbaga , ( bufo  , ) 
Hebr. buka , Tat , baka. 

Bekkenné* sűtöné (kolosvári szó) 
L pistrix , G. Bekkerin. 

Béko , bilints 9 L. compes, H. bi-
guela , Se , okov. 

Bél, JL. intestinum , T. bel (ren). 
S. bálé, P. biel, der Splint, Slow. 
bel , die Fette an den Eingewei-
den. 

Belényes , Oppidum Bung , I. belc-
nye , decilbatorium. 

Belind . bilind , ÍJ.  hyoscyamus ni-
ger . Sl. blean ; B. bilyna , R. bje-
lena, G. bilsen. 

Belin , belénd , bölénv, bölöny , be-
lény , bölönbika, L. alces, G. 
Elend-tbier , Auerochs. 

Béllveg, billeg, I-.. nota, sigilluin 
D. billégh , Se, beljega, bigljégh, 
Ga, biliét. 

Bendérezni , spendérozni , vendé-
geskedni , bövön költeni, G. spen-
diren. 

Bendö , vastag bél , I.. intesiina 
crassa , /ventriculus , D. bedra , 
ilia  , I t , budella , \ r . buduréli. 

Bénna< I.. mutilus , inancus , It , 
benna . birotum currus trunea-
tus , vei tralia. 

Benedek . I,. benedictus. 
Benkö , benke, benkes, benedek, 

bánko , bánk , sunt denominatio-
nes derivatae a Benedictus. 

Bér , der Lohn , und der Zins. Sl. 



Ber 

be r , zber , P. bierz , die Einnah-
m C vora slawischen beru, neh-
men. 

BerbenUe , szelentze , L. urna , vas-
cuíum, B. wodnice. 

Berbéts , L- ver\cx , Abl. vervece , 
V. berbéce. 

Berbilelni , L. balbutire , blattera-
re , mussa mutire , C. I. berbo-
tam , H, borbottare , submiss^vo-
ce rccilare. 

B?rdo , berdózni , O. wer da ! 
Bereg , berek , neraus , G. berg , 

mons , Ga , parc , B. R. bereg , 
littus  , 1. breg. 

Berekenve L. sorbus, S. berkynne, 
brekyne. 

Bérelni , 1.. mutuo accipere , R. bje-
rity , P. bierac , accipere. 

Béres , L. mercenarius , B. biric , 
lictor , Chr. birus , V. biris , S. 
bieres. 

Beretva , L. borotva. 
Bereza, berezova , brázov , pagus 

Transilv, B bereza , betula. 
Bereczl; , L. boricbius. 
Berhe, L. bracca , Ge, Glimbruch. 
Berivoi nomen viri , B. beriwoi 

Kampfer. 
Berlin , L. berolinum , G. Berlin. 
Berke , birka , I o v i s laná crispá, 

C. berke , mystax. Syriace  , bar-
cho , caper , capra. 

Berve , pag, Trans , B. brvry, brve, 
supercilia. 

Bérmálás , L. confirmatio  . P. bir-
mowanie , B. birmovanj. 

Bertalan, ba r ta , L. bartholomeus. 
Bértz , L. jugum montis , vertex , 

G. Bergspitz. 
Berna várossá , L. berna. 
B e r n á t , L . bernhardus. 
Berzen , veressen festő  forgats  , I/. 

lignum Brasilicum , Ga , G. bresil. 
Bessenvö , L. bissenorum pagus , 

Pacinar-itae , die Petschenegcr , 
Katona mi. 095. Schiözer Geseh 
d. D. in sieb. p. i34. 

Beste-karafia  , Básta , Karafa  , Duces 
duo crudelitate erga Hungaros ce-
lebres , Bestia ? 

Restelen , L. obscoenus. R. bezdjel-
nik , nebnlo. 

Besielenitni , L. ignominia afficere  ? 
R. obeztsesztity. 

Bez 7 
Bestelenités , L. ignominia, R. bez-

tsesztije , P. bezczesti. 
Reszéd , L. sermo , R- bjeszeda, D. 

bessjedeuje, bessjedda , P. besia-
da , V. beszádu. 

Részédes, L. loquax, R. beszovnik, 
C. beszednek, advocalus. 

Beszédetske , L. sermuncula , R. 
beszjedka. 

Reszéllés , L. sermocinalio , R. be-
stovanije D. bessjedovanje. 

Beszéllek , I,. narro , R. beszjuju , 
V. beszedueszko. 

Reszerika , tenplom , Gr. basilike, 
V. beszerike. 

Bészinleni magát , I.. insinuare se. 
Besztektze , 1. Bisztritze. 
Béta , betusk2 , erzsébct. L. Elisa-

beta , B. béta , bétuska. 
Beteg, L. aeger , D. betexni , V. 

betyág, Vin. betek, betes, betesliv. 
Betegedni , L. aegrotare , langves-

cere , C. betegujem. 
Betegség , L. morbus , D. betegh , 

C. beteg , í. szuhi beteg , phty-
sis , aszszu betegség. 

Rétonika , L. betonica. 
Bets , böts , L. valor , T. butsuk. 
Béts , L. Vienna , Austriae , T. I. 

betsch, Vide conjecturam Rardosy 
Nobilis Scepusiensifi  de hac deno-
minatione , in pag 167 , libri inti-
tuh\li : Rerzeviczy de iiidustria rt 
commercio Hungáriáé , Leutscho-
viae • 1 7rj7 > ubi ille ait: Vienna Ai-
haidi, Adalberlo Ostrichiae Co-
miti nuptae , a Stephano Rege in 
pretium  dotis  collata, eodem sig-
nificatu  retento , populariter Be-
chcy (Turótz c. 57) nobis Béts , 
v. Bécs,  appellari consvcvit, qua-
si diceres: Lakodalmi bets , La-
kadalmi ajándék. Hebr. Buts , be-
tses , preciosus. 

Betsmelleni , L. dehonestare , G. 
beschmieren. 

Betze , kutajátska, L. catulus , G. 
batze , Se, pesz. 

Betze , pag. Trans. 
Betű, Hebr. belh , nomen literae, 

R. Graece , béta. 
Rezdéd , be/det , pag Trans. R. bez, 

pr^les , infans. 
Ribasz, pimasz. L. hebes , Vin. be-

baszt. 



8 Bib 
Bíbelődni , bíbelődés , L. ininutias 

tractare , Ga , bimbelot. 
Bibe , bibi, L. vulnus , Va. buba. 
Biblia , L. biblia, Grae. biblog, bi-

biion. 
Bibliotéka, L. bibliotheca, Graec. 

bibliothéke. 
Bibor , L. purpura , Ga , pourpre, 

Gr. porpyros. 
Bibula , szilato papiros ,L. bibula. 
Bigolyo , bolyo , golyó , L. bacca , 

Ga , bigarreau , cerasum cordi-
forme. 

Bigot, L. hypocrita, Ga , bigol. 
Bibal , L. Bival , Bihaly , R. Slow. 

bywol. 
Bihar havassa , L. alpeí 'Bihar, D. 

vihar , turbó , nimbus , In alpi-
bus nimbi , et turbines sunt fre-
quenlissimi. 

Bik , bük , L. fagus,  P. B. buk , G. 
Buche. 

Bika, L. taurus, B. R. P. bik, Ac-
cusat, bika , Sl. byk , Turc. bu-
ga , Ge , Bock, Ga, bouc, hircus. 

Bikla , Ij.  toga muliebris , cvclas , 
Vi, kikla. 

Bikátska , Ij.  juvencus , V. bitsok. 
Bikátza , pag, Trans. Tatár bika , 

B. P. R. bik , taurus. 
•Bilét , tzédula., L. schcdiasma, Ga, 

biliette. 
Biliárd, G. biliárd, Ga, biliárd. 
Bilints , L. compes , Sl. blinkáts , 

blintsák. 
Billegni, L. bilancis more in utram-

que partéin oscillare , I t , bilico, 
kétfelé  függés. 

Bilikom , L. poculum salutatorium, 
G. Willkominenglas , Sl. vilkom. 

Bimbó, pimpo, I.. gemma arborum, 
Sl. pupa , B. paupe , I t , bimlo , 
pulcher parvulus. 

Bindász , a1 kádár vasszerszámja, 
G. Bindeiscn. 

Birka, 1. Berke. 
Bir , biro , jo maga biro , erös, 

Hebr. abir , robuslus potens. 
Biro , L. judex. Vide coujecturam 

Belü de hae voce : Adparat ad 
Hist. Hung. pag. 228 not. b. Bi-
íotus  , vei Bilochns  idem fűit,  qui 
hodie judex, Nobilium, cujus mu-
nus erat furum  atque latronum 
^ausas ad pedes Comitis discute-

Bod 
re, In variis loeis dicuntur Bt* 
loti,  Bitoci  • Bilochi  , regales , 
forte  a voce hungarica: Bírák. 
B. biric , lictor.  Serbice,  szobira-
lel de nezs nik po borov, coactor, 
executor , quaestor. 

Biro , Ga , bureau. 
Birotz , Tot , birovtze. 
Bírság , L. birsagium . mulcta , ta* 

xa . census , impositio, D. I. bir. 
Bírságolt, negbünletett, L. mulcta. 

tus, I. Birsasen. 
Birs-alma, L. cydonia mala , P. vis, 

bis , a Germanico birn. Germani 
olim dicebant Bisamapfel. 

Bisziok , bazsilikom , I,. basilicum 
I. basulyek , V. bisiocu. 

Biszlra, L. torreus , B. bystry, 
bystra, pag. Trans, l. Bisztritze. 

Bisztrítze , Besztertze , Bisztra, 
multa loca nominaulur hoc modo 
in Bohemia , Moravia, et Tran^ 
silvania, quae ad lorrentem ex 
alpibus ruenlem sita sunt, sig-
nilicat torrentem , bisztritz. 

Bitang , L. vagabundus , I. Se, bi-
tanga. 

Bitófa  , mellybez a' tilolt kendert 
tsapdossák , Se , hitel. 

Bitolni , rontsolni öszve törni , Sl. 
bitunek , pecus mactandum. 

Bítskia , bitsak , L. culterllexilis t 
Turc. bitsak. 

Bival , bihaj , D. bival , C. bivovla, 
buwol, P. bawol, R. buivol, V. 
bibolu , Ga, buftle  , G. Büffel.  La-
tiné  : bubali , bufali  , bufili  9 bo-
ves silvestres. 

Bodé , deszka alkotmany, G. Boden, 
Schuppen. 

Bodi; baho , eszelős, bangó, L. in-
sipiens , D. butlala. 

Bodnár, kádár , pintér , L. dolia-
rius , victor , FJ. bednar , R. bo-
tsar, P. bednarz, G. Büttner , 
Wagner. 

Bodola , pag. Trans. B. vodolei , 
Wasserman. 

Bodon , bodonka , berbentze , álta-
lag . Ij.  mulctra, vasculum, urna, 
G. Boding . R. Se, vodonosz, po-
donnik , I. bedény , B. wodnice, 
Ga , bid6n , Vi. bedem 

Bodon , li. vidinum. 



fcod 

Bódorgó, keringő, koborló , L. va-
gabundus, R. b rodjaga . 

B o d r o g , fluvius  Hung. R. bodro , 
inuntcr. 

B o d z a , Passus Bodza , vei Bozza in 
Trans. 1. Borza , P. bez , Slow. 
baza. 

Boér , bojér » L. bojarus , nobilis 
valacbus. * 

Bogár , L. insectum, R. bagor , 
uncus. 

Bagát, pag. Trans. B. V. bogát , 
dives. 

Bogala, pag. Trans. dives in foe-
minino. 

JJogats , pag. Trans. B. bogac, bo-
bac dives , helluo. 

Bogáts koro , L. carduus , S. bod-
láts , bogvets. 

Boglár . L. bulla , dragma , nodus, 
Ga , bouele , buolier , 1. buglyar. 

Bognár, kerekes, L. carpeniarius 
faber  , Ge. Wagner. 

Bográts, bagráls , I.. lebes, D. ba-
kracich, 1. bakracs , Chr. bagráts. 

Bogyo , 1 j. bogislaus. 
Bogyolat, 1. Patyolat. 
Bogvo, buga , bolvo , guba, gubo. 

gubats , L. bacca, Vin. bobeka. 
Bojtos poszto , L. pannus villosus . 

Ge. boy. 
Boja , bolva, pag. Trans. B. boj 

prelium. 
Bojászás , keresgélés , L. invesliga 

tio , R. bojazn , trepidatio. 
Bojászni , L. investigare , R. boja 

ziszja, trepidare.  D. boyatisze 
Boj torján v , I b a r d a n a , D. tarnya 

vepres, olim bojtos tarján, bur 
ján Rasc. tarn Ge. Dorn. 

Bokály, L. pbcale, poculum, P. R 
C. bokal , It, boccale , bocal, bo 
cail. 

Rokor, egy tsomo, kötés , raká* 
I,. fasciculus  , I. bokor , par, quo 
in unum fasciculuin  pertinet. 

Bokor, L. dumus , Sl. krov. 
Rokréta, L. sertum , Ga, bouquel 

S. bokréta. 
Boldizsár , L. balthasar. 
Boldog, bódog , L. felix  , B. blag< 
Boldogítani, Sl. blakosartavit , ^ 

blágoszlovit. 
Bolgár , L. bulgarus. 

Bor f 

Bolha , L. pulex , R. blokha , B. ble-
cJ»a , bovha , buhha. 

Bolhás , L. pulice abundans, C. bov* 
hast. 

Bolond, tébolyodott , bomlott , ó-
rült , eszelős, gabógyás , L. stuU 
tus, B. blaud, G. biöd , I. blud-
nik , deceptor  , traductor  , R. 
bol lun, nugator  , V. bolund , D. 
budala , Ga , fol,  cimbrice,  fol, 
A. fool,  It, fola,  Vin blod, blud, 
error , aberratio. . 

Bolondos , L. insipiens , delírans. 
Beléndes , lascivus  , Komjátí Be-
nedek, az i533-dikbeli Sz. Pál le-
veleiben Belénd , vagy bilind mag-
gal meg bolondított, megbelénde-
z?tt , melytől az ember megbo-
londul. Melto meg jegyezni, hogy: 
bolond L. stultus , blina, G. coe-
eus , bland , Val, cicur , blandus 
H. nyájas , mind egv kútfőből 
származtak , ugy a ISeinet, blen-
den, a' Franuia blond , fejér, 
fényes,  Szemfény  vesztő, tsalárd, 
nvajas , tetemuta , baho , babo-
kás , jádzi, vigyázatlan, vak, kő. 

, zelitö értelműek. 
. Rolsed , pag. Trans. R. bolsi, major. 
, Rolt . boltozat, bolt-hajtás, L. ca-

mera , It, vo l ta , D. bulta , botu, 
, C. vol ta , I. bota , V. balte Ge. 

welfte  , gewölfte  , wölben, Rude, 
Ga, voute , boutique. 

Rombi , agyú golyobis, Ga , bőm-
be , Ge. Rombe. 

. Ronfordi,  L. vanfridus. 
, Bongás, zengés , L. bombus. 
- Ber. L. vinum, Albanice, ber, ver, 

Kalmukíce borv , est potus ex 
lacte. Indi ex palma Borasso no-
minata vinum parant. Botrus , 
gerezd. 

Borbára, borbála, L. barbara. 
d Borbát , serény, derék, deli, di« 

szes , rasjviva , I p r a e s t a n s , ex-
cellens , idoneus , V. barbát. 

Borbély , L. barbitonsor. Ga , bar-
b ie r , Ge. Barbíerer , B. barwir^ 
P. barbircz. 

Jlorbolya, L. berberis. 
Borda , L. Iieium , v. pecten , O. 

bardo , Vi. C. berda, W'eberbaum, 
S. brdo , Chr. berdo. 

Bordély-ház , kurvák háxá , latrok 
P. 



i# Bor 
barlangja, Ga, bordel, I t , bordel-
lo, Ge. Bordell T. burdur, C. bur. 

Bornyú , borjú, barnyu , tehén-fiu, 
I,. "vitulus, Pe, ba rna , parna , 
filius  , Goihice , barna, Suec , 
barn , Islandice  , böro , Anglo  -
Saxonicc  , bearn , Chaldaice  , Sy-
riace , bar. Albanice , bor, Hb. 
ber. . Maltice , bin , Sl. brnyo. 

Borok, boroka, fenyő  bors , I#. ju-
niperi , Sl. bo r , borik, Sl. P- R. 
bovowka. 

Borona , L. oeca , scepes , trabs 
cylindrica subtilior , R. Borona, 
P. brona , obrona, B. brany, S. 
brana. 

Boronálni, L. oceare , R. boronoi. 
Borosta, etset, L. seta, Ge. Bürsle. 
Borostyán, ÍJ.  ^ledera , syringa vul-

gáris" * D. barstran , barsclan.S. 
B. brectan , I. berslyan , Pe, bar-
schan. 

Boroszlo, L.vratislavia, Ge.Breslau. 
Berotva, beretva, h . novacula, S. 

B. R. D. C. britva, britvu. 
Borotválo , L. barbitonsor, R. bor-

dobrei. 
Borozda , 1. Barázda. 
Bors , L. piper, D. papar , V. pi-

pér , B. pepers , P. pieprz , Ge. 
Pfefler. 

Borso L. orobus , pisum , orbes , 
Ge , arbes . erbes , D. prosso , P. 
B. proso inilium. 

Borz . L. taxus , R. barsuch. 
Borza, L. sambucus , D. baaz , B. 

bez , R. buzina . S. beza. 
Borzva, pag. Trans. R. borzo, cito. 
Bosp or , bosporos, L. alliatum, Ge. 

hnoblauchbrühe,  G. bospor. 
Bosznya, bosznyák, L. bosnia,bos-

niensis. 
Boszorkány, L. saga, D. bahorni-

tza , Pe ; bozorkan, magi,  S. bo-
szorka, Ge. Bösergeist. 

Boszszankodo , L. injuriosus, D. 
bezzakonan , biszán , rabidus,  P. 
bezzakonay. 

Boszszantani, L. injuriare , D. bisz-
novati. 

Boszszu, L. rabies , D. bijsz , P. 
boztwo, B. bozszwj, nuinen, Is-
teni boszszuállás. 

Boszszuság , ÍJ.  injuria , D. bezza-
konye. 

Bnf 

Bot, fustély,  husáng, páltza, 1/ 
fustis,  D. bátii, Se, bit , l.V.bó-, 
ta , C. bavta , L. pedum , Ga, bá-
tón. 

Botóka , botiko , bulyiko , bitófa, 
páltzátska , pállziko , ÍJ.  batillus, 
P. palyczka , R. mutowka, D. 
motika. 

Botolo, L. fustigator,  Se, hitel. 
Bolos, L. sculpunea , calygae , ti-

bialia, R. podosva , Ga , les bot-
tes, B. bola , boty. 

Botsánat, L. venia , D. puschyenye, 
odpuschyenye. 

Botsárd, Pagus Transilvaniae, R. 
botsar , doliarius. 

Botska , bodonka, bordótska , R. 
botska. 

Botskor , L. solea, calceus ruslico* 
ruin Ievis pero, P. bocik. Ga, les 
boltes, I. bic^va, buzér. 

Bozsér , ÍJ.  rubia tinctorum, C. 
brozb, Se, bozsija , foenum  grae-
cum. 

Bozza, bodza, borza , ÍJ.  sambu-
cus , B. bez. 

Brád, Oppidum Goinitatus Zárand 
in Transi'vania , D. braad , arx , 
B. brada , barba. 

Branitska , pag.-Trans. B. brana, 
porta urbis , braniti , defendere. 

Brassó , L. corona , Ge. Kronsladt. 
Bráza . brázova* pag. Trans. B. braz-

da , suleus , bereza, betula. 
Bréve,Pápa párantsolatja, I.. brcve. 
Brigadéros , Ge. Ga , brigadiere. 
Brilliánt, L. adamas ad formám  po-

1^'edri polilus, Ga, brillant 
Brinza, turo , L. caseus salitus, et 

malaxatus , V. brinze, P. brynd-
za, Ge. Brinse , Brinscn-káse. 

Brondza, I.. caseus breznensis, bu-
renda, Ge. Brinsenkas , 1. Brinza. 

B ú , bánat, L. moeror, aft'lictio  , 
D. buka , tumultus. 

Buba, báb , alak , L. pupa, Ge. Pup-
pc, Kinder-puppe, Ga , poupée. 

Buborék, L. bulla , B. bubiinka, Vi, 
puhor. 

Bubolyitska, L. bulbus. 
Buda , ÍJ.  scena , Ge. Bude, B. puda, 

bauda, P. buda, tentoriam,  S. 
budar Ga, boudoir. 

Buda , I.. buda. 
Bufti,  ostoba, bárdolatlan, Turc, 



Búg 
mufti,  a' Törökök Fö Papja, a' ki 
igen bugyogos bufti  fővel  van fel 
konlyolva. 

Búg galambug , L. columbarinm , 
B. banka , holujú banka., 

Buga, szem-buga, tsere-buga, L. 
nodulus globulus, B. pugovilza. 

Búgni mint a' disznó, Kanozni , L. 
suum modo coire , B. bugneti , 
luxuriari. 

Bugyogni, lotsogni, It j bugiare , 
mentiri. 

Bu ja , L. luxuriosus, S. buják, 
Ge. buli , Sl. bulo , R. bujny , 
grob. 

J>ujas;ig , L. luxuria , Pe , buja. 
Bukni, I.. prolabi, Ge, sich bü-

eken. 
Bukova , Pagi nomen in Com. Hu-

nyad in Trans. C. bukove , fa-
pinus. 

Bulla, Pápa parantsolatja, L. bulla. 
Bunda , L. pellicium , S. bunda. 
Bunkó, tromo , görls , daganat ,JL. 

tumor , C. bnnka. 
Bunkós bot. L. fustis  , Vi, bunkam , 

verbero. 
Burger, L. eivis , Ge. Burger. 
Burján , L# berba inutilis , R. bul-

dirjan , 1. Rojtorján. 
Burkus, burgus.L. brandenburgus. 
Burnyesz gabogzi, bolondos , Ga, 

bourlesque. 
Burok, burka, hojag , mellybe a* 

gyermek 9 holnapig az annya m.é-
hiben ál , L. ovum uterinum , P. 
R. burok, Génit  plnr  , burka. 

Búsitni , L. moerore afiicere,  D. 
bucsili , tumultnari. 

Buta, büszke, nyalka, kényes, ke-
vély , hetyke , negédes , gorom-
ba , J,. brulus, P. bu ta , super-
bia , G. butte , Ga , rebuté. 

Butelia . L. lagena, butinia, Ga, Ge. 
bouteille . L. butellarius . butieu-
larius, pincerna, v. Puttón, í t , 
botliglia. 

Bútor , bútyor , L. bulga, S. Vi. 
bútora , butura. 

Bulsu, bultsu , boltsu , L. peregri-
natio religiosa, poenitentia, Ge, 
Bu sze. V. bults, nundinae, Sl. put, 
^ »n , bozsi-pot. 

Búza, I,. triticum, olim:  bugza, a 
$cit/iarum  boghda  , Mogolice  , 

Bíiu 11 
budza , Sl. bozse , bozsidar. 

Rtizér , I. Rozser. 
Ruzditani, L. animare , stimulare , 

D. uzdihati, suspirare. 
Ruzdogány , I.. clava , P. buzdygan. 

T. buzdogan, D. buzdohan, R. 
buzykan , C. buzdihan. 

Buzgó , I,. ardens, D. uzdah , su• 
spirium. 

Buzogás, fövés,  forrás,  L. efferves-
centia , ebullitio , Pt. puzir , bul-
la  aquae ebullientis , Ga , boul-
lionnemenl. 

buzogány, 1. Buzdogány. 
Bő , bov, hév. L. amplus , Sl. bivni. 
Bóitsesség , L. sapientia , Se , vol-

sevsztvo. 
Böltsö, L. cunae , S. belcou , Ga, 

berceau, Tu, betschik. 
Bödöny , kútkáva, kutköpű , L. 

ora pulei , I. bedény, cadus. 
Bögök, L. boo , G. boao. 
Böjt, L. jejunium , D. pooszt, V. 

poszt, Ge. faszten.  B. püst. 
Bölts, böleh , ]Y sapiens, Se, R. S. 

wolchw, magas, avaur , F. welho. 
Bömbölni, L. bombíllare , boare. 
Bör. bür , L. corium , culis , T. 

deri, Graec, Bürsza. 
Börvény , börvényke , L. vinca per-

vir.ca , Ge, Bárwinkel. 
Börtön, L. carnifex,  Ge, Brittel. 
Röszőrinény , Rulgari voeanlur in 

Annalibus Piussicis Besermeni, 
Rulgari cnim sunt Mabomedani, 
qui non tar.tum circa Belgradum, 
sed in variis Hungáriáé locis sub 
nomine exoso Ismaélitarum , et 
Saracenorum habitant. Vid. Schlö-
zerGesch. d. Teutsrlien in Sieb. p. 
187. Ab his Bese menis orta ni-
fallor  denomina''o Oppidi Böször-
mény Verisimile est, quod Bö-
szörménv seu Besermeni, ex mu* 
limin Mahomedanus orlum duxiu 

Bűbájos , bűvölöm-bájolom , L, in-
cantator, Gr. Bebaios , fortis  , 
firmus  securus , I. Bávolom. 

Büdös , L. putidus. 
Bük, bik-fa,  L. fagus  , R. B. buk, 

Ge. Buche , D. C. bukva , P. bu-
kiew. 

Bulletin , L. hulla, Ga , bulletin. 
Bűn. I,. peccaMun , R. P. V. vina , 

I. bún a , seditio, 



i ) Bün 
Büntete's, L. poena, proscriptio 

anathema , Ge, Bann. 
Büszke, L. superbus, insolens, B 

pycha, pussny, Ga, brusque, sze 

C . 

Császá r , L. Caesar, B. cysarz, R 
car. 

Dek 
, les, mint minden büszkék, Ge, bös. 

Bűz , bűzös , büdös , roszszagú . L. 
foetidus  , mahis odoratu , Hebr. 
beoscb, Ge. bös, It, puzza, puzzo< 

D. 

-Dagadni L. augeri, multiplicari , 
Hebr. daga. 

Dajka , L. nutrix, C. D. doyka, V. 
dojke, B.dogka , Pe, daiki, T. daje. 

Dajna , dudujna, L. foemina  corpu-
lenta , Sl. dojna, mulgibilis , I t , 
donna. 

Dákos , hegyes tör, I,. pugio, sira, 
Graec, dakos , morsus, Ga, da-
gue, Ge, Dolcb. 

Dali-termetű, ékes, díszes, L. for-
mosus , praestans , T. déli. 

Dáma. L. dornina, matróna, Ga, 
dame. 

Dám-vad, I,. daina , I t , daino , dai-
ni, Ge, Damhirseh. 

Dán , L. danus* 
Dandár, L. médium exereiuis, ubi 

fertur  vexillum , I. dundár, G. 
Standart, Ga, élendard. 

Dániel , L. daniel. 
Danolni, L. cantare. Cl. dunlachu. 
Dános, pag. Trans. L. dionysius. 
Dántes , G. dantes , tsupa játtzo 

pénz. 
Dantzia , I,. gentiana. 
Dantzka , L. dantiscum, R. P. dans-

l.a , Ge. Danzig. 
Dara, L. granum , T. dari, ptisana. 
Darab , 1/. granum frustum,  R. drob, 

B. drobwy , minutus}  drobjm , 
V. daráb. 

Darabolni, darabolt, L. minuere , 
minutus, B. drobiti, V. zdrobit , 
1. droben. 

Darabont, I,. satelles, Ge. Trabant, 
D. B. drabant. 

Darab os , L. asper , Ge , derb. 
Daraszlo , doroszlo , kapa , gyalu , 

L. rastrum , dolabra , Ge. Grund-
hobel, R. dorozsnik. 

Darázs , L. vespa , T. a r i , ieban* 
arysi , B. wrssen , tabanus. 

Dárda , L. hasta , jaculum , B. I. 
darda , lt, dardo , Ga , la darde. 

Dárdás , L. doriphorus , B. dardass. 
Darotz , zeke , Tu , darovtze , tela 

rudissima. 
Daru, L. grus , Se, 'sdral, 'suravl, 

S. sarab , P. zorawek , Pe, torna, 
T. túrna. 

Datzos, tántzos , Ge. Danz. 
Déák , diák , I>. diaconus , Gr. dia-

konos, Se, R. I. diak, B. ziak , 
V. diacu. 

Deákul, L. latiné, D. diackv. 
Debella, nagy magos leány, L. puel-

la excessive mogna, B. debell , 
magnus , V. dabilla , könnyen en-
gedő Kurva. Ras debela. 

Deberke , L. vas ligneum , urna , 
B. debernicze . Se . d Iba. 

Debretzen , Civitas Hung. S. dobra-
tzena, bonae nundinae, B. dobro-
cinny , dobrorerenj , bcnignus. 

Déd, der Ahn. Slon-. R. djed, P. 
dziad. 

Degelt, degenet, dohot, Kulimai, 
szekérkenö , L. axungia , R. degot, 

, dogat, 
, Dékány, - L.. decanus. 

Déklinátzio , L. declinatio. 
, Deklinista , L. declinationem dis-

cens. 



Pék 

pékrétom . L. decretum. 
Pél. L. meridies, R. den, dies,  pol-

den , meridies. 
pe l i , dali, L. pulcher venustus de-

liciosus , Ga , delié , Tur , déli-
dali termetű , ékes , diszes. 

Péliberátom , L. deliberatum. 
pemecz , L. dámascenus. 
Demeter, L. demetrius. 
Demj t*n , Ii. damianus. 
pénes , diénes , L. dionysius. 
Denevér , L. tenebrio , 1. Tenevér. 
Derék , törzsök , L. caudex dorsum 

truncus, S. driek , D. hrek , V. 
driku, Ge. Oberleib. 

Derekas , L. praeslans . Sl. drictsni. 
Deres , mellybe lefektetve  páltzáz-

zák a' rabokat, Sl. djeretz , der-
holetz. 

Dereje, el vagdalt tésztás étel, L. 
laganum , I derenye , laceratio. 

Perétselni, 1. Terélselni. 
Dermedni dögleni , nyúzásra jutni, 

L. crepare , Graec. derma , óör , 
a' kinek a' börit le búzták, meg-
dermedi. 

Derzs , pag. Trans. R. derzsawetz, 
dominator, der'su , teneo. 

Pertze , lisztes korpa , L. furfur  , 
V. teritie. 

Pespota, kegyetlen uralkodó, Graec. 
IJ. despota. 

Peszka , doszka , L. asser, I. desz-
ka , P . daska, P. R. deska , R. 
doszka. 

Peszkátska, L. assercula, R. dosz-
tsetska. 

Pétzember , karátson hava , L. de-
cember. 

Pézma , L. decima , S. dezma , I. 
desma , V. diesme. 

Pézsa , L. mulclrum , G. desen, C. 
desha , P . dixa, B. dijzka, Pízse, 
Vi , diezsa. 

Déva , oppidum Transilvaniae, I. 
deva , devicza, Virgo  , P. djeva, 
thaumaturga. 

Dévaj , Íj.  dissolutus , devius , de-
via , Sl. diwy , diki. 

Diadalina6 , L. diademate cinctus , 
scilicet : victor. 

Diadalom, ÍJ.  diadema , tanquam vi* 
ctnriae  sigr.um. 

Diáriom , naplokönyv, L. diarium. 
Didrik, L. dietericus, Ge. Dietrich. 

Dol i5 

Difiámálni,  I,. diflfamare. 
Di j , L sacramentum , homagium , 

Ge, Eid. 
Diktálni , I,. dictare. 
Pilettáns , G. Ga , diletiant. 
Pinnye, L. pepo , cucurbila, Slow. 

P. dinya. R. dinja , C. dina, Pe, 
Turc , hinduane , quia venit ex 
india . B. kdine. 

P i o . divo , L. nux, Tu. dgeviz , 
dschuz. 

Piploma , függő  pctsétes levél , L. 
diploma. 

Pispulálás, kételkedés, L. dispu-
tatio. 

Pitsekedés, L. gloriatio,!. dichenye. 
Pilsekedni, L. gloriari , P . ditsi-

tisze. 
Pitsekedö, L. gloriosus , jactator , 

R. ditsáti, Sl. ditsen. 
Pi tsére t , L. glória, P . dika , I t , 

diceria , oratio , concio , serino , 
Chr, djika , V. dicala. 

Piván, török Hanape, G. diván. 
Pivánkozni , L. judicium , consi-

lium , Turc , divan. 
Pob. L. tvmpanum, Se , dobos , V. 

doha, líb. toph. Sl. B. bűben. 
Pobni , ütni , sújtani, L. ferire  , 

tundere, P . dobili, vincere. 
Poboka, ComiiaiusPoboka inTran-

silvania , P . dubokkavoda , aquae 
alti  tudó. 

Pobolok , L. tympanum pulso , Se, 
dobuju. 

Pobos , li. tympanotriba , Se , do-
bosár, P. dobosz , G. Tambour. 

Pobra , pag. Trans. B. dobra, hona. 
Pobrolz , pag. Trans. B. dobrota , 

bonitas. 
P o h , dohosság, b ű z , L. odor, I. 

duka, S. C. duh. 
Pohány , tubák , L. tabaca , nico-

tianá , Vi, P . duhaan , T. totan, 
dohány. 

Pohot t , degett, kulimáz, L. axun-
gia , R. degot. 

Poktor , urus , orvos , gyogyito , 
javito , L. doctor, Ga , docteur , 
It , dottore. 

Polmány , I/. dalmatica tunica , P . 
doliman, P. doloman , Tu, tul-
man. tolman, dolman, Sl. dőlni 
mentyik. 

Dolog, ba j , ügy , n^vejé^ per. L. 
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re a, opus , negotium, labor , Ge. 
Arbeit, W e r k , Ding, Gewerb, Ilán-
del, Geschaft,  Handlung , R. dje-
lo , D. djello, dilo , P. dzielo, B. 
djlo, Vin, delu, delanye , Chr. 
dugovanye. 

Domb, L. tumulus , Ge3 Damm, V, 
dimbu. 

Dombérozni, 1. Bendérezni. 
Dombro, pag. Trans. vei a Boh, dub, 

qBercus , vei a dobro , bonum. 
Don^ika. turo5 leves, V. dimicát , 

S!? djemikat, dimiratum in micas 
resoluluin, tyrotarichus. 

Dominikánus , L. dominicanus. 
Domokos, domonkos , L. dominicus. 
Dónál, L donalus. 
Donalzio , L. donatio , Király aján-

déka. 
Donga , L. asser doliarius , C. dol-

ga , V. dungi, D. R. duga, do-
ga , Ge , Daube. 

Dorgálni, L. coarguere , korigálni. 
Doromb, L. crepitaculum , G. Maul-

trómmel, I. bromba , dromba, I-t, 
trombe , S. drumbla , crembalum. 

Dorong , L. fuslis  , pcrlica , G. drog, 
I. driig , Win. drog. 

Doroszlo, daraszlo , kapa, gyalu , 
L. rastruin , dolabra , Ge. Grund-
hobel , R. dorozsnik. 

Dorottya, L. dorotbea. 
Dosztig , dusztig , eléggé , bövönn, 

L. affalim,  abunde, D. G. dozti , 
R. doszta , dosztatok , B. dosti , 
P. doslatkiem , D. tuusst, opimus. 

Dozsis , egy bévétel , IJ.  dosis. 
Drág , Pagi nomen in Transilvania, 

D. draga, vallis, pratum, B. drag, 
draga , dragi, charus. 

Drága , betses , árros , L. precio-
sus, cbarus, I. C. drag, Se, dra-
gi , R, dorogi, drahi. 

Drágakő , I,. lapis preciosus , R. 
dragolzjenni kamény. 

Drágaság, L. charitas, R. dorogo-
vazna, I. dragórha. 

Drágaság, I,. clenodium, R. dra-
gotzjennaja. 

Dragánt , L gummi tragacantba. 
Dragonyos , L. draconarii , oliin 

apud Romanos , Ga, dragon , Ge. 
Dra«*oner. 

Drajdrotmateria , Ge. Dreydrot. 
Drakma, L. drachma. 

Dög 
Drinápoly , L. adrianopolis. 
Drót, L. íilum ferreum  , Ge. Drath, 

C. drat. 
Drusza , L. homonymus , amicus , 

R. D. druga, druzska, der Nah-
mensbruder , Slow drusa, R. drug. 

Dsida , I. Zsida. 
Duda L. Jiripipium , fistula  , Se, 

P. B. duda, R.dudka, Ge. Dudelsak. 
Dudás, L. tibicen , 1. dudáss. 
Dúdolni, L. cantillare, Ge. dudeln. 
Dufla,  duílapantlika , L. dupla, du-

plex, Ga , doublc. 
Dugasz, dugó, dugats , dugó hely, 

láda, L. reconditorium, R. duga. 
Dulo , adószedő , L. liclor , Gr. 

dulos. 
Dumbravitza , pag. Trans. cum Rhi-

nesmo Polonico pro Dubrawitza, 
a dubrawa, querceluih, dub.  quer-
cus. 

Duna , L. danubius , Ga , danube , 
G. dunava , V. duneri, Se, dunai, 
B. dungg , Ge. Donau. 

Dunksha , l^. Gulci»ra, P. duchna , 
Ge. Duchet, Tuchct, Eyderdunen, 
Ga , le duvet. 

Dupé , ÍJ.  cincinnus , Ga , toupé. 
Dupé, alfél,  hátuly , L. nates , P. 

dupa. 
Duplázni, L. duplicare, Ga, dou-

bler. 
Durántzai baralzh , L. duracinuin , 

B. bresken durancj, Ge. Durantzen 
Pfersing. 

Durtz , dutztz 9 L. nodus , excres-
centia in a^boribus , Pe , dutsah, 
Sl. dutzina. 

Durtzás , I . morosus , iracundus , 
R. duratzki, P. durak , Ge, trotz, 
trotzie. 

Durtzáskodni , durváskodni , L. iki-
rus , dura. 

Durva , L durus , dura. 
Dus , gazdag , L. dis, dives, divus, 

deus. 
Dulka, batka, L. numus, denarius, 

pecunia , formata  , B. dutka, et-
was gesckicigenes  , gepregtes,  a* 
verbo dotykam.  , tangere , berüh-
ren , antasten , V. dutce. 

Duzzatt , L. inllatus , Ge. dunsen • 
aufgedunsen. 

Dög," L. lues , B. decb, Sla>\\ 
dochnu , decbnu. 



Dög 

Dögöny, I " 8 Í c a ? Ge, Degen. 
Dógönyeg , magábann hegyes lört 

e l re j tő páltza , L. gladius , bacu-
lo recondilus , Ge. Degen. 

Dögönyözni, quasi dégenczni, L. 
gladío vei sicá pungere , G. mit 
einem Degen stechen. 

Dölfös,  elatus, arrogans, tripus 
delphicus , oraculum delphicum 

E b á n , köfa,  Horomfa,  L. ebenum. 
Ebéd, L. prandium , R. objéd , R. 

obiad, R. obéd , D. obid, S. obed, 
derivatur a ve rbo - j em, jedu, 
edere. 

Ebédelni, L. prandere , R. objeda-
ty , P. obiadnie. 

Ebegö , lotsogo, fetsegö,  karitsálo, 
L. rabula, legulejus, Ge. Zungen-
drescher , R. Se, jabednik , R. 
sstebetni. 

Edény , L. vas , I. bedény , cadus. 
fcdes  , L#. dulcis , Gr. hédys , suavis, 

iucundus,  lactus,  R. med, mel} 
hinc médes , édes , mellilus. 

Edig', L. hucusque , T. deg , dek. 
Edzeni , I.. ferrum  candidum in a-

qua frigida  extingvere, Ge. átzen, 
atzende schárfe. 

Kg , L. coelum ignis. 
igény , ég e vény, égés, tűz, I.. ig-

nis, I. ogeny , P. ogien , R. ogon, 
R. ohen , It, igne (égni  vato'j. 

Eger , L. Agria. 
Égni való , égö , L. comburendus , 

I. oghni$, igniculus. 
Egres , I.. agresta , R. ággrest, I. 

egresc , C. agres , V. agris , H. 
agraz. 

Egy, L. unnm . flbr.  echad, eched. 
Egyed , 1. Egidius. 
Egyél, eszem, L. ede, edo , I. je-

gya , cibus. 
Egyenesitni, L. aequiparare , I. ved-

naesiti. .. 
Egyiptom, L. Aegyptus. 
hgöenn , égvén , L. ardenter , I. ogh-

neno , oghnyen , ignitus,  ardens. 
Ejtel , kupa , L. octale , cupa, Ge. 

Aechtel. 

Ék , L. cuneus, Ge. Ecke , angulus , 
Eke, L. aratrum , G. Egge, occa , 

Graec. ake , cuspis. 
Ekhó, térthang. L. Gr. echo. 
Eklesia , L. Ecclesia , Ga, eglise, 

Graec. ekklésia. 
Ekonomia , gazdaság , L. oeconomia, 

Graec. oikonomia. 
Eksertzérozni, L. exercerc , Ga , 

exercer. 
Eksponálni , L. exponere. 
Eksékválni, L. exsequi , in execu» 

tionem ducere. 
Ekstzclcntziás , L. excellentissimus. 
Él , L. acumen, Graec. helé , splen-

dor. 
uJástikus , viszszapattano , L. ela-

sticus. 
Elballaga, -Gr. apellage , discessit. 
Eledel, L. cibus, Gr. delear, delo, 

esco. 
Eléfáut,  L. elephas, Ge. Ga , ele-

pbant. 
Elek, L. alexius. 
.hlés , élet , eleség , L. comineatus , 

virtus , D. gilis , V. ilis. 
Elegyitni ezüstöt rézzel, Ge. legiren, 

L* ligare. 
Ember , L homo, Gr. empeiros, 

empiricus qui omnta tentat , om-
nia experitur. Embrió , Hebr. geb-
her , vir. Hisp, ombre , Tur, er. 

hmelygek , L. vomiturio , Graec , 
emeo. 

Eme, emlő, emö , tsetsemö , emle-
ni , einni , L. femina  . Ger. Aramp, 
Vi ama, nutrix, Chr. viuie , ube-
ra , Hb. em , mater. 

Eminentziád , L. eminentia vesira. 
Kn, L. ego , Hbr. ani. 

En i5 
superbum , quod omnes auctori-
tate superat. 

Dömőtzki, L. damascenus. 
Döre, L. faiuus,  Ge. thor, thöricht. 
Dörgölni , L. terere , firicare  , C. 

durgel derglam , v. Dorgálni, dö-
rögni. 

Dülöföld  , L. jugerum, Sl. djiel. 

E. 
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Ének, L. cantio , Hbr. enu , Vin. 
enok. 

Endivia , L». cichoreum intybus, G. 
Ga , endivie , I. indivia. 

Engedem, L. concedo , I. engedu-
jem , V. engedujeszk. 

Engedelem, L. concessio, I. enge-
duvanye. 

Engedni, L. concedere , I. ugovisi. 
Enni, egyél, imperativus  , L. ede, 

1. jegy a , cibus. 
Enlsembents, Ge, unnützer Mentsch. 
Envv, enyö, L.gluten, Ge.Leim,Lem. 
Épen , Ge , eben. 
Eperj , eper, L. fragum  , Ge. Erd-

beer. 
E r , L. véna, Gc , Ader. 
Erdély , L. transilvania , I. erdely, 

C. erdeije , T. erdei, D. erdegl, 
V. árdiálu. 

Erdő, I,. silva. Ge. Erde , terra. 
Eredet , L. ortus. 
Ereklye , L. reliquiae. 
Eretnek, L. baereticus , I. eretnik, 

G. bairetcs. 
Erkély, altján , folyoso  , portikus , 

Ge , Erker. 
Erkölts , Ge , Ebrgeiz. 
Ernye , L. irenacus. 
Ernyő árnyéklo, L. tegmen, um-

braculum , R. arnyevi. 
Érsek , L. arcbiepiscopus , I. érsek, 

Ga , archeveque. 
Erszény, L. marsupium, bursa, C. 

urejza. 
Értz , L. metallum, Ge, Erlz , ab 

hébraico , eretz , terra. 
Erős , L. fortis  , robustus , Graec, 

heros , iscbüros. 
Erzsébet , erzsok , L. elisabetha. 
Eskarap, I/. scorpena. 
Esmértetni, szeliditni , L. assvefa-

cere , cicurare , Se, uszmiriti. 
Esperest, L. presbyter, arcbidia-

conus , I. jesprist. 
Essfntzia  , Ij. essentia. 
Espék , espékelni, Ge. Speek. 
Estrang, istráng, L. funis  , Ge, 

Strang. 
Eső, I.. pluvia, I. kissa , desgy. 
Eszelök, IJ.  fatuus  , stolidus, R. 

őszelők, asctlus,  B. osel, asinus, 
oslar , mulio  , Ge. Esel. 

ÍLye 

Eszem , eltem , enni, L. edo , Ge. 
essen , Angi , Sax , elan, Goth. 
itan , etan , Angi. to eat. 

Eszkába, 1. iszkába. 
Eszteke, L. buris , S. estich , Ge. 

Stock. 
Esztendő , L. annus. Aramaeice' 

schauto. 
Eszterág, gólya, L. ciconia , Ge. 

Storch , a graeco storgeo. 
Eszterenga , fejő  hely, V. strunga. 
Eszterga, L. scalprum fabrile,  tor-

nuin , Se, sztrogalo , sztrug , B. 
sztrinka , V. strunga, Chr. sztru-
gadlo. 

Eszlergárolni, L. torneare, D. sztar-
gati, slrugatina ostrugh. 

Eszlergáros, L. tornio , I. sztrugar, 
R. B. Se, tokár , Graec. aslraga-
los, vertebras, pondilus, trochus, 
talus, lusorius. 

Esztergom. 1̂ . strigonium ab Ister, 
S. osztribom. 

Eszterha , L. tectum depluviatuin , 
D. szlriba, ostrugh, P. strzecha, 
Vi. S. B. streeha, V. stresine. 

ILsztrenga , L. arctus , Gc. Strenge , 
a sIringó. 

Etse , et jein, L. fráter  minor, C. 
ezh. 

Etset , L. seta , setaceum, Se, tset-
ka, G. sJiet, R. stsetska, slsetina 

Etzet , L. acetum , V. P. ocet , X) 
ozat, oezten , Ge. Essig. 

Európa , L. europa. 
Eufrazsia  , L. euphrasia. 
Ev , gene *3ég , L. pus , P. hew. 
Ez, L- bic , Hebr zeh. 
Ezer , L. mille, Pe , hezar, D. ye 

zero , Vi. I. jezero , Tu. Ar. ezer. 
Ev , évi, harmadévi, negyedévi, L 

aevum, Graoc. eon. 
Évangyeliom , L. evangélium , Gr, 

eüangelion. 
Évengyélista , L. evangelista. 
Evangyélikus , L. evangelicus. 
Evet, inokus , tzibabo , L. sciurus, 

S. evet, R. djevet , puella. 
Evezni , L. remigare , V. veslati. 
Evező lapát, L. reinus, Vin. veszlo, 

veszlár , evező legény, D. vozar, 
vehor , szekerezem. 
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Jl  ábrika, L. fabrica  , officina. 
Fab ián , fabius  , fabianus. 
Fain , derék , jóféle  , finom  , L. íinuin, 

Oa, fin,  lt, linó, Ge. fein. 
Faj ta , féléke,  féle,  J,. species, S. 

fajta. 
Fajtalan, degener, lascivus , C. 

fajtazk  , nugator,faida  , lat. med. 
aevi, sign. inimicilia, Ge. Fehde, 
bellum. 

Fajtalankodni, L. lascivire, nugari, 
C. fajtam. 

Fakó, falko  , L. helvus, gilvus, Ge. 
Fahl. 

Fáklva, L. fax  , Ge. Fackel, It. fiac-
coía , B. fakale,  V. fáklia. 

Falamia , L. família. 
Falka, sok, teméntelen, I,. mullum. 

R. szvalka ljudei , concufsus  ko-
minum. 

Falat, L. buccella, C. I. falat. 
Falni , L. devorare , Hb. bala. 
Falu, falud,  L. pagus, colonia, D. 

szelő, C. selu , Ar. balad. 
Familia , falamia,  L. família. 
Fánk, pánko , L. scriblita , torta , 

Ge. Pfannkuchen  , I. fányék  , V. 
pankova. 

Fántázsirozni , Ge. fantasieren. 
Fantsal , b. venceslaus. 
Fantsika , .rongy , rost , L. lacínia , 

Ge. Faserchen. 
Fantzilia , pesztunka , leányka , L. 

puella . It, fanziulla. 
Fárasztó tereh , Ga, fardeau. 
Faragni. L. frangere,  fabricare  , 

Chr. ferkati. 
Farantziskánus , L. franciscanus. 
Fark , L. cauda , C. ferk. 
Farkas, L. lupus , R volk, R. farkas. 
Farmalring , L. postilena. 
Fársáng, IJ.  baechanalia , S. flas-

sang , Ge. Faschirig , I. fasénk. 
Farzsábás , farzsámbás  , 1. Zsámba. 
Fasina , Ge. Faschine. 
Fásli, pola , L. fascia  , Ge. Fasckine, 

G. faseine.  \ 
Faspek , Ge. Spieker. 
Fasz , fosz,  L. penis , D. hvosst , 

pasiluh , admfssarius. 

Faszszolnak a' katonak szénát, za-
bot , Ge. fassen. 

Faszuj, paszuj , I. Fuszujka. 
Fatális , L. fatális. 
Fatsing, L. fasciculus,  Ge. Faschine. 
Fátzán , L. phasianus. 
Fátyol , L. peplum , S. fiatel,  Graec, 

phakellos , phakiolion , fascia  ca-
pitis , It, facioletto,  fazolo  , 1. 
Patyolat. 

Fattyú, L. spurius, I. fachuk,  B. 
pachole , pacholicek , servulus , 
Chr. fatsuk. 

Fazék, fazak,  fazk  , L.. olla, cupa, 
vas , vasculum , R. vazik , eiskes-
sel,  G. vasé. 

Fefl'erka  , fefferoni,  török bors , L. 
capsycum , C. pfeficroni. 

Februarius , böjt elő hava , L. Fe-
bruarius. 

Fedél, 1. Vedel. 
Fegyver, L. arma, Ge. Feldgewehr. 
Fejér, fehér,  L#. album, ab, Hebr. 

Feir ornavit, nituit, contraxi pal-
lorein , indc: fejer  nép  , sexus se-
quior , quoniam nifido  ornatu ve-
stiuntur,, Germ. Feuer,  ignis om-
nium candidissimus est. I. bjel , 
Hbr. bahir, behir. 

Fekete , L. facatum  , nigrum, Hbr. 
Fékét, foeculentum  esse. 

Fektérozni, Ge. fechten. 
Fél, IJ.  dimidius , R. poi. 
Féle , féléke  , IJ.  species , I. C. féla, 

V. fel  de fel. 
Felejlár . obequitator , agaso, 

Ge. Vorreiter. 
Felelekérte , I,. assecuro , Ge. ich 

stebe dafür  , I. ieledujem. 
Felhértz , ferheltz  , Ge. Vorholz. 
Felestök, l. Krustuk. 
Felhő, L. nubes , nebula , B. mlha, 

Cr. népbele. 
Fellábos, katona, L. miles ablice?* 

tiatus , Ge. beurlaubt, verlaub , 
erlaubt , ferlaufros. 

Feltser , borbély, seborvos , L. chi-
rurgus, Ge. Feldscheerer. 

Fene. gonosz, vad, L. ferus,Turo. 
fene. 

C 
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Fenék , L. fundus. 
Fényiek, L. splendeo, Gr. faino. 
Feredö feresztö  , L. balneator , B. 

pradli , lotrix. 
Féreg, L. verinis, Ga, ver. 
Ferenlz , L. franciscus  , 1. feréncz. 

. Fér , férj  , I;. vir. 
Ferslág , paraszt láda, L. arca, Ge, 

Yerschlag. 
Fertály . I.. quadrans , U fertones  fa-

ciunt librarn , lat. nied. aevi , Ge. 
Vierlel, B. wcrtel, 1. fertály. 

Fértzelni , L. obiter consuere , Ge. 
faltén  , falzen. 

Festeni, F. fuscare. 
Fészek , vaszok , i szák , alam , IJ. ni-

dus , B. vacek, mantica. 
Fi , fiu,  fiju  , Ti. filius  , Ga, Hls , ít, 

filio  , Porlugallict,  filhio,  fijo  , 
H. hijo , Gr. vios, V. fiul. 

Fige , L. íicus , P. C. frga  , Ge. Feige, 
lt, fico  , (ía. figue. 

Figura , figurás  , L. figura. 
Figyelem, vigyelem, ügyelem, v. 

V igyelés. 
Fikátor, ezt a gyalogoknak dobol, 

iái; , Ge. Fika tar. 
Filegorja , F. nubilarium, It, glória, 

G. glorietle, binc fel-gloria  , file-
gorja , fel  ház , R. gora , górja , 
tnons , gornitza . átrium  , S. prik-
re»va , villae glória , fiíia  gloriae. 

Filegrán munka , L. phrygium opus, 
G. Filegran Arbeit, Ga, iiligrrmme, 

»filagrane  , fildegran. 
Filemile , L. el Gr. philomela. 
Filep , L. philippus. 
Files bagoly. L. bubo , R. fii  ín. 
*ilko , mai;filkó  , tökfilkó  , B. íilek, 

filkó,  Ge. der Pamfili,  der Ober 
in Hartenspicl. 

Fillér , L. obolus, Gc. Haller, I. 
íillycr. 

Filosofus  , L. philosophus. 
Finántzia, Hirályi kints szaporítá-

sa inodja, Ga, fináncé. 
Findsia , L. scyphus, vasculum , T. 

findsa. 
Fing, I,. crepitus ani , Ge. Wind. 
Finok , L. filiolus,  ephebus, R. szi-

nok , (szin , Jilius 
* Finom , derék , faín  , jóféle  , I,. fi-

num , Ga, fin  , It, fino,  Ge. fein. 
Finnyás, fa  in, kényes, lt, fino. 
Fiók, I>. loculus, Gc Fach. 

Fon 
Firhang, IJ.  aulaeum, Ge. Vorhang. 
Firkálni, tzirkálni, L. scriptitare, 

fricare  , C zherkam. 
Fimátz , L. vernix , Ge. Firnitz. 
Fiskus, király kinlse , L. fiácus. 
Fity, medius sextanius, Ge. PfiíT.-
Fitytyet hányni , Ge. Fípps. 
Fityfirity  , apro , kisded , púja , L. 

pigmaeur , pusillus , I. fisfirich. 
Filzamodás, L. iux&lio , R. vivikh-

ncnije. 
Fiizamodni, L. luxare , B. witknauli. -
Fizika, L. physica. 
Fizetés , L. solulio, pensio, pitesum. 
Fizető , ÍJ.  piselarius , solutor. 
Fizonomia , tekintet, L. physiogno-

mía. 
Fláner , G. Ga , flanelle. 
Flangérozni, koritzálni , koborolni, 

L. divagari, Ga, fianquer  , Ge. 
flanquiren. 

Flas'ko . palatzk , L. lagena , Ga. ílas-
que, lufiasco,  C.fiasha,Ge.Flasche. 

Flastrom, L. cmplastrum , Ge. Pila-
ster. 

Fiatravers, It, fiauto  traverso, Ga, 
fluttravers. 

Flatérozni , L. aduiari, Ga, flatter. 
Flóra , L. flóra. 
Flóta, L. t ibia, fistula  , Ge. Flöthe, 

It, flautp,  Ga, iluté , C. ilavta. 
Flinta, L. sclopus, Ge. Flinte , C. I 

flinta. 
Fodor , Graec, feodor  , theodor. 
Fogadás, L. vt)tum , pacium, D. I 

pogoda. 
Foglár , L. auceps , Ge. Vögler. 
V ogoly madár , Ge. Vogel, avis. J 
Fojatni , futosni  , mikor a' marlia 

párosodhatnék , L. coitum appete-
r e , C. pojati , dnm sus coitum 
appetit. 

Foldozni', L. plicare , Ge faltén,  A. 
to fold,  B. faldugi  , G. favdam.j 

Folt marha, folt  lud , Ge. Volk. 
Folt , Is. appendix, plica, Ge. Falté, 

A. fold  , B. fald,  H. falta,  C. favd. 
Foltos, L. laciniatus, B. íaldovanv. J 
Volyok , L. íluo. 
Folyoso , fojoso  , L. ambulacrum > 

G. vojdéshe. 
Folyó széna , L. fólia  sennae. 
Fon ször , haj , pihe , L. pubes , pi-

lum , lana, I. vun, vunn, yuna, 
Suec, fjun. 
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Fon , fonni,  fonás  , fonal  , fonal  , 

I,. funis. 
Fonal, fonás,  I,. funis,  fdum  , S. 

vlna , Ge. Wolle, lana. 
Fondor , fundo'r,  L. fundator.  men-

dacii, Ge; Finder, Eríinder , Er-
dichter. 

Fonnyadni, Ij.  marcere, R.vjanuly1, 
tí. wadnauii. 

Fonnyadt , vánnvadt, fonódolt,  ösz-
ve száradt , L. funis. 

Fcno . L. netrix , quae nere-novit. 
I. vunum premetarecz, lam\/ícus. 

Fonos, s z ó r ó s , pihés. L. pubescens. 
pilosus , lanuginosus , 1. vunnast, 
Siiec  , Fnas. 

Font, IJ.  libra, pondo , Sax, pund, 
Ge. Ffund  , S. flfunt. 

Fordít , fordul,  L. vorto , verto. 
Forr , forrás  , V. zvor. 
Fordítni, IJ.  verlere , R. vorolity, 

V. vurtyit. . , 
Forgatni , Gbr. ferkáti. 
Forgáls, faragás,  faragmány  , L. 

fragmen  , Chr. ferkáts  , ferkáti, 
tornare. 

Forint, IJ.  florenus  . ílorenlinus , 
ferlo,  fertőn,  Ge. Perting. quad-
rans unius marcae , valentis qua-
tuor ílorcnos aur i . adeoque unus 
florenus  auri , I. forint  , V. II o-
rintz , Ga, florin. 

Forma , I.. forma  , Ga, Ge. Formo, 
Gr. INIorphe. 

Formás, L. formosus^  V. frumosz. 
Forro , forralo  ; L. fervidus  , fer-

vens , I. vrello. 
Fo r r , forrás  , forrázás,  fövés,  fo-

ralás , L. coctio, ell'ervescentia , 
V. zvor , fons  , V. var , kasavar, 
szolovar , pivovar , kásaforralás  , 
soforralás  , serforralás  , serfözés, 
Se, izvarjaju , forralom  , R. var-
zenije, forrázás  , das  bvauen , P. 
viuarzam kiforrazni  , auskochen. 

Fo rspont , I, pra*junctura , Ge. 
Vorspann . Fürspann. 

Fo rlély, I/. émoiumentum. lucrum, 
praesidium . Ge, Vortheil, P. for-
tét . I. fortély. 

Fosábos , hugyos, I,. submeiulus , 
I. posczanecz. 

Fosforus  , í y . pjiosphorus. 
Fosztani , I,. vastarc. 
Foszlány, oltso fejér  dalmánka, I„ 

Dol * ^ 
tuniea vilior, R. postlánj, vstlanj, 
stratum  stragu/a  , C. meslan . 
muselan , meslanka JYeiberrock 
von muschelin  , A. Tinódi versei-
ben , foszlány. 

Frájmorer , Ge*. Frevmaurer. 
Fi a j , (ic. Frau. 

, Fráj ter , Ge. Gcfreyter. 
Frajtzimmer , L. pedissequa , Ge. 

Fi auenzimmer. 
Frantzia, L. gallus , gallofrancus  , 

, Ga, fran?ais  , Ge. Franzos. 
. Frantz . frantzu  , L. morbus galli-

cus , francicus  , Ge. Franzos. 
, Fránkozni levelet, Ge. Frankieren. 

Fridáta, rátotla, I. L. o»afrixa7  It, 
frittata. 

Frigy, L. induciae, pax, Ge. Friede, 
líebr. brilh, 

Fringvia , L. machera pbrvgia. 
Fris , IJ.  recens, Ga, fraich,  Ge. 

frísch. 
Frilska, kontis, I,. nasiferium  , Te, 

rula, Ge. Nasenstüber, f.  prich-
ka , R. preka. 

Frizei; , Ge. Ga Friseur. 
Frizérozni 9 L. erispare , F. Ga , 

friser  , Ge. frisiren. 
Frustuk , folöstök  , I . jentaculum , 

Ge. Frühslück , I. frostuk. 
Fukar , L. sordide avarus, illicito 

lucro inhians , Ge, Wucher, Wu-
cherer. 

Fundálni , I* fundare. 
Fundamentom , I,. fundamentum. 
Fundus, örökség, é le t , I*. fundus. 
Fura t , fúrás,  lik, L. foramen 
Fúria , méreg , dühösség , L. fúria. 
Furir , Ge. 1 urier , Ga, fourrier. 
Furkó, I . fustis  , l i to. Chr. furek. 
Furmány , furmányos  , fuváros  , szo-

J.eres, L. veCtor , port i tor , Ge 
Fuhrmann, R. formán, 

Fiíro, L. forator,  terebra, Ge. Roh-
rer , R. burav. 

Fúrom . L. foro,  S. ffurugem. 
Furulya, fujora  . furuglya  , sip,T,. 

tibia, fistula,  D. svirallo,R. svir. 
% jely , í. surla , V. iluera. 
Furtsa, I/. versutus , Sl fúrták. 
Fuss, L. füge,  V. fuzs. 
Fútra , futrazsirozni  , Ga , feurra* 

ger, pabulatum exire. 
Fustély, L. fustis.  ^ 
Fuszujka, faszujka  . paszuj , T*. fa-
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seolus . Gc. Fisolc , Pe. phasil. 

Futó, jo lábu, pcdcstcr, cursor, 
R. futa,  pes, dnm pro mensura 
suniitur. 

Fuvar 9 fuar,  fuvaros,  szekeres, 
f u r m á n y o s ,  L . vector, portitor, 
Ge. Fuhre, Fuhrman, Fubrwerk, 
R. fura,  B. formán  , B. fulira  , 
die  Fuhr. 

Fúva tag, L. procella , Sl. fuják. 
Fuvok , fújni,  fűkálni,  L. flare,  Sl. 

fukáti. 
Föld, L. t e r ra , ager, campus,Ge. 

Feld. Ang. fild. 
Fölöstököm, frustuk  , I>. jentacu-

him, Ge. Frühstück , I. frostuk. 
Fülek, L. fulgentius. 

^ á b , gábos , gábor , gáborka , L. 
ralbula, galbus. 

Gabona , 1,. frumentum  , B. obilj , 
objle, gobila , Obiina kassna, ga-
bona kas , obiina lopat, gabona' 
bángo lapát, Obilni suop , k. ga-
bona kéve , Chr. gobino,'Ge. Got-
tesgabe. 

Gábor , I/. gabriel. 
Gagát kő, gagates. 
Gágogni , mint a lud, L. gannire , 

strepere anseruin modo, R. ga-
g ö t y ? P. gfgam. 

Gaj , gaz, tsere, ág-bog, berek , 
erdötskc, L. virguUum , dume-
tum , silvula , frons  , C. P. R. D. 

ga)> gay-
Gaj , gaja , göröngy, rög, doronts, 

L. terra , grumus, gleba, glarca, 
C - . p y ? Ör. Gé , Géa , Gaia , lt. 
gbiáia. G a P g ? gajákfa  , L. lignum guaja-
cum. 

Gajdolás , pazérlás , részegeskedés , 
I.. dilapidatio , Ge. Vergeudung. 

Gajdolni, részegeskedni , pazérolni, 
L. nepotare, dilapidare , Ge. geu-
den . vergeuden. 

Gajdoló , duda , L. líripipium , fistu-
la , Ge. Dudelsak , Se. gaid. 

Gál, L. gallus. 
Galagonya , gelegenye , L. crategus 

G. 

Fűrész , reszelő , L. lima , serra , 
D. Se, pila, B. pjla, Ge. Feile. 

Fürészelni, L. serra scindcre , Se, 
razpiliti. 

Fürészetske, L. serrula, D. pilizza. 
Für j . L- coturnix, Pe. farfur. 
Fürkészni, L. scrutori, Ge, forscben. 
Fürmender, L. tuior, patrónus, Ge. 

Vormund. 
Füstölni, L. infumare  , P, susciti.4 

Fütyölök , fütytyentek  , L#. sibilo , 
I. fuchkam. 

Fűzfa,  L. salix, í. vez , Se, iva, R. 
ivi, quasi viz-fa. 

Füzér, L. filo  consertum, Sl. Clir. 
fizier. 

oxyacantba . D. glagolye , Vi, glo-
gina , B. hlobinya. 

Líalagyolo , fetsegö,  L. loquax, Se. 
glagolni. * 

Galagyolok , L. loquor, blatter, S. 
glagoju. 

Galagyolás , fetsegés  , L. sermoci-
nalio , vaniloquium , Se. glago-
lanije. 

Galázolni, Austriae Kalazonum seu 
praedatorum est mentio. 

Galamb, L. columba , lt, colombo,' 
P. golab , C. golob , R. golub , 
B. bolub. 

Galand, pántlika, L. teniola , Ga, 
gallon , B. kalaun. 

Galatsér , galatsin , L. glans , glo-
bulus. 

Gálánt, gálántéria, Ga, galant, ga-
lanterie. 

Gálázni, Ga, etre galant. 
Galban , L. gummi galbanum. 
Gáleát bajo , G. galeote. 
Gálgafü,  L. galega. 
Galiba, nyomorúság ,'akadály, sár, 

L. aerumna, necessitas, R. gliba, 
P. caenum , I. gavba , caveola. 

Gálitz-kö . L. vitriolom , I. galicz , 
Ge. Galizer-slein, Gr. cbalcitis. 

Gallér, I/. collare , galerus , colla-
rum , i». kollár, gollar goller, gal-
lér, G. goller, I. goler, V. guleru. 



Gal 
Galles, gubats. L. gallae turcicae. 
Galotza , L. trutta , callosa. 
Galuska, L. pastillus , P. galuszka, 

S. haluski, R. hluska. Vox Rabbc-
nica, gcluska. 

Gálya, L. navis , D. galia, G. Ga, 
galion , galere. 

Ganéj , szemét, gaz, trágya , L. fi-
mus , stcrcus, quisquilcae , D. P. 
C. V. gnoi, D. R. govno, R. hnuy. 

Ganéllat, L. stcrcus, D. guilaad , 
putredo. 

Gáng, portikus , folyoso,  Ge. Gang. 
Gantár , ászokfa,  Ge. Ganther. 
Gantár, kondér, kantso , L. cantha-

rus , congius. 
Gantsár, kantsós, fazakas  , L. figu-

tus , Se. gantsér , R gontsár. 
Gar , nagy garral viseli magát , 

Graec. gaüros , superbus , arro-
gans, ferox. 

Garabontzás , cbiromantiás , L. chi-
rotnantia. 

Garad , L. infundibulum  molendini, 
D. grad. 

Garád, keritték , árkolat, kertelés, 
palánk, gyepű, I.. conseptum, 
Ge. Umzaumung, R. gorod moe-
nia , I. D. grad, gradina, ograd, 
gorod, Ga, garde, V. gredine. 

Garádits , J.. gradus. 
Garas, L. grossus , Ge. Groscben, 

D. gros , V. garás , grositza. 
Garáznás, garázda, veszekedő, ri-

gojás , ákátzius molskos , beste-
len, L. rixosus, R. grjaznii, /«-
tultrtus  , Se, grjazni, R. vrazda, 
mord ,• chramoszta , strepitosus. 

Gárdán , gárdánfalva.  Pagus in Tran 
silv. D. gardan, deformis,  R. gor-
dan , deformis,  R. gortan. guttur. 

Gárda , testőrző sereg , Ge. Ga , 
Garde. 

Gárgya, kiít gárgva, garádgva, pár-
kány, keriték , korlát, párlázat, 
gárdia . L. margó putei, crepido 
putei, II, gvardia, Ga, garde fou. 

Gárgyán , L>. gvardianus , It, guar-
diano,Ge. Gwardian, Ga, gardien. 

Garmada r rakás , I.. acervus , Se, 
gromada , C. germada, V. gre-
made , R. bromada. 

Gárnizon . Ga. garnison. 
Gát , gátlás, L. moles , R. gal , I. 

gála, Ge. Gatter. 

Gép 21 
Gátolom , 1,. impedio, R. gatso. 
Gátőr , pintzc , bánya - torka , L. 

átrium, inlroitus cellae, Gc. G át-
tér , gittcr , chlatrum  . S. gialor. 

Gatsér - L. anasmas , S. B. Kacér, 
Aenterich. 

Gatya, berhe , I,. subligaculum. fe-
morale , R. gatsi , Se. jraslsi , P. 
gacie, S. Rega l t é , gaty , *ati-
cb en , I. gachc , gacbia , D. gach\ e, 

Gaukler , kaukler , Ge. Gaukler' 
Gaz , szemét , ganéj , I,. quisqui-

liae , fimelum,  D. kozao , R. gr-
jaz , Hb. gez , herba secta. Heh. 
gaz , Graec. gaza , thesaurus, di-
viliae. 

Gáz, gázló, L. vadum, I. gaz , ga-
za , S. kaz. 

Gazda , városi gazda, L. paterfami-
lias , dominus , herus , I. gázda , 
R. grasdanin, Se. goszt , gosz-
pod, P. goszpoda. 

Gazdag, L. dives, I. gizdav, sa-
perbus. 

Gazdai dolog, kötelesség, L. opus 
herile , R. grazsdanszkaja doízs-
noszty. 

Gazda, ÍJ.  herile, R. goszudárszki. 
Gazella , G. Ga, gazelle , L. dorca-

sanlilope. 
Gázmér , ÍJ.  casimirus. 
Gázolni, L. vadare, I. gazity. 
Gazolni, L. conculcarc , Vin. pre-

gazili. 
Gazsi , I c a j p a r u s . 
Gázsi, katona hopénz, Ga, gagr. 
Gavallér, It. cavaliere , Ga, cbe-

valier. 
Gefrornesz  , fagylalt,  L. gclatum , 

Ge. Gefrornes. 
Gége, I,. larinx , Ge. Keble, C. ga-

gam , respirare  , S. gagor. 
Geleszta , gliszta, L. lumbricus, D. 

glyszta, P. glisty , R. C. gliszta, 
R. blisty. 

Gellert , szent Gellert hegye , L. S. 
gerardus. 

Genealógia, I;. genealógia. 
Generális, gyenyerális , L. Ge, Ga, 

General. 
Genetség, L. pus, R. D. gnoi. 
Genetségesedni , genyitni . L. pu-

trescere , purulentum fieri  , D. 
gnyiti. 

Gépely , tereb fel-huzo  machina , L. 
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machina, quá c fodina  fossilia  ex-
trahuntur , Gc. Gepel , GöpcI. 

Geréb, par t , gát, akadály, I>. fos-
sa , impedimentum , Ge. Graben. 

Gereblye , gereben, L. rastrum, pe-
clen", D. grablye, grebglje, R. 
greben, grebenka . greblo , gcrebl-
ja , grabli , brable. 

Gerenda , gerendely , I,. trabs, sub-
grundium , S. D. greda, gredilza, 
Ge. Grindel , Grund. 

Gerentsér, fazakas,  L. figulus,  S. 
hrncSr , R. grontsár. 

Gerinlz, gerentz , L. spinadorsi , 
S. kris. 

Gerezd, L. racemifs  „ Se. grozd, 
grezni, grozdelz , D. R. grezn , 
grozd. 

Gerezna, L. amiculum , pellicium , 
I. kerzno. 

Gergely , L. gregorius. 
Gergerilze , L. curculio , D. grízli-

za , grizizo , gagrizza, It. gorgo-
glione , gorgossio. 

Gerjedni, gerjedés , L. arderc, ar-
dor , Se. gorju , gorjeni r gorja-
tseszt, D. gorjelti-

Gerlitze , L. tur tur , D. garHcza , 
R. gorlitza , C. gerlcza , P. gard-
lica, B. bradlicka, Chr. gerlitza, 
a voce hrdlv, grlv, guttur. 

Gesztenye, L. castanea, 1- keszte-
nov , kosztanyév. 

Getrud, Ge. Gerlrud. 
Getse , L. geysa. 
Gido , gedo , L>. capella , I. cbedo , 

embrió , Suec , Rid , v. gödölye, 
boedus, Y. jedu. 

Gillyen , Iv. kilianus. 
Gimnazsiom , L. gymnasium. 
Gindár, gyenge, L. subtilis, Vin. 

gingay. 
Giné , Anglusok arany pénze ? A. 

guinée. 
Gipsz, I.. gypsurn; 
Gledény, pag Irans. H. gledety, 

adspicere. 
Glét , gélét , máz , ezüst tajték, Li-

th argyrium , Ge. Glöttc, R. glét, 
B. gletna. 

Glit levél, Ge. Geleit Brief. 
Glod . pag. Trans. P. glod , B. lilád, 

I. glad, fames. 
Golva , eszterág, L. ciconia- C. go-

jejnu , crixs  , S. gola . golyen , ti-

bia , Scbinbein , Hbr. gala , mí-
gravit, Sl. vola. 

Golyó, L. testiculus , It. coglione. 
Golyóbis , L. glóbus , Ga, globe. 
Golyva, L. strvrma , D. C. gliva. 
Golyvás , L. strunosus , B. golavvyj 

R. golova , capat , golovats , ca-
pitalus. 

Gomb , gömbölyű, golyóbis, L. no-
dus, bombus , I. gumb , S. gom-
bik . B. gomba , C. gifmpa  . Ga , 
Ge.Bőmbe, Hnopf,  V.bumb, Graec. 
gompbos , cuneus , clavus. 

Gomba , szömörtsijk gomba, I.. fun-
gus, C. goba , R. guba , gubka , 
buba. 

Gomboda, L. puls, Ga, compote. 
Gomolya , 1.. congeries, accrvus , 

1. gomulya, gomila. 
Gonosz , L. malus , abominabilis , 

Se. gnusz , gnuszni , fastidium  , 
abominabile „ I. gnyusz, abomina-
tio  , Abyssiracc, <\naz , B. gnusz, 
knusz. 

Gordon, Gr. telracbordon. 
Goré , \j. pergula , It. glória, Ga, 

gloriette. 
Goromba , L. rudis , impolitus, cras-

sus , D. grub , R. grubaja , V. 
grumba , Ge. grob , grobian , Ga, 
grobian. 

Gotbusok, L. gothi. 
Gornyik , erdöpásztor, begyi pász-

iqr , I. gornyák , montanista  , R. 
górni , Bergbeomte. 

Gótz , gotz alya , tüz hely, L. focus, 
Ge. Herd, R. otsag. 

Grádits, garadits , L. gradus. 
Grammatika, L. grammatica, Graec. 

Grammatike. 
Grammatistá , L. grammatieus. 
Grán, egy nehézeknek hatvanod ré-

sze, I.. granum 1/̂ 60 drachmae. 
Granat , Ge. granad , Ga, grenade. 
Gránátéros , L. pyrobolarius , Ga , 

Ge , Grenadier. 
Gránit, kö , Ge. Gránit. 
Gránitz, határ szél, L. limes, Ge, 

Gránze, D. granizza. 
Grátzia , L. gratia, Ga , grace. 
Grif  madár, L. grypbus . Ge. Greif. 
Grisli , félpoltura  , Ge. GrŐschel. 
Griz dara , Ge. Gries, 
Grof,  L. gravius, langruvius , bur-

gravius, Ge. Gráf,  Graven, Grau-
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en, die Grauen, az öszök , a'vé-
nek , az okosabbak. 

Guba, L. cenlo, amiculum vile, D. 
guba, 1. gubla, giubba , B. kuba. 

Gubats, galles, L. gallae turciae, 
K. gubats , labeo. 

Gubernátor, kormányozo , L. gu-
bernátor. 

Gugganni, kukkanni, 1,. adspecta-
re , Ge. gucken , Sl. kukáti. 

Gulásztás tej , L. colostrum. 
Gulya, farkatlan,  kopasz, kitépett, 

tollú, L evulsus, deplumis, apen-
nis , nudus I. guglja. gugljen. 

Gulya , gula , L. armentum , I. gul-
ja , Arabice , chaila , ovium vei 
caprarum grex, R. fúlják. 

Gulyázni, legelni, tévelyegni, L. 
errare . pascere , R. gulyaty. 

Gummi, inatska méz, L. gummi. 
Gunár , bak-lud , L. anser inas, R. 

guszák , V. ginszke , Sl. gunor. 
Gúnya , L. cent©, copertorium, ve-

stis vilior, gausape , R. gun, gun-
ja , P. gunia, gunka , I. gúny, gú-
nyacz , It. gonna . Rauerklcid, Sl. 
hunja , R. zjné , lodil. 

Gúnyolni , tsufolni,  tsalni, L. delu-
dere , dccipere , It. gannare , in-
gannare. 

Gurba-gürbe ^ görbe-gurba , L. cur-
va , Ga , conrbe. 

Gurdélv , I/. gurges. 
Gusturitza , pag. Trans. I. gusteri-

tz£ , laoerta. • 
Gustus , L. gustus. 
Gulta ütés, I>. apoplcxia , Ga , la-

goute, podagra , D. gula. 
Gúzs, pating. L. Jigauientum ligne-

um , S. R. gúzs , gúzsba , S. húz-
va , It. guscio, eortex  , sokszor 
tsinálnak gúzst fahajbol. 

Guzsaj, rokka , L. eolus , R. gus-
gcgli , kuf-gegli,  kudel, P*. tozsje, 
S. kuzsel. 

Göb , L. gibbus. x * 
Göböly , L. bos saginatus , Sl. gö-

böly. 
Gödör , Ge. Grube. 
Gödény , L. pelecanus , R. gedljk , 

edax.  gödény torkú. 
» g^ge ? b . gula guttur, Ge. 

Gurgel , Guy , Sl. gagor. 
G ö d ö l v e , g e d i , gido , L. haedus, 

Hb. gedi, gdi, R. godovalyi bárán. 

Gya 2 5 
Gömbötz , L. scrutilus , Sl. gom-

boletz. 
Göntzöl szekere , L. ursa major , 

Graec , künosura , ebből a1 Rab-
bik isinálták Runszera. 

Görög , L. graecus. 
Görbe hátú , púpos, L. gibbosus , 

R. gorbatyii, gerbavi, I. garbav. 
Ga, courbe. 

Görbe , gurba , I , . c u r v u s , D . gar-
b a , P. garb, R. hrb., R. gorb , 
gurba, R. krivuju, Ge. k r u m m , 
Vi. gorbati, Ga, courbe. 

Görbeség , görbe hát , I«. gibber , 
gibbus , Vind , gerbava , gerba-
vi tza. 

Görbitni, L. curvare , Vi. gerbiti, 
gerbariti. 

Gorts , L. spasmus, Slaw. garca, 
gerca, krc , D.grizicza , B. krec, 
I. kérch , zgarc, Se. korts. S. krc, 
1. zgarcen , contractus, B. krec, 
R. garts. 

Göröngy, L. gleba , D. gruda, gru-
mus. 

Gőz , L. gaz , vapor , exhalatio. 
Gübü, göbü , örvény, padmoj, tó-

tsa, dotsoja, L. gurges, illuvies, 
vortex , I. R. glubina, putsina, 
isztotsnik. 

Gürüzdölni, görözdölni, L. rodcre, 
D. grizti. 

Güzü . L.. sörex , S. gísel. 
Gyalk , gyilkolo tör , Ge. Dolcli, 

'pugio. 
Gyalog , Ié. pedester , Hb. jalach , 

ambulavit,  Finnice , jalga, pes. 
Gyalom , L. re le , jaculum. 
Gyalu , L. ascia, dolabra , D. dilo, 

R. dlato , Se. doloto , R. dolota, 
V. zselo , Vin. gladilu, Ge. Glat-
hobel. 

Gyalu , Ge. Glathobel, pag. Trans. 
D. gycla , pinus. 

Gyalulni, L. dolare , D. dilati, djegl-
jati. 

Gyámol , zsámoly , L. adminiculum, 
scabellum, Ge. Schemmcl. 

Gyantnr, gyanta , L. succinum, ele-
ctrum , resina, R. jantar 9 Ge. 
Gentar-

Gyapju , L. lana , R. R. elilup. 
Gvapott , Jj  gossypium , R. chlup, 

R. R. owce chlupata , gyapottas, 
gyapjas juh , ovis lanuginosa, 
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I. gyoput, B. cblupaiy, villosus. 

Gyász , L. luctus, vestis pulia, Gr. 
Goys , goos. 

Gyászolok , L. lugeo , Gr. aiazo. 
Gyáva, élhetetlen, puha, aszszony-

forma  t I " effoeminata,  B. djeva, 
puella,  ignava. 

Gyehenna,L. gehenna, Hb. gehinnon. 
Gyék , L. lacerta , B. gessterka, 

Apud Aegyptios: gecho , vid. Blu-
menbachii, Hist. nat. sub numero 
7. Lacerta,  gecho , Aegyptice. 

Gyékény, L. tegmen scirpeum, Ge. 
Decken. 

Gyémánt, L. ádamas , I. gemant, 
Ga. Ge. djemant, diamant , It. dia-
mante , D. djamánt. 

Gyenge , L* tenuis , B. tenky , ten-
ka , C. tanké , D. tanak , P. cienkj, 
B. tenke sukno, gyenge szoknya, 
vagy , poszto, Tur , jengilseri , 
gyenge ifjú  katonák , janisárok , 
jung , Soldaten , Vin. gingav. 

Gyengitni , L. tennarc, D. tancsili. 
Gyep , L. cespes , gyepes. 
Gyér, ritka, lukatos , L. rarus, Sl. 

gyeravi. 
Gyerkötze, L. adolescens , Basc. 

gyerkovitza. 
Gyergvo , L. gorgonius. 
Gyermek, L. germen, proles, puer, 

ujnövés , ujhajtás. 
Gvértya, L. candela, Cl. gerky, 

Ge. Kerze , Gerte, virga. 
Gyilkos, L. homieida, B. komjati 

in Epistolis Paulinis 1533 Hunga-
rice editis utitur voce gyolkos  , 

Haj 
quasi diceres: dolchos,  quae vox 
cum a <iermanico Dolch  oriripo-
tuerit recte sicarium  significat, 
Pe. gyenkus , occisor animae , 
gyilok , gyolk , sica. 

Gyira , L. gira. 
Gyógyítani , iovitani, Ij. sanare, 

Sl. hoiti. 
Gyolts , L. syndon, I. gyolgv, gyolts, 

V. zsolzs, K. cholszt, linlcum. 
Gyónni , gyónás , (an a voce gya-

n n L . confcssio  auricularii. 
CD. gonetka , aenigma  . gonelni , 
aenigmaticus  , gonetnik , aenig-
matista,  gyonato , gyonlalo, con» 
fessarius  , qui recondita cordium 
aenigmata invesligat, inquirit.J 

Gyula , L. julia , július. 
Gyökér, L. radix , Hb. eker, Ara-

mice , ekoro. 
Gyömbér, I*. zingiber, Ge. Ingver, 

I. gyumber. 
G J ö n g r L - margarita , I. gyungy, 

It. gioia, T. indsehi, Chr. gvun-
gyen. 

Gyönyörű , L- praestans, eximius , 
elegáns, Ga, généreux. 

Györ , Ii. jaurinum. 
György , L. georgius. 
Gyűlni, Ií. coire , convenire , T. 

gülmek. 
Gyiimölls , L. fructus  , T. jemisch. 

Cl. dzsismis , Hebr- gemul , Ge. 
Gewáchs. 

GyűreU, L. gyrus , gyűrni, gyrare. 
Gyűrű , L. gyrus. 

H. 

H a b , L. spuma, Pe. ab. 
Habari , I" blattero , B. hubar , 

Mau.1  macher. 
Habarnitza , I.. palypus , B. habar-

nicza , D. liobotnicza. 
Had, versengés, L. bellum, altcr-

catio, contentio , Ge. Hader , B. 
hádka. 

Hagyma , L. cepa , V. házsme. 
Hadarni, habarni, nyelvelni, vesze-

kedni, hadakozni , L. iurgari, ri-
xar i , Ge. hadern. 

Hagymáz , hagy-mázg , L. morbus 
Hungaricus, B. mozgovája , a voce 
Russica mozg , cerebrum , cum 
maxima cerebri conlurbalio sit 
in hoc morbo. 

Hahotálás , L. cachinnus, cachinna-
tio , K. khokhotanije. 

Haj , s z ö r , L . pilum, capillus.Gc. 
tíaar. 

Hajdina, haritska , Íj.  polygonum , 
fagopyrum  , Gc , Hevdenkorn. 

Hajdú, haj tó , darabont, katona, 



Ij.  satelles , abígcns, haido , Ge. 
Haydonen, Hayducken, Vih-diebc, 
R. K. haiduk , gaiduk, Sl. hajdút, 
heros. 

Hajhászszák, L. abígitur , I. od-
hajasze , abilur. 

Hajhászom , bujdosni kénszeritein , 
Ií. migrare cogo , pello , abigo , 
I. odbájam , migro , discedoi 

Hailék , I,. tugurium , S. hajiolt. 
Hajó • L. navis , S. bajone , sinice , 

haj , 8!. Vind, boja , hojka. 
Iíajtok-rá , nem hajtrokrá , I.. curo, 

non curo, I. hajati , hajati-se , 
curam habere. 

Hal, I.. píscis , Gr. halia , cetus , 
balena , Fin. khafa. 

Hála Istennek , L. gralia Deo , Deo 
sint laudes, D. hvála Boggu, Alii 
ex Turcico Alla  . Deus dci ivaré 
volueruut. Alii ab liebr. Halah, 
Chr. hvalabogu. 

Halász , I,. piscator , L. halieiis, 
Fin. cbala. 

Hallás, ÍJ.  auditus, CB. blas , R. 
glas , V. glásu , sjnus.y 

Halom , L. coilis , R. chlum, Wínd, 
holm Svec. botom, holia. balom, 
sziget, mellv a' tengerből fel  emel-
kedett, hine nomina . Stokholm , 
Rornholm , Wajthólm, Dan, balom. 

Halovány , I,. paliidus , í. halovan^a. 
Hám, L. helcium, I. hám, hámni, 

C. ham , B. hamowany , Sperr-
hette. 

Hainar, L. cito , Ilebr. camar, ma-
bar , festinavit. 

Hambár, I,. serinium magnum , D. 
hambar, Pe. anbar , T. einbar , 
ha mbar. R. ámbár. 

Hamis , gonosz , L. malignus , pro-
tervus , petulans , Ge. hamisch , 
satyricus , illusor. 

Hámolom , hámozom, L. helcium 
equis applico , R. hamugi , deti-
neo , ich halté  anf,  Germanorum 
Verbum obsoletum hamen , unde 
hemmen. B. hamowaty. 

Háinor , vasverö kalapáts , I.. mai-
leus , Ge. Hammer, hámor. 

Hamu , homok , L. humus , cinis , 
R. szuma. 

Handasár, L. pugio , R. kinzsál, C. 
hanshar. 

Hangya, L. formica  , Tu. karindgr 
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Hang , L. sonus , Ge. Klang. 
Hantzfurst,  Ge. Hanswursl. é 
Hantzuzni , L. lascivire , Ge. hun-

tzurfi  , S). hunlzorati. 
Hara , 1. Harisnya. 
Hapsolo, L. vorax , Se. obzsora. 
Harag, L. ira , P. grzech. >lew. 

hrjech , D. peccaium , Hebr. hha-
ra, ira exarsit, hharag , horruil , 
Chald , schcrag. 

Haragosság, L. iracundia , Graec. 
orgesia , orge , orgetos. 

Haragudni, L, irasci, Ga. hargner. 
lfarambás  , harambasa , L. dux la-

tronum , I. barambasia. 
Haramia , hegyitolvaj , L. latro , 

praedo, Chr. I. haramia, T. ha-
ramia, T. harami, haramme. 

Harang, L. campana , quae ad Sa-
cra celebranda publicauda pulsa-
tur , Ga. harangue , oralio , con-
cio , quae pulsá campaná sólet 
proponi. 

Harapó, L. rapax, harpago, Ga. 
harpon 

Ha raszt, L. dumus, frutex  , Ge. 
Gebüsi h , D. hraazt , I. hraszt , 
S. chraflt.  B. hrastsé. 

Harátslo , prédáló , kapkodo, pusz-
tító , dulo , L. praedator, exspo* 
liator , D. harác, vectigal,  tri-
butum , haraejár , portitor  , pu-
blicatnn  , haracnik , tributarius, 
an hinc derivatur hartsa  , rapax 
ille piscis , L. silurus Glanis, Ge. 
Wallcr? Huic tributarii sunt plu-
rimi alii pisces. 

Hárfa,  L. cithara , nablium , Ge. 
Harfe  , Ga. la harpe. 

Harisnya, hara, salavári, szőr-láb-
beli, B. harussne , Ge. haarencs, 
grobcs 'ÍTuch, zottiges TucU, B. 
puncochy harrussné , Ge. haare-
ne Strümpfe. 

Hárítani, converrere , Sl. hrabati , 
Ge. harken , gerebjélni. 

Haritska , hajdéna, L. polvgonum , 
fagopyrum  , R. gertsicha , V. 
hritské. 

Harizs, L. ortigometra , I. haris. 
Harkály, L. picus , Sl. hrkál. 
Harlekin, Ga. Ge. harlekin, komé-

diái bolond. 
Harmintzad , L. trícesim a , I. har-

micza. 
D 
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Harmintzados , L. tricesimator, I. 

harmiczar. 
Harmónia, L. harmónia. 
Hartsa , L. silurus glanis , S. hrca. 
Hartz, 1. pugna, I. harcz. 
Hartzolni, L. pugnare , irritare , 

Ga. harceler , Chr. hartzujeu. 
Hártya, L. charta, inembrana, T. 

har t i , I. harthia , V. hirtie. 
Has, L. venler, Tu. has. 
Hasilni, L. íindere , Ga. hachcr. 
Használok , L. prosum , I hasznem. 
Hasznos , L. utilis , I. hasznovit. 
Haszon , L. utilitas , emolumentum, 

lucruin , Tu. I. haszen, thesaurus. 
V. hászne , D. házna, hi omnes a 
Turcis acceperunt. 

Halár, L. territórium, finis,  limes, 
]. hatar , D. kotar , B. chotar , 
Ar. harat , Strasse , V. liotar. 

Hatzér , hazsér, darabont, Ge. He-
scher, Ga. le hacher. 

Hatzuka , L. vestis vilior, Ge. An-
zug , B. hazuka. 

Ház, L. domus, casa , I. hisa , C. 
hisha , Islandicc  , hiu , V. kásze, 
It casa, Inf-Ger,  hus, Ge. Haus, 
D. hixa. 

Házsártos, L. rixosus , Ga. hasard, 
furtuna  , Ge. Hader , rixa. 

Hazsér , 1. Hatzer. 
Hazug, L.mendáx. Abyssiiice, hazar. 
Hava, holnapja, L. mensis,vel tem-

pus certum, Tu. hava, temporis, 
spatium. 

Héber , héver lopo , szivo , L. sipho, 
Ge. Heber. 

Hegedű, hegedülök, L. fides,  I. he-
gede, 8c. gudilo, khegeda , Cl. 
játága, Ge. die Geige. Sl. ha-

Hgyidlo. 
Hegedűs, L. fidicen,  I. hegédus,Se. 

kbegedus , gudetz , D. gudaz , B. 
huúec , Ge. der Geiger. 

Hegy, L. mons, Sue, högd , hoegd. 
Hebellö, L. pecten , Ge. Hechel. 
Héjjá , L. milvius, Pe. ejje , Hebr. 

aj ja, Ge. Geyer. 
Hektika , L. hectica. 
Helly , L. locus , (Ge. Helle, Hölle, 

orcus.) 
Mengér , L. carnifex  , Ge. Henker. 
Henklis , Szászok téjfeles  lepénnve, 

szászul, handglicli, Ge, Hand-
gleich. 

Hit 
Henyélek, L. quiesco, ot ior , I.he-

nyam. 
Henyélő, henye, L. otiósug , Ge. 

faul  , S. huyili , putridus. 
IJenkely, szőlő henkellye, szőlő nye-

le , szőlő szára, L. ansa , pedun-
culus, brachium , Ge. Hánkel. 

Henrih, L. henricus , Ge. Heinrich. 
Herbatéj, L. herba tliee. 
Herélt , L. eviraius^truncatus, (D. 

hrev , truncus, stipes.) 
Herepe , pag. Trans. B. charpa , 

cyanus , buza virág. 
Hering, L halec , Ge. Hering , S. 

haring. 
Herregni, L. hirrire. 
Herlzeg , L. dux , Ge. Herlzog , D. 

herzégh. 
Herz-barz ember , 1. Barz. 
Hess , höss, L. Interjeclio abigentis 

galinas , I. ess , oss. 
Hét, L. septiinana, T. haute. 
Hetsepels, tsipkeliktariom, Ge. Het-

sche petsch. 
Hetz, L. pugna ferarum  , Ge. Helz. 
Heveder , L. lórum ventrAle , Ge. 

Heftleder. 
Heverő, L. otiosus, Pe. aware. 
Héver-lopo, L. sipho , Ge. Heber. 
Hévér , L metallicus fossor,  Ge. 

Hauer. 
Hiatzint, L. hyacinthus. 
í í iba, L. error. B. chyba. 
Jfibitni,  hibázni, L. errare, B. chi-

biti. 
Hibli hubli, L. vilis, Graec. hübris. 
Him , L. mas, hinnus. 
Himpöller , L. opifex  imperitus, Ge. 

Hümpler, SL humplar. 
Hinni , L. credere , Chald , himin. 
Hinnyogni, vinnyogni, L. hinnire. 
Hintó , L. carpentum, I. hintou, V. 

hintyou , B: hintou. 
Hir , L. fama,  S. chir. 
Hires, L. famosus  , Gr. hieros , 

sanctus. 
Hiribi gomba, L. boletus, B. hrib. 
Hirpitélni, hirpitélés , L. anhelilus 

asthma , I. briputanve, B. hrjbe-
cf  , Schnapfen  der  Pferde. 

Hirtelen , L. ocyor, rapidus , D. 
hittar hitro. 

História , L. história. 
I l i t , L. fides.  Ge. Hitz , calor ent-

liusiasjnus, qui ad fidem  requirilur« 



Hit 
Hitvánv , v í l i s > macilentus. fuli-

lis , V. hikljany , hitljanul. 
Hiúz, L. linx, S. I. bejuz , Pe. iuz, 

juz. 
Hiv , L. sincerus, D. xiv , V. viu , 

vivus, 
Hnditni , elhódilni , eltsábitni , L. 

detorqucre , deviarc , averlere , 
I. hoditi strán púta 

Hodolni , huldolni , L. homagium 
praestare, Ge. huldigen, bűiden. 

Hóhér, hohár , L. carnifex,  I. ha-
b á r , Ge. Höher, Erhöher , exal-
tator  , Hauer. 

Hokusz - pokusz , L. hoc est corpus. 
Hold , L. luna , Pe. hoz , Sl. hon. 
Hold-föld,  L. jugerum , P. hon. 
Homály , L. caligo , B. mlha , D. 

magla. 
Homlitani, omlitani, L. humiliare. 
Homok, hamu, L. sabulum , humus, 

multae nationes asiaticae expri-
munt per vocem: kluim. 

Hon , othon , L. domi, Ge. Heim. 
Hordo * dolium , I. hordov. 
Horkolok , L. sterto , T. herkam. 
Horog9 L. uncus , R. krjuk , Ge. 

Krücke. 
Horpatz, L. macilentus, B. hrbác, 

gibbosus. 
Hortobágy , L. fluvius  Hung. Ge. 

hart Bach. > 
Horvát, L. croata , I. horvát , C. 

hrovat , Ge. Kroat, T. chorvat, 
hruat. 

Hostát, L, suburbium, Ge. Vorstadt. 
Hoszszu , L. longus , T. usun. 
Hováj , tsizmadiak hoszszu keskeny 

fa  műszere', mellyel a* kikaplázott 
tsizina fcjibe  kifeszités  végeit dug-
nak , B. howadj , rostrum. 

Huboja , muzsika , Ga. hautbois. 

f^áger,  vadász, L. venator, Ge. 
láger. 

Jaj . L. veh , S. D. jao . vao. 
Jajgatni , L. veh clamare. D. yaykati. 
Jakab, L. jacobus, jákob. 
Jámbor, L. probus, benignus . B. 

dobár , P. dobry. 

Janitor , ajtón állo , L. janitor. 
János , L. joannes. 
Janót , gyanot, L. vivcrra genetta, 

I. jazvecz. 
Januarius , Boldog aszszony hava, 

L. Januarius, 
Jantsár , G. janrtschár , Tur. 

Jan a; 
Huntzfut,  Ge. Hundsfogt,  hundsfott. 
Huppanni , lehuppanni , L. cadere, 

I. upasti. 
Hur , L. chorda, Cl. chur. 
Hurbolni , a' rosz gúnyát kiméllet-

lenül viselni, szaggatni, B. hru-
be , Ge. grob , L. asperum , vife 
grossum , impolitum. Mindaz//w-
ruba , mind az hurbolás  a' durva 
vastag pprtékákrol mondatik. 

Iíuritni, Ge. Hure ruffen. 
Huruba , kaliba, kunyhó, 1. Hur-

bolni. 
Hurut , korút , L. tussis , D. hro-

poot. 
Hurlzolni, L. raptare , Ge. liin und 

herziehen. 
Hus , jL. caro , P. kusch , humus, ex 

humo facta  caro. 
Husáng, páltza , veszszö, bo t , fus-

tély , L. baculus , virga , fustis  , 
Pe. guschank . virga. 

Huszár, miié? equestris hungaricus, 
miles praedatorius , procursor, 
cursor , cursarius , hajdon anyit 
telt mint praedo., v. pyrata, a'bol 
lett az Oloszoknál corsaro, a' 
Frantzoknál corsatíre, a1 Néme-
teknél , corsar, I. Chr. guszár. 

Huszt, oppid. Hung. S. hust,densus. 
Iíula, hamu-üvegbuta , L. ofllcina 

cinerum clavellatoruin , vei vitri, 
B. but , Ge. Hu He. 

Höbörts , L. salebra , Sl. hrts , Ge. 
Hol per. 

Hörtsok , L. cricetus , B. sskrecek , 
C. kérchék , I. chvarchak, szmer-
cbek , grvllus. 

Hős , L. miles veteranus , heros. 
Hűl, L. refrigeratur  , frigescil,  Ge. 

kühl werden. 
Hüvely , t». vagina > Ge. Hülle. 

I . 



28 Jár 
jan- i l ser i , gyenge ifjú  katonák, 
Ge. junge Soldaten. 

Járás , L. ambulatio , T. juriseh. 
Járom, L. jugum , R. Se. jarem , 

jarmo , D. jaram , jerma , C. jarm. 
Járfás  , gyárfás,  L. gervasius. 
Jászok, L. jaziges. 
J á s z o l , L. praesepium , S. D. jásli , 

B. gesle , C. V. jászle. 
Jászvásár , V. jassi. 
Jázsmin , #L. jasminum , T. jezamen. 
Játzo , pazérló , tékozló , L. gur-

ges , nepotator, dccoctor , R. 
jadtza. 

Játzint, L. hyacinthus. 
Jávor , juharfa,  L. acer , R. jávor, 

B. jawor. 
Jávor bika , L. urus , S. C. D: ya-

vor , jávor , Ge. Auerochs. 
Ibolya , ivolya, viola , L. viola. 
Ibrik , isupo'r , szoros torkú edény, 

L. guttus , gutlurnjum , C. Ibrek, 
T Ve.  ibrik. 

Idegen, L. indigen*, mert tsak ide-
gent szoktak indigenálni , és az-
után lesz , nemidegen  , indigena 

Idomos , ildomos, L. idoneus, con-
cinnus. 

Idvez , idvezség , L. salus , absolii-
tio , rescluüo , religatio , rataly-
sis , 1. odvez. 

Idvezitem , L. absolvo , salvo , I. 
odvesujem , resolvo , religo , ab 

• stringo , elaqueo. 
Idveziiés , bünbotsánat , bün alol 

való feloldozás  , L. saNificatio, 
1. odvezánye zpovedi, abso/utio 
sacramentalis. 

Idvezilett, feloldoztatott,  L. abso-
lutus, I. odvezan. 

Idvczitö, megáldó, bün alol felol-
dozó , L. salvator t rcsotulor , 1. 
odvuzlávecz, enodator. 

Idvezlem , feloldozom  , L. enodo , 
dissolvo, I. odvuzlávam. 

Idvezlett, idvezült, feloldoztatott  . 
L. repolulus , enodatus, I. od-
vúzlan. 

Idvezülni, idvezitni. L alsolvnre, 
religare , solvere , 1. odvezati, B. 
odwazugi. 

Idö , L. tempus, Cha,ldaice,  iddan, 
Bebr. itto, tempus ejus, cd, aeter-
nitas. 

.lég, L. glacies , R. B. S. led. 

Ina 
Jegenye-fa  , L. abies , I. jagnyed r 

D. jecla. 
Jeniszter, L. genista. 
Jernot, pag. Trans. B. jer, Sommer-

korn 
Jéromos ^ L. byeronimus. 
Jertze L. puliastra , Sl. jaritza. 
Jezsuvita , L. jesiiita. 
Jézsus , L. jesus. 
Iga, járom, L. jugum-, V. zsug, 

Pe. jug. Ge. Joch , R. igy , B. gbo. 
Ige, pászma, kita . zseréb , tinis, 
" lents , tset, L. liga, Gl. uge, 

verbum, 1 Pászma. 
Igen, L. valde , Graec. agan. 
lglilze , tövis , L. eringium , R. igH-

tza , jaglitza , B. igritze , igra , 
acus. 

Ihletés, illetés , I.. inspiratio , í. 
nadihanije. 

Ij , iv. kéziv , L. arcns , Tu , jai. 
Ijedtség, ijedés , JL. terror, P , ijéd, 

faror,  ira. 
Ijedős , L. facile  expavescens , D. 

jedovit , írvienndus. 
Illat, L. "odor, Gr. rhinelattein , 

illatozni. 
Hlova , pag. Trans. B. il , gil , jil . 

Letten  , arpillae species , -ora est 
forma  adjectivi Slavica. 

Ilona , L. IFrUrna. 
Illyés , L. elias. 
Ikra , I,. ova piscium , R. C. D. ik-

ra , B. gikry. \ 
Imádkozni , imánkodni , rimánkod-

ni , ÍJ.  orare. Imán, török pap, 
a' ki sokat imánkodik , imádkozik. 

Impressum , énekes könyv , melly-
ben zsoltárok., és dilséretck vágy-
nák , mellvnek tzim levelire ezt 
szoklák vala régenlen", a'Könyv-
nyomtatók nyomtatni : Jmpressuin 
Glaudiopoli 1536. 

Imre, L. emericus , Ge. Emerich , 
Henrich. 

In , ér , IJ.  ina inae, vena, inae 
sangvineae , fibrillae  , nervi , inae 
vítales . Gr. is , in , inos fibra. 

Inakfalva  , pag. Tr. B. inok , aper 
silvestris. 

Inas, finak,  legény, szolga, L. ju-
nis , olim ap^id veteres Romanos, 
pro juvenis g enerosus, I. V. inás, 
ephebus , Se. junosa, adolescens, 
junotka, puella  , P. junak. 



Ind 
Indig , kék festék  , G. Ga. indigó. 
Indigéna. 1. Idegen. 
Indus, indiai, I,. indus. 
lndzsellér, 1. Inzsinér. 
Infamis  , veszett hirü , L. infamis. 
Jnfanlerista  , bakkantsos , gy*1og-

katoi^ , muskotéros , L. miles 
pedestris, Ga. infanlerie,  Ge. In-
lanterist. 

Ing, ömeg , in Comit. Sopron, quasi 
hemeg , a Germanico fíemed  , v. 
Hemd,  L. indusium, Gr. himation. 

Ingolna, 1. Angolna. 
Inger, ingerleni, boszszantani, ha-

ragilni , L. irritare , A. angry , 
iratus. 

Inhibeálni , I,. inhiberv. 
Innep , idncp , id-nap , festum  , 

T. idnep , P. id. 
Inkvies az órában inquies , pcr-

pendiculum. 
Inkvirálni , L. inquirere. 
Inkvizsitzio , L. inquisitio. 
ínség, qnasi inxtg  , L. anxietas, 

anguslia. 
Instálni , esedezni , kérni könyörög, 

ni , insiare, rogare , orare. 
ínstántzia , kérelem ésedezés , Kö-

nyörgés , L. Inslantia , It in-
stanza. 

fnstruktzio  , Íj.  instruclio. 
lnsureklzio , insnrgens, L insu-

reclio. 
Interes , uzsora, L. inleresse, usu-

ra , 1. I'. interes , Ga. interét. 
Intrála , elsó intrálába , It. intrata. 
Intze , L. innocentius. 
Inzsinér, indzsellér, L. castrorum 

metator, ingeniarius , Ga. G. in-
gcmieur , R. inzsener, It. i^gcg-
nere. 

Inventariom , I>. invenlarium. 
íny, L. gingiva. 
Jo , I,. bonus , T. ejü, L:vonice , 

jobd* 
Jób , Ii. jobus. 
Jobbágy, L. jobbagio , jouvagio , 

juvagio , fverisimiliter  a juvando) 
Vid. fJelii  Adnaratus ad Hist. Hung. 
Jobbagiones casíri , p. 225. J. Ec-
elesiae , p. 261J. J. S. Regis , p. 
255. 2f»6.  J. naturales , soli Regi 
subjecti. p. 251 • J. Triplici con-
ditione. p. 255. J. exempti, p. 2^4. 
Jobbagiones olim iidem . qui ho-

Isp 2g 
die Coloni. p. 196. Jobhagyio. 
Hac appeilatione veniunt Palatí-
nus . Banus, Rarones , Curiales 
Regis, et Reginac, Andreae II. 
Art. *o. Item viilani. vid. Corp. 
Jur. Hung. Indicis p. 72. 1.98 
not. Z. 

Hinc patel quam inepta sít hu-
jus vocis derivatio ex Jobb-ágy, 

.vei ex Jobb  udgy  , cum ojiin Í10-
noris titulus erat. 

Josef  , Ij.  Josepbus. 
Ip , ipa, apás , I.. socer, Hb. ibba. 
Ipékákoan , ipekokan , hánytató , L. 

ipecacuana. 
Ir. kenő, L. ungvcntum , I. í r , I. 

Máz. 
Iramlo , Ge. Renner. 
I rha, lágy készítésű bör , zemes , 

I,. aluta , C. irh , Se. R. irkha, 
1». gircha-

Irhás , I,. alutarius , R. girchar. 
I r igy, L. invidus, G. irrig , abcr-

rans. 
Iringó , L. eringiuin. 
Iro , a ajiro , L. serum lactís, S. szi-

rovatka , szirovavodka. 
Ir tot t , írottott , orotott , aratott , 

I,. exslirpatus, messus, G. rodct, 
rottet , ausgerottet. 

Irtovány , iröivány , irtás , orto-
vány , orotvány , aratvány , L«. 
extirpatitium , messis , Ge. die 
Rodde, die Rotte, das AuSrotten. 
Hine derivantur : Osterode , Wer-
nigerode , Friedrichsrode , ele. 

Iskola, L. schola , It. scuola, R. 
skola , Gr. scbole , Ge. Scbule , 
Ga. ecole , His , eseuela. 

Iskutusa , skatuja , kutuja, L. scu-
tillaV It. scalola , C. shkalla , R. 
sskatule , Ge. Scbachtel. R*. kulija. 

Islóg, kerek, kis, fényes,  aranyos, 
vagy ezüstös réz pléhetske , L. 
squámmae , ramenta , stricturae 
f  rri , cupri, etc. Ge. Schlag , 
Hafiimerscblag. 

Ispány, bán, L. banus , supanus , 
coincs , supremus , pracses, D. 
baan , D. xiipan , villicus,  I>. su-
pan, dominus  , V. zsupum , spa-
nu , Ge. Gespan , R. iszpravnyik. 

Ispárga, 1. Spárga. 
Ispek , ispéki Ini , 1. Spék. 
Ispotály , L. höspilale , nosoco-



5o Isi 
mium . Ga. h o s p i t á l , hopital, Ge. 
Spital 

Istáp , támasz , oszlop , L. stapia , 
slapes , adminiculum, D. schyap, 
Ge. Stab. 

Istálló , L. slahulum , Ge. Stall, D. 
stala. 

Istámbol, L. constantinopolís, Ko-
stántinije. 

Isten , L. Deus, D. istin , istinit, 
istinik , verax f  istinitos , vera-
citas  , istina , veritas  , vcrum , 
P. istny, verax , ipsissimus, nay-
wyissa istnóst , supremum ens, 
istnac , existentiam  habere. istot-
ny, essentialis,  Pe. jisdan, izdan, 
benus genius  , apud veteres Ae-
gyptios , jchte , anima mundi  , 
apud , Chaldeos , jsth , ignis^  Cir-
janice, ien , Permice  , ien-lön. 
P'otjacice  , inmar , Lapponice , 
ibmel , jubmel , Irlandice  , íja , 
apud Chaldeos  ab igne eschta , 
Exod. 5, 2 et 9 , 24 dicitur accer-
situm esse , sed Graeci ab eschta 
chaldaico , focum  perennem, non 
tantum bestián , vet heslien , sed 
etiam histien apellaverunt , qua 
forma  nomen hoc apud Herodo-
tum L. IV. c. 59. et passim alibi 
recurrit , Parf.  jezdán , jeszlen , 
Malabar, vistenu. 

Istoly ? L. puteus fodinae  , Ge. Stol-
len. 

Istoria , L. história. 
Istráng , kötél , spárga , L. stran-

gulum , Ge. í t r ang , Gr. straggo, 
strango. 

István , L. Stephanus , Hisp. este-
van , estván , G. V. Stefan  , Ga. 
etienne. 

Iszák , táska, tarisznya, tömlö, L. 
pera, bulga , B. ^ i S z á k , G. Sak, 
V. sácu , Vi. biszága. 

Iszag , láp , motsár , sephedék , L. 
uligo , I. szlap , vodeni , fluctus. 

lszkába , szkába , L confibula  , an-

Kab 
sa ferrea  , Ge. Hlammer, B. szko» 
ba, szkobka , V. szkóbe , excába, 
a' latino ?xcavo , scabo , Graec. 
skapto , skabo. 

Iszkilélö , kisztctö, L. instigator , 
B. iszkuszitel, tentator  , Se. po-
diszkalel , occaltus  insi\'iator  , 
iszkanije , conatus. 

Iszkitelni, incilálni, I,. incitare. 
lszkofioin  , C. skofium. 
Iszkompia, 1. Szkumpia. 
Iszom , I,. bibo , T. itscheim. Cl. 

osson. 
Iszlina, esztena , L. septum , seu 

caulís quo coercentur oves , B. 
sztina , sztjena , murus. 

Jubilér , L. gemmarius ^ Ga. jouve-
liere , Ge. Juwelierer. 

Jubileum , száz esztendei öröm nap, 
I>. jubileum. 

Juhar fa  , jávor fa  , L. acer , I. já-
vor. 

Jul*p , L. julapium , I. julip. 
Juliba, butsu , L. jubileum, 
Julis , juliska-, I,. juliana. 
Julius, Sz* Jakab liava , L. julius. 
Junius , Sz. Iván hava , IJ.  junins. 
Jungáta , I/. juncata , junco super 

imposilum lac coagulalum. 
Jupiter , L. iupiter. 
Jus , jussa van valamihez , L. ius. 
Jutka , L. iudith. 
Izé , ÍJ.  aliquid, v. aliquis, dum 

nomen rei vei personae alicui non 
íncidit , hac voce uti .sólet, R. 
izsje , quis ? 

Izgága, akadáj , baj , unalom , L. 
impedimentum , tedium, Se. izga-
ga , nausea , tliolera. 

Izlot , forint,  L. florenus  aureus , 
V. zlót, P. zloto, aurum , Ge. 
Gold- Gulden. 

Izsák, Ii. isacus. 
Izsóp, L. hyssopus , B. izop, Hb. 

ezob. 
Iván , Sz. ivan , L. johannes , R. 

iwan , G. Johann. 

K . 

^ába, esztelen , A Mahomet láires 
temploma Meckába Kaaba. 

Kabala, kantza, L. caballa, It. ca 
valló, D. C. kobila. 



Hab 
Kabala, eke kabala, L. huris , sti-

va , Pé. kalaba. 
Kabalát vetni, kaszát vetni, rava-

szul megejteni, megszedni vala-
kit , L. factionem  , coitionem fa-
céré contra aliquem, Ge. Ga. Ca-
bale. 

Kabát, kaput, L. tunica cucullata, 
Ge. Kaput, Kaputz, B. kabat, D. 
kavad, He. kaba , stóla  maliebris. 

Kabinét , titkos kamara , Ga. Ge. 
Kabinet 

Kád, kádatska, L. cadus, Hb. kad, 
R. R. kád, kadka, kaduska, Slaw. 
kad , kadie. 

Kaftány  , L. vestis turcica superior, 
Tur. kaftán. 

Kaján , kajon , irigy , L. invidus , 
perversus , Se. okajanni , oka-
jannik. 

Kajáts , kajtsos , horgas , kajmats , 
kajts , kajmo , L. eurvus , S. ka-
jats , Pe. kajos. 

Kajszin baratzk , veres fényes  ba-
ratzk , L. maliim persicum , Ge. 
Aprikos^n, Marillen, I. kaiscja , 
T. Pe. kajsi. 

Káka , gyékény szittyó, L. scirpus. 
B. kákosa, arundo. 

Kaka, kakálni, ganéjlani , IJ.  ca. 
catum , cacare , Ge. Kacken , I). 
cacare. 

Kakadu , L. psittacus , eristatus , 
G. kakadu. 

Kakas , 1. Kokas. 
Kákova , pag. Trans. B. kakova , 

qualis. 
Kakuk , kukuk , L. cuculus , Ca. 

coucou, Ge. Gukuk , D kuka-
vicza. 

Káko , baho , Graec. kakos . u.alus. 
Kaláka, kláka , dolgozo sereg, L. 

sponte laborantium coníluxus, la-
bor , arbitrarius , I. tláka, labor. 

Kalamaris , L. ealamarium , It. ca-
lamaro, B. kalamar, V. kalamaru. 

Kalán , 1. Kanál. 
Kalandariom , L. calendarium*, Ge. 

Kalender. 
Kalandos, L. calendae , mert a Ka-

landos gyűlés, az holnap bizo-
nyos részibe szokott esni. 

Kalandozni . koborolni , szédelegni, 
IJ.  oberrar e, B. kolatoti, agitare. 

Kalangya, L. gelima, Sl. klad; szklad 

Kai 3i 
Kalap , L. petasus, R. kolpaka, R. 

P. klobuk, a voce klub, klob , 
ein Knaul , B. klobauk , S. klo-
buk , V. Klópu , Hb. kalap. 

Kalapálni, tapsolni, L. crepitare, 
plaudere, R. khlopáty, Gr. ho-
lapto , tero , pinso. 

Kalapáts, pöröly, kolomp, ÍJ.  mai-
leus , 'R. Kljap, R. klepac, Hebr. 
kelapoth , Graec. skolops, Accus, 
ton skolopi. 

Kalapérozni , L. citato equo vehi , 
Ga. golopper, Ge. galopiren. 

Kalaplórom , L. rhaponticum. 
Kaláris , kláris , L. corallium , I. 

kláris, It. corallo , G. Ga. coralle. 
Kalastrom, klastrom, L. claustrum, 

S. klastor , D. klostar , Ge. Klo-
ster, It. chiostro , Ga. cloitre. 

Kalász , L. arista , D. B. C. kiás , 
R. kolosz. 

Kaláts, pogátsa , lapotya, lepény, 
L. torta , placcnta , R. Se kaláts, 
panis albus  , D. R. kolac, kola-
cicb , R. kolats , Hb. chalas. Térd 
kaláts, patella , Sl. klatsidlo. 

Kalátsolni , öszvekalátsolni, öszve 
fonni,  L. plectere , Ge. flechten, 
R. vkolatsivaty , Sl. klátsati. 

Kalátsolo, ki a' lopott portékát ka-
láts pénzért kikalátsolja, kinyi-
latkoztatja . L. divinator , niani-
festátor  , detector , R. kljats, .ra-
ga , R. gadac , hadaé , Y. kólák, 
kaláts pénz. 

Kalauz , vezetó , útmutató , L. ho-
daegus , D. kalauz, T. kolauz, V. 
keleus , viator  , Chr. kalahuz. 

Kalauzolni, vezetni. Kalozolni. 
Kaliba, kunyhó, L. casa, tugurium, 

y. S. R. koliba, R. cbalupa, Gr 
kalybe , Pe. gólba , í. gayba , ca-
veola. 

Kalirzka , kalitka, L. cavea , avia-
rium, Se. kalitk^, R. kljetka , P 
klatka, S. klietka. 

Kálculus , L. calculus. 
Kalmár, komár , komplár , árus , 

kereskedő , nyegotzos, harutz . 
1.4. mercator , negociator , Ge. 
Kramer , B. kramar. 

Kálmány . 1" Colomannus. 
Kalló , L. fullo  , G. Kallós , puleri 

tudo , quia fultones  pulcrum red 
dunt paanum. 



52 Kál 
Halmos gyökér , L. calamus ároma-

ticus. 
Haloda, fa-biiinls  , L. pcdica , ca-

tasta, cippus , R. koloda, B. D. 
klada. 

Kalodázott , bilintsbe ven-, fogoly, 
L. pedicá oneratus, captivus, R. 
kolodnik. 

Kalota szeg , pars Comitatus Kolos 
in Transilvania , Fi. kai , lacus. 

Kalóz , kalozolo , koborlo , foszto  , 
tolvaj, L. vag&bundus , lalro , V. 
keleus , viatur,  y. Kalauz. 

Kalozolni , kalauzolni. 
Kalpag, magas süveg, L. pileus 

Hungarieus altior , galerus , T. 
kalpag, Tat, Mogolice,  kalpack, 
P. R. kolpak, B. klobauk , Ge. 
Klappmütze. 

Kaluger , L. eremita , Gr. Kalos 
geron, I. kalugbicr, V. kalugéru, 
C. koluger , koludir , S. kaloyer. 

Kalun , S. kalina. 
Kályha , tserép, mellybol kementze 

készül , L. lidelia , Ge. Rachel , 
S. kachle. 

Kálvinista, L. calyinista 
Kám , tatárkám, vezér, király, L. 

chamus tatariae, Ta. ehan, Cha-
gan , vetus nomen Despotaruin 
Asiae. 

Kamara, kis szoba, L. camera, It. 
camera , Se. kamara , S. kamora, 
Ge. Kammer , Ga. chambre , Gr. 
kamara. 

Kamasz, korbei, korhanto, kanvo, 
[j. merum rus, homo agrestis, ru-
sticus, laboréin vitans, olio dedi-
tus , G. Lümmel, Flegel, I. ko-
musz , ránts  rnagnas. 

Kamat, interes, uzsora, L. usura, 
foenus  , V. kámete, Vi. kamata. 

Kaineleon , L. cameleon. 
Kamelot , L. pili cameli , Ge. Ka-

melhaar , It. eiambellotto. 
Kámfor  , L. camphora. 
Kamizol , ujjas dolmánka , mejre 

valótska , L. tunica , pectorale , 
camisile, camisia , Ga. camisol , 
I.kamisola,. It. kamiscia , V. cá-
miasá , indusiam. 

K a m u k a , L. pannus Damascenus , 
T. kamuka, R. kamka, Ge.Kamelot. 

K á m z s a , L. camisia, Gr. kampsa , 
pro kapsa. 

Kau 
Kandi sz ti o , L. verres , Sl. kanyei/, 

kanyur , kanyek , kantsek , B. 
kanec. 

Kanaforia,  L. p i x colophonia , R-
kanifol. 

Kanál, kalan , L. cochlear , oritur 
vcro kanál  a latino canalis. 

Kanapé , L. anaclinterium, conopc-
uin , Graec. konopeion , ad culi-
ces arcendos veluin tentorü mili-
taris , konops , culex. A szúnyo-
gok ellen védelmező superlát , 
szúnyog háló, mellyel a* nyugvó 
kanapékat a' Görögök környiil 
vették. 

Kanavátz , L. tela tincta , pol i ta , 
Ga. canevös , Gc. Kanafas,  C. ko-
nofasz  , derivatur a Lalino can-
nabis. 

Kandalló , *Lí. candens locus , focus 
triclinii. 

Kanko , szűr, dolmánka, L. tunica 
vilior, G. jani.a , Ge. Jankerl. 

Kánikula, nyári legmelegebb napok 
folyamatja  , L. canicula , canis 
ininor. Ézen tsillagnak felteltzé-
sekor kezdődik a* kánikula. 

Kanna , ÍJ.  cantharus , Ge. Kanne. 
Kánonok. , Ij. canonicus. 
Kanót , gyertya bél , ágyú elsütni 

való kötél , madzag , L. ellichni-
um , B, S. knot , R. kanat, an-
kerthau , Ge. Knott. 

Kanta, kanna, kártya, kártos , ku-
pa , L. cantharus , Ge. Kanne, D. 
kanta. 

Kantár, L. capislrum , B. P. S. kan-
tar. 

Kantár, IJ.  statera , Chr. kantár, 
Ge. Zentner. 

Kántál ni , kéregetni, Ij» cantare. 
Kántor , ÍJ.  cantor. 
Kántor böj t , L. quatember. 
Kantsal , hipokrita szemekkel néző, 

L. luscus , lírais oculis inluens , 
R. khanzsa , hypocrita. 

Kantso , L. batiola, R. sztkljanitza. 
Kantsós , fafcakas  , gantsár , L.̂ figu-
^ l u s , Se gantsár, R. gontsár. 
Kantsuka , L. scutica-, D. kanzsuka, 

P. kanezug , D. I. kandsia. 
Kantus , v. Köntös. 
K a n t z a , L. equa , R. k o b i l i t z a , Sl. 

konyitza, Se. k l ja fa ,  P. korúlzek, 
v. Kabala. 
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Kantzalista , iro-déák, L. cancellista. 
K a n l z e l l á r i a , L. Cancellaria. 
Kanvar, most kenyér, Sl. kraj, kra-

jek , seginentuin, quadva , panis. 
Kánya , L. milvus , 1. kanyá , P. ka-

nia , Se. kanjuk, S. kanna, B. ka-
né , Sl. kalina* 

Kaneo , 1. Kamász. 
Kápa, kaput, L. cappa , eapicium, 

Ge. Kaput, Kapulz , S. D. kapa, 
B. kape. 

Kapa , kapálni , pastinum, pastina-
re , Slaw. kopat. 

Kapás, I.. fossor  , D. kopaeh, ko-
pacz , P. B. kopác , R. kopaltsik. 

Kapálni, kaparni, vájni, ásni, L. 
fodere  , D. R. S. Se. kopati. 

Kapistránus barát , L. capistranus. 
Kapitális , tökep mz , L. capitalis. 
Kapitány, I,. capitaneus, G. Ga. 

capitain, I. kapitan. 
Kapitulálás , L» capitulatio. 
Kapkodni, L. captare, raperc, R. 

khapkaty , Hb. kaba. 
Káplány, I c a p e l l a n u s . 
Káplár , L, corporalis , Ga. Ge. Cor-

poral. 
Kapni , L. capere , Gr. kapto. 
Kápolna, L. capella. 
Kaponva 1. Koponya. 
Kapor , L. anelhum, R. I* koper , 

krop , S. kuopor , R. kopr , C. 
kopercz, P. koprowv. 

Kapornya , Lu capparis, D. kappa-
ra , ^e. Kabri. 

Káposzta L. crambe , brassica, P*. 
kapuszia , R. S. kapusta , D. ka-
pus. 

Kapotnvak, L. asarum europeum, 
I. kapitnvak, R. P. kopitnik. 

Kapots , L. fibula  , I. kapcha , T. 
kopdsche , R. koptsa. 

Kappan, L. capo. S. kapun, D. 
coppan , Ga. chapon , Ge. Ka-
paun , R. kaplun. 

Kapta , L. calopodium , ealcei for-
ma , P. kopijto , D. Se. kopito , 
un gula. 

Káptalan , L. Capitulum. 
Kaptán, L. laqueus , R. kapkan. 
Kapiza, Íj.  soeeus , D. kopitza, R. 

kapce , S. kapec , kapiza. 
Kapu . L. porta , Tur. kapu. 
Kaput, kabát , kápa , Ga. kaput. 
Káput, rész, szakasz, L. caput. 
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Kaputzán, L. lupatuni , Ge. Kapp-
zaum , R. kaptzun. 

Kar, ker , kör, I. Karima. 
Kar, L. ehorus , Ge. Chor. 
Kar , L. brachium , Tur. kol, Mong, 

§ a r . 
Kár, L. damnum , D. kár , kvar > 

kárá , dissensio * rixa , C. quar. 
Karabély, L. sclopeium equestre , 

G. Ga. karabin , earabin. 
Karaiina , L. phiala , Ga. Ge. Cara-

fin  , It.» karatta , karaffetta  f  ka-
raffina. 

Karalábé, 1. Korélábé. 
Karám, L. tugurim, S. khram. 
Kárász, L. charax , coriaeeus, fl. 

(. karasz, R. karas , Ge. Karas, 
Karauscbe. 

Karátson , I/. carnatio , festum  in-
carnalionis Cbristi, S. kracun , 
V. craciunu. 

Karazsia , L. pannus carisanus , I. 
carasia , Ga. carsaye , Ge. Kron 
rasch. 

Kárbunkulus kö , L. carbunculns. 
Kard , L. gladius , sica , Danice, 

kaard, Pe. kardah, D. hprdah, 
R. kord. 

Kárdiíiol, virág káposzta, li. bras-
sica florida  , Ga. Ge. Karfiol,  P. 
kaliíior. 

Kardinál, L. cardinalis. 
Karé j , karima, széle valaminek, 

L. margó , R. Se. D. krai , P 
kraina, 

Karika kerék, L. rota , I. S. kari-
ka , R. karela , currns , It. cari-
care . absenken , niederstrecken , 
Graec. krikos, annulus. 

Kariina, karám, káré , karéj , ker, 
ke/ék, kerit , kerül, kerület, kö-
rü l , körület , körös körül , kor-
lá t , in toto Oriente , ka r , kor , 
L. margó, pcripheria, Pi< krajami, 
krajam , S. krajina. 

Karitsálni, tseregni , L. clamare , 
garrire , R. kritsaty. 

Karilsálo, kiáltozo , tseregö , L. 
clamitans , garrulus , R. kritsatel. 

Karmanádli, Ga. carbonade. 
Karmantyú , béllett kürtő kesztyű , 

L. cbirotbeca maniceformis  , Ge. 
Stutzen. MufTe  , R. karmantsik. 

Karmazsin . vidám piros síin í ' L, 
charmasinum , cermesinus color, 

fi 
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cramesii , vei cremcsii infcctui  , 
vei linctus , cramasina tinctura , 
Ga. cramoisi, B. i . karmazin, Pe. 
kirmizi , Ge. Kermosin. 

Karó, rud, dorong, b o t , L. sudes, 
palus , R. kol, kolje , Graec , cha-
rax, karós szölö, characata vinea. 

Károly, 1,. carolus. 
Kárpálni, kárpáiodni^ zsimbelödni, 

L. carpere. 
Kárpit, superlát, serge , függe-

inény , szőnyeg , L. copertorium, 
aulaeum , perstroma , I. kárpit , 
B. karpéty , D. kobcrecz, P. co-
bierzec, Y. coperisu, Cbr. charpit. 

Kártabiánka, It. carta bianca. 
Kartáls, egv tsomoba ki lőni szo-

kott apro ágyú goiyobis , L. py-
xis, fragmenlis  ferreis,  el globu-
Jis iinpleta, Ge. Kartátscbe, Ga. 
cartouche. 

Kartátsolni , kihehclni , fűsülni  a' 
gyapjat , L. pectinare , Ge. kar-
tatschen. 

Karton, nyomtatolt gyapot gyolts, 
L>. telum gossypium , linum xyili-
num , G. caton , cattun, Ga. co-
ton, I. panno colonato , I. cotun, 
Dift'ert  ab boc telő, Carton  Ger-
manorum , quae est charla cras-
sior , íiguris píctis adumbrata , 
vulgo Hungaris Angyélika  dicla, 
lt. cartone. 

Kárlos, kártya , v. Kanna, kanta. 
Kártya , hártya , papiros , liárta , 

L. chárta/V. hárthic. v. Hártya, 
Graec. khartés. 

Kartzoini , kratzolni, Gc. l.razen. 
Karuly, L. nisu? , D. kraguly , B. 

krahulec, P. krogulec, R. karául, 
custos. 

Karvas , L. armilla , P. karwasz. 
Kas , kosár , kasornya , L. corbis , D. 

kos, koss, S.kos, kosár, V. kósu. 
Kása, L. puls , R. kása, C. kasba, 

D. kassa, ka6cja. 
Káspium tenger, ÍJ.  easpium. 
Kassa , L. cassa. 
Kassa várossá , IJ. cassovia. 
Kastély, I,. castrum, castellum, Ge. 

Kastell , S. kastily , lt. casliglia, 
D. kastiglja. 

Kasza, L. falx,  R. S. kosza, P. kosa. 
Kaszálni, I,. falcé  melere , R. ko-

szitv . S. koszi. 

Kat 
Kaszás, IJ.  foeniseca,  R. koszats , 

koszar, D. kossaz. 
Kaszábolni, kontzolni, bontzolni, 

L. lanioniam exercere , dilania-
re , D. kasappiti , Hb. kalzáb , 
secare, 

Kaszáblo, mészáros ? bontzolo , L. 
lanio , analomus , I. kaszap , T. 
ka3zab , D. kasáp. 

Kaszárnya , L. tuguroum militum , 
Ga. Gc. Caserne. 

Kasznár, koltsár , L. thesaurarius, 
Turc. kasznadár, 1. Kaznár. 

Kásztor, -hod, IJ.  caslor. 
Kala , L. catharina. 
Kaiáng koro , katány-ko , L. Cicho-

rouin vidclur orium esse ex ctf-
tananche. 

Katarus , nátha, L, catharrus, Ge. 
Katbarras. 

Káté, L. catechismus. 
Katedra , papi szék , IJ.  cathedra. 
Katlan, L. catillus , catinus, cliba-

nus , aheneum, Pt. C. D. P. kotlom , 
kotlina , kotla, kotl , Ge. Kessel 

Katona, hajdú , vitéz , kós , bajnok, 
darabont, szegödőlt, labancz , 
lancz , lanczkenet, kurutz, bak 
kanlsos , dragonyos , zsoldos , L 
miles, I. katana. 

Ckat, Boh. carnifex  , katan 
Gent.  Katana, tortor,  cruciator 
servas carnificis.) 

Katolikus, pápista, I calholicus , 
papista. 

Katrabotza, ÍJ.  calapolia. 
Katrinlza , karintza, L. praecin-

ctorium , V. catimtie , kretintze. 
Kátsa , rétze , L. anas , B. kachna , 

S. kacica. 
Katulya , 1. Iskatulya. 
Katzér. L. extravagans, Ge. Ketzer, 

B. S. kacyr, katzérdl vélekedő , 
ereinek , Thunmann in suo opere. 
(Unlersuchungen über die ISord-
östlichen Völkern ,) asserit Cha-
sáros proptcr suae religionis di-
versitatem huic denominalioni in 
Európa ansam praebuisse , 1. 
Szilaj. 

Katzérozni, ki tsapni a' seregből, 
L. eliminare , Ga. casser , Ge. 
cassiren. 

Katzko, pag. Trans. B. kacha. ana-
ticula. 



Kat 
Katzor, kosznr, L. falx  curva vi-

nitorum , I. R. D. kosor, koffzor, 
kcser , Cl. ku6zur, Hebr. kaizár, 
amputare. 

Kaukler , gaukler, L. histrio , Ge. 
Gaukler. 

Kazamatta , It. casa de matti, Ga. 
casemate. 

Kazár , L. struthio casuarius. 
Kazal, L. acervus , R. koszter. 
Kázimir , vékony poszto , "Ga. Ge. 

Kasimir. 
Kaznár , kasztnár, koltsár. L. di-

spensator, claviger , ralionista, 
R. kaznatsei , S. kaznar , S. kaz-
na , aerarium. 

Kázsolérozni , hízelkedni , Ga. ca-
joler. 

Kazup , fahajtok  , füles  kosár, L. 
corbis , P. kazub , kadsjuwa, Ga. 
cbasube, casula, papok oltári öl-
tözete. 

Káva, görbe hajló fa,L.  cava, arcus. 
Kávé, L. coflfea,  Ga. cofle,  Ge. Caf-

fe  , Tur. kafia  , kofi'e  , kahva. 
Kefe,  L. setaceum, C. S. kefn  , I. 

ke fia. 
Kefélni,  L. verrere , I. kefati,  Ga. 

coeflfer. 
Kegyes, L. pius , Hb. kados. 
Kéhely, pohár, I,. calix, G, Kelch, 

R. kalich. 
Kehes , köhögő, L. tussiens, C. keba. 
Kék, L. coeruleus, Mong. kökö, Si-

nice , gheuk , Ta. kük. 
Kelemen , L. cleinens. 
Kelentze, pag. Trans. R. koleno , 

genu. 
Kelentze, L. alvear, Sl. klanitza, 

kladnitza. 
Kelep, kelepelő. L. orepitaculum , 

Se. kl jepalo , D. klepetallo , R. 
kljeplju , Ge. Klfpper. 

Kelept/e , tör - madár fogó  , L. la-
queus , S. klepcc* Ge.^Klappen, 
R. kljetka. Ga le clapet, die i alle. 

Kementze , L. fornax,  D. V. came-
n'itia , R. kamjuka, Se. gornetz. 

Kémény , kámin , L. caininuin , Ge. 
Kamin , P. komin , Ga. cheminée. 

Kemény , L. durus , R. kameny , 
Capis  , R. kamen, lapis,  R. ka-
menstsik , kömives , mtzrarius. 

Kender, L. cannabis, ftlogolice  , 
kindur , Cl. kindschur, R. konOr 
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pely, Ga. chanvre , Tu. kencvir, 
V. cánepé. 

Kendő, L. mantile , Pe. kende. 
Kengyel , L. stapes , Se. uzengija. 
Kén-kö, kén-gyértya , L. sulphur, 

sulphuratum, Ge'.Kien, Kien-holtz, 
teda. 

Kép , kip , forma  , ábrázat, L. ima-
go , typus , B. D. C. kijp, V. tyip. 

Kepe. papbér, L. capetía, Vin. kopa. 
Kéreg, L. cortex, D. korra , R. 

kora, R. kura, R. krug, Ge. Kreis, 
Gr. krikos , annulus. 

Kérem, L. rogo, Hl>r. hherem, khe-
rem. 

Kerengő, L. círculus, gyrus, I. ke-
rengov. 

Kerep , L. navis , R. kerap , S. ko-
raba , V. corabia. 

Kereszt , L. rrux , R. kreszt , S. 
krs t , Ge. K^cuz , V. cruce. 

Kereszt atyáskodni, K. compatrem 
esse , R. kresztity. 

Keresztelő , L. baptizator , R. kresz-
titel. 

Keresztény, L. christianus, Slaw. 
krestjan , V. crestini , Graec, 
ebristianos. 

Kereszténység, L. christianitas , R. 
kreslsenije , V. krestyinyie. 

Keresztetskc , L. crucula , R. kresz* 
tetz , Ge. Kreuzchcn. 

Kerezs , körözs , L. chrysius. 
Keretsen , keretset, L. gyrfalco,  R. 

kretset , gorotsun. 
Kert, L> hortus, septum, Gr. chor-

tos, Suec, gard, Hl. gaerde, Ge, 
Garten, A. garden , U. gardini, 
It. giardino , Ga. jardin , S. gard, 
grad, Se. ograd , V. ograde, Dn. 
gaard , R. gorod. 

Kertelet, kertelés, kertfonás,  ko-
sár., L. sepimentum , D. karti-
laez , corbiculus. 

Kertész, L. hortulanns, Ge. Gártner, 
Kés, katzor, koszor, L. culter , as-

cia , I. keser, Condinice,  kétseb. 
Késedelem, késés, L. mora, cuncta-

t io , D. kasnenje , kasnos. 
Kesety , Sl. kes avi. 
Keseritni, L. exacerbare, Se. ogor-

tsiti. 
Késérteni. L. tentare, D. kusati. 
Késértet, L. tentatio , D. kussanye, 

tentamen, 



56 Kes 
Keserű, L, arnarum . aere, R. kisz 

l i i , R. kysely . acidum. 
Késni, késedelmezni, L. morari , 

D . kasni t t i . 
Késő, L. tardus, D. kasni, I. ké-

szen, L. ketsche. 
K é s ó n n , L. tarde ,D. kasno, kaszan. 
Krszeg, L. albula , I. keszege. 
Keszölze , V. S], chiselitia. 
Ketrctz , kalitzka , kotyetz , L. ca-

vea , S. koteretz, kutyeretz, cla-
truin. 

Ketsege, L. acipenser, If  ketsiga, 
R. ketsug , V. ketsüge , sturio 
rulenus. 

Ketske L. caper , capella . B. ko-
za , kozka , S. kozitska , T . 
ketschki. 

Kéz , L. manus , Pe. gez. 
Kézsmark, Ge. Kavszmarkt. 
Ki? L. quis ? R. Ili? Ga. qui? It. 

ebi ? t u. ki ? 
Kiált, L. ólamat, syriace kahal,ka-

hajlo, vocavil, vociferatio,  Arab, 
kewál , vox. 

Kifli  , vajas szaru, Ge. Kipfel. 
Kigyo , L. serpens, 1. guja , ( q u a s i 

tgijoy  Aramaeis , cheojo. 
Kila . véka , méró , mertze , L. me-

tretae duae , P. I. kila. 
Kiiints , L. pessulum , T. kilid , P. 

R. klin , .Se. klintsik . D. klinick, 
cuneus , cuneolus,  Ge. Klinke . 
Sl. kliiska. 

Kin , K. crűciatus , aerumna , I. ki-
na , Pe. ebim. 

Kinlodni, kénlodni, L. cruciari , 
• D. ginuli, V. kinui. 
Kintorna , kinlornálni, kintálni, L. 

intonare , V. a cántá , cántare , 
cántecú. 

Kints , L. thesaurus , I. kinch , Ge. 
Wuntsch , Pe. kendseh ; Hcr. gin-
ze, genez. 

Király , L. rex , Sl, Vi. B. kral, P. 
krol , Sl. királ , Graec. krales , 
eredett a' Nagv Bároly német ne-

fc  véből Cáriból , melfyet  a' Sláv 
nemzetek hrál , krol krulnak ej-
tettek. Ez hihetőbb mint a' kirie 
Alexi görög névből , vagy pedig 
a' krabul tót szóból, melly acci-
pi ter , milvus. 

Kis, kitsiny, küs , kiitsid, L. par-
yus, Tu. kűtsük , Ta. kutsuk 

Ko b 

Ki seperni, L. purgare, Tu. seper-
meg. 

Ki tsikarni, L. extorquere , Tu. tsi-
kar mog. 

Kisa fa,  (nem pedig kés alya fa, 
mert ez az ültetni való szőlő vesz. 
szól , ültetö-fát  teszi.J L. vectes 
bini ab extremitate temonis de-
pendentes , S. kisa. 

Kis aszszony, L. domicella, T. kis, 
kiz. 

Kiszil, zab keszöltze , savanyu tzib-
re , L. jusculum acidum, R. kisz-
lii , B. kysely. 

Kisztetö , iszkitélö , L. instigator, 
R. iszkuszitel tentator. 

Kita. pászma , tints , botrang, ma-
tring , marok , zseréb , L. mani-
pulus, V. S. k i ta , B. kilka tiki-
ta , ein Büscliel. 

Kitli, lájbli , dolmánka, Ge. Kittel, 
Kutte. 

Kitsin , L. parum , P. kitsehe , Ta. 
kissich , Tschuwasice,  kisin , (, 
Kis. 

Kitsinke , L. obolus , Sl. katsenka. 
Kívánság, L. placitnm, desiderium, 

R. kivanije golovoiu , nutus ca-
pítis  , das Hopfnicken  , kívánsá-
gának fó  tsoválással , vagy intésT 
sel való kijelentése. 

Klarinét, Ge. Klarinét. 
Klassis , C.  classis. 
Klastrom. L. claustruin. 
Klázli , glazli , üveg pohár , L po-

culum vitreum, Ge. Glas, Gláslein. 
Klávir , klavirozni, L. clavicordium, 

Ga. Ge. Glavier. 
Kliiria, L. clyma , ég hajlat. 
Klopotiva, pag. Trans. B. klopotny, 

praeceps , de homine , iva est 
forma  Slavica. 

Klus. kluzs Valacbice. L. Claudiopo-
lis , JI. Koloswár, Bi.h. Klus. enger 
pasz. 

Klödór , kölödör , gölödör , galus-
ka , L. paslillus , massa sphaeri-
ca coela , Ge. Knáttel, Knádel. 

Kobak, kupak, 1. Kupa. 
Kobor, korba, L. corbis, Ge. Korb, 

Vi. kober. 
Koborlo , koborlók , L. rcabari po-

puli, vei chazari vagabundi. 
Koboz, kobz, lant, L. testudo, in. 

strurnentum musicum, R. P. kobza. 



Kob 
Kobozni , L. lemures , Ge. Kobold. 
Rodátsolás , kotkodátsolás , L . ga-

linae singultus, I. kokodakanye. 
Kodálsolok, kotkodátsolok , L. glo-

cio , gracillo , B. kodkodáéi. 
Kofa  , vén agbanya , L. anicula co-

qua , copa , I*. kofa  , It. goffa  , 
inepta , insulsa, imperita. 

Kob , L. pulticula , fornax  metal-
lica B. kov, metallum. 

Kokas , kakas. L. gallus galinaceus, 
R. V. kokos, D. kokosc , P. ko-
kosz , C. kokush , Ga. kog. 

Kokaska, L. parvus gallus, gali-
naceus , R. kokuska, P. kokoszka. 

Kokct, koketirozni , bujául katson-
gatni, Ga. coquetter. 

Koko , L. ovum , It. cocco. 
Kolbász, L. farcimen  , bolulus, R. 

R. kolbasza, D. klobaszicza. 
Koldus, L. rne,ndicus, I. koldus, Pe. 

gada , V. koldus. 
Kolegyom , L. collegium , schola , 

Ga. college. 
Kolésza, kolya , kalesz , leklika , 

fakoszekér,  L. lectica, bigae, R. 
kolyesza , R. koljesza , koljaszka, 
kolesza , D. kolessa, Ga , calech, 
Ge. Kaless , Vi. kola. 

Kolibri, virágmadár, L. trochilus, 
Ge. Fliegen Kolibri. 

Kolika, L. dolor colicus , colica, 
• Ge. Kolik. 
Kollants,Grae. kollaomai, adhaerco. 
Kolléga , \t. collega. 
Kolompér, 1. Krumpli. 
Kolomp , kalapáts , L. malleus , R. 

kljap. 
Kolompotska , L. malleolus, R. ko-

lotuska, Ge. der Klöpfel. 
Kolompár, rézműves, L. faber  aera-

rius , S. klampjar, Ge. Klampfe-
rer , Klempner. 

Kolop , tök-kolop , mak-kolop , Ge. 
der Knecht, R. kholop. 

Kolopálni, kolompolni, kolompoz-
ni, I/. pulsare, R. kolopaju, ko-
lopity , S. klopem , klopiti , Ge. 
Klopfen. 

Kolostár, L. claudiopolis , Ge. Klau-
senburg, V. kluzs. 

Kolls, kulis , L. clavis, R. kljuts , 
B. klje. D. klyucs. 

Kollsár , kultsár , L. caligcr , S. 
klycar, D. klyucsar. 

Kom 57 
Koma , komám aszszony , L. com-

pater , commater, R. D. kum, ku-
ni a. 

Koma ember , komázo , tréfás  , bo-
londoskodo , L. comus , comicus. 

Komárom , Urbs Hung. R. komar , 
culex, Gr. komaros , piscis gam-
marus. 

Komár , 1. Kalmár. 
Komázás, L. comissaiio , conven-

lus bominum ebriorum noctu va-
gantium , Gr. komos , pagus. 

Komázo , Gr. komastes. 
Komázni . Komédiázni , G. Koina-

zein, petulanlius decantalis canli-
cis urbes , et pagos peragrare, 
et vagari , canticis liberioribus 
et petulantioribus puellas adire , 
Come , pagus, faluzni. 

Komédia , L. comoedia, Ga. Ge. 
Comedie. 

Komendás , komendáns , Comen-
dans, Ga. commendant* 

Komendérozo , Ga. commendeur. 
Komiz noszlo , Kommissioba, ma-

gazinna találtató poszto , Ge. ko-
mis Tuch. 

Komló , Ij.  humulus lupulus , JYfo-
goliee  , komolacb , R. khmjelju, 
Suec , huinle, D11. homlc , hmél, 
Pe. hvmel. 

Kommunikálni, I.. in commtfnione 
sanctoruin coenam Domini cele-
brarc. 

Komondor , L. canis mandrae , 
inandrarius , ductor gregis , Ga. 
commandcr , ducere , praeesse. 

Komordéner. Ge. Kammerdiener. 
Komor , komorság , L. mocvror, Ge. 

Kummer. 
Komorna, fr  a j , L. pedissequa, B. 

komorna , cameraria. 
Komornyik , L. cainerarius , D. P. 

komornik , B. komornjk , Ge. 
Kammerer. 

Komoritani , szomoritni, Íj-  moes-
tum reddere . B. kormantiti. 

Komp, Iá . ponto , navis trajectitia, 
Sl. kompa. 

Kompábel, L. capax, Ga capable 
Kompány , L ludimagistri socius 

(^a compagnon. 
Kompánia, sereg, L. cohors , Ga 

compagnie. 



58 Kom Kor 
Kompárátzio , L. comparatio. 
Komparistá , L. comparationem 

discens. 
Kompász, mágnes tö , L. compas-

sus, compassum, compastum, Ga. 
compasse , compositum , pyxis 
nautica. 

Komplár , komplárkodni, keresked-
ni , L. comparare , cauponare. 

Kompliment , L. complementum , 
Ge. Ga. Compliment. 

Kompona, font  mérték, L. libra , 
bilanx , V. cumpane. 

Komtoar, Ga. comtoire. 
Kondér, vas-vagy réz fazék,  L. con-

gius , I. kondér , R. kondir , D. 
kondjer. 

Kondi, kondizni , kondiba járni , 
(IYugae studiosorum et schola-
sticorum.) L. conditio , conditio-
nem frequentare. 

Kondor, II. crigpus , R. kudrjavi, 
B. kádere, Ge. Kraus, S. kund-
ravi. 

Konfckt,  L. confectio  , Ga. Ge. 
Konfect. 

Konkoly , L. lolium, agroslemma 
githago Lin, D. kukoly, R. ku-
kol, R. kaukol. 

Konstánczinápoly, IJ.  constantino-
polis , Turc. istambol. 

Kontentum, megelégedés, L. contcn-
tum, Ga. contcntement. 

Kontignatio, emelet, L. contignatio. 
Kontinensnek nevezik a* szára/ föl-

det, a' tengerrel egybe vetve, L. 
contincns. 

Kontó, It. conlo, Ga. comple , L. 
computus. 

Kontrabánd, tiltott portéka, Ge. 
Ga. Kontreband , Contreband. 

Kontravcrsia , 1,. controversia. 
Kontraktus , L. conlractus. 
Kontumaizia, L. contumaiia. 
Kontz , tsontvég , Ij . trochanter , 

condylus , R. konetz , kunisik , 
finis  , C. konz , finis,  D. kuusz, 
B. kus , fragmentum,  frustrum. 

Kontzolni , L. concidere. 
Kontza, pag. Trans. L* íinis , B. 

koncc. 
Kontzert, nagy sereg muzsikálása , 

Jj. conccntus musicus . harmónia, 
Ga, Ge. Conccrt. 

Konty, hajtekerts , L. cesticillus , 

tululus, B. kont, konty, Sl. con 
tyik, connodati capilli, Ge. Haar 
knoten. 

Konya, kaj la , le hajlott fíilü  , L. 
mancus , dependulus , D. knvasst. 

Konyha, T,. culina, coquiná , V. 
cuina. R. P. kukhnja, Ge. Kü-
che, S. kuhina, It. cucina, D. ku-
hinva , kuchinya , R. kuchinie. 

Konyogátzio , L. coniugatio. 
Konyogista, L. coniugationein dis-

cens. 
Kontrás , kontrallor , Ga. control-

leur. 
Konlrás, kontrálni, Ge. Kontra bass 

Spielen. 
Kontrászt, ellenkező , Ga. contrast. 
Konvent, L. convrentus. 
Konviktus , L. convictus. 
Kopátsolni , v. Kalapálni. 
Kopatz . kopasz , kopár, L. calvus, 

depilis , imberbis , D. opuzo , o-
puznos , I. opusznénecz . I. sco-
pag , castratus.  S. skopétz. 

Koperta , levél fedele  , L. coperto-
rium, P. koperta, Ga. couvert. 

Kopja, lántsa , dárda, hegyes tór , 
L. copis-dis , -dae , -darum , ja-
culum , culter, gladius, securis , 
Graec. kopis. 

Kopó , kapo , L. canis venaticus , 
copularius, I. kopov , V. kepou , 
Se. kovél , Ge. Koppéi , KuppcI"-
hund. 

Kopogtatni, L. pulsare, Sl. klo-
pati , Ge. Klopfcn. 

Kopotyu , L. branchiae , chelae , 
Sl. B. klepatá. 

Koponya , L. calvaria , cranium , 
I. glubánva , quasi Capula, viz 
meritö kupa. 

Koporso, kaparso , kapartyu , ka-
parás . ásás , váj ás , verem gö-
dör , sir , temető , Hb. keber, ka-
bar, kaburo, SyriaceAetkiopice, 
geberte , L. copertorium, corpo-
ris loculus , bustum. 

Koppánd,*pag. Trans. D. kopan, 
fossus. 

Knppasztani, IJ. aqua fervida  plu-
mas avium denudare , R. kipjat-
kom ; Tur. koparmeg. 

Knrámizálni , vidiinálni , az eredeti 
írással a' mássát egvbe vetni, 1*. 
coramizare conferre,  subscribere 



Kor 

# Coram  me sincere collatum est 
originale cum sua copia. 

Kor, kórság , betegség, L. morbus, 
R. kor , morbilli,  S. koravi , B. 
churavi. 

Korall , 1. Kaláris. 
Korán, 1. Alkorán. 
Korbáts , L. ílagellum , scutica , R. 

korbac, P. S. T. korbaez , 1. kor-
bach , Pe. kyrbac. 

Kordon , L. limes , Ge. Ga. Gordon. 
Kordovány , L. corium cordubense, 

It. cordovano, D. kordovanska , 
Ge. Korduan , P. korduan, kor-
dyban. I. kordován. 

Korélábe, kalarábé, L. rapum, cau-
li rapa, Ge. Kohlrübe , Kohlrabi, 
P. kaulrapa. 

Koretz , véka , L. corus , aridoruin 
mensura, Hebraeis Josepho au-
ctore usitaia, B. korec, S. koretz. 

Korhel, L. commodus, Ge. Chor-
herr , canonicus , qui coinmodc 
vivit. 

Korhelkedni, L. otiari, conbibere, 
B. korhelugi. 

Horiándrom , L. coriandrum. 
Kurigálni,L« corrigere, dorgálni, 

coargucre. 
Koritzálni , koborolni, keringeni, 

L. cursitare , D. koraczati, gra-
dari. 

Korlát, sorempo , kerlelel , L. bo-
vile , cblatruin , I. korlát. 

Korlát, karima, kerület , L> bovi-
le , I. korlát, 1. Karima. 

Kormány , kormánvozo , karmány-
lo , L. gubernaculum, I. V. kor-
mán , Ga. gouvernement , R. Se. 
korma, kormilo, D.karma, pappis. 

Kormányozás , L. directio , guber-
natio 3 Se. kormlenije. 

Kormozni, füstölni,  L. infumare  , 
R. okurity. 

Kornilkö , L. carneolus. 
Kornis , L. cornelius. 
Kornvadozo , betegeskedő , Tj. vale-

tudinarius , febricitans  , R. gór-
ja tska , febris. 

Kóró, I,. caulis arida, R. R. ko-
rén, radix.  Tschnvasice,  korok, 
gramen. 

Korom, L. fuligo  , T. kurum , ko-
rom. 

Korona, L. corona, 

Kos 59 
Korong • kerengő , L. rota ollaris 

figulorum  , I. kerengov , gj rus , 
R. kruglo , rotundus. 

Koronka , pag. Trans. R. koronka 
diminutivum a corona , item ro-
sarium , Rosenkrantz. 

Korpa , korpálska , morzsa , sze-
metske , L. furfur  , mica , R. S. 
krupa, I. crupa, grando,  Ge. 
Graupen, T. kerpek It. crusca. 

Korpázni , L. carpere , corripere. 
Korpás , darabos , L. furfuraceus  , 

acerosus , I. R. krupni. 
Korpus , L. corpus. 
Kurso, fazék,  szilke, röstölö , por-

zsolo , ráto , bögre, tsupor, tsa-
nak , L. ainphora, olla , catinus , 
lebes , arccolus , I. korsol , kor-
solich, R. korlsa, gorsok , Se. 
korcsag, S. krcak , D. varcs, Ga. 
cruche, It. orcio, Grae. kraessos. 

Korsótska , L. urceolus , R. kruz-
setska, kruzska. 

Korts , I«. hibris, animal hibridum, 
Sl. krts , krtsek , homo vei fru-
ctus non perfectus. 

Kortsma, L. uopina, R. kortsina , 
kharlscviv'-* * D. P- kárcsma. 

KortsojázomVL. t r ^ ° ; t r u d o ' S c ' 
kortsju , contraho. 

Kortsomáros , L. caupo , R. korts-
ju , contraho. 

Kortsomáros, L. caupo, R. kortö-
mar, kortsmik , D. karcmár , P. 
karczmarz , B. krcmar. 

Kos, L. hircus , aries , Pe< koscli , 
T. kotsch, R. kossut. 

Kosár, kas , L. corbis , D. kossa-
ra , R. kos , kesa , Ar. kusar, B. 
kossar, Hb. kasar , P. koszara. 

Kosaratska, L. corbicnlus, R. kor-
zinotska. Se. kosaritza , P. ko-
szalka. 

Koslatni, koborolni, L. divagari , 
D. poslatti, emittere,  Pi. poszlati. 

Kosolya , kosár, l<abor, korba, L>. 
corbis, I. koshulya , indasium. 

Kóst , koszt , eleség , eledel , élés, 
élet, táplálás , L. victus, allmen-
tum , Ge. Kost. 

Kostolni, L. gustare, B. kosstowa-
t i , Ge. kosten , P. skosstowac, S. 
kostugem , D. okustiti. 

Kostolás, kostalvány, L. gustatio, 
gustus, B. kostowany. 



4o Kos Kre 

Kosul, L. decussatiin. 
Kosz, va r , L. impetigo , serpigo , 

R. kosza. 
Koszmo, kosz, L. impetigo , serpi-

go , S. koszm , lanago,  kirsutia. 
K O S Z H I Ó Ü , L. impetiginosus , Se. 

koszmat, hirsatas. 
Koszorú, L. corona, corolla, ex 

floribus  texta , R. korzinku. 
Koszpcrd, spadé, hegyes t ö r , L. 

pugio , S. kosperd , B. kocperd , 
kozrerd. 

Koszt, rud , pózna , L. vectis , R. 
koszt, das  Bein. 

Koszta , L. Constantinus. 
Kóla, kotázni , L. quotare, quo-

tus lonus sit , notare, Angi. quo-
tation, lt. quota, quotare. A pa-
pirosra irt kóta jegye , 's ut mu-
tatója az eléneklendö nótának. 

Kotkodátsolók, kodátsolok , L. glo-
cio, gracillo, B. kodkodáci. 

Kolkodátsolás , kodátsolás , L. ga-
linae singultus , I. kokodakanye. 

Kotló, L. gallina incubans , D. I. 
kvocha, V.closca, cloca,B.kvotsna. 

Kotsány, fűnek  vastag szára, L. cau-
lis, caudex, Se. ketsan, Hohlkopf, 
capitulatn  brassicae, R. kotsnja. 

Kotsányos káposzta, torzsás-fós  ká-
poszta, L. capitata, brassica, R. 
kotsannaja kapuszta. 

Kotsi , szekér, I,. carpentum, rhe-
da , currus , Carn. kvSa, ISestor 
dicit koeewat, S. koc, Se. V. ko-
tsije- D. kocia, T. kutschi , Ge. 
Futsche. It. cocehio. Leg elébb 
Róts nevü helységben tsináltak , 
illyen könnyű szekeret, onnét ne-
vezték, minden más nemzetek Kó-
tsi szekérnek , kotsinak. 

Kotsis, lohajto,L. auriga, S. kocis, 
B. köcjs, D. kooiar Ge. Kutscher. 

Kotsonya , L. gelatina, Sl. kotina. 
Kotyászo , korilzálo , koborlo, li. 

vagabundus, S. khodak , viator. 
Kót va-velye , L. auctio , licitatio , 

kukioveki, I. prodavanije ochi-
to na kiche vechc , venditio pu-
blica illi qui plus, i. e. dat.  ven-
ditio publira plusofferenti. 

Kolyavetyézni , L. auctionem facé-
ré , I. kiche véch dali , na kiche 
véch prodaii Sl. kulyovatv, Kasc. 
ko da vely? ki ád többet? 

Kotza , L. porca , Ga. coche , e#-
chon, S. kotyitza. 

Kotzka, L. alea , R. koszlka , S. I. 
Se. kotzka , B. kostka. 

Kotzodás, kötődés. L. rixa , Se. ko-
tora. 

Kotzperd, 1. Koszperd. 
Kolzódom, kötódöm, L. rixor, Se. 

kotorjuszja , B. kotskuvati. 
Kotyetz , pajta , ol , ketretz , L. sui-

le , stabulum , I. kotecz. 
Kozák , Ge. Kosak. 
Kozárvár, pag. Trans. B. kozár , 

caprarum pastor. 
Kozma, kozmás étel. Egy Kozmás 

nevü szakáts igen sokszor fözött 
pergelt szagos ételt , és az ö ne-
véről máigis kozmás. 

Kova, kö , L. silex , B. kow , me-
tallum , Sl. nakova, incu9, kuva-
t i , cudere, R. P. kow, fabricatum. 

Kovász , L. fermentum  , R. kvász , 
P. D. kwas. 

Kovászli , rojt a' katonák kalapján, 
Ge. Kwas tel. 

Kovászotok , meg keletem , L. in 
fermentationem  duco, R. kvaszu, 
P. kwasze. 

Kovászos, L. fermentatus  , P. kwa-
sony. 

Kovászosodás , kelés , L. ferinenta-
tio , Gc. die Gáhrung, R. kvase-
nije. 

Kováls , IJ.  faber  ferrarius  , R. ko-
wác, Se. kovats. S. D kovac, 
kovács , I. kovach , P. kowal, C. 
kovazh. 

Koválsolni, L. fabrícare  , ferrum 
cudere , D. kovatti. 

Kovátsság, L. ars fabrilis  , D. ko-
vacia* 

Krajlzár , L. crucigerus , duo de-
narii , Ge. Kreuzer , B. kreycar. 

Kraszna , pag. Trans. K. kraszna , 
pulcra , kroszna, machina lex-
toria. 

Krédentzia, tátza, pohár, vagy íind-
sia tartó, L. abacus , B. kredencnj 
stiYl , Ge. Krcdentz-tisch , Ga. cre-
dence. 

Kreditor, L tela sericea grossia-
ris fili,  et texturae, Ga. gros d© 
Tours, 

Krepin , L. reticulala fimbria  , Ga. 
crepine , Ge. Krepp. 
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Krestely , L. christianus, Ge. Chri-

stian. 
Kr»'ta , L. creta , Ge. Kreide , S. 

krjda* 
Kripta, temetkező bolt, L. crypta, 

Gr. krypte , Ge. Grufte. 
Kriska, kristina , L. christina. 
hr i spány, L. ilos viridis aéris , seu 

cupruin acido vitriolico solutum, 
et crystallisatum , Ge Grünspan. 

Kristály, L. crystallus. 
Kristély clvsinus , clystcr , Ge. 

Klvsíier, Graec. kliistmos, klyster. 
Krisztus , L. christus. 
Kritikus , L». criticus , 1. Krizsis. 
Krizol it , L. ebrisol i thus. 
Krizsis , L. crisis , Graec. krisis , 

V. grizse. 
Krivadia , pag. Trans. B. kriv, kri-

yvy , curvus. 
Kr izopráz , L. chrysoprasius. 
Krokodil , L. crocodilus. 
Krónika , L. chronica. 
Krumpli, kolompér , pityirko, tsu-

tsorka , földi  inagyaro , L. sola-
num tuberosuin JAnn. pityóka , 
Heliantbus annuus L//!/i.Gc.Grund-
birn , Kartolíeln , Erdápfcl. 

Kudartzolni, pirongat . i , falángat-
ni , huritni , L. ca/pere , objur-
gare, I. kuditi. 

Kudartzot vallani, kurtzot vallani, 
Ge. den Kürzern ziehen. 

Kufár  , kofa,  kulíanto, kalmár, L. 
mercator, mercátrix, Ge. Káufer 
Kramer , B. kubar. 

Kufl'anto  , 1. Kofa. 
Kuft'cr,  boros láda, L. arca pelli-

bus superinducta, Ga. coffre. 
Kugli, L. lusus pyramidum , Ge. 

\egel , B. S. keglja. 
Kujon, L. nequam, homo nauci, It. 

cullione , Ga. coujon, coyon. 
Kujonirozni, L. irritare, Ga. coyon-

ner. 
Kukatz bogár , L. termes, S. ku-

kavetz , Vin. kuketz. 
Kukkantani, ku utsálni, kandikálni, 

I,. furtim  , vei obiter introspicc-
re , Ge. Kucken, hineinkucken. 

Hu kii , I. Kugli. 
Kukurékoias , L. cantus galli < D. 

ktikurjek, kukurjekanje. 
Kukuriza, torökbuza, málé, tengeri, 

prósza , V. I. cucuruz , B. kukruc. 
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Ge. Türkischer YY'izen , Sl. Ras , 
Vi. kukurilza, korusza turlsitza, 
L. zea mays, caco-oryza. 

Kukrejt , Ge. Kochrichtung. 
Kulats , L. culigna, culeus, Graec. 

kulix, Sl. gulats. 
Kullants , L. ricinus f  Ge. Kuhlaus , 

Sl. klesls. 
Kulimáz , kolomáz , dohott , degett, 

L. axungia , B. kolomaz. 
Kulpa-vize , L. colapis. 
Hutts, 1. Költs. 
Klyak, ököl, L pugnus , R. P. 

kulák , D. scjakka. 
Kun , L. cumanus. 
Kunyhó, kaliba, eresz, L. tugu-

riuin , casa, domus, D. tarna ku-
chia, tár-ház, Pe. chana, khoneh. 

Kunyorgok , könyörgök, L. llagito, 
lamentor, Graec. kinüromai. 

Kupa, szinte két itze, ejtel, L. cu-
pa , octale, I. R. S. kupa, P. kub-
ka, kubek, G. kupeza , It. coppa, 
Gr. kybba , Ga. chopine, cuvc , 
Ge. Kufe,  Küpe. 

Kupak , fedél  , P. kubek. 
Kupetz , fösvény  , kereskedő , nye-

rességenn kapó , L. avarus , mer-
cator , lucricupidus , B. szkupii, 
szkuposzt , 1. szkup , V. szkump , 
B. R. kupetz, memator,  D. zkupo. 

Kupta , kukta, szakáts-inas, L. ca-
lo , lixa , puer rem coquinariam-
discens , P. kuchta , I. kuhta , V. 
kuhta , kufta. 

Kurarhym . pánizél , a1 Tinódi ver-
seiben , L. lorioa , Ga. cuirasse. 

Kurázsi, bátorság, L. audacia, Ga. 
courage , B. kuraze. 

Kurazsir , kurazsiros , vasas kato-
na , L. miles loricatus , Ga. cui-
rassier. 

Kurjangatni , farkas  trikoltozva 
ijesztgetni, L. lupos clamore ter-
rere~, D. kurják , lapus. 

Kurir , hirinondo , sebes követ, I.. 
nuncius festinans,  Ga. coureur. 

Kurta , rövid , L. curtus , curta , 
brevis , R ku r t a , a' üofíul<'kncirt 
Ituria  haftánja  , curta vestis vo» 
gulorum , P. kur ta , Ga. courte, 
Pe. churd , V. curlu. 

Kurtány , L. tormentum május, Ge. 
Kartbanne. 

Kurutz , szentföldre  meilt katonUi 
F 
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neve , ÍJ.  cruciatus miles , Ge. 
Kreuz-fabrer. 

K u r u s z o l o , {varzáslo)  v arázslo, bo-
s z o r k á n y , L. £aga , it. vorozsc-
ja , D. uruxalaz , v. Varázsló , 
Urus. 

Kurva , L. meretrix , D. B. P. K. S. 
kurwa , kurba. 

Kurvás , L. scortalor, Sl. kurváts, 
Chr. kurvis. 

Busóinak a' kutyák, mikor azt mond-
ják nékik: Kusti, Ga. couchetoi. 

Ku sza, gulya, L. cauda deslitulus, 
Sl. szuka. 

Kusztora , bitsak , V. kutzit. 
Bút,' I.. puteus , T. ku ju , (A. kút, 

angtilus.) 
Kutak, törpe , alatson, I,. pusillus, 

J. kraták , P. gadak , B. cbudy , 
parper. 

Kutatni , hajtatni, IJ. quaerere , S. 
kutati. 

Kutatni, L. quaerere , Sl. kutati t 
B. kutiti. 

Kutsma , süveg , L. pilcus , T. kuts-
ma , 1. kukina, crista. 

Kutulok , vájok , kapálok, L. fodio, 
Se. szkulivaju , tumulo. 

Kuluja, iskutulya , skatulya , L. 
pyxis , It. kutia , v. Iskutulva. 

Kutya , kutyo , kutso , I c a n i s , Se. 
kutse , kutska , D. kucka , I. kuck-
ka , S. kotyuha , kutyov , Portu-
gál , cuchora , B. kosba. 

Kutyálkodni , I>. lascivirc , B. ku-
tyiti. 

Kutzik , putzik , kutzko , L. angu-
lus , Sl. kutzik. 

Kuvasz, kamatz , L. canis vigilans , 
P. ezuvacz , I. komusz , v. Kamasz. 

Kuvadni, kuvad a' dio zöld bajából, 
IJ.  decorticari, B. klubali, cavare. 

Kvarré , Ga. quarré , L. quadratum. 
Kvárta, I,. quarta. 
Kvártély , L. quartirium , Ge. Ouar-

t i r , Ga. Quartier. 
Kvártély - mester , L. bospitiorum 

ordinandorum magister, Ge.Quar-
tier - meister, R. kwarter mester. 

Kvászli, r o j t , b o j t , fityegő  , L. 
c irr i , muscarium , clavus, Ge. 
Quaste. 

Kvétánlzia , L. quietantia, Ga. quit-
tance , Ge. Quiltung. 

Kö, köve, 1/. lapis, P». ko\v3 metallum. 

Köb , I/. Cubus. 
Köböl, négy vékás mérő, L. cubus, 

cubulus, Ge. Kübel , I. kebel, P. 
kicbel , C. kibla,, B. gbel. 

Kód , IJ.  nebula , Hebr. ed , nubes. 
Ködmön, L. pellicium , I. kedmen, 

D. kadmen , Pe. kordinan. 
Köbinteni, L. tussitare , D. kihati, 

sternutare. 
Köb, köhögés, L. tussis, k(ha-

nye, Slo>v. kach, kech , tussis 
equorum. 

Kökény, L. acacia, Kalmukice, kö-
gölin. 

Kökörtsény , Lv colcbicum. 
Köldök, IJ.  umbilicus , >T guöbe\t. 
Kölök , kölyök , L. calulus , cani-

culus , Hebr. kelepig Sl. kotyulek. 
Kölödör , galuska , Ge. Knödel, 

Knöll , 1. Klödör. 
Kömény , IJ. cuminum , R. kmin , 

tmin , I. komin » V. kimiju , Ge. 
Kümmel. 

Kőnting, L. drachma^Cz/uinta  pars) 
Ge. (^uentchen. 

Köntös , kantus , IJ veslis , Ge. 
Kantusche , Pers. kandiis. 

Köny , könyhullalás , könny , göny ü, 
IJ.  lacry • a. 

Könyv, könyü, L . l i be r ,B .S . knj-
ha , D. knyigi, R. kniga. 

Könyvciske , L. libellus, codex, R. 
knizsetska. 

Könyvnyomtató , könyvpelsételö, L . 
typograpbus , R. knigopetsately. 

Könyörgök ,. siránkozom , L> oro , 
lamentor , Graec. kinyromaj. 

Köpenvcg, L. pcnula , pallium , I. 
kepenyek , T. kcpeneg , gepeneg, 
D. kapenak, Mogolice  , khöbnek, 
B. kőben. 

Köpétze , mérő edényetske , L. Ca-
peliae sunt frugum  acervi, v. Be-
lii Adp. ad Hist. Hung. p. 314. t .) 
Némely helységekben a' malom -
vám vevő mértéket köpétzének 
hivják,Kolosvárt vajtikónak, Vind. 
kupitza. 

Köpöly , borbélyok vérhúzó kupáts-
kája , L. cucurbita , B. kaupel , 
J).  kupely , cupula , cupella  , cu-
pium , semicupium , lavacrum , 
D. kűpalo , labrum,  lavatorium, 
Ge. Köpflel. 

Köp\i | küpü , méhkas , vaj - vcrö , 
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L. ' alvearium , vasculum butyra-
ceum , eupa , Ge. Küpe. 

Köpülő , L. cupula , D. kűpalo , /ar-
brum lavaturium  , köpülni, vizbe 
vájni , lutskolodni, mosdani. 

Kör , ka r , ker , 1. Karima, körö-
ny , karika , I.. circus , circulus, 
P»u. krug. 

Körivé , körté , körtvély, L. pyrum, 
D. krusva. 

Köröm , L. ungvis , Hebr. gerem , 
os ossis , Cbr. krampely. 

Körözs , kerezs , L. crisius. 
Kőszikla , szikla , L. caules . R. R. 

szkála. 
Köszméte, L. ribes grossularia, Yin. 

kozmatitsi. 
Köszörű, L. cos, Ga. queux. 
Kötni, öszvefoglalni,  ragasztani, 

L. connectere , Ge. Kitten, Kitt, 
Ketten. 

Kötze , gunye , paraszt ruha , Ge. 
Kotze, pokrotz. 

L á b , lábka , lábotska , L. pes, pe-
dunculus, R. lápa, lápka, lápois-
ka , lapoty, die  Pfote,  das  Pföt-
chen. 

Labantz , lantz , lantzkenet , kato-
na , darabont, liajdu , vitéz , baj-
nok L. miles , Ge. Landsknecht, 
Musketier , Infanterist,  Lanze , 
Lanzknechte , Lanzkenet , lauf 
Hans. Lebanles nominati sunt, qui 
partes Leopoldi tuebantur. 

Lábikra , L. sura , Ge. die Waden , 
R. ikriu nog , (R. ikra  , ova pi-
scium , Hung.  ikra.) 

Labirint, L. labirinthus. 
Laboda , partfj  , L. atriplex horten-

sis Linn. D. laboda, S. lobda, R. 
lebeda , R. lebed , nonne derivan-
tur haec a Latino lappa ? 

Láda, L. arca, serinium , V. G. S. 
laden , lade. 

Ladány , Pagus Hung. D. vladanjc , 
diiio. 

Ladik , tsolnak , hajó , L. scapha , 
navicula , R. ladi, R. ladija, lod-
ja , lodka , P. B. Se. lodka. 

L. 

Kövérség, IJ. pingvedo , R. krmenj, 
C quasi kövérmény) saginat.ro  , 
kermit! , saginare  , kövéritni, 
Tfíovér  serbice significat  tapetem 
utrinque villosum , tömött  , vas-
tag',  kövér  , buja vászon.) 

Követ s , L. gruinus , R. kopec. 
Küküllö , kikelő , kiáradó , Ge. Ku-

chel. 
Kükleni, küklött karuj , denuo plu. 

mescere, noviter plumescere, Ge. 
Uíichlein, Pullus. 

Küllő, harkáj, L. picus flavo  virens 
Linn. Pe. chul. 

Küllő , kerék küllője , I.. radius ro-
tae , S. R. R. kolo , rota. 

Kiipü, köpü, inéh-kas , vajverö, L. 
alvearium, vasculum butyraceum, 
cupa , Ge. Kufe,  Küpe. 

Kűpülö, L. cupula , D. kűpalo, 
labrum lavatorium,  küpül ni, viz-
bc vájni , lutskolodni, mosdani, 

Lájbli, mejrevalo, L. peclorale , 
Ge. Leibei , Leibrock , Weste. 

Lajho, lajhár , L. vagator , I. lay-
har , R. lenyo , V. lenées. 

Lajos , L. ludovicus. 
Laistrom, l is ta , L. regestum , C. 

listrom , Ge. Liste. 
Lájtinánt, hadnagy, Ga. lieutenant. 
Lajtorja , lajtra , L. scala , C. S. V. 

loj tra, loj t re , lujtra , létra. 
Lakás, lak-hely, L. locus. 
Lakat, L. sera, I. lokot, R. lakot, 

P. lakatka , klotka , G. loquet, A. 
lokef, 

Lakma teve, L. camelus lacma. 
Lakó, jóllakó, nyalánk, L. liguri-

tór , I. lakom , gulosus  , R. la» 
komka. 

Lakom , L, convivor , vescor, Hebr, 
lahbam. 

Lakozás , lakzi, lakodalom , L. cpu* 
latio , R. lakomoszt. 

Lakter , öl, L. ulna, D. lakta, Ge, 
Klafter. 

Lámpás, L. lámpás, Gr. lampas, 
Ge. Lampe , Ga. la Jampe, 
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Lan , len, halhatat-lan , gyözbelet- 1 

len, hoc latini por in, Graeri ] 
per a-vei an exprimunt, akratés, 1 
iniemperans , mértékletlen ana-
rithmetos , innumerabilis , szám-
lálhatatlan. 

Láng , langja , lomja , lomb , L. flam-
IT a , R. plamja , T. jaling. 

J.ank , lankás, lankadt , lankaszto , 
lankadtság , L. langvidus , lang-
vens , langvor. 

Lánna , L. lamna , lamina. 
Lant , L. fides,  lira, Ge. Laute, V. 

laula, R. lantna , lutina. 
Lantorna , melyből lámpást vagy 

ablakot tsinálnak , L. laterna seu 
inembrana ad lalernas coníicien-
das destinata , Angi, lanthorn, la-
terna . Ga. Ge. Laterne. 

Lantsa , L. lancea , P. lánca , D. lan'-* 
csa , Ge. Lantze , Ga. lance. 

Lánlz, L. catcna , I. lancz, G. zklank, 
P. lancucb , Ge. Gelcnk, annulus 
catenae , Sue , Iánk , Vi. lántz. 

I.ánlzéta , Ga.. lancette. 
Lap , lapu, lapát, laputska , láp-

pá , R. lapka , D, lapuuh , C. lo-
pa , lepuh , Ge. Lappé, Laub. 

Láp , iszap , motsár , sephedék, L 
iligo , íluctus , I. szláp vodeni. 

Lapát, L pala , rutrum , R. P. lo-
pata , D. lopatta. 

Lapitni , lepni , meglepni» S. Japa-
ti , B. lapiti. 

Laposka , larka , lapótya, L. laga-
num , R. lepeska , oblat,  lapsa , 
turunda. 

Laposnyak , pag. Trans. B. lapusnik, 
kletten. 

Lapotzka , L spatum, P. laweczka, 
scamnnlum,  R. lopatka. 

Lapta , 1. Lopta, L. pila, S. lopta. 
Lárma , L. t ú rba , tumultus, Ge 

Lárm , Ga. larme , allarmer, C. 
larma. 

Lárva, alortza , L. larva. 
Laska , laposka , L. turunda, R. 

lapsa , fR.  lozska cocchleare,  D. 
D laseka nugae.) 

László , L. ladislaus. 
Lasponya , I. INaszpollya. 
Lassú tsendes , fáradt,  L. lassus , 

R. laszkov, Ga. las,, Ge. Lássig, 
langsam. 

l a t , 1. t ó t . 

Lén 
^atán, ÍJ.  latinns. 
Latánság , latium. 
Lator , L. ncquam , latro , malitio-

sus , B. P. lotr , V. lótru , D. lo-
ta r , Se. zlotvor , B. zlotrili, Gr. 
oletór. 

Latzi, lászlo , I,. ladislaus. 
Laza, ritka erdő, I . silvula , du-

metum , D. laza , labrusca. 
Lázadni, pártot ütni , feltámadni, 

L. insurgere , rebeHare, R. lazity. 
Lázár, L. lazarus. 
Lazatz , Ge. Lachs. 
Lazsnak, L. slragula , D. loxa , S. 

losnik. 
Láva , tüz-hegy-salak , L. lava. 
Lazur , lazur szin , L. color eoeru-

leus , Ga. azour, Ga. Glasur. 
Lavérozni , L. vagar, Ge. Laviren. 
Lé, lév , leves, L. jus , S. lev, lev-

ita , polovka, lej , lejka , polejka. 
Leánka , 'ánka , léány , L. puella, 

S. lanya , B. lanlka, pupa, lanye 
cerva , Sl. B. lányka. 

Léány , jány , L. puella , (R. lány , 
cerva, P. lan Ivan.j 

Ledér , L. otiosus , nugator , Ge< 
I.iederlich , Ga. legere. 

Ijednek, L. vitia , B. lelnok, S. 
lednik. 

Légej, tíobány, tsobolyo, palatzk , 
kulats , tsutora , korso , L. lage-
na , R. legen , Ge. Lágel. 

Lejtő , L. declivilas , Austriában 
mondják leiten, latus montis. 

Lék , a' jegen , lik , Ge. Leek. 
Lektika , két kerekű kotsika, lep ti-

ka, L. lectica, I. P. lektika. 
Lekvár, 1. Liktáriom. 
Lélek, L. anima , CD. lelék, ciconia). 
Lémonádé , L. succus limoniorum 

aqua dilutus. 
Len, L. linum , B. R. P. S. len , C< 

D. lan , Ga. lin , Graec. linón. 
I.énárt , Ii. leonhardus. 
Lengyel , L. polonus , lechus , I. 

lengyel , T. leh , Val. leach , haj-
don Lechei. 

Lénia , léniázo , L. linea , lineale , 
Ge. Ga. Linie. 

Lentse , L. lens , It. lente , V. lin-
tye, D. leechje , I. lecha, S. léca. 

Lénung, hópénz , katonák fizetése, 
L. merces , Ge. Lohn , Lohnung, 

. Belohnung. 
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Lenyhe, L. lenis, Sl. lenyv, lenyivi. 
Lép , madárfogo  enyv , L. vi«cus , 

R. Sé. B lep, I. lépek. 
Lepedő , L. linteolum , Pe. lobad. 
Lepény-, placenta , Sl. lepen. 
Lepény-hal , L. thymallus, S. lipen. 
Lépés , lépegetés, leppegés, L. ve-

stigium , B. sslepege. 
Lépes , ragadós , enyves , L visco-

sus , R. ljepkii. 
Lépes méz , L. favus  , R. lipetz, mel 

ex floribus  tiliae. 
Lépezem , ragasztom , L. agglutino, 

S. leplju. 
Lepény, L. placenta , Se. lepina , 

B. lepenka , papiros. 
Lepni , l. Lapitni. 
Lepke, pillangó, pille, L. papilio, 

Se. leptír, I. lepir, D. ljepirina, 
Sl. lapka. 

Lep'ses, L. incomptus , deformis, 
ineptus , Ge. Lappisch. 

Les , lesbe állani, L. insidiae, feris 
insidiari , R. S. les , silvu  lest , 
insidiae  , Ge Hinterlist , List. 

Lesni, L. insidiari , auscultare , ve-
nari , Ge. Lauschen. 

Léstyán , L. levistiehum , ligusti-
cum. 

Lésza , kert-fedél  , erny&, L. te-
ctum , vei operculnm sepiuni, cra. 
tes viminea, R. I. R. lésza, leszka. 

Létra , 1. Lajtorja. 
Létz, L. tignus, tigillum, Ge. Lat-

te , R. lat. 
Letzke , L. lectio. v 
Lezsák , L. piger , otiosus deses, R. 

ieziák-nak nevezték Prágában a 14 
században a' német kereskedőket, 
kik szüntelen ott heverlek , és 
tsak szolgaik állal hordatták oda 
másunnan a' portékákat, D. lexak, 
I. lesák, R. lezsanka. 

Lezsákoskodni, heverészni , L. otia-
r i , cubare, D. lexati, R. lezsaty. 

Lezsnek , pag. Trans. I. lesnyák, 
avellana. 

Lév , lé , leves , jus , Sl. polewka, 
lew, leg. 

Léválni adosságot, magára fel  ven-
ni , L. levare. , 

Levél , L. folium  , epistola , A. li-
ves , Ge. Laub, Ost, Liwat, 

Levenla , levente, L. heros, pugil, 
athleta,Ge.Lövenherz,Lövenmuth. 

Lob 45 
Levetidula , L. lavendu^a. 
Leveslikom , L. levisticum. 
Liba, L. anser , D. lebut , labut, 

Se. lebed , olor. 
Libéria, Ga. liverée. 
Likutz , bebitz , L. ibyx , gayia , 

vanellus , Ge. Gaywyiz , Kiwitz, 
Hibitz , Dal. lebut, "labut , olor. 

Liget , L. lucus, D. luug , R. lug, 
R. l'g, montis  devexam,  vid.lugos. 

Lik, lyuk, I,. foramen  , G lukna, 
I. luk nya, luknynyicze, Ge. Lücke, 
Loch, Vin. luknya , lacana. 

Likasztom , L. perforo  , C lukam. 
Liktariom , lekvár, L. electuarium. 
Liliom , L. lilium. 
I.imonádé , Ga. Ge. Limonádé. 
Limoni , Ge. Limon. 
Liptse , L. lipsia , Ge. Leipzig. 
Lipolt , L. leopoldus. 
Lista , laistrom , regestum , Ge. 

Lisle , D. lijst , foliam. 
Lisznvo , pag. Trans. D. lisnyak , 

avellana. 
Liszt, L. farina  , (R- liszt, folinm 
I.iu', léju , fa-töltsér  , L. infundi-

bulum , S. R. lijalo, liver,leika, 
levah , Vi. lija. 

Li^ágya, rét , L. pratum , D. liva-
da , livadia , R. lebeda. 

Liliom , L. lilium. 
Limitálni , limitálás , L. limitáré , 

limitatio. 
Liniitáneus-katona , L. limitaneus. 
Litánia , L. litánia. 
Literalura , L. literatura. 
Lo , L. equus , Condinice  , lho, R. 

losád. 
Lob , lang , L. ílamma , Ge. Lohe, 

Lodernd. 
Loding, L. theca pulveraria, Ge. 

-Ladung, I. loding. 
Lodstok , lostok , Ge. Ladstock. 
Loger , katonák mfzei  szállása, L. 

castra , Ge. Láger. 
I.ogyike, I . logica. 
I^obadni, lohasztani , lobaszMs , lo-

hadas, L. detumcscentia, tumorÍ9 
imminutio , Ge. Lolie, querne is 
cortex  ad  perficienda  coria , 
lohgar , coriam non rerte  ma-
cet atum , lohasztott , fonnyasz-
tott, érlelt, tsáválu tserzett bőr. 
A nyers bőr dagadtabb, az érlelt 
hor lohadtabb. 
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Lokaj , inas , legény , L. domesti-
cus , mediastinus , Ga. Jaquais. 

Lomb, L. fr'ons  frondis,  Ge. Laub. 
Lombik , pálinka fözö  üstötske , L. 

a l e m b i c u s , I. lambik, It.lambicco. 
Lomba , renyhe, tunya , res t , L. 

lenis , lentus , imbecillis , B. len-
wy , P. lenivsy , V. lenyes , D. 
mlohaw , B. lomkoi. 

X.ompért, L. lambcrtus. 
Lóna , pag. Trans. in quo multac 

ollae et alia fictilia  fabricari  so-
lent. D. lanacz , olla  , B. lono , 
grémium. 

Lopás , L. furtum  , B. laupez , P. 
laupiez , D. lupechina , Graec. 
klope. 

Lopo , tolvaj, L. fur,  D. lupes, 1u-
pex^ P. lupieznik, I. lupesg, Vi. 
lopes, Graec. lopadytai , fures, 
1. Tolvaj. 

Lopom , lopni, L. furari,  P. B. la-
pam , laupiti, laupim , Sl. lupiti, 
lup. praedari. 

Lop ta , lapta , L. pila, B. Se. D. 
lopta , I. lapta. 

Lót , lat , L. semuncia , Ge. Lat", 
B. lo t , I. lotov. 

Lots , lutsok, L. lacuna , I. lusg^a, 
D. lokva , B. luzsa , coenum , ru-
tsejka, rutsejek, rivu/us,  D. lucs. 

Lots , lotsogo , lots-fets  , hazug, L. 
garrulus , mendax , Se. lozs, men-
dacium. 

Lotsogok , fetsegek  , IJ. gannio , S. 
locke , C. laskam , Gr. lasko, ma-
ledictis  incesso. 

Lotyo, L. meretrix, lupa, Ge. Lu-
dcr , cadaver. 

Lótza , pad, ágy, IJ. lectus. scam-
num , B. loze, S. lawice, lavitza. 

Lozsád, pag. Trans. B. Ta. losad , 
equus. 

Lovász , L. agaso , I. lovász. 
Lovász - mester , L. agasonum ma-

gister , I. lovász - mester. 
Lud , L. anser , Sl. Vi. Chr. R. lu-

M . 

' fadár ,  L. avis, CD. mudar, can 
tus, modar . lividus*) 

bud , cygnus. 
Lug, L. hxivium, Ge. Lauge , S. 

luch , P. lug, D. luug , B. la uh , 
luh. 

L u g , L. lucus , saltus , ncmus. 
Lúgos , L. vitis arbustiva longa , 

Sl. longos. 
Lúgos, L. lucus, scena frondibus 

virescentibus ornata , R. lug, Gr. 
liigos , vitex, virgae, vimen, Ge. 
Laubo , Vi. lokors , riridarium. 

Ijukáts, IJ. lucas. 
Lunátikosj gabogyás, bo I, lu-

naticus. 
Lunka , L. pratum , B. D. luka, val-

lis pratum. 
Lurkó , L. lurco , Ge. Schurke. 
Lusta, rest , L. piger, otiosus, S. 

lustawi , Pe. lusch , Vin. luzsa > 
lacuna, lutskos. 

Lutránus , L. lutheránus. 
Lutsok vid. lots. L. coenum , lacu-

na , R. luzsa, rutsejka, rutsejek, 
Ge. Lusche. 

Lutskolás, L. madefactio,  lotio, R. 
luzsenije. 

Lutza , L. lucia. 
Lutzifer,  reggeli tsillag , L. lucifer. 
Lutz-fcnyö  , L. pinus , D luc , lúc-

ja , taeda  pinea, Chr. luts,lutsa. 
Lögérezni , Ge. Láger , Logerezni. 
Lőre , tsiger , L. lo ra , Ge. Lauer. 
Ijörintz, L. laurentius. 
Löts , L. brachium currus, S. lints, 

Sl. lausnya , D. lukochya , V. ljo-
ka , Ge. Leichse , Leiste. 

Lötse , L. leutscovia. ^ 
Lövés, vadászás, L. venatio, D. lov. 
Lövő , lövész , vadász , L. venator, 

D. lovacz , lovaz , B. B. lovetz. 
Lövöm , lövetem , L. venor , feras 

indago, ferio,  capio, I. D. lovim, 
V. lovi, lovit, B. loviti. 

L y u k , 1. Lik. 
Lüdértz, L. ludus inertis, incubus, 

phantasma , a' tudatlanok meg. 
tsalattatása. 

Mádra , nádra , L. matri*. 
Madzag, L. funiculus,  Ilb.mezach, 
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Sl. motiizek. 
Mágnes-ko , L. mágnes, Ge. magne-

te , V. magnelu. 
Magas, magos, L. magnus , altus, 

1. magás , pigmaeus,  Gr. megás, 
P . mogusch, potens, R. mogus-
tsii , Se. mogulni , premoguszt-
venni , Sl. mogucs. 

Magazin, tárház, L. penus , prom-
ptuariuin , Ga. Ge. Magazin , Ma-
gasin. 

Magyar, L. ungarus Cperperam hun 
garus) D. magjár , ugar , IV ren-
grin , Ge. Ungar , T. madzsar, 
f.  wegrzy , wegrzyn, I. inadsar , 
madjar , ughrin, V. unguru , Ga. 
hongrois , R. uher. 

Magyarul , L. ungarice , R. ven-
gerszki, R. uherszki, R. mazsarsz-
kije kuritzi , fasianus  magyar-
tyuk. 

Mahoni-fa  , Ge. mahagóni baum. 
Máj , L. jecur, Vg. mag, V. mállio. 
Majom, L. simia, Se. maimui , D. 

mojemuciza , m^jemuna , T. mai-
mon , l. majmun , majmucija , V. 
moima , S. malpa. 

Majoránna ; V. L. maioranna. 
Major-ház, L. villa, Ge. Mayer-hof, 

R. major , Se. magur , CPoenorum 
lingvá) , V. maiorisce. 

Május , piinköst-hava , L. május. 
Mák, L. papaver, D. P. R. R. S. 

mák, Ge. Moha, Mag, V. máku. 
Makaróni, lt. macaroni. 
Makula, L. inacula. 
Makó , L. macarius. 
Malatz, L. porcellus , Sl. molatz. 
Malaszt, kegyelem, ajándék, L. gra-

tia , R. miioszt , D. milosst, de-
mentia. 

Maláta, L. recrementum, R. mláte, 
Ga. mait, Ge. Maiz. 

Málé, L. panis ex mais coctus , V. 
malláio. 

Málha , L. acervus , S. mlha, köd. 
Málna , L. rubus idaeus , R. P. V. 

maiina , R. maliny. 
Malom, L. mola , Ge. Muhle , V. 

mólá , S. mlin, D. malin , Gr. 
inoulin , It. molino , R. melnitza. 
A' Tinódi verseiben mindenütt: 
molna , mellyböl lett: molnár. 

Malozsa , 1*. malvasia , Ga. malvoi-
sier , I. malásia, V. maluse , stá-

Mar 4; 
fidfl  , uva malvatica. 1 

Malyva , L. inalva. 
Mameluk , L. captivi ex Circassia 

Arabice , mamiik sclav. 
Mandola , mondola , L. amygdala , 

I. mandala , D. mjendela , R. min-
dal , mygdala , Ge. Mandel , It. 
inandorla. 

Manér , L. modus agendi, Ga. ma-
niere. 

Mangaléta . pagnét, Ge. Rayonette. 
Mangor, L. teruntius, Tu. inangur. 
Mangurlo , L. instrumentum expla-

natorium , Ge. Mange , Manger , 
V. mángalo , tomnitorio de vesti-
ménte , Sl. mangloványa. 

Mangurlok , L. jnangonizo. 
Mankós. li. inancus, grallis incedens. 
Mány , 1. Vány. 
Manőver , hadi fordulások  , Ga. ma-

neuvre. 
Manna , L. manna. 
Mano, L. malus genius, manducus. 
Mantza, L. magdalena. 
Mardosom , marom , L. mordeo , 

mordico. 
Margit , L. margaretha. 
Marha , L. pecus , armentum, mer-

ces , omnia hona mobillá, I. mar-
ha , V. márhe, márfa  , Sl. inrcha, 
Vi. Chr. merha , Ge. Mahre. 

Marja , L. arinus. 
Márjás , máriás , L, marianus , nu-

mus , cui efTigies  , et titulus Má-
riáé virginis, Patronae Hungáriáé 
impressa sunt, V. mariásu. 

Mária , márisko , L. maria. 
Marjult, menyült , L. luxatus, Hebr. 

marut , depilatus  est. 
Márk Grof,  Ge. Mark - Graaf, 
Márk , L. marcus. 
Markotányos, L mercator, negOr 

ciator castrensis, It. mercatante, 
Ge. marketender , V. markatánu. 

Márna, L. murena, R. marena, Se. 
inoruna, D. murina , R. mren , S. 
C. mrena , V. mréna. 

Marni, L. morderc. 
Marok, Pe. inaradseh , Lat. marcn-

1 us , manipulus , martalus , vola. 
Mars, utazás, L. itcr, Ga. marche, 

V. marsu. 
Marsut, L. ordo itincris, Ga. mar-

che - route. 
Martalotz ? ember , marhalopo, áru-
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lo , le lkek martalotztzi, Lr man-
gó,' C. martatlos , 1. martalosz. 

Martirom , L. martyr. 
Márton, K martinus. 
•Mártom . L. lingo, M. mátsám. 
Martza-fánk  , U martius panis, Ga. 

Ge. íMarzipan , I. marczepan, V. 
marlipáne. 

Mártzius, böjt más hava, L. martius. 
Marizongolni , L. morsicare. 
Martzona , mérgeselske kis állat , 

marlzonaság , kis vadság, L. fe-
rox, P. marczina. 

Márvány, L. marmor, P. marwab, 
Ga. marbre , Ge< Marmer, V. 
marmóra. 

Mássá , párja , L. copia , I. mása , 
V, copie. 

Másli . L. lemniscus in nodum ar-
tilkíiose colligatus, Ge. Maschen, 
Schleife. 

Maszlag, hal széditö, bolondito, 
L. esca, ópium stupefaciens,  ine-
brians, T. maschlach, P. maslok, 
V. maslágu. 

Maszkara , L. persona larvata tra-
gica vei comica , It. maschera , 
inascherato , V. Albanice, masku-
ra , Pe. Ar. maskara , Ga. masca-
rade, Ge. Maske, Ijongobardice, 
maske , eine Hexe  , C. maskara , 
derivatur ex Slavico : maschen 
(hung. mázlom, mosom) quia olim 
personali non erant larvati , sed 
variis coloribus facies  pingebant, 
quod etiamnum plebs in pagis fa-
céré sólet. 

Mászni, L. repere , Vi. gmasziti. 
Maiász , készitetlen selyem, festett 

fiisült  gyapjú , V. mate's , IJ. me-
taxa , sericum , Ga. matasse. 

Matéria , szőtt portéka , L. maté-
r ia , V. materié. 

Maté , L inatheus. 
Mátemaiikus , L. inatbeniaticus. 
Mátka, IJ. sponsa, R. mátka uterns, 

V. mátca , regina apum, Ge. 
Mádcben. 

ftlatolla,  motolla, L. motula . R. D. 
motolla, motovilo , I. P. motovid-
lo , R. G. movidlo. 

Matollálni, L. motulare . R.motaty. 
Mátrátz , IJ. culcitra , Ge. Vlatra-

tze , l. matarazzo , Ga. matelas, 
inateras. 

Méh 
Matring , botrang , L. fasciculus  , 

Ge. Motreng. 
Matska , L. felis  , R. matsikha , I. 

machka, Se. inatsitza , matskáts-
ka , D. B. macske , C. mazhk , H. 
miz , Ge. mietz , V. müsehik, Se. 
maisak , Chr. mátska. 

Matza, L. amasia , amata, It. manza. 
Matsuka , L. fustis  , ligo , pertica, 

V. matciuca, R. motyika, I. mot-
ka, D. motika. 

Mátyás , mátyus, L. mathias. 
Maut, mautozo vagy motozo har-

mintzad, Ge. Mauth. 
Máz , eny , ir , tsiriz , kenő , L. 

ungven , R. mazanka , kolomáz , 
ku!imáz, már, I. i r , P. maza. 

Mázolás, L. inunctio, D. mazanye. 
Mázolni, L. inungerc , R. mazaty, 

S. masem , zamazati. 
Mázos, L. unctus , ungvinosus , V. 

unsu , R. mazsustisi. 
Mázsa, L. massa ,'centenaria, Ge. 

Maas, mensnra , V mása, ex lat. 
mensa. 

Mazur, elszegényedett, elpusztult, 
IJ. inopia deperditus , Da. maza-
rula , mazaruo , daemon fami-
liáris  , Ge. ein armer Teufcl,  Ga. 
masure , rudera, rongyos ház. 

Médály, emlékezetre veretett pénz, 
L. numisma , Ga. medaillon, I. D. 
medaglia. 

Medentze , L. alveolus , patina, D. 
midenitza, B. medenice knoha, 
P. miednica, C. medénza, R. mjed-
nik , finedentzés,  rézműves) mjed, 
(aes) mjedni kotel, réztál. 

Medve, L. ursus, D. medvid, R. 
medvjed, B. nedvéd, médvjéd , S. 
medivegv. 

Meddő, L. sterilis , Vi. meder, me-
del , avidus , macer. 

Megkapni, L. capere, Tu. kapmeg. 
Megye , vármegye , vármezsgyéje , 

határa, a' meddig a' vár urának 
hatalma terjed , határozodik , IJ. 
comitatus , districtus , R. mezsa 
limes,  Chr. inegya, Sl. ineza, B. 
meze, 1. Mezsgye. 

Megy , med. y , L. cerasum , mera-
sum , D. magJiigna. 

Méh, aszszonv - méhe , L. uterus , 
D. mjéh, mijb, s^/ilauch,  P. miech, 
uter  , I. méb , follist 
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Mekegek , L. Lalo , Gr. mékaomait. 
Méla, mélaság, mélázás, L. melan-

cholia - cus. 
Meleg, L. calidus, í. mlaho , D. 

mlaak , mláko , mlakoszt , calor. 
Mélföld  (nem ménfőid)  , L. millia-

re, Ga. mille, It. miglio,, D. migl, 
miglia, I. m ily a , B. mjle, P. mi-
la, V. milla de locu, Ge. Meil-feld. 

Mély, L. profundus,  R. mely vadam. 
Mellyesztö-, koppaszto - nyuzohely, 

L. laniena , B. mjeszto , B. misto, 
calvaria  , 1. Mészárszék. 

Menek , m e n y e k , megyek , L. eo , 
transeo , I. minujem. 

Mengelilz, vékony, gindár, kartsu, 
szikkadt , sovány , Mongolitza , 
porcorum species, exiguo corpo-
re praeditoriim. 

Ménló , L. caballus , canlherius , 
R. meren , mannás. 

JV é̂nes , L. equatium , Chr. minus. 
Mente , L. chlamis , S. mentek , I. 

ménlen , V. mentée, Ga. manteau.' 
Mentem, L. defendo,  I. mcntuvam, 

Wmentuesio, mentujem. 
Mentő , megváltó L. rcdemlon, R. 

wyménitel, V. mántuilorio. 
Meny, L. nurus, F. minia , Gr. 

mnisti, sponsa. 
Menyhal, L. mustela fluviatilis  , R. 

meny, R. mnik, S. men,I. menyek, 
S. mien , Chr. menyek, Vi. menits, 
gadus lota. 

Menyét, L, mustela , I. menyek. 
Menyhárt , L. melchior. 
Mennyi? L. quot ? Hebr. mene? 
Méra, pag. Trans. R. mjera , men-

sura. 
Mercuriom, L. mercurium, Sl. cor. 
Meredt, bolt-test, L. exsangve mor-

tuum corpus , I. méretvo tclo. 
Mereklye , L. merga, merges. 
Mérem, L. mensuro, S. mergen, 

I. merim. 
Mérni , L. mensurare , D. miriti, 

R. meríti, R. mjerity* Chr. meriti. 
Mérő, I.. mensura , metreta, D. R. 

mira, mirila> R. mjera, mjerku, 
mjeri , Se. mjerilel, T. mera. 

Merő , L. mcruin , merő arany, me-
ram aurum. 

Mérték , L. mensura , S. mertük , 
B. mjeritel, I. mera, \ r . m^ssura. 

Mértföldj  1. Mélföld. 
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Mértékletes , L. temperans , I. mer-

tuchlyiv. 
Mertze , mérték, mérövéka, V- mer-

tze , I, metreta, S.mjeritza, Ge. 
Metze. 

Mesgye , 1. "Mezsgye. 
Mese, beszéd, história, L. fabula, 

commentum, parabola, sententia, 
aenigina , Tur. Hebr. masal , ma-
sel, I. misaoum , R. mctsta , Ar. 
meszel , Pol. mece. 

Méser , L. mulsum , defrutum  , R. 
medpjcy , D. muselés , mcdu. 

Mester, L. magister, V. méstéru , 
I. méster, Ga. maitre, It. maestroy 
mesliere, Ge. Meister. 

Mészáros, Ti. lanio , C. mesar, Sf. 
miesar, Se. D. meszar , R. más-
sar , massar, apud Otfried  : ma* 
zalar, macellarius , I. maeellaio, 
a verbo mazzarc , lat  mactare , 
Ge. Metzger , R. mjasznik , Hol-
landice , malsem , hinc hungari-
cum metszem  seeo , dilanio. 

Mészárlás , L. dilaniatio , I. mészá-
ré nye. 

Mészárlom, L. dilanio, V. mésar-
luésco , I. mcszarujem, meszarim. 

Mészár-szék , L. laniena, R. mjesz-
to, quasi inejjesztö, nyuzo, Ccaro 
Ruásice mjaszo) V. Se. mészár-
nitze. 

Meszely , L. média cupa, vei quar-
ta pars cupae , Ge. ein Massel, 
ein iVlaszchen , I. ineczely. 

Métely, L. bupreslis , insectiim bo-
vibus nocivum, D. metigl, B. mo-
teyl , I. meluly , Sl. metolitza. 

Méts , L. ellichnium , Ga méch , C. 
mezhizhije. 

Metset, török templom , T. metset, 
mesditi. 

Metzgérelni , bontzolni , Ge. Metz^ 
ger , Metzeln. 

Metztzenzof,  Ge. Metzenseifer. 
Mettveni, metélni , L. secare , me-

tere . dilaniare , Ge. Mettzeln. 
Metlzökés , L. celum , C. mezh. 
Méz , L. mel , R. med , S. ines , V. 

méle , Gr. meli , Carn. més, med. 
Mézga, mezge, fának  édes leve mats-

ka-méz , L. melligo , R. mézga , 
R. mjzga , mjza , C. mesga, X* 
mesga, Sl. miezga , mézga. 

Q 



5 ci Mez 
Mezítelen, meztelen, mezételen, 

ékesség nélkül való, ruhátlan, L. 
midus, B. obnazeny, quasi nazi-
telén. 

Mezsgye, L. limes, meta , szántó 
földek  szölök közt való ösvény , 
határ , R. mezsa , D. meas, B. 
meznyk , meze, Sl. meza. 

Mező , 1/. campus, Se. miza, B. pusz-
ta misa, campus, desertuin , pusz-
ta , Sl. meza, B. meze , terminus 
camporum. 

Mihály, L. michael, Ge. Ga. michel, 
I. mihalya , Va. mihaila. 

Mihely, 1. Műhely. 
Minister, L. minister , Ga. minis-

tre , V. ministru. 
Mikes , L. nicolaus. 
Miksa , I,. maximilinus. 
Miklós , L. nicolaus. 
Milliom, L. millió, Ga. Ge. millión. 
Mina, föld  alatt való lyuk , Ga. 

mine. 
Minorita, L. minorita. 
Miniom , L. minium. 
Minta, IJ. mentha. 
Minuta, ÍJ. minutum, G. minut, V. 

minuta. 
Mirha , L. myrrha. 
Miserérét énekeltek , L. miserere. 
Mise, L. missae sacrificium,  S. msa, 

V. missa, saracuste, seréndario. 
Mis-más, ÍJ. mixtúra, Ge. Misch-

masch. 
Mirha, IJ. myrha, V. myrha. 
Mirigy , L. miasma pestilentiale , 

venenum , quasi, mireg , méreg 
Esthonice , mirki. 

Mivelni, 1. Mü, miv , mihely. 
Mod, L. modus , V. modru. 
Modi, ujmodi , L. novus modus , 

Ga. mode , Ge. IVeumodi. 
Moh, moha, L. muscus, D. máha, 

maah, S. moh.B. inech, B. mkhom, 
V. moha, $e. Moos. 

Mohos, L. muscosus, V. mosciosu, 
D. mahast. 

Mokány , V. inuntyán, montánus. 
Mókus , IJ. simia sciuruf  , Graec. 

mokos , fatuus  , irrisor, monguz, 
mongoz species lemuris. 

Moldova, L. moldavia. 
Molnár, L. molitor , lt. molinaro , 

B. mlynarz , D. mlinar, malinar, 
C. malnar , B. mylynarz, Ge. Múl-

Mos 
ler , V. morário. 

Moly, blattá, B. inoly, B. mol, 
P" C. moly, Danice, mol , Ge. 
mülbe , V. molie , Sl. mol. 

Momus , tsufolkodo  , L. momus. 
Mon.mony, tukmony, ember mony, 

L. ovum, tcstieulus, D. mosegna, 
Finnice , munna. 

Mondér, mundér, L. indumenla mi-
litaria, Ga. monture,Ge. Montur. 

Mondola, L. amydgala, Ge. Man-
del , K. mindal , 1). mjendela, Ga. 
amande. 

Monoszlo , L. mons claudius. 
Monostor, ÍJ. monasterium, 1). mo-

nastir , Ge. A. Münster , V. »io-
nastére. 

Morabéné baratzk , Ga. mirabclle. 
Mordály , L. sclopetulum, Sl. mor-

darka. 
Mord, mordiás, komor, szomorú, 

kegyetlen , L. ferox  , trislis, tru-
culentus , Ge. Mord, homicidiamy 
mörderisch , homicida  , ferox  9 
V. omorire. 

Morgás, L. murmur. 
Moring, L. dos , Ge. Morgengabe, 

Ga , mariage morgengabique. 
Moritz , L. mauritius. 
Morkoláb , Ge. Markgraf. 
Mormolás , L. murmur, I. marmos-

senye , V. mornaire. 
Mormalni, L. murmurare, D. mor-

moriti, inormolyati , V. mornai-
re , moraire. 

Mormolós , Graec. mormolos, ter-
rificus. 

Morotva, motsár, tó , IJ. palus, 
udus, Sl. mor, more, Angi, mor-
fa,  Ge. Mor, IVIorland , Morast, 
S. mortva voda. 

Morva , L. moravia. 
Morva , 1. Murva. 
Morvány, 1. Aíurvánv. 
Morzsa, L. morsuá , morsa . mica, 

B. morzs , morzsov:.na , pulvis  ti-
nearum, í. mrrva, JD. marva 
marviza , Ga. inorceau, It. mor. 
so , morsello, morselletto. 

Morzsáloda, L. friabilis  , D. mar. 
sav, macer. 

Mosom, L. lavo, S. maschem, inun-
go , I. mastiti, inungere  , P. mo-
rze einweichen. 

Mosé a lörök templom.Tur. mosche. 



Mos 
Mosntz , Sl. mosov. 
Mosojgok, í... subrideo, Se. szmve-

su, fszmiesuszja,  szmjesui , B. 
smessnv. 

Mostoha, ÍJ.  noverca , V. mástére, 
D. machieha, B. macecha , Sl. 
Mor. macocha, C. mazhaha, I. 
machaha , Vin. matzcha. 

Méts, pag. Trans. B. mots, virtus, 
potentia, vis , fortitudo. 

Motozni, megvizsgálni. L. inquire-
r e , lustrare, Ge. maitten , ab-
mauten, quasi : maatozni,  holott 
az embernek minden portékáját 
fel  motozzák, Sl. motatisza , B. 
motalsze, motitare se. 

Motsár , L. uligo, 1. mochvar, B. 
S. D. mocar, nvokar , mofsár. 

Motskolni , L. ínquinarc , K. mo-
tsity, ' mingere. 

Motsoja, potsoja , to , tolsa , L. 
uligo , Comiialus Moson , nomi-
nalur la tum Mas  un. An. Bel. K, 
IVot , c. 5i. 

Motsok , L. macula , inquinamen. 
tum, B.motska, huniidus , motsa, 
urina.. 

Mottzanni , L. mutire , Ge. mucii* 
sen , mautzen , Vind. moukniti. 

Mozditni , L. movere, B. hmozdití. 
Mozog, L. movetur, R. mozg , ce~ 

rebrum , mozgato erö , mozgás-
nak eredele , P. mozgowcowy. 

Mozsár , L. mortariuin , R. mozsz-
ser , Ge. Mörsel, V. mozseru, C, 
mósnár , §1. mazar , mozdir. 

Mozsola-szölö, 1. Malozsa. 
Mozsdo , L. malluvium , pelvis , I. 

mosdov. 
Mufli-kutya  , Oroszlány orrú kutya, 

Ga. muflfle,  oroszlány, vagymed-
vc-or. • 

Muhar , L. gramen , R. muchamor, 
agaricus muscarius, Ge. Mochcrt, 
Mohar. 

Munka, L. labor, aerumna , tormen* 
tum , I. muka . V. munka. 

Mundér, 1. Mondér. 
Muntli, mántli , Ge. Mantel. 
Murok , ÍJ.  daucus , R. morkov, hu-

raki , D. markva, V. morkoj , R. 
mrkev , S. mrkva. 

Murva, L. recremcnlum foeni  , B. 
mrva , mervt. 

Mu» 5* 
Murmotér , Ge. murmelthier, L. 

mus montanus , marmotta , Ge. 
Murmonta. 

Murvány-kaláts , Algirice , murva, 
any, species frumenti  praestantis-
simi, ál. mrvany. 

Muskotály. L. muscatum, moschus, 
Ge. Muskateller , It. moscalello > 
D. muskatjella, Ga. muscadelle , 
1. inuskat, uva apiana , V. mus-
kutallio. 

Muskotéros , L. miles pedestris, Ge, 
Musquetier , Ga. mousquetaire , 
V. musketéru. 

Musselin , L. syndon gossipiaceus, 
Ga. mousselin , Ge. muschelin. 

Muslitza, L. culex vinarius, Se. mu-
sitza , D. musciza , B. mussla > 
muslica. 

Mus t , L. muetum, C. mosht , V, 
inustu, Pe. inustar. 

Musta , tsizmadia műszer , Ge, 
Muschle. 

Mustár, ÍJ.  sinapi , It. I. mnsiarda, 
V. mustarin, Ga. moularde, C, 
musterd. 

Mustra, a* Tinódi verseiben, monsN 
ra , jö ezen verbumtol: monstro, 
Ge. Muster, Musterung, V. mu* 
stra , I.. examen, Ga. montre. 

Mustrálni, L. cxaininare , Ge. mu< 
stern. 

Muszáj , muszi , L. debet íieri, Ge, 
musz sevn , B. musy. 

Muszka, L. moscovilat S. muszka, 
V. muszkánu. 

Múzsa , L. musa. 
Muzsika, IJ.  musica , Gr, mysike , 

movsike, V. musika. 
Muzsikás, L. musicus , Ge. Musi* 

kant, Ga. musicien, V. musikásu,. 
Muzsina , pag. Trans. B. inzsina* 

muscus. 
Muzulmán , Török hitű , L. mahu-

medanus , Tur. moziemim. 
Müv, miv , L. opus, labor, Ge. 

Mű he , Vi, inuja. 
Műhely, I,. officina,  Ge. das Ort 

der Műhe , die Werkstadt. 
Műszer , müvszer , müviszerszáma , 

L. instrumentum , an a germanico 
messer? R. muszor , der  Graus% 
D. moszur, calamus* 



5a JVád tfot 

SS  ádolni, vagy atzéllazni, edzeni 
fejszél,  ekevasat, s. a. t. L. cha-
lybe indurare , I. nado , clialybs. 

Nádor-Ispány, anlique Nadur  , L. 
Palatínus, S. nadwur , significat 
Aulae Praefectum,  Virum super 
aulam positum , na dwur  zsupán. 

Nádra , mádra , L. mátrix. 
Nadrág , nográg , I,. caligae , Se. 

nagavitz R. nadragi , B. nohavi-
ee , D. noga, tibia  pedis,  V. na-
drági. 

Piádra, nátra, méh, L. uterus, má-
trix, S. R. I. nadra , sinus , der 
Schoos. 

ISTadragulya . natragulya, I-.. arum, 
mandra , D. I. natraguglja , Gr. 
mandragoras. 

ISalátz , pag. Trans, S. nalez, sen-
tentia. 

Nápoly, L. neapolis. 
Napa , IJ. socrus, Fin, neppi. 
ISarants , L. aurantium malum , I. 

Chr. narangya , Tur. narents, Sl< 
pomarants , D. naráncja , V. ne-
rámze , Ga. orange , Ge. pome 
rantze. 

Nártz , nártzos , L. narcissus. 
Nász , nász-aszszony , L. quaelibet 

fratrum  uxor, T. sznáscha , V. 
nanásu. 

Nászolodo , násznagy, L. eoloniae 
deduetor, conditor, architectus, 
nuptiarum praeses, paranymphus, 
Se. maszelitel. 

Nászolodom , L. culoniam deduco , 
Se. naszeljaju. 

JSaszpalya, ÍJ. mespylus , D. nesz-
pulya , B. nysspule , R. miszpli-
ja , It. nespola , Sl. nyeszpula, 
Gr. mespilon. 

ISátha , I,. catharrus , B. natrha , 
nalha , R. naszmork , P. natehnaly. 

Ne, IJ. ne, R. V. ne. 
ISé , papné , királyné , tsehül-is : 

tureh turkine , törökné. 
ISebelgés , L. nugae , R. nebelitza, 

fabula  , neberezsni , ncgligens  , 
dissolatus,  nebcrezsénie, nebjezs-
da, sliinpler. 

Nebelgö , L. nugator , ineptU9 , P. 
niebiegl, B. nezbedny , nebuló. 

Nedves, L h u m i d u s , Ar. nedi. 
Negédes, L. superbus , animosus, 

Hebr. nágid , négid , princeps , 
dux , fortis  , R negodjai , negod-
justs , superbus » ineptus , Ge. 
neidisch. 

Negédesség, L. superbia, ineptitu-
do , R. negodovanije. 

Neglizsé , kőnnyü szerrel való öltö-
zés , Ga. negligé. 

Negoly, 1. Légely. 
Néhai , L. defunctus  , Sl. nebohi. 
Nem , L. genus , V. neámu , Hebr. 

gnam- , populus. 
Néma, IJ. mutus , R. njemo, D. nijm, 

P. niemy , B. namy , njma. 
Nemes, nem, név , L. nobilis , D. 

nayvissi, B. neywyssj, neywyzssij, 
P. naiwyssy, suminus, altissimus, 
supremus , Graec. onoma. 

Német, IJ. germanu®, Németes erant 
vetercs incolae Rheni, circa Vor-
matiam , vei Spiram, R. njeinetz, 
C. nemz, B. nemec, D. njemaz , 
Turc, ncmtschc, V. neamtiu, Gr. 
némitoi. 

Néne , IJ. soror , samojed , nenja. 
Név , L. nomen , Ge. INamc , Ga. 

nom , H. nombre , Island , nafu, 
Dacice, nawn . It. V. nome , Vo-
gul. nammi , Ostiac, nem, nemit, 
Pe. nam, nom. 

Neutrális , egy részre sem hajló, 
L. neutrális. 

Nértz , nyérlz , IJ. lutra niinor , Ge. 
Nárz. 

Nimfa  , L. nympha. 
Nihápely, IJ. nicopolis. 
Nintscn, semmi, IJ. nihil, R. nitse-

go , Gc. Nichts, Sl. nist, B. nitz, 
V. nitse , kaz , nist. 

Nograd , L. neogradum , S* novi-
grad, C. nograd, vinograd. 

Nohajka, nobojka, lohajto veszssö, 
L Virga , D. hvójka , S. ohanka, 
pohanka. 

Nota, L. melódia, P. n:>ta , notae 
musicae, 1. Kota. 



Not 
Nótárius, L. nótárius, V. notariusu^ 
N o v e l l a , L. nova publica , V. It. 

n o v e l l a . 
November , Sz. András-hava, L. 

november. 
Nyaggatni , L. i r r i tare , castigare , 

V. nacagitu, R. >nakazivaty. 
Nyájas, nyájba, társaságba s z o k o t t , 

szclid , baráttságos , kezes, b . 
cicur, navns, gnavus, íuventa 
gnava , Ovid.  IVava viriliquc ope-
ra duarum legionum , f^elleius. 

Nyak, L. eollum, C. nak , njak, 
Ge. Nacke. 

Nyalka, L. superbus , V. nélcosu. 
Nyár , L. aestas , Ge. Jahr , annus. 
Nyargalok, L. cursito , Tatár, Jur-

galii. 
Nyavitzka, L. petulans , V. nevisca. 
Nyavalya , L. aerumna , morbus , 

R. nevolya , Sl. newola Croat , 
nevolya, infortunium,  D. nevog-
lya , P. niewola. 

Nyegotzos , szegcnv kereskedő, b , 
mcrcator , negociator , V. nego-

Ora 55 
ciatorio, Ga. negoce. 

Nyelv, L. lingva, Vogul, njelm. 
Nyereg, L. clitella , Chald , serag. 
ISyértz , nértz , I,. lutra norica, Ge. 

Nörz , Nerz , R. norka. 
Nyeríteni , L. nitrire. 
Nyuszt , nuszt , L. martes, Vi. I. 

nyuszt , mustela zibelina. 
Nyuzga, nyurga, élhetetlen, L. im-

becillis, miser, S. n'uza , miseria. 
Nyil . L. sagitta, Morduin , nval. 
JNyil-föld  , L. jugerum . I. nyiva. 
Nyomorék, L. mancus, D. ljevorúk, 

V. nemurigu. 
Nyomorú , D. umoran , . lassus 

umorni. 
Nyomorúság , L. aerumna, T. jum-

rudzsak pestis,  S. nemoch. 
Nyoltz , L. octo, Kamtsatka. nyoltz-

mulloen. 
Nyoszolya, L. lectus , lectica , fe-

retruin , Sl. R. noszidlo, Vi. nosz-
liva, posztéi. 

Nyüst , L. lícium , Sl. nyist. 

O d a . I , illuc, I. ordc , oruda. 
Odu , 1. Udu. 
Ofíitzér,-ofl'icialis,  Ge. Ga. Officiere. 
Ok , L. caufa  , D. vzrok, V. oqua. 
Oka , 2 1 f *  font-  L. librae 2 , 

Turc , oka , V. oka. 
Okádom, L. vomo , I. okágyujem , 

fumigo. 
Okos , L. prudens , sinice , ogos , 

sapiens , Tur. okumus , doctus , 
lectus. 

Okulár, L. oculare, P. S. okulár, 
V. ochiaru. 

Október, mind-szent-hava , L. octo-
ber. 

01, L. stabulum , Gr. aülé, auva , 
et saepe caula. 

Oláh, L. vlahi , vlassi, valachi, 
vlaccus, blaccus, ílaccus, S. Olach, 
0. valachus signiíicat italuin , R. 
vlach. 

'Olaj, L. oleum, It. olio, oglio* B. 
olei, P. oley, V. oleio, Ge. Oel, 
Inf.  sax, „elje, Svec, oJja, Angi, 

sax , ele, Angi, oil, Ga. huile , 
Gr. elaion , S. oleg. 

Olosz . L. volscus. 
Oldozás , oldozni , oldozott, L. eno-

datio, enodare, enodatus, I. oduz-
"ianje, oduzlati, oduzlan. 

Olt , L. aluta. 
Ol tár , L. a l tarc , S. R. R. o l tá r , 

D. ottar , V- altario. 
Oltso , L. non preciosus , R. dcso-

vo , Tn. utsuz. 
Oma , omáriom , L. Almáriom. 
Ompoly, L. appulus , V. ompollio. 
On , olom , L. stannum , P. olo>v, 

R. olovo , D. R. wolowo , olova. 
Ontok, L. subtegmen, R. antek, R. 

usok ^ I. vutek , C. votk. 
Onoka , 1. Unoka. 
Opál-kö , L opalus. 
Opera, énekes-játék, It. Ga. opera. 
Or , I.. fur  , Rasc. vor. 
Orángutáng, I,. simia satyrus, Ge. 

orangutang. 
Orbán, L. urbánus. 

O . 



5 i Ora 
Ora , L. hóra , Gr. ora , V. hora. 
Orátor , L. orator. 
Orbántz, szent-Antal-tüze , lehetett 

r é g e n t é n szent Orbán tüze-is. L. 
c r i s i p e l a s . 

Orda , L. caseus secundus', V. ur-
dc , D. urda. 81. hruda, 

Orditok , L. rugio , Graec. oryo , 
V. urlo. 

Orgona, L. orgánum, Ge. Orgel, 
V. organie. 

Orgonista , L. organrsta, V. orga-
násu. 

Orgovány , orgonafa  , L. syringa , 
I jorgorány. 

O r j a , orlya, L. extremita, o r a , 
margó, lt. orlo a disznó orlyá-
j a , extremitas dorsi suis. 

Orias, L. gigás, I. orias , C. or-
jak , gorjaU , ab oros , mons , B. 
obr , Sl. Chr. orias. 

Orosz, L. rossus , Turc, rus , Ge. 
Russe , Ga. russe , It. russo , V. 
russu. 

Oroszlán , L. leo , I. oroszlán, V. 
leo , Turc. Arab. arszlano. 

Orozok , L. furor,  Se. ro royu , R. 
vororszkoi-ídjuts, orozkodo-kults, 
tolvaj-kults. 

Orsolya , L. ursula. 
Ortaly , L. judicium, sententia, Ge. 

Urtheil. 
Ortovány , orotvány , 1. Irtovány. 
Orvos, 1. Urus. 
Ország , L. regnum , P. orszak, 

comitia  , Chr. I. ország , D. ru-
szag, ein Gefolge. 

Ortza~, a r tza , ar tzulat , artzul , IJ. 
facies  , Pe. aratz , aarza , Arab. 
adzar. 

Oskola, iskola, eskola , L. schola, 
It. scuola, V. R. scola , S. ssko-
la , Gc. Schule , Ga. ecole. 

Ostábla, L. tabula lusoria , ossea 
tabula. 

Ostoba, L. hebes, Ge. Stumpl*. 

Pad 
Ostor, obtusus stupidus , L. íla-

gelium , flagrum  , Se. osztroga 
konszkaja, catcar, stimulus, osz-
troha , B. ostruha, R. oschtol. 

Ostriga , ausztriga , L. ostrca, Ge. 
Austern. 

Ostria , ÍJ. austria. 
Ostrom , L. obsidio , Ge. Sturm. 
Oslya , L. hostia. 
Oszlop , L. columna, R. oszlop, 

P. slup , B. slaup , D. sztulp , V. 
stilpu. 

Osztály, L. divisio, R. osztar, osz-
tatki, rssiduum. 

Osztováta, L. textrina, Se. oszno-
vatkalnaja, stamen , licia , me-
lyek , 1. osznóva , stamen , lila 
recta , traina , subt^ginen, licia, 
fila  transversa, substamen , Se. 
osznovaju kroszna , intendő sta-
mina jugo , Se. osznovatel , fun-
dator , I. osznoranye , stamen , 
machina , C. statuva, I. stántka-
lechki 

Osztro , pag. Tr. B. osztrov, insula. 
Otromba, L. rudis , S. ohromiti, 

trubirok. 
Otso , 1. Oltso. 
Otsárolás, megvcsztés , R. woca-

rovanj , magia  , V. oquarire, L. 
dehonestatio. 

Otsárolni , IJ. vilipendere , dehone-
stare , I. ocquarniti , polluere. 

Otsárolt * otsárolmány , IJ. dehone-
status , B. voc arovany , fasci-
natus. 

Otsmány, L. turpis, foedus,  osman 
ozsman, othman , otschman, ot-
toman , Vi. osmagni. 

Ozsonna . L. mérenda . R. ozsina , 
uzsin , P. juzina , D. uxina , C. 
jushena, V. ojénna, Chr. guzsina, 
Vi. ruzsina. 

Ozsvát , IJ. osvaldus. 
Ozd , pag. Trans. B. ozd, arida-

rium aszaló. 

P.. 

Fad, L. pódium, D. R. pod, V. podu. 
Pádimentom , L. pavimentum , V. 

párimentu. 

. Padlás, L. tectum, B. podlaga , V 
podloga , R. podlog , potolok , 
V* podire ; D. pood : podda , B. 



Pad 
pawlac , pódium  , Boden , Sl. pad. 

Padolni , lacunare , D. poppoditti, 
V. podire. 

Padmoly, L. carum ripae , Sl. pad-
mol. 

Pagnét, bajonnét, péter kés a mus-
kotérosok puskája végibe , ne-
veztetett Frantzia Országnak Ba-
yonné nevü varossáto! , hol azt 
legelébb találták-fel. 

Páholni , ütni , verni, L. pavire. 
Pais, scutum , Ga. pavois, Angi, 

pafais,  B. paweza, pawezka, cly-
peus. 

Paj ta , L. palearium , domus palea-
t a , Stabulum , Chald, bajta , C. 
rajta , Hebr. bajha , baith , domus, 
D. Chr. V. pojáta. 

Pajtás , L. partiarius , commilito , 
Ga. partage , partageur , S. pai-
tás , V. partásu , fartatu,  Pe. 
paj-das , comes pedestris, I. pay-
das , alii derivant ex baj-társ , 
duelli  socius , alii ex Beit-társ , 
praedae  socius , germanis , alii 
ex pája-társ, pájafuto  társ, aemu-
lus in cursu. 

Pajzán, pajáznkodás , L. petulans, 
pueriliter ágens . Ge. Pais, Paiz-
ce, Paizein, Pe. pajazan, Ga. pay-
san , rusticus,  1. Szilaj. 

Fákét, L. fasciculus  , Ga. paquet. 
Pakkolni , L. convasare , componc-

re , Ge. Paeken. 
Pakulár , juh-pásztor Ii. pecuarius, 

V. pecorario , peculario. 
Pál , L. paulus. 
Palánk, L. plancae , Ge. Planke, V. 

palánka. 
Palánt , L planta, Ge. Plante, Ga. 

planle , Y.N planta. 
Palást, L. pallium, B. plasts , D. 

plaasch , V. palle , S. plast. 
Palatínus . INádor-Ispány , L. pala-

tínus. 
Palalka, pag. Trans. R. palata, pa-

latium. 
Palatsinta, L. placenta, V. placén-

ta , R. blintsaty. 
Palatzk , I.. lagena, R. ploszko, V. 

ploszka , Ge7 Flasche , It. fiasco  , 
Ga. flasque  , S. plossk. 

Palatz , palats-féreg,  kinzo , tsipö, 
hohérlo féreg,  R.palats, carnifcx. 
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Palazsna, L. ovum galinae suppo-

situm , S. polozsennaja, polozse-
nije , Sl. polozsnik. 

Paléta, baléta , L. schedula , Ga. 
biliette. 

Pálha , L. axilla, D. pazuha , Se. 
podpazucha. 

Palitska , pag. Trans. B. palice , p3-
licha , baculus. 

Pali zata , palánk, Ga. palissade. 
Paliani , verni , Graec. palló , vi-

bro , agito  . paco t percutio. 
Pallér , pallérozni , L. polire , Ge. 

palier , poliren. 
Páliinka, L. vinum adustum , S. pa-

lenka, V. pallénka , B. paleny , 
vjno palene , S. palim , uro. 

Palló , pallótska, L. ponticulus, R. 
pola , polilska , das Blatt eines 
Tisehes. 

Pallos, L. framea,D.  palosc, I. R. 
palas , C. palásh , Ge. Paljast , 
Pallasch , V. palosu. 

Pálma-fa  , L. pahna , V. pálma. 
Palolom, L. vibro , agito , quatio , 

sortior , palo , Graec. palló. 
Palolni , paliani, L, ventilare , pa-

lare dispalare , Graec. paliéin, 
D. poval , pollen. 

Palota, L. palatium , R. palaia, Ge. 
Palast, Ga. palais , D. polaccia ? 
It. palazzo, V. paláta. 

Páltza . L. baculus , D. P. palycza, 
Pi. palitza, B. palcat, V. paltieu, 
It. palco , S. palce , Gr. pal ton, 
plu r , palta , telum. 

Pállya, L. stádium , Grae. pale, cer-
tamen , palestra, küsdö-hely , It. 
palló, praeiniuin, palma curriculi. 

Painats , 1. Penete. 
Pamus , pamuk , gyapat , I,. gossi-

piuin, I. Se. pamuk, Tur. pam* 
buk . L. bombax , D. pummáka , 
R. khlopotsataja bumaga , It. bam-
bagia. 

Pánko , 1. Fánk. 
Pánkrót, kárvallott ember , Ge. Ran-

kerot , Ga. banqueroute. 
Panasz, L. quaerela , obtrectatio, 

calumnia, R. ponosz S. ponosa, 
Hb. benas , irasci, V. ponosu , 
Graec. ponos labor. 

Panaszlás , L. exprobratio, P. po« 
nosenije , Y. ponosluire. 



Tan 

Panaszlo, L. cxprobrator . R. po-
noszitel , momus. 

Panaszolni, I " dift'amare  , calum-
niar i , R. ponoszity, V. ponoslui. 

Pandúr, L- bandérium , 1. pandúr, 
V. pandúr , volt Kandúr nevü vá-
ros-is. 

Pánt, foglalás,  L. nexus, Ge. Band. 
Pantallér , L balteus sclopetarius , 

Ga. bandouliere , Ge. Bandclier , 
1. pantallér. 

Pántlika, L. teniola , Se. pantlika , 
R. pentljk , pt?ntlicka, S. pántlik, 
'Ge. Bandel > Bandchen, I. pintli. 

Pantoíli, L. sandalia, Ga. pantouf-
ílc , Ge. Pantofel. 

Pántzél, L. catapbracta, Ge. Pan-
Izer , B. pancvr. 

Pányva, L. funís,  S. panyra. 
Pap , L. papa , popa , V. R. S. D. 

P./póp. 
Pápa^ L. papa, Ga. papé , Gc. Papst. 
Pápista, katolikus, L. papista, ca-

tholicus. 
Papiros , L. papyrus , Ge. Papir , 

Ga. Papier. 
Paplan, L. peplum , B. poplan , I. 

poplum, Gr. peplos , V.poplonu. 
Pappázni , tsirizelni, L. glutinare , 

Ge. Pappe. 
Paprad, L. polypodium , S. papro-

duje , Vind. paprát. 
Paprika , török-bors , Se. D. I. pa-

prika , C. pop r , L. Capsicum , 
Y. piperusa , Ge. Pfeflferoni. 

Papusa-dohány , L. fasciculus  taba-
cae , B. papusni tabák , Se. pa-
pusa. < 

Paputs, L. sandalium , T u r c , pa-
putsch , Se. papulsa, V. papucu, 
papuci.-

Pár , L. par , R. para biko , pár 
bika , Ge. paar. 

Pára, ÍJ.  vapor , P. S. jjara. 
Parade , L. pampa , Ga. parade. 
Pár-hagyma. I.. porrum, V.  porra. 
Paraditsom , 1.. paradisus , V. pa-

radisu. 
Parantsolat, L. Mandatum, B. po-

rucenj , V. poronca. 
Parantsolni , L. mandare , I. poru-

cba:n , R. preporutsáty. 
Parányi, kitsiny , L. exiguus , par-

vus , Tur. parah , monetae spe-
cies minimaja' kora mintegy para 

Pár 

Paraplú, L. operculum contra plu-
viam , Ga. par pluie. 

Paraszt, por , L. rusticus, R. prosz-
toi , prosztoje , poroo , 1*. V-
prosty. 

Parázna , L. fornicator,  I. praznik, 
Chald parutz , parutza , Ilure  , 
R. prazden, praznii , falilís,  D. 

' blaznitel, allectator  , praázna , 
vanus , praaz , caper. 

Paráznaság, L. lascivia. I.^praznoszt. 
Paráználkodni, L. fornicari,  D. praz-

novati. 
Parázsa , tüzeshamu ', L. favilia  , Lo-

der-asche , B. prazma, Sl. prazit, 
rösten , Graec. brázo , brásma , 
brásmos , fervor  , ebullitio, Vin. 
prazsiti. 

Parázsló, Ii. frictorium  , 1. Porzsolo. 
Parázs, a* melly a' melegtől erös-

sen meg száradott, meg poronyo-
dot t , L. pulverulentus friabilis, 
D. prasan, prasen, Hebr. parascb, 
Svec, brasa, Vin. prazsiti, frigere. 

Parézsia , ÍJ.  libertás lotjucndi , ii-
4,ducia , Gr. parrhesia. 

Paréj , L. olus , Ge. Brey, pulmen-
tum. 

Pardon , L. venia , Ga. pardon. 
Párdulz , L. pardus , D. pard. 
Párbagyma, L. porrum. 
Pariálni, par iare , in paribus ex-

bibere. 
Paripa, L. parbippus , Graec. par-

bippos , 1. parip , D. parippa. 
Párizs-madár , L. parus. 
Parittya , L. funda  , D. pracbya , 

B. sprak , I. precha , R. prjasls. 
Párkány , R. P. S. parkan , pome-

rium , Zuinger , cin Pfahlzaum. 
Parlag , L. vervactum , R. par, par-

log, C. p raba , S. priclocb. 
Párlug, párolo-lug, Ge. Lauge. 
Parmazsán - saj t , Pármai s a j t , It. 
Párna, L. pulvinar, R. S. V. peri-

na , pero pluina, 1. pernik , D. 
perntciza. 

Paróka, L. capillamentum , Ga. pe-
ruque, I. C. baroka , R. parik. 

Parola, L. promissum, Ga. la parole. 
Párolás , párába feredés  , L. bal-

ncatio , Se. parenije. 
Páronként , Ge. Paarweis, R. pa-

riszti. 
Pár t , pártos, pártütő , L. par3, qui 
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parles hostis tuetur , pártyát fo-
gom szomszédomnak, partes vici-
ni tueor. 

Part, L. portus , Ga. porté , D. po-
r á t , V. porlu , G*. Bord. 

Párta , L. corona puellaris , S. I. 
pa r l a , Ge. Borte , Ga. broderie, 
V. barta. 

Partéka, 1 Portéka. • 
Pártos, L. partium studiosus , Ge. 

Partaygánger , partialis. 
Pártöv , 1. balteus , Ge. Borte , V. 

barta. 
Pásint, 1. Pazsint. 
Paskolom , L. fustigo  , I. patzkam. 
Paskvillus , L. pasquillus. 
Passus , szoros-út, L. passus , Ga. 

passage. 
Passus, L. literae passuales, Ga. 

passeport, Ge. Pasz, V. passusu. 
Pástétom, L. pasta , Ga. paté, Ge. 

pastete, S. postela , V. pastela. 
Paszamant, 1. Poszománt. 
Paszaport , L. literae passuales 3 

Ga. passeport. 
Pászma , L. fasciculus  fili,  vei lini. 

manipulus lini, P. pasmo , I. po-
veszmo , V. páznia , Graec. spas 
ma, avulsum , 1. Ige. 

Paszternák , 1. Peszternák. 
Pásztor, ör, bakter, vigyázó, tzir 

káló , hajtsár, tsösz, kerülő, tsó 
va , L. custos , B. paszlir , pasz 
tuch , P. paslerski , V. pastorio 
D. paztir. 

Paszuj , 1. fuszujka,  faszujka  , L 
pbaseolus , V. íasula, pasula, Gr 
phaseolos. 

Patak , L. amnis , D. B. P. R. po 
tok, patoka , potop, protok , ; 
voce tecu , fluere. 

Pal ika, L. apotheca, It. bolega 
Ga. boutique, B. apatyka, V. po 
tbéca , Gr. apotheke. 

Pating, foglalo-szij  , L. lórum con 
strictorium , V. potangu. 

Patkány , L. talpa , die Batte , E 
potkan , pub , Sl. Vi. podkany. 

Patkó, L. soleo, R. potko, podko 
va , B. potkova , V. podkove, C 
podqua. 

Patkontza, Sl. poszkontza, nem tel 
lyes virág. 

Patrontás, L. theca pulveraria, G< 
Ga. patrol-tasche , V. patrontási 

Pel 5/ 
Pattanás, L. pustula , eruptio , P. 

piatno , R. pjatna. 
Pattantyu, ágyú, L. tormentum, I. 

patantia, V. potinteu. 
Patsiria , L. alauda , passer cum 

crista. 
Pattogás, L. stridor, Graec. pata-

gós , fragor. 
Patvar, jus", lis, causa-juris , Vind. 

prav, jus-prauda, lis , Sl. B. pra-
vo , justitia , praoti t i , litigare , 
R. prauda , lis. 

Patvar, L. calumnia, P. D. potvo-
ra , R. potvorenye. 

Palvarkodo , L. calumnia tor, Chr. 
potrávaty, D. polvarka, patvor-
nik. 

Pátz, pátzolni, Ge. Beitze, Bei^zen, 
li. muria. 

Patzal . L. viscera , Ge. Beischel. 
Patz-egér , L. sorex , mus, Se. pa-

tzov. 
Patyolat, L. byssus, linteolum, ca-

lantica , It. fazoletto  , 15. facalit  , 
muccinium , C. pazholat , Vin. 
fatsalat  , Chr. paisolat. 

Pauzsa, szünés, Graec. paiio, pauso. 
Pazérolni, L. dissipare , Se. paza-

rity, mcrcari, B. pozeradlo , gur-
ges , Hebr. pasar, dissipavit, Ge. 
prassen , Sl. prezsrati, Chr. Rasc, 
pazar , nundirtae , pazarili, vásá-
rolni. 

Pázsint, L. cespes , pratum, S. pa-
aíiti , Ge. Wasen , Kalmük , Ebe-
sin , V. págéritu , R. pázsit, pas-
cáum. 

Pázsi, nemes ifjú  szolga , Ga. page. 
Páva, L. pavo , Se. pava, Ge. Pfau, 

L D . p a v . 
Pávián , IJ.  papio , Ge. Pavian. 

> Pék. sütő, L. pistor , Ge. Bcck , 
Recker. 

Pégazsus-lova, L. pegasus. 
- Pegymet / L. genetho , Ge. Genet, 

Katze. 
. Példa, L. exemplum , imago, R. pil-

da, I. példa, Inf.sax,  beid, Ge.Rild. 
Pelenger , L. scalae gemoniae, Ge. 

Plánger , Pranger. 
Pellikán , L. pelecanus , psittacus , 

B. pelikán , V. pelicanu. 
Pelyhe , pihe , L. iloccus , penna , 

pluma , V. peria , Dal. perye, R. 
pero , perjain, B. porj, Sl. plch. 

H 
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Pelyva, polyva, L. pálea, B. plevvi. 
Pelyp , sel vp, L. balbus. 
Penész. , pőny , penyv , penyü , pi-

nész . mucor, situs, inucago, 
B. piijsen, D. piiszan, P. plesu , 
S. plesen , I. pena. 

Penészes, L. mucidus, B. plesnivá. 
Fendel^ , t L. pcndulum , succincto-

rium , anlipendium , Ge. Bindel , 
Vorbindel, V. pendéleu, B. per-
jednik. 

Penele , pemete , pamais , L. peni-
cillus, scopae , Ofcnkehrwisch  , 
B. bjenelsek, B. pometlo , V. pa-
malus, Sl. pomots, seu pomelat 
Auslehren. 

Penitzillus , I>. penieillus. 
Penitentzia , L. poenitenlia. 
Penna, L. penna, V. pénna. 
Pénlek , IJ.  dies veneris , B. patek , 

Se. pietok , S, pjatok , B. pjatak. 
P. pialek , C. petk. 

Penzel . pemzli , 1. Penele. 
Pénz , IJ.  peeunia , pensa , expensa, 

B. penjz , penjze , D. pleiiéz , pi-
néz, Se. pjenjaz, Angi, pcnce, spe-
cies quaedam pecuniae, V.  bánu. 

Pénzelske , L, nmnulus, B. penjzek. 
Penzsio , bollig larlo jutalom, L. 

pensio. 
Pép, gomboda , p u l i l z k a L . puls, 

pappa , pulticula , Ge. Pappe, 1. 
papiba , P. pappa , Graec. pepo, 
coquo. 

Per , IJ.  lis, B. I. pr ja , szpor, pren-
je, párba , V. péra, B. pre, Vin. 
prepir. 

Peres , I,. litigator , I. perus, V. 
peresei. 

Pereputy , I/. família  , Ge. Brut , 
foetus. 

Pereszlen , L. verticillus , B. Sl. 
prszlen, B. pcrslen , annulus  , D. 
parszten. 

Pereszlíora, preszkura, Graec. pros-
phora, oblatio. 

Peretsen , pag. Trans. B. peretsen, 
compendium , synopsis. 

Pergament , L. pergamenum , Ga. 
parcbemin , Ge. pergament. 

Pergelni , L. frigere  , Ge. pregeln. 
Perest-oldo. poroszlo, 1. Pristaldus. 
Peretz, L. spira, I. perécz , Pe, bo-

rez, Ge. Brelzen , Brez. 
Pergelés , L. tostio , frigtio  , Se. 

• 

Pet 
prazsenije , D. priganje ] P. pe-
ryzna. 

Permetezés, J„. pluvia , permeans , 
Sl. permetlitza. 

Perje , fü,  és falu  neve, B. perje , 
colleclivum , a pero , pilum, plu-
ma, V. pir. 

Pernekájder, ledér , korbei, gaz 
ember , Ge. Bárenbáuter. 

Perpalvar . 1. Patvar. 
Perpéla , régi inodi tartós matéria, l 

Ga. perpetuana. 
Persej , pössöj , pénz tartó láda, pi- •.] 

xis, Ge.* Börse. 
Perspektíva, L. perspecliva. 
Perváta , buda , L. privala sedes , 

secessus , Ga. G. privé. 
Perselt, sült, rántott , L. assatum, 

I. bersola. 
Pertzeptor, L. perceplor. 
Perzselés, L. ustio , frigtid,  P. pe-

rysty. 
Perzselni, L. urere , frigere,  Graec- /| 

persai, ekpersai, pertho, depopu. 
lari , depraedare , B. perezsests, 
D. parxili , V. pyragitu. 

Peselni , I.. urinajn reddere , Ge. 
pissen , Ga. pisser. 

Pesbedtség, L. pedor, C. pésdéz. 
Pesletö , L. vagabundus , B. pisletz, 

Se. prosletz , S. pesz, canis. 
Pes, pes t , kemenlze , kályha, L. 

fornax  , R. pels , hinc pelsenye, 
S. pests , petska, pes megett,  S. 
podpestsnik , S. R. petz. 

Pest , urbs hung. C. pest, Faust. 
Peslis , L. pestis , Ge. Ga. Pest. 
Peszmeg , motyo , bágázsia, bútor , 

L. subslantia , 1. peszme. 
Peszternák, L. paslinaca, R. pastr- | 

nak , P. pasternak. 
Pestyén , pagus transilvaniac , I. pé-

sclicn , arenosus. 
Pesztunka, L. nulricula, ancillula, 

P. piastunka, C. pestujem in ul-
nis porto,  V. pestonca, Sl. pesz-
tunka. 

Pet , pete, petéje, L.penis, ovum* 
Assirice, bita, ovitm,  Haebr. betz, 
II. petel, gallus galinaceus, D. pe-
téi , Graec. pechiis. 

Peták , Ge. biebener , R. patak , P. 
pietak , V.. petácu. 

Petele , pag. Trans. S. petel , gal-
linaceus, pelelka , laqueolus. 
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petets , L, petcchiae , Ge. Pctet-

schen , Ga. péléchies. 
petrezselyem , L. petroselinum , D. 

pelrusin, Gc. Petresilge , V. pe-
trisillia. 

p é ' e r , L. petrus. 
petsenve , L. tostum , B. pecen« , 

R. pelsenija, C. pezhenje, P. pic-
czenia , D. pecsenva , peccéna. 

Pctsét, L. sigillum , impressio , D. 
peehath , peejat, R. pelsa-t, B. 
pecet, Ge. Pcischaft. 

Pety , peiytycgeiés , L. petigo, im-
peligo. 

Petzek , Ge. Zwek , B. tzvotsek. 
Petzér , L. ranum curator , Ge. Bá-

tzer , feine  Bátze, caniculus, Se. 
pesz.) S. peszar. 

Pezseg , 1. pozsog. 
Pézsma , L. moschus , R. pizsmn , 

achillea  nobilis  , P. pizmo . I. 
pisma, Ge. biesam, Hebr. bésem, 
aroma. 

Piarista , L. páter piarum schola-
rum. 

Piatz , L. fórum  , D. It. piazza , I. 
piíacz , V. piácziu , Ga. place, Ge. 
Platz. 

Pib , pihe , pili , pilhe , polvhe , L. 
fioccus,  R. pily , 1. perje. 

Pihétske , R. pil inka , íloroulus. 
Pihegni, L. spirare . I. puhati. 
Pihegés , L. respiratio , I. pibanje. 
Piket , ujmodi , tödzelés formálag  , 

sok nyüstbe szőtt, erós, virágos; 
de nem sáhos , gyapott ruhanemű, 
Ga. piqtié. 

Pikót, egv sereg, strázsára kiren-
delt katona, Ga. Ge. Piquct. 

Pikkel , ÍJ.  nodulus, Gc. Buchel, Ga. 
boucle. 

Piksis , L. pyxis. 
Pilis, L. locus depilis, Vi.ples, ple-

sina, P . pijs. 
Pillája a' Szemnek , L. pupilla oculi. 
Pillangó, L. papilio , Gc. Blinkerle. 
Pillogato szemek, L. nietítantes ocu-

li , B. pitajustsije glaza. 
Pilula , pirtila , L. pilula. 
Pimasz . 1. Bibasz. 
Pint, két-itze, B. pinta , Ga. pinté. 
Pintér . kádár . L. doliarius , Ge. 

Binder , I. pintar. 
Pintli , homlok-két© , L. frontale  , 

B. pentle, Ge. Bindel, I. Pántlika. 

Pit 5tj 
Pintok , fél-poltura,  V. pinlók. 
Pinlze, L. cella, S. B. pivvnitze, ?. 

piwniczka, V. pivnitia. 
Ge. Finke , It. pincione. 

Piotza , nadály , vérszipo , L. sang-
visuga, O. piavitza , l\.  pijavieza. 
Sl. pigavica, Vi. pivoltza. 

Pipja a' tyúknak, Ge. die Pips an 
der Hcnne. 

Pipa, L. pipa, Hol. pvp, Suec. pi. 
pa , It. piva , Angi. ínf.  sax, pipe, 
peip, Ge. Pfeife  , Ga. pipe. 

Pipárka, fefferka  , fefteroni  , tőrök 
bors , Ge. Pfefleroni  , L. capsy-
cum. 

Pipe , L. pipio. 
Pipcrés, feltzifrázotS  felékesittetett, 

fiiszerszámos  , trágyás , borsos , 
L. piperatus. 

Piperézni , tzifráznf,  borsossá , jo-
szaguvá tenni, L. pipere, condire. 

Piritskclcm , L, aspergo , Se. prisz 
kaju. 

Piroska . I.. prisca. 
Piros, veres, tüzes, L. pyrius, 

Graeű. piir, pörös.* 
Pirossitott , pirított , L. ignitus , 

rubefactus  , R. pirozsenije , V. 
pyragitu . Gr. pyr , pyros , Ge. 
Feuer , Hol. für. 

Pirotscl, L. rheda , Ga. pirueh, Ge. 
pirutsch , parutsch. 

Pisgoltz , ÍJ.  anliinonium , Ge. Spiss-
, glanz , Spiszglasz. 

Piskóta, L. biscoctum, It. biscolto, 
Ga. biscait, V. biscotta. 

Piselni , urinain mittere , Ga. 
pisser , Ge. pissen , V. pissére. 

Pisién , L. pullus galinaceus , I. 
pische. 

Pisloly, pisztolv , Ga. pistole. 
Piszmogni, motyogni, totyogni, L. 

multa agendo nihil agere. I. R. 
piszmo , seriptura  . piszmenni 
sztol, irogato , firkáló  , piszmo-
go asztal. 

Piszok, szemét, gaz, por , L quis-
quiliae , pulvis , P . pissak, sabu-
lum , B. pissek , R. peszok. 

Pisztráng . Bisztra . bisztritza víz-
be , sebes vizbetermöhal, I. Bisz-
tritze. 

Pitvar, L. átrium, S. pihvor, R. 
Se. pritror. 

Pitye, L. galina , B. slepicf^. 



00 Píz 
Pizsgás , piros, pozsgás , tüzes, L. 

rubicundus , I. posgan , exustus. 
Pilzin, V. putzinel, L. paucus , pau-

cinellus . It. piccino. 
Pityóka , L. helianthus tuberosus , 

Ge. Patocken. 
pizsgoltz , 1. Pisgollz. 
plajbátz, L. cerussa, Ge. Bleyweisz, 

I. playbasz , V. ploibassu. 
Plánta, L. planta , Ga. plante , Ge. 

Pílanze , C. flanza,  1. Palánt. 
Plánom , rajz , L. plánum. 
Plánirozni, L. explanare , Ga. pla-

ner , Ge. Planieren. 
Plajás , örzö , havasi-katona, rik-

kants, tsösz, kerülő, a vocabu-
lo latino medii aevi plajaso , D. 
planine , alpes. 

Plaiajtz , L. pecten , piscis genus, 
S. plotiea. 

Plebánus , L. plebanus. 
Pléh, L. lamina, Ge.Blech, C. pleh. 

V. pleu. 
Pletyka , L. plexus inanium sermo 

mim , Sl. pletyka, pletkar, nuga 
lor , R. babi szplctki. 

Plod , pag. Trans. S. p!od, fructus 
antumnales. 

Pliis , erős-matéria , Ga. Ge. Plüch 
Pluche. 

Podágra , köszvény, L. Gr. podagra 
Poéta, li. poéta. 
Pofozás  , L. alapa , Se. povot. 
Pofozott,  I.. verberatus , Síe. povit 
Pogány , L. Pagani erant populi ser 

vicae , vei serbicae originis, qu 
dum non amplecterentur christia 
nam relígionem , sicut reliqui Ser 
vici populi , ut erant : Zachlumi 
Terbuni , etc. ab eorum denomi 
natione Ethnici a plurimis bistori 
eís Pagani nominantur, D. poga 
nin , S. pohan , V. pagánij. 

Fogálsa, L. focaeia  , a foco  in qu 
lor rc tur , D. pogaccja , I. poga 

It. focaccia  , Se. pogatsa 
•»acia , Sl. pagátsek. 

c
r
n* ^aritska, L. polvgonum 

^ \ P,°b P. B. pohanka. 
Pohánka , »>- > n | , l á r 

P o h a v T p o e u l u . ^ A p e h a n 
l. pebár , Ge. Beci. D. peha, 

Pohárnok, L. pociilator, ^ 

P o S , 
iana, extirpaUtum, v. po 

Pon 
Poklisa , pag. Trans. D. pokIisar t 

legátus. 
Pok , pank , L. aranea , R. pank, P. 

paiak , B. pawank , C. pajk. 
Pokol, L. orcus , D I. pokal , B. 

poklo , P. pieklo , C. pekl. 
Pokrotz , L. stragula D. Se. po-

krovatz , R. pokrov , pokrivalo , 
R. poklicka , pokrowec , C. po-
krovz. 

Polák , polákné, iengyélné, Pol. po-
lák , polkine. 

Póla, póla-kötö , L. fascia,  R. pe-
lenki , Se. pélen. 

Pólálni. pokálni , poválni , L. fas-
ciare , Se. povili 

Polé , polyé , L. anagal'is arvensis, 
pulegium , chamomilla , R. pole-
vai, polevaja, Se. poloi, I. pole. 

Poléka , polyéka leves , L. jusculum, 
R. poliwka, Se. P. polivka, po* 
klevka. 

Polgár, L. civis , I. purgar , ' Ge. 
Riirger, V. porgario. 

Polilzás-katona , Ge. Polizei. 
Polilzia , világravasz pallérozásu , 

L. politia , Gr. politeia. 
Politika , L. politica. 
Politikos , L. polilieus. 
Poloska, palaczféreg,  Sl. plcstica. 
Poltura, L. 3 denarü , R. P. polto-

ra , poltorák , polonicus  turak  , 
lengyel túrák. 

Poltz poltzika , L. repositorium , 
R. Se. poltzika , polka , pol.ilza , 
V. S. politia, Ge. Pult. 

Polyva , pelyva , L. palea , Se. V. 
pléva , B. P. R. pljéva , D. plyi-
va , Sl. plevi. 

Pomádé, L. pomatum , Ga. pomade. 
Pomáz , locus in Hung. R. pomazan, 

unctus. 
Pomi , piimi, Ge. Pom:merl, b . ca-

1 nis pomeranus. 
- Pompa, L. pompa, Graec. pompe, 
i Ga. pompe-, V. pompa. 

Pongrátz , L. paycratius. 
. Ponk , poltz , Ge. Rank. 

Pongyola, I,. laxe veslifus  , R. po* 
gyelit, ex gyelit  dividere. 

. Ponor , pag. Trans. L. submersio a 
Rohemico po, et noriti. 

Pont, L. punctum , Ge. Punkt, Ga. 
point, V. punctu , pontú , pun-
sure. 



Pon 
Ponti - spány , spanyol - tsipke , JGa. 

point d' Espagnc. I 
Pontonér, hid tsinálo - katona , L. I 

ponlifices  , Ga. pontonnier. 
Ponty , IJ. carpioponticus. í 
Pontz , I>. celum , scalprum , Ge. 1 

Punze , Punzieren. 
Ponyva, L. linleum crassum, B.. opo-

na, Se. ponjava , syndon , 1. po-
nyáva. 

Popiom, in eresztő popiom, L. ung 1 
ventum populeum. 1 

Pór , paraszt, L. rusticus , Ge. Bau-
er , Paur , R. porod, proszloi , 
prosztojc , V. prostu. 

Por , ÍJ.  pulvis , Pi. porokh , poro- 1 
sok, S. porosén, pnlveruientus , 
Ga. poudre, S. prach. ] 

Póráz , L. funis  , D. provas , pov-
raaz , P. powroz , B. prowaz. ] 

Pordupé , Ga. port d' epé. 
Porizs , L. borax. 
Porkoláb , tömlötzre gondotviselö , 

L. castellanus, B. purgkrabe , I. 
porkulab , Ge. Burggraf. 

Porond, L. glarea , V. prundu , I. 
Se. prud, Sandbank , Vi. prod. 

Poroszka , iramlo , iramodo , L. dro-
medarius , equus gradarius , zel-
ler  , D. porozks , pruszacz. 

Poroszkálni , D. prusziti. 
Poroszlo , 1. Pristaldus , poroszká-

lo , nyargaló , futkoso  , Gc. Ga. 
Profosz. 

Porozom, L. pulvero , S. porosu. 
Porosz , L. prussus. 
Porbonya , poronyu , L. mollis , 

Vin. perhel , Sl. pracbnyivi. 
Por ta , L. porta ottomannica , fé-

nyes porta. 
Portázni, prédálni , I,. portare , re-

portare ab lioste aliqnid , victo-
riam , Ge. Partey-rcuter. 

Portéka , ex latino parlicula, vei a 
portare , portitor , portus , por-
torium , S. partéka. B. partitska, 
I. kolna parteka za sztrossek , 
impedimenta. 

Porlikus , gáng, állán , folyoso  j L. 
porticus. 

Portsin , por ts - fü ,  L. portulaca , 
polvgonum. 

Portzellán, L. vasa porccllána, G*» 
Porzellan. Egy tsigát tarka fé-
nyes színiért porcellusnak bivnak, 

Poz 6i 
étöl jött e1 a' porczellán nevezet? 

Portzika , L. portiuncula. 
Portziunkula napja , L. portziuncu-

lae dies. 
Portzio , ado , L. portio , V. portié. 
Porzsolo , serpenyő, röstölö , szil-

ke, rántó, L. sartago, frittorium, 
1. prosuglia , bersoía , assatum , ' 
D. parszura , l .Parázsa, Parázs-
ló , Vin prazsili. 

Pospást, It. poslpasso, I. posztpaszt. 
Posta, L. posta, posita staiio ad 

literas promovendas, Ga. Ge. Post, 
S. pocta, I. postamester, postae 
magister. 

Posta-selét, Ge. die Pfoste  , V. po-
sta de pusca. 

Posvány , L. terra bumida, uligino-
sa , R. posva , terrct  , solum. 

Poszáta , IJ.  curruca , B. posada , 
aviarium. 

Poszománt, ÍJ.  fimbria  aurea, ar-
gentca, limbus, textilig, Ga. pas-
sement, It. passamano , S. paszo-
man , V. passemenlu. 

Poszto, L. pannus , D. postav, posz-
ta , Se. posztava, das Unterfulter, 
B. poszlawa , V. postavu. 

Poszt , L. positio , Ge. Ga. post. 
Potentzia , hatalmaskodás, L. po-

tentia. 
Potcntsé, L.. cineres clavellati , po-

tassa , Ga. potasse, Ge. Potasche. 
Pololni, L. putare , suppulare, com-

putare, imputare , R. potolok, 
B. potlicka , operculum. 

Potom , potomra-adni , holondjába , 
Ch. S. potom , post , mox , majd 
adok majd. 

Potrob, has-kövérség , L. abdomen, 
R. j # trokh , D. vtroba , I. vutro-
ba , uterus , V potrohú, burduh. 

Potrohos , L. ventrosus f,  V. burdu-
hossu. 

Potsolya , 1. Gíibü , fi,  illuvies, gur-
ges , R. pulsina , B. vpoceuy , síz-
el  ab und us. 

Potyka . L. cyprinus carpio , Syr-
janice, pötka. 

Potzok , ék, fejsze  , I,. cunens.R. 
poszkony, der Fimmel, D. kocich, 
paxillus / V . iku. 

Pozdorja , L. stupa , R. pazder , B. 
pazderj , P, pazdzicrce, D. paz-
dire. 
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Pózna, rdd, husáng, bot, L. fustis, 

vectis , S. pawizna , B. pawuza , 
R. pitsina , I. woz, vectis, vehis, 
vehiculum V. pozma. 

Pozsgo , pozsgás , pizsgás , L. ru-
bicundus , I. posgan , podsgan , 
suecensus , sufflammatus  , exu-
stus. 

Povedálni , L. blatterare , R. pov-
jesztovaty, V. spovedire , S. po-
vedatvi. 

Povédálás, prédikatzio , L. coneio, 
R. propovjed. 

Prá j te r , Ge. Rereuter. 
Praktika, L. praxis. 
Práina , prámázás , L. fimbria  , S. 

pram. 
Préda , L. praeda , V. prada. 
Prédikálni , L praedicarc. 
Prédikátzio , L. praedicatio, concio. 
Prédikátor , L. praedicator. 
Prém , perém , I.. fimbria  , R. prim, 

S. pram , Ge. Brárne. 
Préinonda , L. prebenda. 
Prépost, L. praepositus, Ge. Probst. 
Prés , sajtó, L. prelum, Gc. Presse, 

8. pres , presa. 
Préses , L. praeses. 
Prézsentálni , Ga. presenter , Ge. 

presentieren. 
Preszáka , pag. Trans. B. preseka , 

cin Hau. 
Prétzeptor , tanito , L. praeceplor. 
Pribék, szökevény, gonosz, tolvaj, 

I,. fugitivus  , latro , D. pribegh , 
pribigal, Y. pribegu , Tu. bri-beg, 
Jiam  uram , sic vocant Turcae 
conversos e Chrislianis , Glir. 
pribék. 

Primás , L. primas. 
Printz , L. princeps , Ga. p ' ince , 

Ge, Prinz. 
Printzipiom , L. princípium. 
Prislaldus, perest-oldo, erat olim 

arbiter litigantium , est vox ori-
ginis russicae , uti ex scquentibus 
elucet. Pristal, appositus, adiun-
ctus , adstans. Prisztawnik, pa-
rastata , astes , paraslátes. Prisz-
taw , Zuchtmeisíer , lictor , Ge. 
ricbtsdiener , apparitor , slator, 
in ius vocans. Prisztf.wliwaju,  li-
tes ago. Perperam conantur qui-
dam hanc vocem ev licia voce bun-
garica perest-oldo  derirare. Vid. 

Pul 
Belii Adp. ad Iiisl. bung. p. 191 , 
201 , 237. Benkö Transilv. P. I. 
p. 398. Katona III. p. yo-

Privilcgiom , I. privilégium. 
Próba , próbálni, L tentamen, ten-

tare , Bizonyítás , bizonyitni, L. 
próba probare. 

Professor  , L. professor. 
Profeta  , L. propbeta. 
Profont  , Ga. Ge. proviant , I. pro-

funt. 
Profutz  . Iv. arrestator , Ge. Profosz, 

Ga. prévot d' armée. 
Prokátor , L. procurator. 
Prosontzio , L. processio. 
Prozsmilální , brozsmitálni , brezs-

mitalni , L. in prosa perorare, 
premittálni. 

Protzédálni , L. procedere. 
Protestálni, Ii. protestari. 
Protzessus, L. processus. 
Prolzessio, L. processio. 
Prussus, L. borussus , borussi, pru-

zi , Ge. Preuss. 
Prüsz-szentek , ptrüszszentek , L. 

sternuto , Grae. plarnüo. 
Prütsök , L. cicada , R. szverlsok, 

Se. szvérsis , D. csarcsak , S. 
zwrcek. 

Publikánus , L. tributi perceptor , 
publicanus. 

Publikán-madár, L. pelecanus. 
Púder , bajpor , Ga. poudre , Ge. 

Púder. 
Pudli, Ge. Pudel. 
Puffad  , puffaszt  , felfú,  L. inflalur, 

inflat,  superbia tumentem reddit, 
Angi. to puflfup,  puffadni,  lear-
ning puffét  men up, a' tudomány 
fel.puffasztja  , fel-fuvalkodlatja  az 
embert. 

Puha , L. mollis , S .puchor, B. pu-
hv, vanus , R. puchovnik. 

Puhatolni , L. inquírere , D. poho-
diti, S. pobladiti. 

Puitzka , pulitzka, I.. puls , quasi 
pulsolsha  , pulticula , polenta. 

Púja, ÍJ.  nanus , pumilus , pullus , 
Graec. pais. 

Pujka, póka , L. galina ind'ca , I. 
póka , puka , pullus indicus. 

Pukkant, L. disruptus , D. puknut, 
Chr. pukati. 

Pulader. pluder , pundra , Ge. Plu-
der, Plunder, P. pludry. 



Pun 
Punts, Ge. Ga. Angi. pountsch. 
Pumi, 1. Pomi. 
Pundra , Ge. Plundcr , V. pundra. 
Punkjtom , L. punctum , 1. Pont. 
Púp, bimbó , L. gemma arborum , 

B. pupen. 
Púp , köldök , L. umbilieus , B. B. 

pup , D. pupka , V. buricu. 
Purgátzio , tisztító , L. purgaiio. 
Purgálni, L. purgare. 
Purdé , tzigány purdé , zingariee , 

pburde more , fújjad  gyermek. 
Puska, 1. pixis , sclopelum , Ge. 

Büehse , S. B. V. B. puska, C. I. 
P. puszka , Vin. puksa. 

Puskás , L. sclopetarius , B. D. Se. 
puskár. 4 

Puska-por , L. pulvis pyrius , B. 
pusetsni porokh. 

Puszii , L. pectorale , Ge. Brustel, 
Brustli , Brusllein. 

Puszpáng , L. buxus , B. pusspan , 
C. fusbpan  , P. bukszpan , Ge: 
Buchsbaum. 

Pusztaság, puszta, L. desertum, B. 
puszta, puszlátska, pusztos, pusz-
t inja, pusztotska, D. puztosa, C. 
pust , P. pusty , Mogolice , puz-
toi , V. puszta. 

Pusztítás, L. devastatio , B. opusz-
tosenije. 

Pusztitni, L. jlevastare, í. pustiti, 
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R. pusztieju , otpusztiti. 

Putnok , L. pulegium. 
Puttón, putina, L. button, buttion, 

bultinía , buta , butta , butica , 
, butina , buttis, Belü Adparat, ad 

Hist. Hung. p. 21.. d j B. putna, 
Ga. pouton , Ge. Butte , V. bolu, 
putonu, Graec. p". hon , dolium  , 
Vi. puta, 

Putzik , I. Kutzik. 
Puzdo ri , hirtelen haragú , L, vehe-

mens iracundus , R. i'uzir, effer-
vescentia  , bulla  , voda puziri-
tszja, aqua effervet,  a' viz-buzog, 
puzdorkodik, R. vzdority , ha-
dern. 

Puzdra , L. pbarethra , R. P. puz-
dro , puzdra. 

Pökni, L. sputare , Ge. Speichen, 
Spucken. 

Pör , per , L. lis , V. pora. 
Pöröly , L. malleus, R S perlik. 
Pöfeteg,  pöfing  , L. lycoperdon bo-

vista , Ge. Rofist. 
Pötze , L. emissarium cloacae, Ge. 

Ffiitze,  R. putzina. 
Pünköst , L. Gr. pentekoste, Ge. 

l"/ingsten , Suec, pingest , Vi. pin-
kust-

Piispök , pispek , L. episcopus , P. 
R. D. biskup , Ge. Bischof,  Gr. 
episkopos. 

R . 

f ^ a b ,  fogoly,  L. servus, captivus, 
Se. B . r a b , D. 1. V. rob, Ge Raub. 

Rabi , rabul , Ge. knechlisch, S. R. 
rabszkii. 

Rabolás , L. depopulatio, Ga. ra-
vage. 

Rabarbara , L. rheum rabarbarum. 
Rabolom , L. incaptivo , S. rabu-

jem , Sl. rabuvati, Ge. Rauben , 
í. robim . Vi. ropati. 

Raboskodás , rabság , L. status ser-
vilutis, R.rabina ex latino rapina. 

Rabota , L. servitium dominale, R. 
rabota. 

Rabotáskodni. L. servitium domi-
nale praestare, R. rabotaty , Ge. 
robotten. 

Rabotaskodo , dolgos , L. eperarius, 
R> rabotnik. 

Rábula , rósz fetsegö  prokátor , L. 
rabula. 

Ráda , foenetum  in Hung. R. rjada, 
contractus conventio , radiyi , di-
ligens. 

Rádó , L. conradus. 
Radina , IJ.  convivium puerperae, 

der Taufschmaus  , B. radowanky, 
R rodina , rodilnitza , puerpera, 
rodnja , nativUas. 

Radnot , Radna , L. nomen pago^ 
ruin in Tran»ilv. D. rodna, rod-
noszt , ubertas -fertilitas  , R. 
ratl, lubens rada, consilium, rad-
ny , adjcct , R. rodnik , fons. 
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Radvány , I c o n r a d i n u s . ] 
Ragadni, rapere , Ge. Raubcn. ] 
R á g a l m a z n i , L . obtrectare , Hebr. 

rágal. ] 
Rágva, rogya , I. Rogya. ] 
Ragyogni , L. radiare , Ga. rayon-

ner. ] 
Raj , L. exam. apum , R. *oi , C. 

roj , P. roie, V. r o i 0 , S. raj. 
Rajna , L. rhenus. 
Rajtár , Ge. Reiter. 
Rajzolni, L. delineare, Ge. reissen, 

£^r-mszovaiy, riszovanije, rajzo-
la t , aylineatio. 

Rák, L. Cancer, R. P. R. V- rak. 
RakottyÁ, rekettye, L. salix , C. ] 

Sü^tfakita  , D. rakitta , V. retyi- ] 
te , R. rokita , rokytje, salicetum. 

Piakás-fa  , L. rogu9. i 
Rákowitza , pag. Trans. B. rak, can-

cer, rakowi, cancrinus , R. rakó- ! 
vina, testa conchae, 

Rákótz , Sl. rakovitze. J 
Ráma , Ge. Rahme , R. ram, rama. J 
Rándítani , L. trudere , impellere , ] 

trahere , I. rinnuti. J 
Randzsérozni , L. ordinare , Ga. j 

ranger, arranger. 
Rang , L. ordo , dignitas , Ga. Gre. 

rang. 
Rántz , L. ruga , Ge. Runzel. 
Ranlzolni, L. corrugare , Ge. run-

zeln. 
Rapé , tubák , L. raspalum , Ga. Ge. 

raspé , rapé. 
Rapir , Ga. rapier. 
Rása , L. pannus rasus , boloseri-

cum rasíle, Ang. rasb, Ge. Rascb, 
Ga. ras , It. rascia. 

Piáspolyozni, L. limare, Ge. raspeln, 
Se. razpliti. 

Rásza , minden féle  ültetni való 
plánta, L. planta, V. rasádu, re-
sátu. • 

Raszt , lép-dagadás , L. lienteria , 
V. rástu. 

Ravás, rovás, V. ravásu. 
Ráts , rátsa , rák fogo-varsa  , L. 

cratis. 
Rátz , L. rascius , rascbianus , non 

vero Tbray, qyae gens diu eva-
nuit, dflfert  haec a Slavica gente. 

Rázom, L. concutio, R. razmanivaju. 
Razsnika , egér-kö , L. arsenicum , 

Ge. Arsenik. 

Rén 

Rebeka , rebi , L. rebeca. 
Rebegni, L. mussitare, S. R. reb-

tati. 
Rebellis, pártütő, L. rebellis. 
Rebra , pag. Trans. R. rebro, lo-

sta , plur Rebrisora rebra. 
Réf,  rötf,  sing, L. ulna , Svecica 

Jordrefning  , terrae dimensio , 
ford  signihcat Erde , ning,  est 
terminatio formativa  substantivi, 
uti apud Germaiios , Rechnung , 
Ausmessung, ergo radix Ref  sig-
nificat  dimensionem , uti apud 
Hungaros Réf,  I. S. réff,  rift'e  , ^ 
rief. 

Régál-papiros , Ge. Regal-Papier. 
Rege , regélés , béka-szo , L. coaxa-

t io, I. regetanye, Ge. Rede. 
Regement , L. légion , Ga. G. re-

gement. 
Reggel, L. manc , Hebr. regalim, 

vices, tempóra. 
Régius , L. regius^ 
Régula, L. regu!a. 
Rekedt, L. raucus. 
Rek esz , A-., clausula , V. rakiezu. 
Redv , redvesség , L. putredo. 
Rekedés , L. raucedo. 
Rékomendálni , L. recommendare. 
Rékli , L. tunica , Ge. Röckel. 
Ptékluta f  L. tyro , It. recluta , Ge. 

Rekrul , Ga. recrué. 
Piektor, mester, L. rector, Magister. 
Rekvirálni, L. requirere. 
Relatoria , L. relatoria. 
Remek, L. specimen magistrale, R. 

remeszla , fabrica  , manufactura. 
Remekes , remeklett, L. qui speci-

men magistrale produxit, R. re-
meszlennik , Flandwerher. 

Remete, szarándok, L. eremíta, D. 
remette , I. romito , Graec. ere-
mites. 

Rémit, ijeszt, mendörög , Se. gre-
mit , tonat  , sonat , resonat. 

Rémondázni, L. equos in usum belli 
coliigere, R. remonter. 

Rend, L. ordo, R. rád, Se. I. rjad, 
S. read , D. réd. réda, ordo reli~ 
gionis, papi rend, Ge. Rand, mar-
gó in quo ordo observari sólet , 
V. rendujála , Ordnuhg, Sl. rjed, 
P. rzad. 

Réncns-forint,  L. florenus  rhenen-
sis. 



Ren 
Rengeni, rengetni, ringatni, rán-

gatni , Ge. ringen. 
Renv , Rhenus. 
Renyhe , 1. loinha. 
Répa , L. rapa , C. Se. repa , R. 

rjepa , Ge. Rübe. 
Piepedt , L. crepat , crepuit. 
Répétálni* répéiir-ora, repetere. 
Reptsen , L. rapistrum, sisymbrium, 

1. repische , R. repnik , Se. re-
pennik, R. rjabtsik, B. repjceu , 
V. rapica. 

Rés, ÍJ. hiatus, apertúra, Ga. brech, 
Ge. Risz , Chr. resim. 

Résétla , L. reseda. 
Piestség , L. pigriiia, Gr. rhastoné, 

desidia , Ge. Rasten. 
Piest, henye, L. restans , otiosus , 

reses, It. arrcstato , Gr. arreté, 
Ge. Rast. 

Restantzia , L. restantia, restelni , 
restálni. 

Rész, L. Sectio, Ge. Risz, einRisz 
Papier, B. rzez , Koin/áti Bene-
dek : ryz, rizeth. 

Részeg (a' lába rezeg), L. ebrius , 
Ge. rauschig, Tatarice , essrig , 
B. ozralce , quasi ralceg. 

Reszelni, ÍJ. scindere , B. rezati , 
I. rjeszati, r izati , résem. 

Reszelő, L. lima , Se. rjezetz, Buoh-
biaders Schnitthobel, Sl. rezadlo 

Reszketés, L. tremor, R. rjez. 
Reszketni, L. tremere , Vi. Sl. tre-

szeti. 
Rét , L. pratum , Ge. Ried. 
Rettegni, L. trepidare, Ge. Rettung 

suchen , Sl. relu volati. 
Pietteg , L. terretur , Hbr. relet , 

rett , terror. 
Retek, L. raphanus , S. rétka , B. 

retkevv, R. rjedka, rjedika, Ge. 
Rettig , D. rodakva. 

Rétes, L. placenia tortilis , I. rites. 
Retesz, L. retinaculum, catena , B. 

retez, V. ratézu, S. reter, retjar. 
Rétse , p. Trans. B. reka , fluvius  , 

rec , sermo. 
Rétiráda , hátrálás a' hadban , L. 

retrogradatio , Ga. retirada. 
Rétor , L. rhetor. 
Rétze, kátsa, 1. líutza , V. rátze. 
Retze , háló, I«. rete , retia. 
Réz , L. eupruin , R. rjed , B. rez, 

rubigo. 

Rog 65 
Rezman , L. erasmus. 
Rezsnyitze , kézi-malom , L. mola 

manuaria , V. risnitia. 
Rezső , rözse , L. resex, sarmentum. 
Rezzenés , L tremor , B. tresenj. 
Rév , vizén állal járó hely , L. va-

dum. 
Reverenda , L. reverenda. 
Rév-part, L. ripa. 
Revolutio , L. revolutio. 
Ribitze , nomen pag. Trans. B. ríj 

bilze , riba , piscis. 
Ribizli , L. ribesium , Ge. Ribisel. 
Ribolni, koptatni, viselni, L) te-

rere, Ge. reiben , rieb , gerieben, 
Grae. tribein. 

Rigmus, L. rylhmus , B. ry;m3wy, 
verss. 

Rigolvás , regulás, finnyás,  a' ki 
mindent regulára tselekszik , L. 
reguláris. 

Rideg , rüdeg , L. macer , scaber , 
Ge. raudig. 

Rigó, L. turdus, Ge. Ringamsel. 
Rikoltás , L. rugitus , R. Se. rika-

nije, krik. 
Rikoltani, L. rugire , D. rikati. 
Ripatyos , himlöiiellyes , R. rjabi-

na, Sl. rapavi, Ge. blattersteppig. 
Ris-kása, L. oryza, I. riskassa , U. 

rizs , Ga. ris. Ge. Reisz, B. ryze, 
Gr. oryza. 

Riszálni, L. motitare , fricare,  I. 
rizati , rjezati, Ge. reissen , ge-
rissen , 1. Reszelni. 

Riszáló, reszelő, L. tersorium, I 
obriszalo. 

Rilka , L. rarus , D. ritko , ridak , 
R. rjedka , Sl. rielki. 

Rilkánn, L. raro , B. zridka. 
Rivok , ríni , L. rugio , ejulo , R. 

rivati. 
Rivizli, ribizli, L. ribesium, ribes, 

Ge. Ribisel. 
Rívás, sirás, nyomoruség, IJ. ae-

rumna , Vind. riva , rivnoszt. 
Rogáts, rogaz , pag. Trans. B. rog, 

cornu. 
Rogosz, száraz gyékény mellyel az 

hordot bé tsinálják, V. rogoz, L. 
scirpus. 

Rogya, L. rubigo • erugo, ferrugo, 
It. ruggíada , ruggine , D. argya, 
I. hergya , R. rzsa, B. rez , Sl. 
ruda. 



66 Roj 
Rojt , S. roi t i , die  Franzen. 
Róka , roska , ro'sátska , L. rossus, 

rubieundus, V. rosu, roska, L. 
vulpes rubra. 

Rokka , guzsaj , L. colus , It. roc-
ca , Gc. Spinroeken , Tur. urke. 

Rokollya, L. slola, I, roklya, Ge. 
Rock. 

Rokon, L cognatus , proxiinus , 
Chr. rogyen , S. zrogyini. 

Román , mese , beszéd , L. fabulae 
roinanenses , Ga. román , It. ro-
manzo. 

Romonvai-szölö , 1 J.  uva romana. 
Rona, térség, plánum , Sl. rowina. 
Rongálni, L. vastare , Ga. ronger. 
Rontani , ki-rottani, irottani , irta-

ni , L. exstirparc , Ge. rotten , 
ausrotten, Vid. I r tot t , Irtovány. 

Ront, kerülő, tzirkálo , katonai, 
strázsa, L. vigil, circulator, Ga. 
ronde , Ge. Rundé. 

Ropogás, roppantás, roppanto, L. 
strepitus, murmur, murmurator, 
1. ropot , Se. ropta , roptatel. 

Roska , verhenyös , L. rubieundus , 
rossus , R. ruzsi , P . ruusz , V. 
rossio. 

Rost, rostika , ro j t , fantsika  , Ge. 
Rest , L. fibra  , R. rosztok , P. 
rostka. 

Rosta , L. eribrum , reseto , D. 
roseto, rescetlo , R. rzesseto. 

Rostélv , L. cla'ihrum , I. roster, Ft. 
resetka, Ge. Röste, Rost, C. rosh, 
Ch. rostély. 

Rostélyotska, L. elathrum parvum. 
R. resetotsiia. 

Rostok , L. dies quietis, Ge. Rast-

R.ostokolni , L quiescere in itinere, 
Ge. Rast - Tag haltén. 

Rosz , L. malus , Aramaeice^ raschi-
jc , Hebr. raseha. 

Roszprádli , Ge. Rostbraten. 
Rothadni , rodhadni , ki-rothadni, 

ki-irot-tódni , ki-irtódni, I*. pu-
trescere , extirpari , Ge. rodet , 
rot te t , ausgerotlet werden. 

Tiothadt, rodhadt, ki-rottódott, ki 
irtodott , L. putrefactus  , eradi-
catus, extírpatus v Ge. rodet , 
rottet , ausgerottet, hinc: Rode, 
Irtás , Wernigerode , Almerode , 
1. Irtás. 

Rös 
PiOtska , dézsa, botska , tseber, I/. 
• scaphiolum , L. cibrio , R Se. 

rulska, rotska % S. rocka, rotsek. 
Rozs , L. secale, R. rozs D. raax, 

Hebr. rosch , S. rezs , I. rasg, R. 
roz , Ge. Rogger , C. ersh. 

Rozsa, L. rosa, Ge. Ga. Piosc , V. 
ruge. 

Rozsnika , arsenicum. 
Piozsnok , Sl. rezsnjk. 
Rozsda , L. rubigo, aerugo, P. rdza, 

R. D. rez , R. rzsa , rezna , Ge. 
Rost. 

Rozsmarint, L. rosmarinu9. 
Rozsolis , b . ros solis, If.  rosolio. 
Rov, rovás, L. crena , diea, O. 

rovás, rovásé, Ch. S. rovass, V. 
ravásu, bacillus nolis incisus. 

Rovok , rov , IJ. fodio  , Se. rov, ri-
ju , R. zarubki. 

Rubint , L. rubinus , Ga. Ge. Rubin. 
Rud , ÍJ.  temo , rudis , vectis , D. 

rudo , S. V. rudo , Se. V. ruda r 
Ge. Ruder, Vin. rudu. 

Ruda , pag. Trans. B. ruda , minc- ] 
ra feri-i  a rubedine dicta, uti et 
quaevis minera. 

Ruha, L. tela , D. rubho , B. ru-
cho , raucha , V. rufl'a. 

Rukkolni , Ge. rucken. 
Rukur, pag. Trans. B. ruha, manus. 
Rus , rusch, pag. Trans. R. rus , 

rusy , ruber , blond von Haaren. 
Rasnya , mint egy Rusznyák. Ots-

mány mint egy Osmen, I. ruzsány , 
rusno, D. ruxan, ruxnij, Ge. rús-
sig , fuliginosus  , V. rusinye , p\i-
dor , lurpitudo , Chr. rusen. 

Rút , otsmány , undok , L. foedus  , 
rudis , brutus, R. prud, Sr/imutz> 
R. rudy, falvus,  Ge. roth, ruber. ' 

Ruta, L. ru ta , Ge. Raute. 
Rutza , rétze , kátsa , L. anas , V. 

I. racza , ralia , R. rulsni gusz , 
die  zakmi; Gans. 

Röd , rő t . veressellö, verhenyös, 
L. subrubens, Ge. roth. 

Röfölök  , részegeskedem , zabállok, 
Graec..rophao , sorheo. 

Röf,  réf  , 1. Réf,  S. rif. 
Rögös , görtsös , L. rugosus. 
Rögösitiíi , rugare , corrugare. 
Röhögök , L. strideo , Grae. roizeo, 

S. rehotáti. 
Röstölni, pergelni, rántani JL. fri-



Rös 
gere, He. rostén, It. rastire , C. 
roshtam. 

Rostok, Ge. Geröstet, Rostbraten. 
Pióstölö , porzsolo , szclke , , ráto , 

L. sartago , Ge. Rost. 

Sap 67 
Röt, rod , L. rufus  , Ge. roth, 

röthlich. 
Ríideg , r ideg, G. raudig, scaber, 

macer, macilentus. 
Rüh, viszkctegség, L. scabies. Pe. ré. 

S. 
c , 

abes, zsido-szombat. L. sabatbum. 
Sabrak , tzafrang,  tsűjtár , nyereg 

takaró , L. dorsuale , phalerae , 
R. tsáprág, zafrang,  Se. tsáprág, 
tsapra* , Ge. Schabracke. 

Sáf  tseber , sajtár k irtos , L. ci-
brio, Ge. Schaflf,  V. saflu,  ajtófél. 

Sáfár,  L. oeconomus, dispensator, 
R ssaffar  , Ge. Schaffer,  Hebr. 
safar  , numeravit. 

Safarina  , tzafra  , tzofra,  lotyo , 
kurva , bog. L. meretrix , Ge. 
Scbafterin  , B. ssaflfarsca. 

Sáfrány,  L. crocus , Permire, sa-
fran  , Ge. SaíTran , D. cjafran,  V. 
sofránu. 

Sáhos , sávos, stábos, Ge. Stáb, « 
virgatus , veszszó , tsikos , sujtá- . 
sos, virágos. 

Sajka, tsajka, sa j tár , L. naricula, i 
^scapha , vaseulum, V. Se. saika , • 

It. caicco , Turc. kaika , shaike , 
Ga. savc , sayque. 

Sajnálás , kímélés, maga megtartoz-
tatás , L. abslincntia , condolen-
tia , Se. sajanijc , osajanijé. 

Sajnálnak engem , Graec. sainousí 
me , abblandiuntur mibi. 

Sajnálom , L. condoleo , abstineo , 
Se. osajavajuszja , zsaljeju, S. sa-
nngen , Ge. sehonen , B. sanuvati. 

Saj tár , L. mulctra, B. ssechtár, V. 
sustário. Se. sajka, Vi. sachtar, 
I. sehtarka . Ge. Sáchter. 

Sa j t , L. caí tus , B. seyr. 
Saj tó , sutu , soto, L. torculár, B. 

9oto , 0. sbótov , V. saiteu. 
Sakkjáték, Ge. Schacbspiel , Pers. 

schab , Király. 
Sákramentom , L, sacramentum. 
Sál , napkeleti keszkenő , Scbwall. 
Salamon. L. salomon. 
Salak, ÍJ.  scoria, recrementum. Ge, 

Schlacke. 

Salap, salapolni, kalap , kalapolni, 
IJ.  petasus, R. sljapa , Ga. cha-
peau. 

Saláta, L. lactuca , lt. salarta , D. 
szalata , Ge. Salat , Ga. saláde. 

Sallang , süveg-függelék  , Tur. tsel-
leng , tsilling. 

Salavári , striinfli,  botos , L. tibia-
le , R. sarovari, P. szaravari, Ge. 
Turc. scharyvvary , schalawar , 
braccae turcicae , I salavard, ca-
ligae , R. saruvari. 

Salétrom,. Gc. Salitter , Salpeter , 
R. szelitra, D. sanilár, B. sanytr. 
P. salétra, saletrowy , I. sjaliíar, 
salitren , I.. sal nitri. 

Sálvét lóttenek , L. salve. 
Sálka , findzsia  , IJ.  scypbus , Ge. 

Schaale. 
Sám , sámoly , 1. Zsámoly. 
Sám-fa  , zsámb-fa  , Ga. jainbe , pes, 
v zsámba-láh  , fájos-láb. 

I.ignum ad cothurnos extenden-
dos fabricatum. 

Sámuel, samu , L. samuel. 
Sándor, L. alexander. 
Sandra , satra , satrantyu , L. meri. 

t r ix, Ge. Scbandbure. 
Sánta, IJ.  claudus, C. sbantov, I. 

santav, sántálni  , lt. sckiantare , 
trancare  , Vi. santav. 

Santal-fa  , L. lignum santalum. Ge. 
Sandel-Holtz. 

Sántz, L. fossa  , circumvallatio, Ge. 
Scbantze. 

Sápitok , káromon bánkodom, L. 
ejulo , conqueror , I. schapim, 
damnifico,  adimo. 

Sápitozás, sopánkodás, a' Tinódi ver-
seiben : Sápi zsoltár , ÁJtkozodás. 

Sapka, tsapitza , tsepesz, L. capi-
cium , Tur. R. V. sapka, D. sab-
ka , P. czapka , czapeczka , Ga. 
cbapeau , S. sapka c apka. 



. 68 Sár 

Sár , L. Intum , Pe. char. 
Sarampo , Sorompo. 
Sára , L.. sara. 
Saraglya , taroglva , L. scalae ge-

statoriae , C. shajterga , S. srag-
le , V. siregla, Chald, serag, Ge. 
Schragen , 1. Targlya. 

Sárga, sarg , sár-szinü, L. luteus-
eolor , Tur. sarl. 

Sarjú , L. surcuius. 
Sárkány , quasi : Scrpánz , L. ser-

pens , Ga. serpent. 
Sarló, sorlo, L. falx  messoria , B. 

ssorna, radula,  D. szarp , scir-
piculae  , I. szerp. 

Sarok, L. calcaneum, B. sárik, Wo-
bulus. 

Sármány, sármántyú , sármálinkó , 
I,. oriolus galbula , emberiza, Ga. 
cbarnant. 

Sartz, erőszakos adófizetés,  L. ex-
torsio Iribuli bellici , Ge. Scha-
tzung, Brandscbatzung. 

Saru, tsizma, L. cotburnus, Pe. 
sara, salu, Vi. Isreul , L. sura , 
láb-ikra. 

L. scirpus, earex , I. sásb , 
szasza , szpletena, hinc fortassis: 
szasher * szatyor, scirpeus cor-
biculus  , Si. sasié. 

Sása, dio-sása, Ga. sauce, L. em-
bamma. 

Sasédrom , erös négy nyüstös ma-
téria , Ga. serge de Romé, char. 
ge de Rom. 

Sasafrás  , I,. sasafras. 
Sáska , L. locusta , I. D. szkaka , 

szkakaritza, P. szaránrza.Sl.sáska. 
Sátán, L. satanas, 1. satan , D. so-

tonna. 
Sátisfaktzio,  L. satisfartio. 
Sátor, I,. tentorium, D. Se. S. sá-

t o r , sater , sjaler, scjator, R. 
sater, R. zatrenj , Turc. Pe. tsoha-
t u r , tschadir, C. shótor , Hebr. 
satar^ latait. 

Satrantyu, L. saga. veneíica , I, sá-
travka , R. c'aroden'ice. 

Savanyo-yiz, borviz , L. acidula , 
S. tscvitze , S. zvanos , salis  pe-
tra  , savanyós , savanyu. Hinc 
denominatio pagi Zoiány in Tra i-
silvania , quoniam in territorio 
buju s pagi fontes  alumine ; aliis-

Ser 
que salibus praegnantes reperiun-
tur. Vide Timsó. 

Savó , L. serum , R. szivo , Se. szí-' 
vorotka. 

Seb, I,. vulnus , I. sadrco , Gc. 
Schaden. 

Sebestyén, I,. sebastianus. 
Seg, L. nates, Pe. scbendsch. 
S e ^ s t y e , segrestye , L. sacristia. 
Sékandalni , I s e c u n d a r e . 
Selleg, L. pa t é r a ,Oe . Schállchen. 
Selejtes , L. vile , inane , Ge. 

scblechtes. 
Sclét, serét , L. globuli minuti , 

Ge. Schröt. 
Sel ma , L. furcifer  Ge. Sebeim. 
Sellye, zséllve, L. sella feralis. 
Selyem , selem , I . sericum, R. sel-

kom, Se. selk , D. J. svjela , svi-
ie , svila , ex bac voce derivalur 
svilar, hungarice Szövő  texlor, 
cojilka svilu , qui texit sericum, 
I. suijan , odsuile . bombicinus. 

Selyp, L. blaesus, R. sseplawy, R. 
sepelun. 

Selvpeskedem, L. balbutio , Se. se-
pplju , sapetsu. 

Sententzia, L. sentenlia. 
Senyv, L. tabes , pulror , seninm. 
Senyvedni, L. sencscere, labescere, 

Vi. zégni ti. 
Seperni, söpörni, L. verre , Tur. 

süpürmek , kehren mit Besen. 
Sephedék , L. putredo , Graec. se-

pedon , sepo , putrefacio. 
September, L. september. 
Seprő , L. scopae , Tur. söporge. 
Ser, sör , L. cerevisia , Pe. sor, sira, 

must , Mogol , sebere , Tu. ser-
bet, potus. Turc. siraeum, fözött 
bor. 

Scrditni, buzditni , ösztönözni , L. 
irritare , lacessere, exacerbare , 
I. serdili, raserditi. 

Serdifordi.  Ge. sehere dicb fort. 
Serdült, felserdült  , bá tor , tüzes 

ifjú,  L. animosus, cordatus, ira-
tus. rabiosus , I. serdit , deriva- , 
tur a substantivo serdz%  cor , R. 
srdce. 

Sereg, I,. phalanx , P. szereg , I. D. 
srreg, Ge. Scbar , Se. zserd, ab, 
Hebr. serag ordinare. 

Seregély, L. sturnus , Pe. sareg. 



Se* 
Serény, L. celer, relox, Se. szkori, 

B. shrebény cernuus , meredek 6 
sebes serény Jemenelelü , Chald. 
Scbire , Tur. serm. < 

Sereslely L. silvester. { 
Seréi , selél, L. globuJi minuli, Ge. { 

Schröt. 
Serkc, L. lens, lendis, Turc. sirke. 
Serpenyő, L. sariago , R. zsarovn- i 

ja B. zsar aestus , pánew , *ar-
tago,  zsar-panáw , aestnans sar- l 
tago  , ser-penyö . V. sérpéneu. 

Serte , L. seta , villus , juba, R. J 
sertv , serszt, Hisp , cerda. 

Sertés, szőrös, borzos , IJ. setosus, ; 
hispidus , R. sersztiszt. 

Sértő, sérelem, sérülés, L. laesio, 
scessura , ruptura , Ge* Schar, 
Pílugsehar, Scharf,  Scbeer, Sche-
ren, Schererey , scindens, laedens, 
forfex  , vomer, acumen, negotium. 

Sessio , ülés, I.. sessio. 
Sétálni, IJ. obambulare, D. setali, 

I. scetaiisse . Rasc. setati. 
Sétáló , IJ obambulans , D. scétalo. 
Séza , tséza , L. rbeda , Ga. cbaise. 
Siető , L. festinans  , agilis, lt. 

sebietto. 
Sikátor , IJ. secator. 
Sikeres, 1, Síikeres. 
Silabikál , JL. abecedarius , B. sla-

bikar. 
Silbak, L. custos, vigil, Ge. Schild-

•wache. 
Siller, fako-színü  , Ge. Schiller. 
Sima, L. simus, sima, glaber, C. 

sima, seta equina , D. simla , 
zsendely. 

Simeon , L. simeon. 
Simon , L. simeon. 
Sinago^a, Gr* synagoge. 
Sindeni, L. aegrotarc , Ge. Schwin-

den. 
Sing, rőf,  L. cubitus , B. S. arsin. 
Sing-vas , L. tracta ferri  , Ge. 

Schinn-eiscn. 
Sinkopálni , tsipegelni , lopdosni , 

Graec. svnkope, inegtsonkitas. 
S i n o r , L . cborda , Ge. S c b n u r , T u . 

sunour, limes,  határ sinor mér-
tékc. 

Sintaksista , L. syntaxista. 
Sinter. L. carnifex  , Ge. Schinder 
Síp . sipka , sipotska , szipka , IJ 

sij ho , fistula  , tibia , R. I. síp 
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R. szipovka , Chr. sip. 
iipolni, L. sibilare, Se. siplju, R. 

svpeti , R. szipity, szipjety. 
!ipos , L. tibicen , I. sipus. 
iipka , 1. Sapka. 
>ir, L. tumnlus , R. syrohu, syro-

ku , syrotek , mors\ quae ducit 
in tumulum. 

sirató, siro, keserves, árva, L. 
orbus, tristis. R. szirola. 

5isak , I. sissak , P. sziszük , R. P>. 
D. sisak, L. cassis ,.viszszafelé, 

Siska , serénv , fürge  , vigvázo , 
mint ama' hires íiéz Tseh Ziska. 

skanderbeg , Sándor Beg. 
Skárp , garádil sózása a' földnek, 

Ga , escarpe. 
Skarlát , L. purpura , Turc. isker-

let , Arab. Ysquerlat unde purpu-
ra ad nostras oras perlala est , It. 
scarlato, Ga. e^arlat, C. shkerlat. 

Skatuja, 1. Iskatuja. 
Skizirozni, magát ravasz okkal mód-

dal kimenteni , L. excusare , Ga. 
excuser. 

Skorpio , L. scorpius. 
Slafrag,  Ge. Schlafrock. 
Slep , szoknya-fark  , Ge. Schleppe. 
Síik , arany ezüst por elegyes föl-

des porolskákkal , L. auri ramen-
ta leviora , B. síik , sslich. 

Smaragd , IJ. smaragdu3. 
Snef,  Ge. Schnepfe. 
So , IJ. Sal , R. szol, Ga. sel, It. 

sale, Ge. Salz , D. soo , sool. B. 
suol , I. só, Angi. salt, C. sol, V. 
sare , Gr. hals. 

Sodor, soldor , disznóláb, IJ. sali-
tura-perna , succidia , Sl. sodor, 
sóidra, B. ssoldra , V. soldurj , 
ex germanico Schuller. 

Sodrom , l. Svadron. 
Sogor , IJ. afiinis  , Ge. Schwager, 

1. svogor. 
Sóhajtani , L. suspirare , adspira-

re , Ga. seuhaiter. 
Sok , IJ. multum . Tur. tsebok, Svec. 

skock, Ge. ein Schock. 
Sólyom, L. falco  , Sl. szokol. 
Solosma . szen'-ének , az imádságos 

könyvben , L. solosma , Gr. ce-
leusma. 

Sólya , tzipö , tzipellös , topány , 
L. solea , Ge. Soble. 

Sommá , L. summa. 
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Sompordált, elsompordált, Gc. er 

ist schon fórt  , jain abüt. 
S o m o l y o g n i , mosollyogni , Germ. 

schmurizeln. 
Sonka , sodor , L. pcrna fumo  con-

dita , Ge. Scbinke, S. sunka. 
Sonkoly, L. sedimentum, Ge. Sen-

kel , das Dicke , vvas sich senkt. 
Sor y L. series , Se. sor , V. siru , 

Rasc. sor , Chald. Arab. schura , 
sowar. 

Sorompo , L. cancelli, Ge. Schran-
ken. 

So r s , L. sors, Ga. sorté. 
Sorsos , L. consors. socius. 
Soszszé, töltött-út, Ge. Ga. Chausse. 
Sotzé, deák, L. socius. 
Sováb , 1. Sváb. 
Sovány, rüdeg , ncvendékeny , L. 

macer, B. schowanka , alumna. 
Sp^dé, L. ensis , spada, 11. spaga. 
Spájz , éles-kamara, Ge. Spcis, 

Speiskammer. 
Spanyol , L. hispanus , I. spanyúr, 

spagnuolo , Ga. espagnol. 
Spárga, L. funiculus  , I spaga, Ge. 

Spagat , V. spárga , Graec. spar-
ganon , fascia. 

Spárga , L. asparagus , Ge. Spargel. 
Spék , spékelni, Gc. Speck, Spicken. 

I spekam. 
Spinát, sperjád , L. spinachia , Gc. 

Spinat. 
Spiritus , L. spiritus, Ga. esprit. 
Spitz , Ge. Spilze B. spic. 
Spikinárd, IJ. spica-nardi. 
Strimfli  , salavári , botos, L. tibia-

le , Ge. Strimfe. 
Strútz - madár , L. strutbio , Ge. 

Strausz. 
Stufa  , Ge. StuflV. 
Stulitza , pag. Trans. B. stul, stol, 

stolitza , parva-scdes. 
Slutz, meszsze lövő puska, Ge. Stulz. 
Suba, bunda , L. pellicium, I. R. B. 

suba , P. szuba , czuba . C. sbavba. [ 
Sugár , L. vadius , Hebr. zohár , 

splendor. 
Sugár, kartsu csinos , jeles. Czi- l 

gányul sukár , szépet teszen. i 
Sugorodás , görts , IJ. spasmus, Ra. 

Se. szudoroga. í 
Súgni , I. Susogni. í 
Suktzessio , L. successio. 
Sváb , sováb, L. svcvus, Ge. Schwab. 
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* Súnyolni, várni, roszszul toldozni, 
foldozni,  ex latino saere sutor 
súnyolo. 

Supellát , L. quod superne illatúm, 
super extensum est , conopeuin , 
R. supcrlátove platno , cortina , 
tela , Graec. siparium. 

Susták , L. sex crucigcri , P. szo-
sták , B. ssesták , 1. sesztak , V. 
sustáku. 

Suszter , L. cothurriarius ? Ge. 
Schuster. 

Suta , szarvatlan , L. incornis , R. 
kosuta , V- sutu , suta , Se. sut, 
S. sutawy , B. kossut, kircns. 

Suhanlz , L. juvenis alacer, Sl. su-
hanyetz , subajetz. 

Summa , •sommá , S. summa. 
Svadron , sodron , kompánia , Ga. 

escadron, Ge. Schwadron. 
Sunda . L. sordidus , Ger. Schunrd , 

foria  , stercus. 
Sundán-bundán , innen amonnan , 

L. per fas  et nefás,  hinc indeque, 
Turc , schundan - bundán. 

Spongia,Ij.spongia, Graec. spongos. 
Srof,  IJ. cochlea , Ge. Schraube , 

V. suruba. 
Stakatura, L. structura, Ge. I. stu 

katur. 
Stáizio , L. statio. 
Stái • , L. status. 
Ste.npely, L. sigillum, Ge. Stempel. 
Stibli T L. cotburnus , Ge. Stiefel  , 

ít. stivale , a latino tibiale  , Ga. 
slivelé. 

Stóla , pap-bér , IJ. stóla , stolare. 
Stab-tiszt, Ge. Staabs oflficier. 
Stafi  rozni , tsinositni, Ge. Staíieren. 
Stilus , L. stylus , ,Ge. Styl. 
Stráfos  , Ge. gestreift. 
Stokfis,  Ge. Stokfiscíj. 
Slomp, Ge. Stampf  uiüíde, 1. stuppa. 
Strapatzia, L. fatigium  Ge. Stra-

patze, Ga. strapasse. 
Strázsa , IJ. custos . -vigil , P. strá-

sa, D. straxa , C. strasba, R. 
storozs . 1. Pásztor. 

Súrolni, Ge. Scharren. 
Surtz , L. praecinctorium , Ge, 

Schürze. 
Susárlo , IJ. susurro. 
Susogni, súgni, suttogni, L. su-

surrare, Ga. chuchoter , il chu-
chota , azt susogta. 



Sut 
Suta, í/. cornibus-carens , S. suta, 

Vi. kosuta , cervafemina. 
Sulton, pest-megett, kementze mcn 

gett , I. suton, tenebrae. 
Suttogni , I.. susurrare, S. zsuzsu-

káju , R. sutity , jocari. 
Sutlogás , L. murmur , B. 9susteny, 

V. supotesco. 
Sutu , 1. Sajtó. 
Suvilzk , Ge. Schuhwachs. 
Somörög, L. lentigo , Ge. áommer-

ílcek. 
Söre , hizlal! marha , L. pecudes 

saginali, Hebr. sclior , bos, V. 
sirágu. 

Söröge ^ söreg , L. acipenser ser-
ratus , R. sevrug, seviruga , Ge. 
Schörgel. 

Sövény, gyepű, L. sepes , V. su-
vellío. 

Süketség, L. 9urditas, Se. gluchote, 
D. gluhocehja. 

Sükeres , sikeres , erös , S. szikéra, 
starkes Getránk , Gr. ÍJ.  sicera 
est potus factus  ex hordeo , et 
aliis rebus calidis , uti sunt zin-
giber , et alia, quae ponuntur in 
testaceis parvis, bene obduratio , 
et cuin aperiuntur sálit in al-
tum, et vocatur cerevisia. Da 
Fresne  , Belii Adp. 

Süllő, L. silurus, Ge. Schill, S. 
sulava. 

Süly , Li. morbi varü , saepe cuta-
nei , ex hurnorum acrimonia orti, 
I. sulvi , med sztegni od hoda , 
intertrigo , paratrimma , suly , 
callus , atheroma., topbus. 

Süsü, süvege a' kis gyermekeknek, 
I. sesir , petasus. 

Sürgetni, nógatni, L. urgere , Ge. 
schürgen. 

Sürii , L. spissus , Se. sire, siroki, 
densus. 

Sütő-ház, L. pistrina , B. sitnitza , 
Ge. Schittboden. 

Sülni , ÍJ.  torrere , R, szutity a-
szalni. 

SüvÖltés, L. sibilus , Se. szvisz-
tanije. 

Szab, Hebr. szabab, circumdedit 
ambivit. 

Szabad, L. licet, liberum, licitum, 
R. szvobod , D. szlobodan , B. P. 
swobodny,V.slobodu, Sl.szlob^da. 
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Szabaditni, L. liberare , R. oszvo-

bodity. 
Szabadító , L. liberalor , R. R- szvo-

boditel. 
Szabadság , I,. libertás . B. P. swo-

boda , B. szloboda. 
Szablya, L. framea,  R. szabija. It. 

sabola , D. sabglja , szablya, Ga. 
sabre , Ge. Sebei, V. sábie , B. 
ssawle. 

Szabó , 1-. sartor , Se. szabov, sza-
pozsnik, I. szabói, V. sábou, Pia. 
szabov. 

Szádok , zádok , hárs-fa  , L. tilia , 
S. szádék , szádok. 

Szagló , szaglás , L. odor , odora-
tus , sagax , P. czuch. 

Szagolni, L. sagire , sagaciter su. 
bolfacere. 

Szajkó, mátyás , L. graculus , D. 
Sl. szojka , szovka . V. záika. 

Szajha , L. prostibulum , Ge. SJu-
hure. 

Szakái , L. barba , Morduanice , 
Tschuvaschice , sokai , Tur. sakal, 
Hebr. zakan. 

Szakállas-farkas  , Turc. jokals , csia-
kales , chakales. 

Szakáls, mettzö , vágó, bontzolo , 
mellycsztö, trántsirozó\ L. co-
quus , secator, sector, dissector, 
Ge. Transcbierer , R. szekáts, S. 
szjekats, B. székatsek , calter  in-
cisorius  , secator  , szekac", foe-
niseca , szekati , secare , sekac , 
Sense damit  mqn Hraut  seknei-
det  , I. szekach , sector. 

Szakmány , szekmany , pászma , L. 
segmen , segmentum ,• sectio , in 
certas sectiones secta vinea. Szak-
mányba dolgozott szölö. 

Szakoltza , L. nomen loci in Hun-
garia , R. szol.ol , sekolz , acci» 
piter  , szkalitza. 

Szalad, sernek készilett gabona, I.. 
fermentum  , R. szolod , Se. szlad-
ki , R. slad , Ge. Maltz. 

Szál, L. culmus, columna. Ge. Saulé. 
Szál , hajó , L. ratis , Tur. szál. 
Szála, palota, < ê. Ga. Sal**. 
Szalamia , L. sal-ammoniacus , Ge. 

Salmiak. 
Szállás, L. mansio, hospitium , Sl. 

szellák, R stílas, szalas, tugariv.my 
szelitzo, dasHaaptgut)  V. salássu-



7* Szá 
Szállásió , s z á l l í t ó , szállás-készítő, 

L. coloniae- deductor , conditor , 
Se. n a s z e l i t e l , l. lNászolodo, Nász-
nagy. # , 

Szállásolom , szállítom , szállásra 
verekedtetem , IJ. coloniam de-
dueo ,• fundo  , aedílico , Se. na-
szeljaju , 1. Nászolodom. 

Szalma , L. strainentum , P. B. sla-
ma , D. slamma , R. szoloma, Se. 
szlama , Tarc. sarman. 

Szalonna ,, L. lardum , S. C. D. B. 
szlanina, szlaniní, P. slonina, slo-
niní, R. szolonina , Böckelíleiseh, 
R. szalnaja , svjetska, szalonna-
vagy fagyu  gyértya. 

Szalup , Ga. Ge. Saloup. 
Szám , L. numerus, V. sáma. 
Szamár , L. asínus , besiia-somare, 

It. somáro , B. saumar , equus 
clílellaiíus, S. somar, Hebr. cha-
mor , Ga. bétes de somme , D. 
szamai* , cliteila  , I>. summarius , 
somarius, terebordozobarom, Ge. 
Saumer , Saumross , Saumpferd 
equus clitellarius, sagmarius, sag-
ma , cliteila. 

Szamótza , L. fraga-silvestria,  Sl. 
szmoblitza. 

Szamos , lluvius Trans. B. szametz, 
masculus,  quia Sainusius virili-
t c r , rapidissime - íluit , D. samo-
sov , canis molossns. 

Szán, szánka , szánkó, risko, kor-
tsoja , tsószkáló , L. traha , S. 
szani , szanka , B. V. sanie , R. 
szanka , szanulia, binc: szántani, 
G. seni. 

Szaníizor , L. sanicula. 
Szánom, L. misereor , S. sanugem, 

V. sanuesco. 
Szántani, szán módjára bavat, vagy 

földet  basitani , szántani , L. ara-
re , aratro scindere , D. sziaii, 
serere. 

Száp , bal, IJ.  cvprinus, Ge. Zope. 
Szápoly , áso-kapa , lapát, L. pasti-

nuin, V. sapa, sapollio, nagy kapa. 
Szapora, L. largus, celer, D. szpo-

ru , szporinya , frugalitas  , B. 
szporenij , R. szpor, giebt  viel 
aus , Se. sporo , largiter, V. cu-
sporio. 

Szappany , L. sapo , R. Se. szapuo, 
V. soponu. lt. sapone , D. szap-

Sze 
pun , saplun, T. Pe. sabon , Ge. 
Seife  , Ga. savon-

Szapu , szapullo-kád , szapullok , L. 
cineribus clavellatis fervidis  lavo 
in vaporem resolulís , I. szapu 
puscbam , vaporo , exhalo. 

Szár , szára , L. sura. 
Szar , ganéj , rusnyaság , I>. excre-

menlum, sordes , R. szor. 
Szarándok , L. anacboreta , Se. za-

rondik , ezen szóba szarándok , 
ollyan a' dok  , mint un , undoh , 
vak , vakondok  , Hebr. zar alie-
nus , peregrinus , e longinquo 
veniens. 

Szaraz , L. siccus , Gr. xeros, xyros. 
Sardalikálás , vérhas, L. dysenteria, 

D. szardobolya , 1. Szardob. 
Szarka, IJ. piea , C. sraka , R. szo-

roka , P. sroka , D. strakaa , B. 
sogka , V. tzárke , Vin. sraUa, Sl. 
straka , R. soroka. 

Szar-dob', potrohos, dobasz, L. 
ventre prominulo praeditus , I. 
szardobolya , dysenteria. 

Szarni, L. cacare , D. szrali , B. 
srati , P. srac , I. szérem. 

Szártsa > vízi-madár , L. fulica-atra, 
S. szratsa. 

Szártsa gyökér , L. sarsa, sarsapa-
rilla , sassaparilla. 

Szaru , szarv , L. cornu, Pe. soru. 
Szász, L. saxo , Ge. Sachs, B. sas. 
Szatmár , Szalhmár , V. szátu inarc. 
Szatska , szetska, metélet, vagdalt 

szalma , R. szjelska, S. secka , a 
verbo sekati. 

Száz, L. centum , Tu. Pe. száz. 
Szátyár , szószátyár, L. obscoenus, 

satyrus. 
Szattján, Turc. szaíTján, corium mol-

le szachtyan , Ge. Saíian , Hal , 
satikan , 1. saitian. 

Szatyor , szotvor , L. corbis scir-
peus , scirpiculum , I. szatyor % 
szacher , szityer. 

Szederjesség, elkékülés , elhalás, 
IJ. sideratio , spharelus. 

Szeg , L. clavus , Aramaecie , zez. 
Szegély, Ge. die Naht , P. szew. 
Szegem-vág>m , töröm, hasítom, L. 

seco , frango  , iindo , I- szcchem. 
Szegény, régen így írták: ziginy, 

e'ból lett a' czigány , mert a' sze-
gény , vagy ziginy, a" regi iráf 



Sze 
szerint, széllycl koborlo koldu-
sokat tett, de a1 koldus név nem 
magyar, hanem illíriai,szó 

Azért-is szegény , mert minden 
kedve meg van szegve, i. Koldus, 
Tzigány. 

Szegy , L. sugibulum. ' 
Szégyen , L. pudor , Pe. »chejen , 

schein. 
Szekertze , fejszétske  , L. securis , 

sica , B. szekerka , B. sjekira , 
szikéra , V. sekure, D. sjekirize, 
szikiricza. 

Szék , IJ. sedes, Ga. siege, Ge. Sitz. 
Szekrény, láda, L. scriniuin, C. 

shryna, B. sskrine , R. Se. za-
krom, szkrinotska, szkrinka, szek-
rénke , V. sakrio. 

Szél, szil , -L. ventus , Tat. ezél , 
czil, Turc. jel. 

Szelindek , L. canis sagax , R. szlid-
nik , szlednik. 

Szelistye , pag. Trans. I. zelische 
hortus olitorius R. zelo, ager, so-
lum , pagus , praedium. 

Szelemen , mester - gerenda , D. 
szlime. 

Szelentze , L. scyphus , poculum , 
R. sklenice , solnice , sótartó. 

Szelid L. cicur , mitis , humánus , 
B. lidsky , sze - lid. 

Szelnitze, pag. Trans. B. selo, ager. 
Szem , L. oculus , Tcherem , szim, 

Condinice, ssem, Sl. semja. 
Szem, mag, szemetske , L. semen , 

granum , Ge. Samen , R. szjeme-
na , It. semenza, V. semunce, Ga. 
semence, Sl. semja , B. semeno , 
D. szime. 

Szemetske , magotska , IJ. parvum 
semen, R. szjemetsko. 

Szemere , L. svonimirus. 
Szémínáriom , L. seminarium. 
Szemérem, I,. pudor , Se. I. C. 

szram , szramota. 
Szémérem-test, L. pudenda, I. szrám 

muski, Se. szramni. 
Szemerke, -fenyö-fa  , gyalog-fenyö, 

L. juniperus, C. smreka, smricka, 
D. smrjék , smrekka , szmryes. 

Szemérmes, L. pudicus, D. szra-
meslyv , Se. szramni , szramno , 
szemérmesen. 

Szemét, gaz, hulladék, L. quisqui-
Jiae , C. smeí • D. szmetyc , B. 

s , i y 3 ; 
smetj, R. szumet, Se. szinetije,*. 
zamet. 

Szemtelen , szemérmetlen , L. ímpu-
dens , ignominiosus , I. szramoten. 

Szén , túz , ineleg , forroság  , L. 
ignis , calor , ardor , C. sén, eri-
sipelas, Szent-Antal-tüze , vagy 
szeme. 

Széna , L. foenum  , R. szjeno , B. 
seno, C. senu , P. siano. 

Szent, L. sanctus , Ga. saint, D. 
sveelh , P. swiety , B. swaty , hinc 
Szevát  , nomen pagi , V. sántu t 
szfuntu. 

Szendrö , L. semendria. 
Szenderedni, L. somno corpipi, Sl. 

szen , somnus. 
Szenvedek, I p a t i o r , D. szvidok , 

martyr  , C. savidam , invidere  , 
savid invidia  , sunvedés. 

Szép , szip , L. pulcher , Pe. ziba, 
D. lijp , Vi liep , Ge. lieb. 

S/.cplö , L. vitiligo, RÍ osziplo , S. 
oszipko. 

Szer, 'szor , sor , series , inter-
vallum, Se. szrok, V. seru. 

Szereda, L. dies Mercuri , R. sze-
reda , Se. szreda , B. slreda , D. 
szrida, C. sreda. 

Szérdék, L. lac cuagulatum, Sl. 
sziergyik. 

Szerentse , L. fortuna,  felicitas,  I. 
szrecha , szricsa , C. srezha , D. 
szrichya, Tinódi Kolosvárt I554-
ben ki jött verseiben: szerenchya. 

Szerentsés , L. fortunatus  , felix  , 
D. szrichyan, I. szréchen. 

Szeretsen, L. saracenus , R. szara-
tsen , S. szaraizin , Ge. Sarasin. 

Szérű, L. area, R. szjennoi szarai^ 
széna szérű , Heuschoppen. 

Szerzeni, L. comparare , acquire-
re , V. surzuesco. 

Széts , szétsén , pagus in Hung. et 
Transil. 1. szecha , dametum. 

Sziátika, L. passió ischiatica. 
Szidni, gazolni, pirongatni , IJ. ve-

xare , debonestare , maledicere , 
illudere , B. ssidjm. 

Szigony, IJ. hasta , qua pisces trans-
fívMintur  , D. szikom , caesim, cae-
deno  , R. tsuguit, das  Guszeisen. 

Szigyárto , 1. Sziromjárto. 
Sziget, régen-szeget , szegelet, Sl. 

szigoty, de ezt téllünk vették. 
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mert a* régi tót neve oszlrov. 
Szigorú, Iv. gelidus , B. szichravi. 
Szijjárto , szigyárto , szíjgyártó, l. 

Sziromjarto. 
Szikkadt - sovány, L. siccus, D. s»uh, 

R. szukhoi , macer , Se. szukhi, 
R. szuche , V. séceu. 

Sikkadtság , L. siccitas, Se. suchota. 
Szikla, kőszikla, L. rupes, cautes, 

R. szkála , B. skála. 
Szikra , L. scintilla , R. C. S. isz-

kra, iszkri, B. giskra. 
Szikrátska, L. scintillula, R. isz-

korkai 
Szikszó , L. sixtus. 
Szilaj , pajzán , pajkos , vitzkos , 

déltzeg, dévaj , katzér , buja, k. 
petulans , vioientus , violens , sil-
vanus , sflvestris  , D. szilán. 

Szilálom, elszilálom , szélesztem, 
széljel hányom L. dissipo , Se. 
poszilaju , circummitto. 

Szilva , L. prunum , R. P. szliva , 
S. R. sljwa 

Szilva páliinka , L. crematum pruni, 
Se. slivovitza. 

Szin, eresz , L. scena , R. szjenitza, 
Laube, D. szinnicza, B. syn, re-
stibnlum,  szieny, synka, átrium, 
B. s z j e n u m b r a . 

Szin , lé. color , Ge. Sinn , cuius 
ope colores dignoscunlur. 

Színlelem , L. tingo , B. szinju. 
Szipka, sipotska , L. tubulus , in-

fundibutum  , R. szipka , sziplo , 
szipovka. 

Szipok , szivok , L. sugo , R. szi-
paju. 

Szipoly, L. teredo , Vin. zaplink. 
Szirimány , nyomorult, ügyefogyott, 

szegény , L. miserabilis , egenus, 
pauper , I. sziromah , Se. sziro 
makb , szirota orpbanus , R. szi-
romjat. 

Sziromjarto , szironyjárto , szijjár-
to , L. lorifex  , lorarius , helcia-
rius , R. sziromjatnik. 

Szirony , szijju, L. lórum , Ge. 
Zirm , Sinn , Zierung. 

Szila , L. cribruin , R. szito, P. sito, 
C. syta , D. sitto, incerniculum, 
B. syté. 

Szitkozodni, szidni , átkozni , L. 
maledicere ? condemnare , I. oszu. 
diti y oszugyujem. 

3zo 
Szittya, B. szitho, szittyó, juncus, 

Vi. szite. 
Szitkozodo , szidó , átkozodo , L. 

inaledictor, calumniator, conde-
mnator , I. oszuditel. 

Sziikozodás , szitok , szidás , L. ma. 
ledictio , I. oszuda , Török szitok: 
szanasziti. 

Sziv, L. cor , respirat , B. zi>vy , 
vivus, R. szir. 

Szivárogni, L. deinanáre , Vin. zvi-
rati. 

Szivoin , szipom , szopom, L. sugo, 
respiro , anxie haló, anhelitum 
traho , I. szivein , szöpein , szip-
lyein. 

Szivo 9 lopo , L. sipho. 
Szkába , i. Iszkába. 
Szkofium  , Graec , episcopium , L. 

infula,  mitra , cidaris. 
Szkompia , L. rhus , cotinus , V. 

szkumpie. 
Szo , L. yox , D. B. P. R. szlovo , 

slowo. 
Szoba, kisház , házikó , L. camera, 

B. izba , Turc. soba , D. sobba , 
P. Se. szoba, lt. stulfa,  Ge. Stu-
be , V. szóba, furnax. 

Szobol , lé. mustela zibelina , Ge. 
Tzobel, R. szobol. 

Szobor, L. fulcruni,  Chr. szobor. 
Szokás , L. consvetudo , Vin. szega. 
Szokmány^ szukmány, tzondra , da-

rotz , tzedele , Ge'. Kittel , P. su-
man , V. sumánu. 

Szoknya , L. stóla , D. szuknya, szuk-
no , B. P. szukno , pannus. 

Szolga, L. servus, R. szluga , D. 
P. sluga , slughee , R. sluha. 

Szollás , L. locutio , Turc. söilisch, 
Szolnok , nomen loci in Hung. S. 

solna , salina  , S. solna banya , 
so-bánya , I. szólni, salinus. 

Szollilani, L. alloqui , Sl. szloviti. 
Szolosma, Ii. psallisma , celeus-

ma. 
Szombat , L. sabbathum , R. szub-

bota , R. szobata , Hebr.. schob-
bath, V. sömbatu. 

Szomjú , L. sitiens , Hebr. szama , 
tz ama. 

Szomorilni, szomorito , L. contri-
stari , contristans , D. szmart, B. 
smrt , It. morte , L. mors , P. 



Szo 
smierc, Ge. Schmerz , I. snftrtni) 
Sl. zarmutiti. 

Szomorú , L. tristis , Ga. 9ombre , 
S. zarmutek. 

Szomszéd , L. vicinus , D. szuszéd, 
Se. szoszjéd , B. saused. 

Szopni , L. sugere , D. szopzti, R, 
szoszaty , szopju , Se. szoszu. 

Szopornyitza, Ge. Botz , B. sopel-
nyicza, D. sopolina , pituita  , I. 
szopol. 

Szorg , szorgos , L. urgens, instans, 
Ga. sorge. 

Szorítni, L. comprimere , B. sewru, 
sewrjti , Ga. scrrer. 

Szór , Hebr. zarah , sparsit, vcnti-
lavit , Cbr. srtroiti. 

Szósz, hus , vagy sült mellé való 
mártalék , L. jus, Ga. sauce. 

Szótsna, szavatska , L. vocula , B. 
Se. szlovetsko , V. szlova, litcra. 

Szottyanni ,* L. saltare, Ga. sauter. 
Szottyan , szattyán , 1. Szattján. 
Szotyós , L. succidus, succulentus, 

D. szocsan , 1. socjan , szochen. 
Sztána , pag. Trans. B. stan , ten-

torium. 
Sztrázsa , pag. Trans. P. strasa, cu-

slos. 
Sztercgonya , pag. Trans. B. stregu, 

obscrvo , custodio. 
Szú , L. hlatta , Pe. ziju , motte. 
Szugoly , szugolyék , L. angulus, B. 

Se. ugol, ugolok, I. vugel, C. vogl. 
Szuka, nöstény-kulya, vagy disznó, 

L. canis focmina,  porca, R. szuka. 
Szulák , L. critbmum , saxifraga  , I. 

schjudac. 
Szúnyog , Ge. Scbnack, Gelse, Ture. 

sinek , siwri sinek , siirü  szúnyog, 
apro szúnyog , Sl. zunyik. 

Szurok, szurkos, I>. pix, R. Se. 
szurguts , cera sigillaris  , D. sa-
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rok-fa  , Sl. R. syra, sulphur, 
szirka. 

Szúró, á r , tő. L. subula, acus, R. 
szulitza, szúrok, szulju. 

Szúrni, L. pungere , Sl. szturiti' 
Szúrps, I.. pungens , acer, seve-

rus j Se. szurov. 
Szuszek, L. arca , R. szuszak, binc 

szusz^tkolni, Se. szoszjék. 
Szökés, J^ saltus , saltatio , Se. 

szhakanije , R. skok , skoki. 
Szökétselö , szökdétselö , bujdoklo, 

IÍ. fugitivus  , I. szkochlyiv. 
Szőke , L. subalbus , Sl. szejko, szej • 

kaví. 
Szökni, L. saltare, Vi. szukniti. 
Szömörtsök - gomba , szarvas - goin, 

ba , R. szmortsok , Se. szmrlsak, 
boletus. 

Szőnyeg , L, tapetum , D. szaag , 
I. szag. 

Szőr , baj , serény , serte , L. pilus, 
seta, Cbald. sear , Hebr. sebeor. 

Szörény, L. severinum. 
Szörbölni , hörbölni, L. sorbillare, 

C. sreblém. 
Szőts , szűts, L. pellio , I. scburcs, 

D. chjursia , Gr. skyteys. 
Szövétnek, L. fax,  Se. szvjetitcl , 

szvjetilnik , szviit , I. szvetnyák , 
P. sn-iatlo, B. swetlo. 

Szövö, L. textor, D. 1. svilar, coji 
tka svilu qui texit sericum. 

Szúk , L. angustus , parcus, R. uzok, 
Sl. uszki , 1) vzak , I. vuzek. 

Szüredék , szérdék, L. percolatum, 
Sl. aqua , ve! serum percolatum 
ex lacte in epseum verso. 

Szürke, b . grisaeus , I. szúr , V. 
szuru , R. szjerii. 

Szümölts, Ii. verruca, Ge. Schwulst, 
Geschwulst. 

Szűz, L. Virgo, Tur. kiz , kis. 

T. 
T a b á k , tubák, tobák, L tabaca, ber-

ba adlata ex Tabasco in America. 
Ge. Tabak. 

Tábla , I,. tabula, Pe. tabla. septum. 
Tábor, L. castrum , S. D. I'. B. ta-

b o r , Turc. tabur , Ge. Wagen-
burg, I.ager. 

Tafota,  L. bombycinum , 1. tafuta, 
It. taflettá,  Ge. Ga. Taffct  , B, 
tikita. 

Tag , test , teher , tereh , L. corpus, 
onus, gravitas, Se. tjagota , tja 
goszta. 
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Tagadni, I,. negare, occultare, B. 

tagiti, D. tayati, S. tagim , tayiti. 
Tagadás, L. negatiö , ret icent ia , ' 

R. zatagenj. 
Tágitani, kinyújtani, L. extendere, 

t rahere, R. protjagivats , raszt-
jagivaty , taguvati. 

Táj , L. pars alicujus loci, Ge. Theil. 
Takots, I,. tector . D. takacs , R. 

tkats , P. íkacz , S. tkac", B. lkad-
lec , Vin. tekáts. 

Taksa , bér , I,. taxa. 
Taksony, L. toxus. 
1 akszli, I. Tatsko. 
Taktika, Graec. taktiki, Ge. Ga. 

tactique. 
Talám, J,. fortassis  , Graec. tála. 
Tál , egy tál étel , egv része az asz-

tali éleinek, I. tal " pars. portio, 
Ge. Theil. H 

Tálentom , termajánd , L. talentum. 
Talián , olosz . L italus, It. italiano. 
Taliga, talyiga , L. carrus , V. te-

léga , R. telega, teljega, teljeszs-
ka, Se. C. taliga, Vin. taliga. 

Tal lér , L. thalerus , Ge. Thaler. 
Talp, L. planta pedis, [Turc. ta lp, 

Sl. dlapa. 
Tályog , I , furuncuíus  , D. tálogh , 

fex,  a' tályogbol ki folyó  gene-
tség, seprölékes rusnvaság. 

Támagatni, L. adminicúlis robora-
r e , Hebr. tarnak, V. tamaduesco 
CmO meg gyogyulok, feltámadok, 

Tambur , L. tympanotriba , Ge. Ga. 
tambour. 

Tamarinda , L. tamarindus. 
Tamariskus - fa  , I,. tumariscvs. 
Támasz, I,. fulcrum  , Hebr. tam-

cáh. sustentavit. 
Tamás , L. thomas. 
Taméntalan , teméntelen, töm'nte-

len, L. nimis múltúm, It. taman-
to , so grosz. 

Tanáts, L. consilium , I. toinach , 
Turc. dandschik , Abyssin , tana-
kak . indagavit. 

Tánizolni. L. saltare . Gv. Tanzen, 
Ga. danser, P. tanczati. 

Tanit, tanul, tanakodik , Hebr. ta-
nah. loqui, docere, narrare, prae-
dicare. 

Tántz, L. saltus , Ge. Tantz , Ga. 
danse , D. tána*z , lanza. 

Tántzolo, L. saltator, I. tangalo , 

Tar 
Ü. tanczalaz, Ga. danseur, Ge-
Tánzer. 

Tanya , L. specus , caverna, spelun-
ca ferarum,  gurges piscium , It. 
tana, R. tonja, derGarnzug, Ga, 
taniere , S. tonya. 

Tányér , tangyér. L. orbis , qua-
dra, R tarjel, I. tányér, S. tanir, 
B. tanjr , S. taner , V. tijér , Ge. 
Teller, It. tagliere, Sl. tanyier. 

Tapaszt, tapasztal, Jfebr.  tapasz, 
manibus prehendit , tractavit. 

Tapasztani, L. tengere, tenlare, 
Vi. tapati , Hebr. tapasz, fühlen, 
erfahren,  betasten , erlappen , 
herumtappen. 

Tap , L. tactus, Ge. Tact. 
Táplálni , melengetni , L. tepeface-

re , alere calefaciendo,  R tepla, 
tepidus  , teplota , tepor  , l. Tapló, 
Tepertyü. Megjegyzésre méltó , 
hogy igen sok melégfferedös  bel-
lyek neveztetnek ezen szóval, p. o. 
Tapoltza, Teplitz, Toplitza, Ta-
plotza , már pedig mind a' viz , 
mind a' levegő ég melege táplál-
ja , az az neveli , mind a' plán-
tákat , mind az élö állatokat , és 
meleg nélkül az egész természet 
holt. 

Tapló , toplo , L. fomes  , R. teplo-
ta, tepor  , D. toplitti. tepcfactioy 
1. Toplo, Táplálni, Tepertyü. 

Tapogatni, tapasztani, tapintani, 
I-. tangere , tentare , Ge. tappen, 
herumtappen. 

Tapoltza , Sl. teplitza. 
Tapatni , I,. calcitrare , calcare f 

R. toptaty, Se. topati, tripudiare. 
Tapotás , L. conculcatio, Se. top-

tanije. 
T á r , kintstár, L. penus, aerarium, 

gazophylacium, C. tarna, Pe. dar, 
D. tarna kuchva. 

T a r , kis-tarja, nagy-tarja , I>. to-
rus, thorax. tar a' szarvas marhán. 

Taratzk , taraxacum. 
Taraj , taréj , Sl. sztroj. 
Taragl va, saraglya , 1. targfcntza  , 

Ge. Tragbare. 
Targontza , taraglya , saraglya , a 

voce germanica tragen  , Trag-
karren , R. t rakar , C. shajterga, 
targoriiza , R. torgovoje szudno, 
V. targóntia. 
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JTárgyf  L. scopus, eminens, in al-
tum elatus , I. tvargva , arx , S. 
ta r tsa , Vi. teris , orbis. 

Tarhonya, alutt téjjel készült étel, 
R. twaroh , S. tvarog, Ge. Kvargel. 

Tarisznya , L. canislrum , B. tani-
stra , P. tislra, Ge.*Tanistcr, Tor-
nisler , R. sztarsina. 

Tarka, L. versicolor, Ga. lache , 
tachette , R. strakáty, Sz. tarka-
vi , V. terkat turka  , vei persona 
comica versicolor , It. tacoia, tac-
cato , intarsiato , vermiculato o-
pcre ornalus , tarsia, tessella , 
seu opus ex lignis minutis versi-
coloribus compositum. 

Tárkony, l<. dracunculus , pyreth-
rum , I. tarkunpitomi, tarkog, B. 
tarkan, Pe. tarchun , Ge. Dragun. 

Tar ló , tarlozmány , D. tarotina, 
scobs , hulladék , fűrészpor,  Tu. 
tar la , ager. 

Tarlózni , D. tar t i , secare. 
Tarlozo , D. tarlaz , tarlacza. 
Tárnok „ tárnokmester , Ge. Truch-

sess.Sl. dworny, tavernicus a voce 
taborna, tavornik, L. tavernicus, 
tabornicus , descendit a voce tar, 
quae promtuarium , seu aerarium 
significat,  unde enala sunt voca-
bula , tárház  , társzekér  % quo-
rum quia in castris usus est ma-
ximus ; non dubitavit Szegédi in 
Rubrica gur. Hung. Tavernicam 
quasi Tabornicuni , a voce Tábor, 
castra, derivare , sicut etiam Ta-
vernici,  et Tabornici,  promiseue 
seribuntur , Elucet liinc Taverni-
cos cum Camerariis  eosdem esse. 
Vid. Belü Adp. ad Hist. Hung. p. 
199. r. II. tarnik , cubicularius , 
camerarius, V. Rasc. tavernik. 

Társ , ÍJ.  socius , amicus , consors, 
Pe. tasch , D. tovaris , B. towa-
ryss, P. towarzisz. » 

Tarrogato-sip , Ga. tarot. 
Tár-szekér , Sl. tárni voz. 
Tarsolv 1 marsupiuin. canislrum. 

Ge. Taschel , Sc. tartsug, 1. Táska 
Táska , L. pera, It. taska, Inf.  sax 

Svec. taske , C. tashka, B. tasska 
Ge. Tasche , V. táska. 

Taszitni , toszitni, L. trudere, Ang 
to-toss, being tossed , gestossei 
werdeii, I. tisnuli, S. pritastsití 
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Fi. tiszju , Ge. tastén , antasten. 

Taszigálom, ÍJ.  trusito, Se. tasz-
kaju. 

Tászli, Ge. Tatzen. 
Talár , L. tatarus, non vero tarta-

rus, pokol,  Ga. Ge. tatar. 
Talárka , L. polygonum fagopyrum, 

P. takarka , p'nhanka. 
Tátorján , L. taiaria , Sl. talrán. 
Tatsko , L. meles , Ge. Tachs, Dachs-

hund , B. ptacek , canis meliiaeus, 
decko , puer , Ge. Englisch Docke, 
Tocke , Dachsbund. 

Tátza . kis krédentzia , I.. patella , 
lt. tazza. 

Tavasz, L. ve r , R. veszna, quasi: 
taveszna. 

Tavirnya , tivornya , kortsoma , L. 
taberna, C. tóvirna. 

Téátrom, L. theatrum, Ga. Ge. 
Theatre. 

Tegez , IJ. tegmen , Tur. terkes. 
Tedeum laudámust énekeltek. 
Tégely , olvaszto-edény, L. cruci-

bulum , Ge. Degel. Tiegel. 
Tegnap , ten-nap , L. heri , Turc. 

dán. 
Tégla , L. tegula , la ter , S. tyekli, 

P. cegla , Ge. Ziegel. 
Téka , IJ.  tíieca, Graec. tbéke. 
Teke , conus lusorius , trunculus , 

Gal. taque , baculus spbaeristerii, 
trunculus tabulae billiardicae. 

Tekenö , IJ. alvens , tegumen , teg-
men , testudinis, a' Sámus sziget-
béliek nevezik a1 magok kikötőhe-
lyeket, és a' tekenöt is: tegáni. 

Tekerni , L. torquere, Tu. tekerleg, 
rota, hungaris, tekerts. 

Teli, L. plenus , Tu. dolu. 
Telegráf,  L. telegraphus • Ga. tele-

graph. 
, Telek, L. tellus, terra , territórium, 

C. tla , t lak, estrich  ; Armoricis 
usitatum est: na tleh , tlech, tlech. 

Teméntelen , 1. Táméntalan. 
Temérdek, temir-dek, izmos, erős, 

, tömött, mint a' vas , Turc. de-
m'w-férrum.  Mogol, timur, hinc: 

, timurlenk , tamérlán ferreus  clau-
, dus. 

Temetni, bé-ásni , fundamentomot 
[. vetni, L. fundare  , sepellire , fó-
rt dere profundam  f'«veam  , tumu-
I, lare , D. I. temelyti, temégliti. 
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Temető, L. sepulturae locus , tumi; 

lus , G r a e c . teinéne , dclubrum. 
T e m e t ő - t a l p , fundamentom  , L. fur 

damentum, I. témel , tumulus 
G r a e c . tbemethlon. 

Temetés, béásás , fundamentom  vc 
lés, I. temelén^e , fundatio. 

Templom , L. templum , Ga. Gc 
temple. 

Tempó , idő-pont , It. tempó. 
Temjén, temjén, L. thjmíama, Gr 

thymiama, D. tamian, I. R. tem 
jan , V. temoje, Sl. tyemjan, Ge 
Thymian. 

Tenevér , dcnever, tcndenevér, te 
neripup, puptcnevér, pupalevél 
pugegér , L. tenebrio, bubo te 
ncbrarum. 

Tengek-lengek, L. tenuiter mc su 
siento, Chr. tenek, tenki, tenuis 
gyenge. 

Tengelitz, L. carduelis, Ge. Stic 
glitz, B. tehelic , stebljk. 

Tenger , L. maré , kalmük , tengis, 
Turc. dengiz , D. téngera , lebes 
coquorum. 

Tengely, L. axis , Ge. Bángel, Stan-
gel, Pcrtica. 

Tenni, Ge. tbun , facere. 
Tenyér, L. palma, tenere haec sólet. 
Tenta, t inta , L. aqua tincta , atra-

mentum , tinctura , It. Hlsp. aqua 
tinta, Gc. Tinte, Dinte, Ga. teinte. 

Tépem, I/. dilacero , I. tépem ver-
bero , ferulis  cedo. 

Tegertyü , tepeltyü , melegilmény , 
olvasztmány, olvasztási maradék, 
L. cremium lardi, B. tepel, tepla, 
teplo , tepidus  , adjectivum con-
structum , teply, tepla, teple , 
adjectivum absolutum , 1. Tapló, 
Táplálni. 

Teprenkedő , L. tremens , inquietus, 
D. trepeteechi , B. t repati , tre-
pidare. 

Teprenkedés , L. tremor , D. tre-
petanje. 

Tepsi, tészta-vas , JL. testűm , au-
thepsa, artopta, derivatur a dep-
so , I. V. tepszia , Tur. tepsi. 

Ter, t erm, terem, teremtmenv , L*. 
creatura , Se. tvar. 

Tér , térség , L. planitics, Tur. dere, 
val/is. 

Térd, L. genu , I. twerd, dur*is. 

Tev 
• Ha a* feje  tetejit , nevezhették fe-

je lágvgyának ; a1 lába közepit is 
nevezhették lába keménnyinek, az 

, az : térdnek. 
Tereh , teher , L. pondus , I. lehr , 

terh , S. tfi^cha  , D. tegota. 
Teremtés, L. creatio, S. tvorenije, 

B. s tnorenj , tvor , teremtmény, 
Ra. tvar. 

Teremtő , L. creator , B. I. tworce, 
stworitel, S. tvoreti. 

Terétselö , trélselö , L. blattero, 
Ge. Zungen - treseber , Drescher , 
Sl. strepati. 

Tergenye , tereh, bagázsia , tzcle-
tzula , portéka , D. targovina , 
merx , S. tyerchinu , kalmük , 
tergeny , Fracht. 

Terhes, viselős, nehézkes, L. gra-
vida , B. tehotna. 

Térjék , ]J.  theriaca, Turc. teriaki. 
Termés , ág , termett-ág , L. termes, 

P. termes. 
Terminus, határ , L. terminus. 
Termometrom, L. thermomelrum. 
Terpedni , torpadni , torhulni, L. 

torpere , torpescére. 
Terpentina, L. therebinthina. 
Test, L. testa , cortex, involucrum 

velamen animae , massa , C. testű, 
I. telo . R. tjelo. 

Tcslamentom , L. testamentum. 
Tesl#* , tésztás , L. corpulenlus , 

massivus , D. tusta ,s tusto, pin$-
vis , C. testen , teigig  , Sl. 
tiszti. 

Testimonium , L. testimonium , bi-
zonyság. ' 

Teszem, tselekszem, dolgozom, L. 
facio  , ago, laboro . I. tésam. 

Tészta, t es t , L. massa, corpus, 
tosta , ÍJ.  tjeszto , 13. tjeesto , B. 
tiesto . C. testű , tészta sütő tep-
si , L. testűm. 

Tétovázni , L. titubare , vacillare. 
Tétel, jótétei, L. benefactum  , B. 

dobrodjetel, virtus,  Ge. That. 
Te tő , te teje , L. vertex, I. teme , 

Ga. lete, Tu. tese. 
Telü, ÍJ.  pediculus , C. I. lékut, B. 

détel, Ga. pou de tete. 
Tézsla, L. lemo, B. tezsi, C. tesla, 

D. tésla, ascia , Ge. Deixcl, V. 
tinzsála , tangó , attingo. 

feve  , L. camclus, Tur. tove, Sl. 



Tcv 
tyava , D. Rasc. deva, deve, dro 
medarius. 

Tévedni, IJ. abcrrare , Hebr. tawa. 
Tibold , L. theodatus. 
Tiho , pag. Trans. 
Tihany, loeus Hung. B. tiha . a voce, 

tich , t ih , silentium. 
Tikátsolni , L. sutiocari, S. pre-

tihaju. 
Tikkadás, L. offendiculum  in deglu-

tiendo , Se. pretikanie. 
Tikkadni, L. suft'ocari,  Ge. stikken, 

ersticken. 
Tikkasztani, I/. suftocare  , D. szti-

szknauti, stringert. 
Tilo , L. malleus stuparius , R. to-

lots, Ga. tillote , Sl. t ik , tlik , 
tluk , tlukadlo , pistillum , I. tilo, 
tjelo . truncus, oorpus. 

Tilolni , L. cannabein purgare, Ga. 
tilloter, B. tolots. 

Timár , varn;a . L. tinctor pellium , 
cerdo , alutarius, coriarius, Ga. 
tanneur, Tim-ár , timsóval-tsává-
ló, érlelő, börkészitövvarga. Ha-
sonlók ebez : tsiszár , kádár , í.o-
lompár , kalmár. 

Tim-so, quasi tink-so , tincal  est 
sal impuruin , ex quo borax con-
tícitur. Timinus erat mensura sa-
lis. Timsó , sal tinctorum. 

Tim-fii,  li. thymus. 
Timporálni, L. temperare. 
Tino , ünő 7 h . juvenca , Se. juno , 

junitza. 
T int ok , Ge. Dünntuch. 
Tisza-fa  , L. laxus, VL Se. V. tisz , 

B. tis , 1. tisza. 
Tiszt tar tó, L. provisor , I. dizdar, 

praefeetus  arcis , castellanus. 
Tiszt, tisztség, tisztesség, L. di-

gnitas, oflieiam  , R. tseszt, Ebre, 
Ehrerbietung, Ehrccuf  ung,Ruhm, 
Ehrlichkeit , Ehrbarkeit , Ehren-
amt , Keuschheit. 

Tiszta , L. purus , R. t9Íszti , D. 
cista, B. eisty, P. czysto, C. zhist, 
Sl. cisty, purus , ces t , honor. 

Tisztánn, L. pure , R. tsiszlo. 
TisztáUm , L. puriftco  , R. otsisz. 

tsáju. 
Tisztaság, L. puritas, R. tsisztota. 
Tisztitni, L. puriíicare, R. tsisztitl, 

Se. protsisztiti. 
Tisztilo, L. purgator , R. otsisztitel. 

Ton fi 
Titkolni; L. celare , R. taity. 
Titkon , L. tacite , Se. tikhonko. 
Titulus, tzim, homlokirás, L. titulus. 
Tiz , L. decem , Ga. dix. 
Tiz-szaz , 1000 , L. mille , Sl. tiszitz, 

Ras. tizjaszta. 
Tivornya , t ivornyázni, L. taber-

na , C. tovirna. ' 
To-alet, öltöző-asztal, Ga. toilette. 
To , tov, tau , IJ. lacus , Ge. Teich, 

Pe. tau , R. tok. 
Tobák , tubák , 1. T a ^ k . 
Tobzodni , dobzodni , L. bachar i , 

Ge. Tőben , Furere. 
Todor , IJ. theodorus. 
Toga , L. toga. 
Togás , L. togatus. 
Tok, L. theca, Gr. theke , Hebr. 

tek , V. tyake , P. tok , Vi. vtok, 
R. tzekhol, Ge. Decke. 

Tok-hal , IJ. silurus glanis , anta-
ceus , acipenser sturio , Ge. Tik, 
Sl. tuk , tuka , tűkor , tukovina. 

Toka , L. menti pingvedo , Sl. tuk, 
pingvedo. 

Tokány , L. tostum pingve , R. tá-
gan , tripus in quo tokány eoqui 
sólet , Sl. R. tuk , pingvedo. 

Tokiász, Sl. sztoklász. 
Tokma, tokmálás , tukma , L. con-

ventio , V. tokma , lógnia. 
Tolerántzia , türedelem , L. tole-

rantia. 
Talmáts , L. interpres , Ge. Dol-

metscher , D. tumáts , Se. Sl. tol-
máts , R. tulmats. 

Tolni, tolyni , tolvogatni , L. tru-
dere , Se. tolkati. 

Tolna , IJ. ptolomeus. 
Tolvaj , or , haramia , kalóz, lator, 

fosztó  , zsivány, lopó , IJ.  fur  ífui 
tollere sólet , I. Chr. tolvaj , Vi. 
tolovaj , V. S. tulaj , B. tulavy. 

Tombolni, L. tr ipudiare, Ge. Tőben. 
Tombora , t imbora , L. testudo, S. 

tambura, D. tambur. 
Tompa, ostoba, L. hebes , stitpi-

dus, Ge. stumpf  , Sl. tupi , D. 
tupa , tuup , R. tupy , P. t epv , 
Se. tupo , C. tumpa, Vi. top. 

Tompitni , L. hebelem reddere, Se. 
tupiti . Ge. stumpfen. 

Tonna, L. tunna, tonnagium , Ge. 
Tonne. 



fto  Top 
Topánka , bakkants , paputs , L. 

calceus , pero , crepida , I. opán-
ka , V. opinka , opin' s , plur. 

Toplo , tapló , L. foines  , B. tepel, 
tepla , teplo , tepidus ,-da .-dum, 
q u i a ope fomitis  tepor , calor fo-
vetur , excitatur, Se. tepUte, ca-
lor,  loplju, calefaciOy  toplenije, 
calefactio  , R. toplica , teplica , 
thermae. 

Topp , egy-topba , egy-nyomba , lé-
pésbe , L. vestigium , Se. sztopa, 
Ge. tappen , ertappen , herum-
tappen. 1 

Topogok , L. gradior , Se. sztupaju, 
Sl. dupkati. 

Topolyán-fa  , nyár-fa  , L. populus, 
R. topol, P. topola. 

Tor , L. epulum funebre  , Vi. tror, 
gyászfátyol  , t rorat i , gyászolni. 

Torda , L. gothardus. 
Torfa  , törf,  tüzelö-föld  , L. turfa, 

Ge. Torf. 
Torma , L. armon , armoracia , I. 

tormán. 
Tornálz , áltán , erkely , folyoso  , 

1,. tornaculum, tornatorium, am-
bitus , ainbulacrum , circuitus , 
Ga- tournant , I. ternacz, Vin. 
am intornat, T. B. trnac, propy-
laeam. 

Torok , L. trachea , Sl. krk. 
Torony , L turris , Se. toron , D. 

torán , turan, I. turen, R. tjur- 1 

ma , Ge. Thurn. 
Toronya, b . thorunum. 
Torotzko, pag. Trans. B. turszko, 

Auerochs. 
T o r o t z k , kartsu-ágvu, L . turcica, 

I. taraszka , puska , B. turecka , 
treszk , tortamassa. 

Tor ta , tortása, L. tostum , Ge. 
Törte. 

Tortyoskodom, mint a' vén ember, 
L. seniliter ago , Se. sztarseszt-
vuju. 

Torzsa , torsa , törzsök , L. caulis 
brassicae , rapae , napi , foliis 
spoliatus , lt. torso, truncus sta-
tuae extremitatibus spoliatus. 

Torzomborz , L. torvus , ainarus. 
Toszni . L. trudere, Ge. stossen. 
Tót , tóth , L. teut, teuto , quod 

nomen Tóth  signiíicaverit Teuto-
nes, disces ex Schwarz not. in 

Tsá 
Cellar , lib. II. C. 5. n. 

rotsa , L. gurges, illuvies , Se. te-
tsa , ,/lujcio  , R. totsnik , is^tots-
nik , Brannenrjuellt,  I. tocje , 1. 
Gübii. 

r rágár , L. tragicu9 , Ge. Trüger r 
Retrüger , fraudator  , Trager f 
paraszt,  tereh-hordozo, Gr. tra-
gao , libidine tentor. 

Trágya , L. tragema , traggea, bel-
laria , hypotrimmata', mensae se-
cundae , ételt trágyázni , szántó 
földet  trágyázni , condire cibum, 
agrum fimofoecundare,  Ge. Trag-
mist. 

fraktálni,  vendégelni, L. tractare. 
rrántsirozni, L. dissecare , Ga. tran-

chen, Ge. Trantschiren. 
Tránzsament , szebeni árvák háza , 

Ga. etrangeinent. 
Trébely , L. vinaceum, Ge. Treber, 

C. tropina , I. trop. 
Tréfa,  hajdan-trufa  , IJ. jocus, do-

lus , fraus  , stropha, trufator. 
Tréfáló,  L.. joculator , It. trufato-

re , Ga. troubadour , Ge. Treuf-
fler  , scur ra , K truffatore,  Ga. 
troubadour, 

Trenzli, Ge. Trense. 
Trillázni , Graec. thrüllein, canere. 
Trombita, L. tuba , It. trombetta, 

Ga. trompette , D. trumbita , I. 
trumbéta , R. trauba , P. traba. 

rrombilás , I,. tubiecn, I. trum-
betas , D. trumbitar. 

rromf,  troinf-pénz  , Ge. Trumf, 
Ga. triomph, jouer au triomphe, 
R. tromjen, das Aulgeld. 

Troppolás , lt. t rot to, Ge. Trotti-
ren , D. trussanje. 

Trup , sereg, L. cohors, Ga. troupe. 
Trutzolni, L. contumaciter se ge-

rere , Ge. Trotzcn. 
Tsábitni , L. corrumpere , seduce-

re , D. zhabiti , Sl. vabiti. 
Tsaholni, ugatni, tsevegni, L. gar» 

rire , latrare , D. czakoliti. 
Tsákány, tsokány, L. inalleus , S. 

^akan , P. czekan, R. tsekan , C. 
zhokan, Ge. Zacken , Pe. tschan-r 
gan, hinc voluerunt nonnulli de-
rivare , nomen Chagan  , chaga-
nus; Princeps Chasarorum, Sl. 
tsokán. 

Tsáklya , rud, melynek a' végin t 
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hegyes, és horgas vas vagyon, L. 
contus , harpago , 1. chakiya, Ge. 
Stachel , Hackel , S. tsekla. 

Tsáko , L. pileus Slavicus , et hun-
garicus , R. tsakov , gnomon , 
Zeiger. 

Tsalán , tsalyán, L. urtica , tsonar, 
ex persieo: andschur. 

Tsalás, L. deceptio , incus , nugae, 
versutiae , D. sala , Se. sal . í. 
chalaria , fraus  , Pe. tschal , die 
Schlinge, tsalt vetni, Chr. tsalá-
ria , S. salenye. 

Jsalárdul , L. fraudulenter,  í. cha-
larno , Chr. tsalaren. 

Tsalfa,  tsalfaság,  L. fraus  , B. ssalba. 
Tsalma , L. pileus, cidaris persica, 

Ta. R. tsalma , I. éhalma. 
Tsalo , L. fraudator  , R. salui, de-

lírus  , I. salen , nugatorius. 
Tsalom , L. decipio , I. chalarim , 

Se. saliti, mathwillig  seyn. 
Tsámpás , zsámbás , idétlen, böv , 

rendeletlen , nyomorék , L. in-
congruus , Ga. jambes , It. gam-
ba , zainpa , pes , cavallo , tsám-
pás , zsámba labu lo. 

Tsanád , L. conradus. 
Tsanak, fazék,  tsupor, bögre, kan-

tso, tál, Se. tsanak, patina, Turc. 
. tschanak, fictile,  R. tsainik, Thee-

hanne , tsan , kafe. 
Tsap, L. epistomium , Gc. Zapf, 

D. csép , B. czep. 
Tsapás, ut, mezsgye, nvilás, L. via 

sémita , I. ezepas pu t , via trita. 
Tsapat, nyomás, lcjjello, I. suposh, 

callis  pascaalis  pecorurn. 
Tsapom , L. ferio  , seco , caedo , I. 

czepam , Vi. sapali. 
Tsapiszlra, Ge. Zapfenstreich. 
Tsapitza , sapka , L. capicium , B. 

czcpicze , Pi. tseptse'* , V. csapsze. 
Tsapodár, hízelkedő, létsapo , R. 

tsiboder, zsivoder, Leutsr/iinder, 
foenator  , foenerator.  Tsckopo-
dár , der Stablrager des Königs 
von Bisnagar. 

Tsárda, szin, eresz, árnyék, ernyő, 
tsür , Rr tsardák , tserdák , Chr. 
cherga. 

Tsaszár , h. caesar, a Julio Caesa-
re , Gr. kaisaros , D. cessar, Ge. 
Kaiser. 

Tsászár-madár, L. attagen , I. eze 

Tsé t> 
szarszka pticza. 

Tsat , öszvefoglalás  , IJ.  fibuTa  , R 
tsatka, patelia, die Kniescheib1 

térd kaláts, melly öszve tsatol). 
a' tzombat a' szárral. 

Tsata, stala , L. stata , stataria i 
litum cohors , conílictus , i 
cseta , V. ceta , Ge. Schlacht. 

Tsatarázni , tziterázni, a' Cithara. 
Tsatorna , L. cisterna , Hebr. tzan-

tera , Chr. tseternya. 
Tsattanni, L. crepare, Tu. tsat-

lameg. 
Tsáválni, It. conciare , conciavano, 

tsáválának. 
Tsáva , L. lixivium coriariorum, Sl. 

stsav, urina. 
Tsávába heverek , tsáválodom , Se, 

stsávsztvuju , pigror. 
Tsáválo-fii,  Se. stsável, oxalis  la-

patam. 
Tsáválo-fa  , R. olscbarája dereva , 

egcr fa  , mellyel tsáválnak az o-
roszok. 

Tsavargo , kerülő, örzö , p ^ z t o r , 
L. custos , circulator , I. csuva 

Tseber, L. cibrio, I. cheber, D 
Se. tsabar , Ge. Zuber, Tober, B 
dzber , C. zhebr, V. ciubaru. 

Tsehelni , tziholni . L. latrare post. 
&ram , Sl. stsekati , Chr. tsevkati. 

Tseh , L. bobemus, Turc. tsek , S. 
ceh , B. czcch , csech. 

Tsekély-bor , B. wjno lehké, vinum 
molle. 

Tseléd, L. família,  R. tseljad , B. 
celed , P. czeladz , czeladny , V 
cilédio. Pesii Gábor az i556-beii 
Uj testamentoinában : c'ialad,  csa-
ládos  , tseléd , tselédes , Tu. tse 
heléb. 

Tsemelet , L. pannus cymatilis, un-
dulosus , Ga. cainelot , It. ciam-
belljtto , D cjambjelot. 

Tsemer , L. nausea, S. tseiner, tre-
meritza. 

Tsemete , L. surculus ramulus, cy-
ma, Chald. tzimcha , Vi. tzimetye, 
cima. 

Tsengek , L. tinnio , S. cengam. ^ 
Tsenwettyü, L. aes tinnulum , tinu-

nabulum , Turc. tscben« , S. cen-
gac , C. zingei, Sl. tzingati , tsen-
£ e t n i - . . ,> 

. Tsép, L. flagellum  triticeum , lí. 
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tzjep , B. cep . S. cepi. 

Tséplö , L. triturator , R. izep. 
Tsepcsz, fökötö  , L. vitta , R. tse-

petz , B. czepicc , V. tsápsza , 1. 
Sapka , Tsapitza. 

Tsepp , L. stilla , R. tets , kap. 
Tseppenteni , L. stillare , 10. R. ka-

pali. 
Tseperke gomba, V. tsuperka, I. 

petsurka , D. petsurva. 
Tsepü , szösz-hulladék, szemét, L. 

slupa, It. stsepi , Hohclspcine. 
Tscr , tserfa  , L. cerris , cerrus , 

species quercus , Ge.Zereiche, It. 
cerro , Sl. tzer , tzar , V. ceru , 
R. tsernyi dub, Se. zsir, P. zser. 

Tserebogár , L. bruchus , R. tserv, 
C , zherw, R. czerv , D. csarv. ' 

Tserélni , L. permutare , Ge. Ce-
ruwari. 

Tserép , föld-edény  , fedél  , L. ficti-
le, tegula , iinbrex, R. Iserep , 
Se. tzrep , S. crep, D. csriip, B. 
strep , Ge. Srherbe. 

Tseres , veressitett tser lével , Se. ' 
tserven , Ftuber. 

Tseresnye , b . cerasum , S. R. tse- ' 
resnja , P. czerezsnia, R. cressne, 
Ga. cerise , V. cérésa. 

Tserge, lazsnak, sátornak való pok-
rotz , IJ.  stragula, D. cserga, tu-
gurium. 

Tserkész , L. circassius. 
Tserkészni, b . scrutari , It. Va. cer-

care tzirkalni. 
Tsernáton , pag. Trans. R. stsernati 

nigrescere. 
Tsernek , pag. Trans. R. cerni, cer-

nek, niger. 
Tserezö , t imár, L. cerdo , C. zhe-

reslu. 
Tserzem , ki készítem a' bört , Se. 

R. tservlenju , rvbefacio. 
Tsertse , fülbe  való karika, L. inau-

ris , V. cércellu, circellas. 
Tsésze , L. calix, cyathus , D. csas-

sa , S. csisse, R. Isasa, Ge. Tásse, 
R. cjse. 

Tsesznek , locus in Hung. R. csesz-
nek , allium. 

Tsetert , tsomo , nyaláb , L. fa-
sciculus, R. tsetvvert, sstwrert, Vi. 
tsoter. 

Tsets, tsils, L. mamma , R. cecek, D. 
czicze, V. tzitze. Ge. Zitze, R.titki. 

Tsi 
Tséza, könyü-kotsi , L. carpentum, 

Ga. chaise . [. séza. 
Tseszni , L. serigilare, pectere, Sl. 

R. tseszati. 
Tsév, tsö, L. tubus, V. I. czev, 

czeve , B. D. cziv, czyw, R. 
tzjevka. 

Tsevegö , zajgó, szajkó , L. blatte-
ro , B. zwac 

Tsevegés , L. clamor, I. chevk. 
Tsibe , tsirke, L. pullus, C. zibeka. 
Tsifut  , gaz - ember , L. fraudator  , 

Se. tsifut,  judaeus, Vin. Izafuta, 
meretrix. 

Tsiga, L. cochlea, I. chiga, V. ciga, 
Ge. Ziehen , Zug, trahere , tra-
ctus , Chr. csiga. 

Tsiger , IJ.  vinum secundum , Ge. 
Zider, Ga. cidre , 1. chiger, G. 
zyder , V. cideru , cigir , R. Ch. 
tsiger. 

Tsik , b . lanipetra, S. cik, I. cikov, 
S. Ra. tsií;^ V. cikávio, Ge. Tschi-
cken. 

Tsiklik , tsiklándik , L. tilillat , S. 
steklim , cakliti , stekliti. 

Tsiko, tsitko, I.. pullus equinus , 
I. tsedo , e/nbrío. 

Tsiklo , Lu covcndix , R. kitsla. 
Tsillag, IJ. stella. 
Tsillapitni , L. sedare , Ge. stillcn. 
Tsimmar , IJ. cymex. 
Tsin , tsínnya-van , LJ.  facinus,  opus, 

R. cin, P. czyn, S. R. Chr. tsin, 
concinnilas. 

Tsinálom , IJ. facio  , Se. potsinaju, 
szotsináju , P. czinie . S. czinim , 
cini ti.. 

Tsinálo , teremtő , IJ. creator , R. 
zatsi latel 

Tsinitni , tsinositni , L. perpolire , 
corriigere , R. tsinity, polsinity. 

Tsink , Ge. Zink , L. zincum. 
Tsinos , szelíd, rendes, jeles, L. 

comptus, modestus , initis , con-
cinnus, R. tsini , tsinni, P. czy-
nose. 

Tsinoson , L. modestc , R. tsinno. 
Tsinta'lan, trágár , L. scurulis , im-

pudens , R. bcztsinni, V. betsiznik. 
Tsintér , L. compes , Tur. dsindsir. 
T s i n o s s á g , hellyes maga viselet, L. 

modestia, Ge. Rescheidenheit, R. 
tsinnozst. 

Tsipke , Ge. Spilzen , R. tsipke, Se. 



T s i 

tsipka, S. cipke, V. cipca , L. 
limbus denliculatus. 

Tsipke-tövis , L. cynosbatos , B. 
ssjpek, Se. sipak. 

Tsipni, tsipkedni, L. vellicare , R. 
tsipaty , D. sipati, C. sbiplem , 
It. pizzicare. 

Tsipö , fogo  , R. forceps,  R. tzjep, 
tziptzi , stsiptzi. 

Tsipötske, lántzotska, R. tzjepotska. 
Tsira , tzira , L. fibra  plantjae cre-

scentis , V. czirc o czire. 
Tsirippolni , Ge. Zirpen. 
Tsiriz , L. collá, cera , gluten, ce-

reris , V. ciru , S. cjris. 
Tsirke , tsürke, IJ.  pullus galina-

ceus , Se. tsirka , Tauch-ente. 
Tsiszár, L. faber  gladiarius , B. te-

sar , faber  iignarius , czislar , 
Schwerdfeger. 

Tsitseri-borso, ÍJ.  ciccr, Ge. Ziser. 
Tsitsoka , pityóka , L. heliantbus 

tuberosus, Ga. chicb sauvage. 
Tsiz, L. spinus acanthis, Ge.Zeisig, 

B. tsizeg , Yi. tzizek , B. tsizsik, 
Sax , ziske. 

Tsizma , L. cotburnus , D. csisma, 
Se. csizmiza , V. cizma , P. cziz-
ma, Turc. t&ebizme , B. czyzmy, 
G. zbisma, Gc. Ziscbmen , Chr. 
tsizma. 

Tsizmadia . L. cothurnarius , tsiz-
mazia , Sl. tsizmar, Sa. tsizined-
zia , Turc. tsizmezsi. 

Tsivogni , tsevegni , It. giuocare , 
Lt. ludere , V. zsukare. 

Tsobány , légely , S. cobolya , R. 
zsban , D. kában , B. dzban , Se. 
tsbanctz. 

Tsók , L. osculum , D. cselov , V. 
<juco. 

Tsóka, L. monedula, Se. tsavka , 
B. kavvka, Turc. tschauka , C. 
shóga , Ga. cbouquas , V. cioca. 

Tsókolni , Ii. osculari, Tt. ciocciare. 
Tsokoláde , Ga. chocolale. 
Tsolnak, tsonal; . tsanak, L. linler, 

B. tselnok, P. czolnek, Pe. tschonk, 
I. cjunak, P. D: czoln, Ge. Cziln, 
B. klunek. 

Tsombor, L. satureja, P. czomber, 
R. tsaber , Se. tsabr, V. cimbru. 

Tsomo , rnotvo , tarisznya , t ú rba , 
cyma . IJ.  sarcina , mantica , R. 
tsemadán. 

Tsu 
Tsomo , L. tumor , V. tsuma. 
Tsonka, bénna , L. inancus, Ga. 

tronqué , S. conhauy , It. cionra, 
cioncare , tsonkázni, V. cionku. 

Tsoport, tsorda , L. grcx, Se. tso-
por, It. truppá, troppo , cohors. 

Tsoportos, ÍJ.  cohortalis. 
Tsorba , fog  héjával való , D. slar. 

b a , V. st irba, S. strbavi, R. B. 
stserbina. 

Tsormolya , I.. melampyruin arven-
se , S. tsernidlo. 

Tsorda , gulya, nyáj , göbölv.fiil-
ka , sereg, folt-ökör,  tsoport, 
túrma , L. armentum , grex , R. 
orda, Ge. Ilnrde. Heerde, Hir-
tenlager , Se. tsorda , V. ciurda, 
D. csrida , Ta. Aorda , horda , 
Goth , hairda, Island, Svec, hiord, 
Pe. ?saranda, Vide,Schlözer Gesch. 
der Deutschen in Siebenb. p. 2J7-
259 hetserim, Hebr. Arab. pagus 
portatilis , nomadum, ex tento-
riis in orbem positis. Apud Car-
thaginenses et Numidas mapalia. 
Wesh  apud Pctschenegos f  Paci-
nacitas^ et Polovzios , quain vo-
cem annalistae Russici fre<ruen-
tissime usitanl. Orda , vei Jurte, 
Russice, Ordu, Mong. Halm, Or-
du , Ordy Turc, Ordy , Pol. urda, 
Gr. Orda, vei Tentorium, I.ati-
ne , Vid. Vincent. de Beauvais L. 
XXXI. Cap. 21. duxerunt nos ad 
ordam  , sive tentorium ipsius. 
Pesti Gáb. 1556 beli Testamento-
mába chorda  , Vin. Chr. tsreda. 

Tsoré, mezítelen, tsurdé , zingari-
ce , tsoré , pauper. 

Tsoroszlva, L. vomeris pa rs , R. 
tsereszlo , B. cercslo , V. ciorosla. 

Tsova , L. crista , Se. tsuv. V. tsuha. 
Tsovázni, a' ré te t , vagy gabonát, 

hogy ne pusztítsák , ne étessék , 
D. cjuvatti , custodirc. 

Tsoválo, orzö , pásztor, kerülő, 
tsösz , L. custos , D. cjuvalaz , 
cjohadar, I. csuvar. 

Tsuda , L. mi rum , S. cuda , C. zliu-
da, R. tsudo, P. czud, D. csudo, 
cudo. 

Tsudálni, L. mirari , R. tsudityszja. 
Tsudatétel, IJ. iniraculi productio, 

R. tsudodjetelszU o. 
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TsrdétcvS , L. miraculum facicns  , r 

R. tsudodjetelv. 
Tsuf,  tsuffá  -lenni , tsufolodni,  I>. 

ludibrium, ludibrio esse , It. zuf-  ' 
fa  , zuflolamento  % iurgium , sibi- 1 

lus , ciofio  , schitfo  , homo vilis , 
fex  eivitatis , Vi. siinf  , Germ. 
Sehimpf. 

Tsnfoio  , I,. sibilans . It. zuflolatdrc. 
Tsuj tár , 1. Sabrak. 
'1 suka , L. lurius , R. stsuka , V. 

sísuke, R. sstika, C. sbuka, S. 
scuka, stvuka. 

Tsuklva , L. cuculla , S. kukla. 
Tsuklás , I,. singultus , R. tsuchota, 

tsukhanije , 1. sclucanje , Ge. 
ScI lucken. 

Tsuna , L. pes!is , R. tsuma , V. 
tsume, I. cjumma. 

Tsunya , L. turpis, R. tsulinya , 
vocabulum contumcliosum , quo 
a fii  ci unt Russi Finnos. 

Tsup , L. vertex, Ge. Huppe. 
1 supor , L. olla^j urceolus, Ge. 

Zuber , cibrio . 1, Tseber. 
Tsurogás , tsorgani , L. manare , 

Chr. Vi. tzurili, R. tsurali, min-
gere. 

Tsutak, tsulko, L. caudex, D. schi-
tak , pelta. 

Tsutri-haj , tsutrc , L. cesaries, R. 
cupryna, euprynka. 

Tsutora , palatzk ,, L. lagena , I. 
tsutura. 

Tsö , L. tubus , Mogol, thöö, 1. Tsév. 
Tsömör , L. faslidium  , nausea, D. 

R. cemer , chemer, S. remar. 
Tsösz , Turc. tsehausz , custos . 

miles. 
Tsötörtők . L. dies Jovis, D. eset 

vartak , R. tsetvertok , R. ctwrtek 
C. zhetertk , S. stwertek. 

Tsür , L. horreum , Mogol, dsiir 
Ge. Srheuer. 

Tsürjö , L. rhombus , Ge. Spuhlrad 
Tuba , galamb , L. columbá , Ge 

Taube. 
Tubák , dohány , L. tabaea , ex Ta 

basko ad nos delata. 
Tubarozsa , L. tuberosa , Ge. Tu 

birose. 
Tulajdon , I,. proprium , Graee 

idion, quasi diceres, talám idion 
V. tuladenu. 

Tulipánt, I>. tulipanus, Ge. Tulipar 

Tzé 
fúlok,  L. vitulus , Se. teletz , Pe. 

taul , R. telenok , B. telatko , S. 
tulk , tyelok. 

Puloki , L. vitulinus , Se. teleci. 
runya-rest, L. ignavus , piger, D. 

szlunye , gráf  is % ingyen élö, tu-
nyán élö , I. tunya . malum, szlu-
nva , invanum , in-cassum, tarng-
nak , ignavus. 

Túr , L. tuber , ulcus, Vi. tvur. 
Túrba , általvetö , R̂  D. torba , I,. 

pera. 
Turbán, török-tsalma , Tu. turbán, 

tulbán. 
Turbokolni, zavarni, T*. turbare. 
Turbolya, L. jcherofyllum  , R. ker-

vela Ge. HerbeJkropf,  R. kerbljk. 
Turma, tsorda, L. turma, caterva, 

grex, C. truma. 
Turotz , Sl. ttyelz. 
Turo, sajt, L. caseus, Graec. tyros^ 

Pe. Turc. t u r , Sl. tvarok. 
Tu ta j , szá l ,R. plot , stlata. 
Tutzet , 12. R. tucet, Ge. Dutzend, 

-Ga. dousain , It. dozzina. 
.Tutor, gondviselő , L. tutor. 
Tyúk , tik , L. galina , D. tukka , 

Tur. taukh. 
Túzok , L. tarda , S. tuz , tüzek , 

tűzik. 
Tzafrang,  ÍJ.  tegumentum cphyppii, 

Ga. Chanfrain,  de eheval d'ar-
mes , Frontale  ferreum  equi ar~ 
mati  , S. cafrak  , 1. ezaprag, Ge. 
Sebabrarke , 1. Sabrak. 

Tzáp , IJ.  eaper , V. $ápu. 
Tzapa , Ge. Gezappert L.eder. 
Tzapistra , Ge. Zapferistreich. 
Tzár , Muszka-Tsár, R. B.D. P. tzár. 
Tzebra , ÍJ.  equus eebra. 

. Tzédula, L. sebeda , sebednla, Ge. 
Zettel , R. tzedulka , D. B. P. Se. 

, czedula, It. Hisp. cédula , R. tze-
dulotska. 

. Tzedrus-fa  , IJ. cédrus. 

. Tzégér , I.. index , hedera eaupo-
num , I. ezegar, Ge. Zeiger. 

• Tzege, pag. Trans. Mogol, czege , 
sagum. 

- Tzegléd , L. oppidum Hungar , D. 
cegljad , gens. 

. Tzéh , I.. eonsortium opificum  , R. 
, tzekh , Ge. die Zerbe , pretiarn 

potus , cibique consvmti. 
i. Tzékla , I,. beta cycla , R. szvekla, 



Tzé 
P. cwykla , Graec. kyklos , ro-
tundus. 

Tzél , L. scopus , Ge. Ziel, R. tzjcl, 
P. cel , D. czily. 

Tzcla , L. cella. 
Tzelna , pag. Trans. B. czelna , te-

lonium. 
Tzeller, L. celeri , Ge. Zellcry. 
Tzenk , kis-kutya, L. calulus cyni-

cus , D. ccnkijn , lupus , S. sztye-
nek. 

Tzentoria , L. ceniauria. 
Tzertifikálni  , L. certificare. 
Tzerko , Ge. Kirche, Graec. kyria-

ke , L. templum. 
Tzerjék , L. ciriacus. 
Tzéremonia . L. caerimonia. 
Tzérna, IJ íilum , Ge. Zwirn, B. 

czwerny , S. cwerno. 
Tzet-hal, L. cete , celus, 1. k i t , 

Gr. Kétos. 
Tzevere , L. puella , S. tzera. 
Tzibak . tzvibak , L. biscoctum, Ge. 

Zvvieback. 
Tzibálni^ rántzikálni, L. convelle-

re , huc illuc trahere , D. scibati, 
Jtagellare. 

Tzibere , I c i b a r i u m . 
Tzifra  , tzifraság  , L. ornamentunu 

I. czifra. 
Tzifra,  L. nulla , zero , lt. zifra, 

Ge. Ziffer,  Ga. chiffre,  P. cyfra, 
C. 8. zifra. 

Tzifi  án , L. ornate , I. czifrano. 
Tzifrás  , L. exornatus , G. zifram. 
Tzifrázom.,  L. exorno , B. cyfrugi, 

I. czifram  , Sl. tzifruvati. 
Tzigány , lett ezen szóból Zigin , 

mellyet az uj Írásmódja szerint 
igy írcnk : szegény , most is a1 

tzigányosoo beszéllök igv mond 
jált : sziginy ember, L. zingarus 
P. S. cygan , Se. czigan , D. ziga 
nin , B. cykan. • 

TziUa , tzira , L. permen berbarum 
ciccum , V. o cire , pauxillum. 

Tzikkel, Ge. Artickel , Zwickel. 
Tikoria , L. cichorium. 
Tzimbalom L. cimbalum , cremba 

lum , Gr. kiimbalon , krembalon 
Ge. Zimbel. 

Tzimborás , tzimbora-társ » L. con 
sors in laboré , V. szimbriás 

Tzimer , videtur formátum  esse, e 
Latino cimceliu.m,  itt illudexlii 
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teris , quibusdam armalibus Regis 
Caroli Roberti coliigere licuit, I. 
czimer , insigne , It. ciiniero , in-
signe galeae. 

Tzimer, bárány, vagy bornvu-bus, 
L. quarla pars agni , vei vituli , 
Ge. Zepmel, Ziemer, It. cimiero. 

Tzinadonia , fetske-fii,  L. cbelido-
niuin. 

Tzinobriom. L. cinobrium. 
Tzin , fejér-on,  L. stannum , Ge. 

Zinn. 
Tzintercm , \J.  cemeterium, S. cin-

terin , I. czintorem , P. cmvntartz, 
V. centbiremo , Graec. coeme-
terion. 

Tzinege , parus, It. cingallegra, 
cinciallegra. 

Tzinkos , L. scurra, cynicus borno. 
Tzintzius , L. tentator, 1. czinczius, 

di  ahol iis. 
Tzipellös, JL. calceus , crepida, Chr. 

I. czipelis , Se. tzipela. 
Tzipo , B. czypaw , L. cibarium , 

libum 
Tziprus , L. cupressus, chamaecy, 

parissus , B. cyprisz. 
Tzira , jövés , 1. Tsira. 
Tzirkálni, firkálni,  L. scriptitare , 

fricare  , C. zhérkam. 
Tzirkálni , tzirkálodni , kerülve 

strázsálni, L.circumire, circulare. 
Tzirkálo , L. circulator , P*. tzer-

kalo , speculum  , a' mellyben vis. 
gálja , körül nézegeti a' piperés, 
fejit,  lábát , egész testit. 

Tzirkálom , L. circinnus, Ge. Cirkel. 
Tzirjek , tzerjék , cognomen faini-

liae, L. cyriacus , Gr. kyriakos , 
dominicus. 

Tzirokálni , L. demulcere, cicura-
re , P. ciokam , Ge. Kirren, Kirre 
machen. 

Tzitalni, L. citare. 
( Tzitera , I,. cythera , Ge. Zi'ter. 

Tzitrom . I.. citrea mala , G. Ci-
tron , C. Ge. citrone. 

Tzilvar, Ge. Zitwer, IJ. zedoaria. 
- Tzilzoma , L. cincinnata coma. 
, Tzofra,  safarina,  fan^illa.  bog . 

kurva, IJ. meretrix^Ge. Zofe. 
- Tzondra, tzodra , tzedeíe, darotz 

zeke, ceiito , I. czundrav , larei 
x S. czundravi, Ge. Zunder, fomei 
;- exfrustulis  telae combustis. 
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Tzop , tzap , tzapf,  L- cesaries, Gc, 

Zopf. 
Tzomb, femur,  It. zampa, pes. 
Tzubák 3 tzubók , I. chubak, labeo, 

labrosns  , zubak , dentatus. 
T z u d a r , Se. szudar , sudariam. 
Tzukhaus, I*. domus correctoria , 

Ge. Zuchthausz. 
Tzukor , nádméz, L. saccharum , 

Graec. sacchav , Pe. schakar, suk-
ker , jYlalayce , dschaggrie , ab 
hac natione omnes reliquae no-
men et rem accepere, I. czukor, 
Ge. Zucker, C. zukr , Ga. sucre, 
It. zuccaro , Ang. sugár Hisp. aeu-
car , V. zahár. 

Tzurukkolni, Ge. Rücken. 
Tzula , tzele-tzula , L. sarcina , C. 

zula , Se. tsulki , calceamenta  , 
R. tsnlok , tibiale. 

Tzövek , oszlop , kemény-hidláb , 
istáp , L. columna , sudes, P. 
czloviek , vir quadratus,  robu-
stus  ? B. tzvok , Sl. tzvik, Ge. 
Zweck. 

Tzölönk , le-függö  tzifraság  kalpog-
rol , Tur. tselleng , tsilling. 

Tzün» sa j t á r , L. situla , S. czün. 
Tök, L.. cucurbita, R. D. tikva, 

tikvy, tiqua. 
Töke , tönkö , L. truncus , stipes, 

sudes , Ge. der Stock , plur , die 
Stöcke , R. tyk, tykew. 

Töltsér 9 L. infnndibuluin  , Vi. to-
ts ier , V. tolcerio , I. tochilel, S. 
totsár. 

Tömlő , Ti. tumulus, mensura fru-
mentaria, Siculis et Melitensibus 
usitata tomolo. 

Ugr 
Tömlötz , IJ.  carcer, R. temnítza, 

temni , tenebrae  , D. tamnitza , 
teinni , tenebrae,  D. tamnitza, 
C. temnize, Sup. sax. temnitz, 
V. temnitzia. 

Tönköly, tenkely , L. spelta , zea , 
Ge. Dinkel , Sl. tyenkel. 

Tör , török , L. pugio , B. tulich. 
Töröm, L. tero , C. terem , Se. 

tertije , töré. 
Törköly , maláta , mont, IJ.  vina-

ceum . D. torkuul , torcular. 
Törö , reszelő , ráspoly , L. lima , 

R. terka. 
Törleni. L. tergere , R. tereti. 
Törpe , L. turpis pigmaeus. 
Törtöly, I,. turtur. 
Törvény, L. lex, Pe. Heb. torab, 

Törbény , töribunal , tribunal. 
Törtsvára, B. tvrz, R. tverzsa , 

castelluin. 
Törzsök, L. stirps , caudex , trun-

cus , I. terchek, Chr. tertsek, It, 
torso , statua truncata. 

Török , L. turca , R. túrok , Ge. 
Tiirk , Ga, turque , S. B. turek, 
a1 Tinódi verseiben turka,  Byzan-
tini dicebant turkos. 

Törölköző . törlő , Se. szliralka , 
Wischlappen , törölöm, Se. szti-
raju. 

Tünemény , a' mi az elménkbe tű-
nik , Graec. cnthüméma, cogitalio. 

Türkös-kö, Ge. Türkisstein, Ga. 
turquoise. 

Tüstént, Ge. Geschwind. 
Tüz , L. ignis, Hebr. iüzzat , tuz-

zat , Pe. luz. 

U . 

, udo , odu , L. cavum arbo-
ris , Ge. Öde, B. udolj , Se. udol, 
vallis. 

Udvar , L. curia , D. vdvor, otvor, 
R. dvor» S. dvur , Hebr. iddar , 
area. 

Udvari, úrfi,  L. curialis , R. dvor-
janin , dvorjan , nobilis. 

Udvarnok , R. dvornik , der Haus-
knecht. 

Ugar , L. vervactum , R. ugar , P. 
ugor. 

Ugarolni, L/ arare , R. ugarity. 
Ugorka , L. cucumis , D. vgorka , 

R. oguretz, Ge. Gurke , B. okur-
ka , vokurka , I. ugorka , vugo-
rek . uhorka. 

Ugrálás. tántz, játék, L. tripudium, 
D. uzigranije, I. igra. 

Ugrani, L. saltare, I. igrati. 
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Ugr 
Ügrántsolo , tántzolo, saltator, Se. 

igráts , I. igrala$. 
Ugrom, tattzom , L. ludo , salto, 

I. igram-
Ugron , L. ugrinus. 
Ujmodi, Ge. JVeumodi. 
Uj , ujjom , ujjaim, R. djuim, pollex. 
Umbra , umbrella , paraplü, ernyő, 

It . L. umbra, umbrella. 
Undok , motskos , lutskos , nedves, 

L. undosus , inundatus. 
Uniformis  , Katona-mondér, L. uni-

formis. 
Unni , L. fastidire  , S. unovati. 
Undorodom , ondorodom L. aver-

for,  horreo , I. odurjavam. 
Undorodás, ondorodás, L. horror, 

nausea , I. odurjaványe. 
Unitárius, L. unitárius. • 
Unikornis , L. unicornis. 
Universitás , L. universitas. 
Unoka, L. nepos , R. vnuk , R. I. 

wnucka , D. unúkaa, P. wnuk, C. 
unuk , Ge. Enkel. 

Ur , L. dominus , primus , senior , 
Ga. seigneur, Ge. Ur-áltern , Ur-
heber, Ur-sprung, Ur-sache , R. 
urad , vrad , a urad , officium  , 
munus , senatns, C. urédn , di-
gnus , V. vrednik, vernik. 

Uradalom, uralkodás, hivatal, tiszt-
ség , R. auredlnjk, officialis. 

Urak , uralkodók , nemesek , R. 
uredlnicy , neywissy auredlnicy , 
magnates. 

Vaj 87 
Uraság, nemesség, L. nobilitas, R. 

urozgnost, vrozenost, C. ured-
nost. 

Urbáriom, L. urbárium, Ge.urbar , 
cultus. 

Úrfi  , L. filius  nobilis , R. uroaeny, 
uro-zyn, vrozeny. 

Urok , hurok, L. laqueus , í. vuro-
ki , fascinum,  C. urag, daemon, 
Kaim , oorga , R. arkan. 

Urus , orvos , kuruzsló , L. vene-
fica,  S. vrats , vratsaritza , Chr. 
vras. 

Uruslein , kuruzslom , orvoslom , 
varázslom , L. fascino  , I. urec-
chi, S. vrasiti. 

Uszito , ösztönöző, L. stimulator, 
Se. poduszitel. 

Uszitni, L. immittere canem, D. 
uzkati. 

U t , L. via, Se. put , D. puut , R. 
puty. 

Utazni , L. viam carpere , D. pu-
tovaty. 

Utolso , L. ultimus. 
Utsu , otsu , L. reliquiae frumentí, 

Sl. otsu. 
Uttza , L. platca, C. uleze , D. vli-

tza, R. ulitza , V. ulitze. 
.Uzsikálás , R. uzsinka , die Gri-

masse. 
Uzsora, L. usura, foenus,  I. osura, 

S. uzera, R. uzilek. 
Uzsorás , L. foenerator  , I. osu 

rás. 

V. 

V^ád , törvénybe való szollitás , ci-
tálás , napoztatás, L. vas, vadis, 
föbenn  járó dologbann valakiért 
kezes, vademonium  , kezesség, 
vadari  , vádolni, kezesség alatt 
törvénybe ad ni , obire vadimo-
ninm , a' vád alol magát menteni, 
törvénynek állani, S. R. >váda , 
Tadel , vitiuin. 

Vad , I,. ferus  9l S. divi , diva , R. 
wodni kachna, vad kátsa, vizi ká-
tsa, Ge. Wald-Ente , VVildc-Ente. 

Vadas , f^ádasch  , bey den Tsche-
remiisen , sind Waldteufel  , die 

über Wald und Wilden gebietin, 
die Jagd verderben , oder be-
schützen. 

Vadász , L. venator , investigator , 
R. badacz. 

Vádolni, IJ.  accusare , D. oszvadit, 
V. szvadit, szfadit. 

Vadotz, I.. lolium, Ge. Wildwei-
tzen. 

Vágás, kerékvágás, L. orbi ta , I. 
vagasc. 

Vajda, Alt. Slaw. wojewoda , nunc 
wojwoda , wywoda , L. guberná-
tor , R. vojevode , V- vojvodu, 
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D. voyvoda. 

Vaj tik o , molnárok, vámvcvö, mér-
tékjek , meritö edény jek , V. vo-
t y i k o . 

Vaj, olaj , L. butyrum , oleum, C. 
vajle , ojlc, ölje , 1. Olaj. 

Vájás , vésés, mettzés , Se. vajanijc 
9culpiura. 

Vájó ; metztzö, véső, L. scalprum, 
S. vajalo. 

Vájom, metztzem, L. sculpo , S. 
vajaju 

Vákátzio , oskolai tanitás szünete , 
L. vacatio. 

Vak, L. vacuus, visu vacans. 
Vakaradj , L. apage, It. va carog-

na , na garogna. 
Valag, L. vagina uter i , Se. vlaga-

listse. 
Válét-mondani, L. vale dicere. 
Vállasztás , L. elcctio , Ge. Wahl. 
Vállasz tani, L. eligere, Ge. VVáhien, 

B. voliti. 
Vallom, L. fateor  , I. valujem. 
Vallomás , vallás , L. fassio  , pro-

fessio  , I. valuvanye. 
Vállyog , later-incoctus , S. válek. 
Válu , tekenö, L. alveus, Se. valov, 

V. való, B. walow, S. valou. 
Vám , U vectigal , portoriuin , ga-

bel 'a, Pe. wain, 1. vam carina. 
Vándor, L. peregrinus, Ge. Wan-

derer , Angi. wander , Svec. wan-
dra , G. vandram, It. andare, an-
dra , B. wandrovrnik. Vrandalus. 

Vándorlani, L. peregrinari, S. van-
druvati. 

Vanna , L. vannus , Ge. Wanne. 
Vány-mány , ez a' végzés inodja a* 

Tsebektöl ragadott réánk, példák 
ezek: kostovánj, kostolmány, ko-
stolás , mercnj , méremény , mé-
rés , forowanj  , furinány  , feit-
toranj , fingálmány  , költemény , 
birmovenj, bérmálmány-lás, vosz-
kovanj , viaszolmány. 

Ványolni, Vin. valkati , Sl. valc hu-
va t i , B. valjaty , Ge. *VValk en , 
Ványolo , Se. va'ljalnja , Ge. Walk-
mühle. 

Vánkos , L. cerrical , B. I. wankus, 
Qt vajksbenza. 

Vánnyadni , 1. Fonnyadni 
Vár L. arx , fortalitium  , Kolos-

vár , Fejérvár, Segesvár, Kapus-

Vár 
vár , Földvár, Újvár , Ovár, Vá-
ralya, Várhely, Fellegvár, Törts-
vár. Sue , >varja, warn , castel-
lum, fortalitium.  Apud seriptores 
veteres, G. vard , varta , sign. 
Schlosz , Burg , Island , vard , 
warte, signiíicabat in medio aevo, 
turris , observatorium, specula. 
Apud Jornandem signiíicabat var 
aquam. Var Chuni, vocabantur 
olim principes Hunnoi*Um. Lap-
ponice, >vara, ware, wari, mons9 
hinc noinina montium in Lappo-
nia , IVasavvaaw , Keidtkiwaari , 
(ketskevárj Cardawaari , waisa-
waari , (vasvár) , attjiakwaart , 
C atyákvára) fierrowaari  ( fejér-
vár). Apud Indps, tranquebar , 
malabar, nikobar, quasi nikovár. 
In Persia numina locoruin , ur-
bium , manavar, sinavar , fana-
var , tschonavar . ahvar. Persicc 
baru. D. varh , vertex , I. varh , 
cacumen, fastigium,  culmen, pin-
na , summa , S. B. varta v vartu-
vati , varuvati, custodire, varch, 
vercb , vrch, moirs, ubi olim ar-
ccs unice erigebantur. 

Var , L. verruca , Ge. Warze. 
Várad , op. et castel. Hung. S. B. 

urad, aurad , oflicium  , munus , 
Ge. Wardein. 

Várás , L. expectatio, Se. varjanije. 
Varázslás , L. fascinatio  , R. vrazs-

>ca , vorozsenije , S. varazenj , I. 
urecenjc , S. vivrasa. 

Varázsló , kuruzsló , boszorkány , 
L. saga , venefica  , Se. R. voro*zse-
ja , D. vráseki, vraxij , uruxalaz, 
diabolus , I. Se. vrats , vratsilel, 
medicus  , Se. vratsaritza, D. csar-
novik , I. tsaravka , incantatrix , 
I. vrasgjalica , Cb. vros, modicus. 

Varázslók , lnivölök-bájolok , L. in-
canto , R. vrazsu , vorozsu, I. 
urrechi. 

Vár<la , várta , lé. specula , Ge. 
Warte , Wart-Thurn, R. warta , 
1. Vár. 

Varga, L. cerdo , sutor, S. varga. 
Varjú, L. cornix, D. vrana , R. vo-

rona , voronka. 
Várni, L. expectare, Ge. warten. 
Vármegye, L. coinitatus , I. varme-

gya , V. yarmedzsie. 
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Várok , vársz , vár , Ge. warte, war- 1 

teszt , wartet , várt,  gewartet. 
Város , L. civitas , D. varos, városé, 1 

varoscja , I. varas , suburbium,  1 

S. var ta , Ge. Warte. 1 

Varsa , vörzse , I,. nassa r sagena, 
varzsa, vész y D. varsa , R. ver- 1 

sa , R. versa , B. wrsse , wrsz , 
P. wirssa. 

Vartyogni, L. coaxare, Vi. verkati, 
verketati. 

Vas, L. ferrum,  Pe. baz, R. gvozd, 
I. gvozdje. 

Vásár , L. nundinae , T. R. P. ba-
zár , D. Se. pazar , I. vashar, Pe. 
vásár , Ar. basar. 

Vásárló , kereskedő , L. Mercator, 
I. pazár. 

Vasárnap , L. dies solis, Turc. ba-
zargun , R. voszkreszenje. Vásár-
nap, mellyen a' templomba gyűlt 
népek vásároltak. 

Vásárolni, L. mercari, Se. paza-
rity, hi«ic: pazérolni, dilapidare. 

Vastag , L. vastus , vasta. 
Vaszok , fészek  , viskó , iszák , L. 

nidus , canistrum , mantica , B. P. 
wacek. 

Vászon , L. tela, Turc. bez , R. ob-
zsazenj. textus, Ge. Weíssgevvand. 

Vatka * pállinka-ajja, R. vodka , L. 
vinum adustum. 

Vatsora , L. coena , S. vecera , R. 
vetser'a , 1. Vetsernye. 

Vatsorálo-ház , L. coenaculum , R. 
•vveceradlo , 1. Vetsernye. 

Váz , L. terriculamentuni , Pe. was, 
bas , P. waz , kigyo ijesztő. 

Vátz 9 uros , Hung. Ge. Waiu«n. 
Védel , védelem , fedél,  Ge.Wedel. 
Védelmezni , Ge. Wedeln. 
Vég-poszto, L. volumen, Sl. vijek, 

glomeramen. 
Veder, vider , L. u rna , situla, R. 

vedro , viedro , R. wedra, G. vedr, 
D. vidro , Gr. hydria. 

Vederke , L. urna parva , R. we-
derce. 

Vég, L. finis,  R. I. vek, aevum, 
D. vjec vjecnos , aeternitas. 

Veksa , boszszantás, L. vexa. 
Véka, L. metreta, S. velika metlza 

velká , \ 'a. vike , jike. < 
Vekszel, Ge. Wechsel. 

Vet tiq 
^elentze , L. venetiap , D. bnetczi, 

Ge. Vénedig , It. venezia. 
Bernbe, L. equulus , Raes. obme. 
Vendég, jövendék , L. advena. 
Nénike , L. vimen , I. C. vinika , 

venchi. 
Ventsel , R. wencek , I. vénchecz , 

corolla. 
Ventzel , L. venceslaus. 
Venus-haja, L. capillus veneris. 
Vénült, fonnyadt,  1/ flaccidus  , D. 

vvenul. 
Vénülök , L. senesco , 1. vcnem o 

venujem . marcesco. 
Vér, vir , L. sangvis , vérség , con 

sangvineus , Pe. wir. 
Verbuálni , L. milites allicere, Ge. 

>verben, B. R. werbowati. 
Verbunk , Ge. Werbung. 
Verdeni, L. vernare. 
Verdigáj , kifeszített  szoknya , Ga. 

vertugade. 
Veréb, L. passer, R. vorobei, V. 

vrabgvi , S. D. vrabáz , P. wro-
bel , S. vrabec. 

Verétze , L. eancelli , S. mreze. 
Veres , Turc. vüris. 
Verni . IJ.  verberare. 
Veronika , IJ.  veronica. 
Vers, b . versus , Ga. Ge. Vers, B 

verss. 
Versengeni, L. versibus alternis in-

vicem contendere , altercari. 
Verötze , L. portula , S. dvcrtzc. 
Vese, L. ren , vesiea, bojag, mely-

be a' vesénn keresztül szűrődik 
a' vizellet. 

Vész , L. nassa , Vin. vesz. 
Veszprim , Le. Weiszbrun. 
Vesztő , varázsló , boszorkányozo , 

L. incantator, B. wesstec , we-
sténj. 

Vesztés, L. incantatio, B. bjesz-
tcnsztvo , vjesztensztvo. 

Veszszö , I/. vimen , virga , D. véz. 
Vetéllö , L. liciatoriurn , D. vratil-

lo , vitel. 
Veteredni, pesbedni, tsámporodni, 

ÍJ.  veterascere. 
Veternye , L. matutinum officium  , 

tenebrarum , missa nocturnö , sa-
crificium  tenebrarum , 1. Vetser-
nye , S. utsernya. 

Vetsernye , L. vesperae , oflicium  , 
M 
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vespertinum , R. vetser, D. vec-
cera , S. vccierna, Se. vetsernja. 

Vetsernyei, estvéli, L. vespertinus, 
D. vecérgni. 

Vetzek, fitzko  , derék legény, P. 
ezlovieczek. Ge. Herlchen. 

V e z e t é k , vozatak , auriga , Se. vo-
zsately , B. vozatag. 

Vezetni, I.. ducere , vehere , C. D. 
voziti , Se. provozti, B. wezli , 
D. vezeti , suscipere. 

Vezér, L. dux, Turc. vezir, Ge. 
wisir, Suee. vise , C. visliar , D. 
vozar , remex. 

Vezető, L. ductor , I. wozccz, wo-
zitegl, Se. voditel, D. vodic, P. 
wodz. 

Viadal, vij , b a j , I,. lucta , voj ,' 
vojna. 

Viaszk , L. cera , B. P. B. voszk, 
voska , D. vossak , Ge. Wachs. 

Vidáin , vigyázó , szemes , P. vidám , 
saepe videre,  1. Vidor. 

Vidék , vigy , ügy , ügyelék , ügye-
lés, figyelem  , B. 1 Vid. das Au-
geíimerk , 8- vidiek . D. vijd , t;z-
sus, P. vidok, Aussicht, Prospect, 
B. vidijk , comitatus , Háttzcg vi-
déke , Ge. Gegend. 

Vidimálni , korámizalni , Ii. vidi-
mare , coramisare. 

Vidor, vigyor, vigyori , vigyorgo, 
vidám, vid, vig , virgontp, L. 
vigor , vigorosus , vividus, vigil, 
vigilans. 

Vidra , L. lutra , D. B. P. R. vi-
dra , viedr. * 

Vig , l->. laetus , Ga. vigoreux , vi-
gorosus. 

Vigyázni , quasi vidéázni , a' vide-
re , vigilare , V. a vedé. 

Vigyelés , ügyeles , L. vigilia , vi-
sus, attentio , D. vidénye, dititi, 
I. vigyen , vidjeti. 

Vigyorgani , L. videre , videndo , 
ridere , 1. Vidor. 

Villa, L. furcella,  C. D. ville , R. 
vilka , vili, R. widle. 

V llámlás, L. fulgur,  Syrjenice, vi-
lánya. 

vinkulum , L. vinculum. 
Vinnyogni , hinnyogni, L. hinnire. 
Viniz , Op. Trans. S. vinz , venus , 

lascivia. 
Vintzellér, L. vinitor , Ge. Winzer, 

Via 
B. wincaur , S. vincur , I. ven-
czérlin. 

> intze , JL. vincentius. 
Viola, L. viola, Ge. Veilchen. 
Virág, L. ilos, Hebr. pberach. 
V-raszto , L. vigil, I. virosztov. 
Virasztom, L. vigilo, I. virosztu-

jem. 
Virgonlz , L. virens, vividus, vigens. 
Virgázn4 , virgásolni , L. virgis cae-

dere. 
Virgula , vonás , L. virgula, comma. 
Viritri, virulni, Ii. virere, vires-

cere, vividescere, vernare. 
Viríts , Ii. virus betulae , S. brets. 
Virtus , derékség , Ii. virtus. 
Visitni, li. hinnire , I. visciti, vi-

siti. 
Viskó, L. tugurium , S. vieska. 
Viszem , L. veho , S. vezein. 
Viszont , L. vicissim. 
Vita , li. vitae <liscrimen , pugno , 

lucta , certamen , conlentio , di-
sceptatio , Ritva , pugna. 

Vitéz , L. heros , vitális , D. Se. vi-
téz , R. vjtez , C. wytes , V. vi-
tézit. 

Vitorla , Ge. Wetterhahn , D. vitaar, 
ventus , Wctterleilach. 

Vitzé-király , vitzé-ispány , L. vice 
rex, vice comes , vices gerens. 

Vitzogo, katzago , L. cachinans, I. 
vischechi. 

Viz, L. aqua, Ta tar , vezi , vit , 
vüt , Cimbr , tvazer , Teutonice , 
wuazar, Frisice , wadzer , Ge. 
Wasser , S. voda , Mokschanice , 
w ed , Goth, wat , Island, Svéd, 
watn , Angi. Hol. Anlice , water. 

Viza , L. huso, S. I. viza, S. wyza, 
B. wyzyna, C. visena , Turc. usun. 

Vizelni , Ii. mingere , Ge. wischerln. 
Vizsla , Ii. canis sagax , 1. vizsla , 

visgel, P. wyzla , C. visla, B. 
wyzle. 

Vizslás, petzér , L. canum custos, 
D. vixglar. 

Vizsgálni, vizsláskodni, L. visitare. 
Vizsgáló , vizsla , L. canis sagax , 

odorus , I. visgjal, visgel. 
Vivni, vini , L. vividum , alacrem, 

pugnacein esse 
Vlad , pag. Trans. B. wladati , do- ' 

mínari. 
Vladásza, vlegyásza , Kalotaszegi 



Vle 
hires havas', melly a1 többeken 
uralkodik, magassabb tetejével, 
B. wladaii, dominari. 

Vlegyásza , 1. Vladasza. 
Vradits-koro, L. tanacetum, D. vra-

Zil 9 l 

dikke, I. vratika t»*ava . C. uratizh-
Votum , volizálni, L. votum, vota 

dare. 
Vukli, haj.fodra  t Ga. boukle. 
Völgy, 1,. vallis, Pe. wadi. 

Z. 

Z a b , L. avena , D. zoob , Se. P. 
I. zob. 

Zabállás, telbetetlenkedés , L. vo-
raciias , R. zabavlenije, dclccta-
tio , Lust an etwas. 

Zaballáj , L. admodum edax, vurax, 
Graec. zaboros , zabros. 

Zabállok , L. ingurgito , S. zsaba-
ju , Sl B. zobati-

Zábé , kapu-zábe , kapu-fél  , B. zá-
por fulcrum,  zabor , die Ab-
fhálung. 

Zabola, L. frenum  , S. zubadlo, a 
voce zub, dens, Se. fcsvali,D.xvalo. 

Zafir-kö  , L. sapbirus. 
Zágon , pag. Trans. D. zakón, iex , 

B. zagon , ein Beet im Felde , im 
Garten. 

Zágor , pag. Trans. D. zagorszki , 
transalpinus , zagor, post mon-
tem , zagora. 

Zajogni, zajgás, B. zajgkati, hae-
sitare, lingva, D. zalajagne , la-
tratus , zajedno. 

Zakatloü, zakatlás, L. strepo , Se. 
stsukot stsukotja, B. zajkati. 

Zaklatni , nyomorgatni, kinzani , 
D. zaklati, iugulare , zukl<.*-.a, 
iusiurandum, S. zaklaaafi  y one-
rare. / 

Zalatna, Op.Trans, B. zlato, Vurum. 
Zálog, L. pignus , V. zolog, ? zá-

log h, B. ialoch, G. Saloga. 
Zálogos, kezes, t . pres , B. za-

lozsnik. 
Zálogosiini, b. impignorare , R. D. 

zalozsiti , V. zolozsi. 
Zamántz , L. smalta . V. smaltz, zu-

máltiu , ÍJ. xomalcze, S. zamaza-
ti , incrustare, omaz. 

Zápor , Ge. Platz Regen , R. zápor, 
baach Zwangy  midőn ugy me-
gyén az has, mint a' zápor, has-
menés  , S. söpörni djest. 

Záp-tojás, L. ovum putridum , S. 
zaprdek. 

Záp-fog  , L. dens moláris , B. R* 
sub , P. zab, Sl. zadni zub. 

Zár , závár , gátlás, L. obex, D. 
zavor , C. B. P. zavora , rcpagu-
lum , Se. tapor , zatvor , B. za-
wrenj , Sl. závvor. 

Zárom , zárni , L. claudo , S. zaw-
jram , R. zarity, B. zawrti. 

Zászló, L. vcxillum , siparium , R. 
zászlón, zaszlonka , P. zaslona, 
forhang  , S. D. zastor, zasztava , 
V. styéva, S. zezlo. 

Zászpa , L. helleborus , L. zaszpa, 
I. zaszpan , narcoticus. 

Zátony, gázló, tsekélv , rév. L. 
svrtes , I. zaton , portus, sinus re-
ceptaculum , B. zátoka. 

Zatskó , Ge. Sáckel, L. saccus. 
Zavarat , zavarás , zavarodás , szé-

dülés , kábulás , L. vertigo, 1. za-
vertenje, zavertitza. 

Zavarék , I  J.  bominum collertio et 
adunatio, L. zava , vid. Du Fres-
ne Glos. Paris , 1756. pag. 1*90. 

Zavaritni, IJ.  turbare, Vin. zvirati, 
R. zavarili. 

Zavarni , commiscere , confun-
dere , R. zavalitv , ohruere , cu-
mulare  , I. zavalyávám , luto  con-
spurco , volvo in luto , S. zavariti. 

Zeke , IJ.  sagum , Mogol. czege. 
Zeller , Ge. Scllcri. 
Zen <ÍS 9 irba, lágv-bör , L. aluta , 

Ge. Semiseb , Leder , R. zamijss. 
Zeng, zengés , zengös , J,. sonus , 

sonorus , Graec. ziggos , zingos , 
sonus , stridor , B. zen"", Sl. zuniti. 

Zettel, szék, L. sedes , Ge. Spssel. 
Zilah, zilaj , Oppid. Tran§. Thrae . 

zilai , vinum , vid. Thunman Un-
tersuchungen, p. 55B. I. silaj , 
patria ; B. zjla , vena. 
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Zimankó, zyma , hyems. 5 
Zn a lar , sz. 1 , lehellet, L. ventus , 

teu pestas , R. zima , hyems, Pol. 
zywota. 

Zivánkozni, divánkozni, Turc. di-
van , consilium. 

Zimony , L. zemlin. I 
Zlot . izlot, forint,  L. florenus,  V. 

zlot, R. zoloto, auruni, Ge. Gold, [ 
Gulden, llorenus aureus, 1. Forint. 

Zofa,  kanapé, L. conopoeum , Ga. ] 
Ge. Sofa  , 1. Kanapé. 

Zoltán, pag. Trans. Turc. szultán, 
caesar, I. zlotan , ferreus.  ' 

Zolvom , L. relusolium. 
Zondirozni, spionirozni , Ga. son-

uer , Ge. sondieren , zondirozzák, . 
meg mérik a' borbélyok a' sebek 
méllységit. 

Zongora, egy muzsika neme. Vogul, 
schongurt , cine art Zit ter , mit 
sechs Saiten. 

Zovány , nomen pagi in Trans. 1. 
Savanyu, Timsó. 

Zsák, iszák, I.. saccus, Hebr. sak, Gr. 
Sakkos, Ge. Sack, Ga. sac, C. shakl. 

Zsákolom , zsápolom , megbotolom, 
I,. fustigo,  I. schyap , fustis,  ba-
culus. 

Zsákmányolás , L. expilatio , Ga. 
saccagement. 

Zsalugatter , Ga. jalousie, Ge. Scba-
lugatter. 

Zsaluzia , fjéltés,  L. zelotypia , Ga. 
jalousie. 

Zsálya, L. salvia , G. salwey, R. 
salfeja. 

Zsámba , zsámba-lábu , zsámbásko-
do, támbáskodo , lt. gamba , pes , 
Ga. les jambes , It. cavallo inci-
ampato , zsámbáskodo ló. * 

Zsámoly , gyámol , I.. scabelluin , 
Ge. Schemel. 

Zsana, zsanolo, zsímbelö-aszszony, 
L. mulier jurgosa , R. zsena , P. 
zsona , Pers. zanka , mulier. 

Zsarno , locus , Trans. R. zsernov, 
mola t^usilis , D. zarno , acinus. 

Zsarat . zsarátnak , parázsa , tüzes 
hamu . L. favilla  , V. zsáre, Hebr. 
5*araph , combussit , Sl. ohen 
zseravi. 

Zsarolni, kntódni , veszekedni, L. 
iurgari , R. zsaloba , quaerela , 
D. csara , veneficium. 

Zso 
íseb , L. saccus , R. zieg, Se. zep, 

Turc. dschib , C. shep , D. xep , 
Ge. Schub, Sack. ' 

Zsellér, L. inquilinus , colonus , S. 
seller , Ge. Siedler , R. zsiletz , 
I. selyar szeljan. 

Zsemlye , L. simila , I. semlye , R. 
zemle , ziemle , Ge. Semmel. 

Zsemling , szemling , L. salmo, Ge. 
Salm. 

Zsendely , L. scindula scandula , 
zsindely, Sl. Sindel , Ge. Schin-
del , I. sindol, C. shinkel. 

Zsenditze , ordával elegyes savó , 
S. zsentsitza , S. sinccica , V. 
zsingyitze. 

Zsengélés, pergelés, röstölés, Pizs-
goltz zsengélés , das Sengen des 
Spieszglanzes. 

Zsenge, L. primitiae , S. zseinje , 
tsirázik. 

Zsibo , nomen pagi in Trans. zsi-
bongo , nyiisgö , serény , fürge  , 
fura,  Se. zsivo, vtv dus,  R. zwon, 
campana , zivongás. 

Zsida, dsida , lantsa, R. dsid, zsid, 
Turc. dzida , I. sida , lancea. 

Zsidó, L. judeus, P. R. S. zsid, R» 
zid , Hb. iehudi. 

Zsigmond , L. sigismundus. 
Zsilip , seléb . L. alvcus molendini, 

R. zsolub , S. zleb , D. xlib. 
Zsimb , I . / jurgiuin , R. zsaloba , 

D- himbeniza , zsimbes aszszony. 
Zsimbcs , D. bimben, subdolus, va-

fer  , V. gingassu , gimbesco. 
Zsinat , L. synodus , senatus. 
Zsindely, 1. zsendelv. 
Zsir , L. ungven , R. zsir, Graec. 

slear , sebum , sevum , Ra. zsir-
nost. 

Zsitár , zsibtar , marha-hajto , V. 
zsitáru. 

Zsivány , tolvaj , la tor , kalóz , or , 
haramia , iopo , foszlo,N  latro, R. 
zwany, loquax,  D. zwanij, loqua-
citas  . I. zavianje , alulatio  , ze-
ncbonás , lármás zsiványok , S. 
sivak sivavi , pediculosus. 

Zsizsik, L. curculio, .Sl. zsizsik. 
Zsobrák , fösvénv,  szükön-élö , ÍJ. 

parcus , R. P. zebrák, mendicus. 
Zsófia  , Ii. sopbia. 
Zsold, Ii. solidum , Ge. Sold. 
Zsoldos , L. solidarius, Ga. Sóidat, 



" Zso 
Ge. Söldner, solido nummo con-
ductus. 

Zsol ja , sólya, L. solea, Pe. salu. 
Zsombik , inotsáros hellvekenn ta-

láltató gyökeres szövevényes nád, 
sás bokrok, L. radices arundinis, 
et cannae constipatae, Ge. Sumpf, 
S. zsabnik. 

Zsoltár , L. psalterium , B. zaltar , 
1. soltár , D. psalljer. 

Zsufa  , leves , L. jusculum , Ge. 
Suppe. 

Zsuk , pagus Transil D. xuk , jun-
cns , zsup. 

Zsúp , kéve , L. manipulus, S. sup, 
Ge. Scbap , V Vin. znop. 

Zsuzsák, buza féreg  , L. curculio , 
I. sisek , D. xixik , zsizsik. 

Zsuzsánna , L. susánna. 
Zubbon, L. vestis, Turc. zubbon , 

Cbr. zcbun. 
Zúgás, zengés , L. susurrus , bom-

bus, D. zuug. 
Zuppan, leves, zsufa  , L. jusculum, 

succus, Ge. Suppe, Ga. la soup-
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pe, Ang. sop , sup. 
Zuz , L. ventriculus avium , S. zu-

zik , B. dzaludek. 
Zuzmaráz, zúzmara, L. pruina, 

fri-
gus. D. B. mraz, B. zeyma, hyems, 
si componatur , zeyma-mraz fit 
^ nzmaráz , P, mroz, R. maroz , 
m >roz , binc , maros , R. zamer-
7 *tz , zuzmarásliodni,  bé fagyni, 
K. zamerzanie , punctum gla-
tiationis , P. zamroz , B. zmrz-
nauti, conglaliare , S. mraz, mroz. 

Zöld , L. viridis, B. zeleny . R. 
zeleni, P. zielony, D. zelen, zali, 
R. zeleny , zöldség. 

Zömök , izmos , L. robustus mas-
culus , B. zimek. 

Zördit , D. szardit, iracundus, zör-
gö morgo. 

Zörögj, L. murmura , mussita, Hebr. 
scberok , sibila. 

Zörögök, L. pulso, Hebr. scborek. 
Zűrzavar , L. confusio  , Ge, Wirr-

warr. 

0 . 

Öbl í t en i , öblinteni , L. obluere , 1 

D. öblíti, S. obliaty. 
Öblös, basas, kerekded , mellyékes, 

LJ,  teres , rotundus , globosus , 
concavus , B. obbé , I. obli , V. 
oblu. 

Öblös.itni, öblössé tsínálni, I. oblit-
ti , V. a-obli, L. obliquare, obli-
quum facere. 

Öböl, kerekség, basasság , kanya-
rodás , kavarodás, kerület , L. 
sphaera, glóbus, curvatura , con-
vexitas , sinus . bliquitas, I. oblica. 

ökör , ünö, I/. bos, iuvencus. kaim, 
.uker , une , Hebr. bakar , scy tbicc 
ökör , Tsehuvasrhicc , wükör, 
Mogol, ucker , Tu. öküz. 

Öl , L. ulna , sinus , Tur. el. Ge. Elle. 
Ölyv, L. milvius, Pe. alwe , Se. 

piljuk. 
Öreg, L. senex , Chald. oráeh, lon-

gitudo , quasi longitudo dierum , 
Aetbinp , aragari. 

Ördög , L. daemon, C. urag , í. vrag, 
Pe. ardaw , Se. t o r t , (ord, örd.) 

Örlö , rezsnyitze kézi malom , R. 
zserlo. 

Örmény , L. armenus , Turc. I. er-
meni. 

Örvény gyiikér , I,. inula, D. oman. 
Örök., örökség, L. patrimonium, 

uriku. 
Öspörös , 1. Esperest. 
Ösz , L. canus , Pers. az , as. 
Ösz-haju , L. canus, P. ozsiwaly. 
Öszi-rabata, R. oszennaja rabata , 

labor autumnalis. 
Öszszel, öszönn , L. per autumnum, 

R. őszen , D. yesz.en. 
Őszülni, L. canesccre , B. ossediwjm, 

P. ozsiwice. 
Ösztön, ösztöke, Ti. stimulus , pa-

lus veru , aculeus , S. oszten,D-
oszlan , S. B. osten. 

Ö s z t ö k e s t i m u l u s , S. sztik. 
Öszvér, szamár-haito, B. D. oszlar, 
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L. mnlio , Pe. aster, aslhar, oszter. 

ÖM. ötsém, L. fráter,  Hebr. ach , 
Mogol , acsie, B. ogce , Vetter. 

Ötves , öntves, ötvös, öntvös , a 
K o m j á t i Benedek \hYjdikba nyom-
tatott Sz. Pál leveleiben, vagyon: 
VVettés , az az : öttés. vagy ön-
tés , innen lett már az Öttvés. 

Üve 

Özvegy, L. vidua , B. C.vdova, Se. 
I. udovecz, hinc hungaricum : od-
vecz , advez  , ozved,  özvegy , D. 
udovacz, B. wdovec, Ge. VVitwe, 
It. vedova, Ga. veure. 

Özvegyülni, S. ozdoveti. 
Özön , L. oceanus. 

ü . 

U g y > v i g / > vidék, ügyelék, ügye-
lés , figyelem,  I. vigyen, visus , 
D. videnye, visus, viditi, videre, 
1. Vidék , vigilare. 

Ük , L. proavia , Livonice , uck. 
UIü, öly, L. vultur milvius, D. pi-

lyu , P. kulik. 
Ümeg , ing , L. indusium, Ge. Hemd, 

Gr. himalion. 
Ünö , tino , Ii. juvenca , Se. juno , 

junitza , kaim, une , Asiaticoruin 
vacca, inek. 

Üröm , Ii. absinthium , Ge. Wer-
muth , ürmöt. 

Ürü , L. uvervex , vervex. 
Üstök, L. cima , Sl. stik. 
Üszög , L. titio , D. szuugk , I. glav-

na ugassena. 
Ütlek, L. ictus , Sl. otlak , callus 

vulnus. 
Üvölteni , süvölteni, L. sibilare, S. 

B. kviliti. 
Ütni, üssek, L. laedo , laedam, C. 

usék ? ictus. 
Ütés , nyomás , nyomtatás , C. utis, 

typus. 
Üveg , L. vitrum , V. üjága , Gr. 

hyalos , hyalinus , vitreus color. 



T o l d a l é k . 

Méltónak tartam egy néhány Erdélyben szokásban lévő 

S z é k e l y S z í h a t ide ragasztani , mellyeket nagy ré-

szin T# Udvarhelyi Professor  Karácson Sámuel Úr szives ba-

ráttsága szedetett öszve Székely Déákjai által. Nyelvünk mi-

velésibe fáradozo  Hazánk Fiai tudom jo szivvel által olvassák e' 

kis Székely gyűjteményt, mert ha minden vidéke két Magyar 

Hazánknak a' maga Provinciálismussait így fel  kurbászná ; ugy 

hamar elkészithetnök ama' rég várt Magyar Idioticont , mellyet 

oh bár még életembe végig olvashatnék ? vagy kidolgozásába ma-

gam is segéd lehetnék. 

Gy. S. 
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S Z É K E L Y S Z Ó K . 

A. 
Ángyom vizbe esik vala , ba meg 

ne ragadjam. Ezt a' ki , nem Szé-
kely igy mondja : Ángyom a' viz-
be esik vala , ha meg nem raga-
dom vala. 

Aj fa  , a' járom álso fája. 
Ahajt , ehejt, i t t , amott. 
Arányozn? , irányozni. 
Átani , valamibe magát belé ártani. 
Ahétatos , áhitatos. 
Arcza , orcza. 
Ásétok , ásitok. 

B. 

Bórd, faragó  fejsze. 
Bélfa,  a' járomba fel  nvulo fa. 
Becze , járom becze. 
Becze , elkényeztetett gyermek. 
Bellérkedni, csereberélni,adni venni. 
Berhe, tartó istrángot szorilo szij-

jatska. 
Bodorogni, imit amot tévelyegni. 
Bordicza , a' járom bélfája. 
Bodon , vizes edény. 
Bokáj , kancsó. 
Burduga, csorgo. 
Buga , szem gojabissa. 
Bogja , bagja, liok , kalangya. 
Burjadt , elburjánosodolt. 
Bolha , balba. 
Bávulok , bávoszkodom, bámulok. 
Barnétom , barnítom. 
Börbecs , berbécs. 
Borotva , beretva. 
Barso , borsó. 
Bódog , boldog. 
Berena, borona. 
Befögök,  böfögök. 
Bolcsu, bulcsu , búcsú. 
Babo , guba. 

Cz. 
Czempel , gyapot serirés végett 

banyalitott kolbászocska, teker-
csecske. 

Czibre, leves. 
Cziko-fa  , czicza , eziezus , a' Pál-

ma vasárnapi füz  ágacska. 
Czökör, szotyor , kosár. 
Czenege , czinege. 
Czondora , ezondra. 
Czudar, rongyos. 

D. 

Dancs, mocskos, szennyes, szurtos. 
Degedni, dagadni. 
Denevér, vérszipo. 
Dézsa, cseber, bodonka. 
Deczka., doszka, deszka. 
Degett, doholt. 
Derékszeg , tengejhez ragasztja a 

nyújtót. 
Dihös , dühös. 
Diszkó juh, ifjú  juh. 
Disznó , sertés. 
Dudorgok , dödörgok , dedergek. 
Duvasztani a' diot , héjjátol meg-

fosztani  , Kovállik a1 dio, mikor 
jol lefoszlik  a' hijja. 

Dusza , szalma zsák. 

E. 
Ebeg , rebeg. 
Eke-kabala , gerendely , szarv, köl-

dök , fej  , nád. Mind eke részei. 
Elö-ruha , karincza , surcz. 
imetten , imetten , ébren. 
Enyet t , gyanánt , hellyett. 
Enség , inség 
Ergoja, gendeboja , boderga , egy-

ügyű. 
Fss , és az esö. 
Eszteke , eke része. 
Esziena , isztina, juh fejő  szín. 
Embör , ember. 
Eskeszem , esküszöm. 
Estarang , istráng. 
Esmég, ismét. 
Éreg , üveg. 

* « s 

IS 



F . 

Fak-szeg , ekét felemelő  szeg. 
Fakadni , fokadni. 
Felhércz , szekér rúdján kérésziül 

tett rud. 
Fenteregni, dölingezni , akadozni. 
Fésű , füsü. 
Fingeledni, banyalodni. 
Festékes , szőnyeg. , 
Fitogtatni , kérkedve mutogatni. 
Firogont , pensum a1 mennyit egy-

szerre fonni  kiadnak. 
Fokán , vizes kárlos. 
Főttig, fogytig. 
Fölségös , felséges. 
Födni , fedni. 
Fössing , fersing. 
Föcsögni, fecsegni. 
Fergettyü , pergettyü , a' szekér 

első párnáján forgo  lapos fa. 

G. 

Gagya , lábravaló. 
Galyho , tsákán. 
Gendeboja , ergoja, noderga, együ-

gyű. 
Gernye, szikár, sovány. 
Gocz-allva , pest-allya , keinenlze-

allya. 
Gog , kcmencze. 
Gyepű , határ-kert. 
Gyér , ritka. 
Gúnya , ruha. 
Guba, szarika, babo. 
Gyartya , gyortya , gyertya. 
Gyalánt , gyanánt. 
Gyamor , gyomor. 
Gugyi , páliinka. 

H. 

Hasajo, két gombojag fa,  mellyre 
a' fonalai  és vásznat tekerik. 

Hatolni , kigázolni. 
Hatlo-szeg . a' rud végin lévő szeg. 
Homgi , mikor pázsintol szegnek-fel 

valamivel. 
Hon van , othon van. 
Hirgit , puliczka fözö  fazék. 
Hiboha , porzsolya , lagymatag , 

gyenge meleg viz. 
Hiju , ház fedele  ürege. 
Horczogni, horkolni. 

Hanyitni, hagyitni, hajtani. 
Hedegü , hegedű. 
Hajazat, héjazat. 
Hedzem , hegyezem, 

í llojszu , hoszszu. 

I. 

Ideg , ollvan sziju , mellyel a' hámot 
bövitni és szükitni lehet. 

Igetés , ügetés. 
Igyenes , egyenes. 
Igyenlö , egyenlő. 
Iha , szekérbeli léha. 
Ihu , kitsufolo  , kurjongalo szó. 
Ik-szeg , ék-szeg. 
Inek , ének , 
Izgágáskodni , mindenben hibát ke-

resni. 
lmetten , émetten , ébren, 
írem , üröm. 
Iromlo, iromtatni, sebessen léptetni. 
I t t , ittegyen, o t t , ottogyon, ahajt, 

ehejt, ahon , amott. 
Ifjutla,  ifjantan. 
Johok , juhok. 

K. 

Kakas-szeg , az eke gerendely végin 
lévő szeg.í 

Kamatolni, gamatolni, hányni vetni. 
Kapu - bálvány - zábc - láb - fél. 
Karincza , elő ruha , surcz. 
Kályha , csempe , kcmencze. 
Kaboly-fa  , kcmenczc-fa. 
Kakas-ülő , macska-fa. 
Kárej, káré , karima , peripheria. 
Kártos , kártya , dobonko , légej. 
Kapni, lelni, találni. 
Kávét a' kutya , ugat. 
Kéáltani , sikoltani. 
Kendő-szeg, fogas. 
Kégyo , kigyo. 
Kemencze , gog. 
Kemencze allya, pest alha. 
Kerek , kerék. 
Kert - sátor - fedél  - lésza. 
Kei lány , esztendős bárány. 
Késérem , kisérem. 
Kecskollo , gödölye. 
Kévánom , kivánom. 
Kied, kéd, kegyelmed. 
Kidmöd , keined. 
l í isa-fa,  késa-fa,  mcllyhez a' két 



első lovak vono isirangját kötik. 
Kimölöm , kéméllem , kíméltem. 
Kiszí , zabból készült étel. 
Kinn , künn 
Kikiril a' kakas , kukorékol. 
Kokojza, áfonnya,  fekete  borsónnvi 

édes gyümölcs. 
Kolontos , együgyü. 
Kapacz , kopasz. 
Kormány , eke vas fája  , és hajó 

igazgató lapát. 
Koritto , sajt. 
Korso , kancsó , bakáj. 
Kozsók , guba. 
Kotak-szeg, melly a' patingot meg-

akasztja. 
Koczogány, kurtékli , rövid fősz-

lány. 
Kováilik , lásd duvasztani. 
Ködmöny, babó, guba, ujjas bunda. 
Kötör, sajtó , keltcr. 
Könyü , könyv. 
Könyűd , könnvii. 
Kölly, kell. * 
Köpii, küpii. 
Kujak , ököl , pugnus. 
Kupa , ejtel. 
Kunczogni , kunezolni, vinnyogva 

koldus módra kérni. 
Kurjongatni, csufolodva  azt kiábál-

ni valaki után: Ihu ! 
Kut gém-ostor, -gárgya, -küpü. 
Kucsma , csalina, sapka , süveg , 

csapicza , csápsza. 
Kücsid , kicsin. 
Küs , kis / maknyi, morzsánnyi , 

szikra. 
Kügvmöd, kegyelmed. 
Rüsdöni , küszködni. 
Küviil , kül , kivii!. 
Künn , kinn. 

i i . 
Lábas , három lábu röstölo , szil-

ke , porzsolo , ráto. 
Lábaskodni, valahova fel  nyúlni. 
Láhatod, láthatod, láthadd. 
Lapa , vápa. 
Lapoczka , az ekébe. 
Lássa-kied , látja kegyelmed. 
Lajho , res t , tunya, málé, renyl.e, 

puha , dög. 
Léha, a' melly a' nvujto alatt a' két-

ágas végérc nyúlik, -iha , éha. 

Lepény, béles. 
Léju , liu , lija. 
Lézzegek , lézengek. 
Lics-pocs , higocska sár. 
Lok , alanti helly , alatson helly. 
Loditani , lödöritni , lökni , meg-

taszitni. 
Löhetö , lehető. 
Löjtö , lejtó. 
Lön , lén , leve. 
Lúgozni, szapulni. 

M. 

Macska-fa  , kakas ülö. 
Máko, nagy anya. 
Matolla. 
Merekje, bugjácska. 
Mejrc való , bunda. 
Mie so , apróra morzsolt so. 
Mormojálni, dongani. 
Munkáikoszom , munkálkodom. 
Műhely , mihcly. 
Mellyék , a' hoszszan nyúló fonal 

a' szövésben. 

N. 

Nállink, nállunk. 
Néhon , néhut, némely helyt. 
Nemez, nyereg alá va(o veriték fe-

go vászon. 
Nevö, növö. 
Nosza, adsza, adjasza . fogjas7a, 

nesze , sürgető , siettető termi-
natio. 

Noverga , ergojo , gendeboja , együ* 

Nöinös, nemes. 
INyarkalok , nyargalok , járkálok. 
Nyás , nyárs. 
Nyáskolodni, feszengeni. 
Nyebelegni , nebelegni . ondokolni , 

haszontalankadni , ügyetlenkedni. 
Nyérö , nyirö. 
Nyírom , nyirem. 
Nyujlo, szekér dereka rúdja, mellv 

az elejit a' hátuljával egybe 'fog-
lalja. 

Nyuvadok , nyivadok , ful?adok. 
Nyössen, nyersenn. 
Nem es kell, nem is leli. 



O. 

Ontok , a' vctéllö által keresztül 
menő fonal  a' szövésben. 

Oclv , odu , udu. 
Ocsu , ucsu. 
Oi-d ok , undok. 
O^oka , unoka. 
Onszoloin , unszolom. 
Ovulok, avulok. 
Orgazda, az órnak , a1 tolvajnak 

orozmánnyát magához béfogado 
gazda. 

Orhideg, lopo hideg. 
Orszak , a' szánnak az a' nyele, 

mellybe az ökör rud jár. 
Ocsolom , Olcsónak tartom. 
Olalom , oltalom. 
Örözni , őrizni , örzeni. 
Ökölnye, ökölnyi. 
Őrög , öreg. 
Orv, nyak vas a1 kutyán, 
tismérem, úsmérem , esmercm, is-

mérem. 
Öldözöm , üldözöm. 
Östve , estve. 
Öthetö , önthetö. 

r . 

Pankhálo , pókháló. 
P a j t a , istálló, ó l , kotyetz. 
Palánk , deszka kertelés. 
Pálinka , égett bor, gugyi. 
Párna a' tesgejen. 
Paiing, mellyel az ekét a' talyigá-

hoz foglalják. 
Panya , pányvás kötél , hoszszu kö-

tél mellyel a1 lovat mezőn kipány-
vázzák. 

Pazárlás , pazérlás. 
Penét, penyét, penig , pedig. 
Pest-mcge, -allya, kementze mege. 
Pipogyás , beteges. 
Pisién , pityc , csirke , csibe. 
Pejva , pojva. 
Pesletni , ki *s bé hopistálni. 
Pcrém , prém. 
Pispck , püspök. 
Pitymorodik , pitymallik , hajnallik. 
Pityóka , krumpli. 
Poroncsolni , parancsolni. 
Poszkoncza , patkancza. 
Pöjhe , pihe. 
Pör , per^ 

Porzsolom, perzselem, pergelem. 
Puliczka , puiczka . tengeri , vagy 

kukuriza lisztből főtt  pcp. 
Puczok , puczik , kcmencze mege. 

R. 
Rakoncza , rokoncza , rokincza , a* 

tengej párnájából ki állo két fa, 
mellv a' lajtorját nem engedi két 
felé  dőlni. 

Renyhe , res t , lajho , tunya , pu-
. ha , dög. 
Resta , rosta. 
Részént, rész szerint. 
Rideg , rüdeg. 
Rokolya , fersing  , olcso g vászon 

vagy gyolcs szoknya. 
Piöjtöm , rejtem. 
Rugaszkodni, futásba  indulni. 
Ruha, keszkenő. 

s. 
Sárig , sárga. 
Satolni, sutulni, sajtolni. 
Sajtalan , sótalan. 
Semerges, sömörgös. 
Senvedeges, fekélyes,  sebes. 
Sekély , csekély. 
Sétár , sajtár. 
Sikkatyu , eke része , a* tézsojap 

lévő láncz. 
Sikolytyu, mellyre a' nyüst van fel 

függesztve. 
Siket, süket. 
Simely , az első tengejen való p.ír-

na , mellyen a' fergettyü  fordul. 
Sód, vagy cserepes serény, a* ke-

menczét tartó belső , tüz felöl  va-
ló kőfal. 

Somojgani, mosojgani. 
Söpröm, seprem. 
Sör , ser. 
Sövény , veszszö kert. 
Suba, hoszszu bunda. 
SüldÖ , elő hasú disznó. 
Surgye, dusza , szalma zsák. 
Sutsu allya , kemencze allya. 

. Szarika , sziir. 
Szakitni , szakasztani. 
Számitni , számlálni. 
Szalu , horgasfejsze. 
Számlik , szántodik. 
Ságuldozoni, szerteszéljel futkosni. 



Szarabanka, büdös banka, bábuk. 
Selégy , szelíd. 
Szepetelni , szellcni paliani, hányni 

vetni. 
Szikár, gernye , sovány, szikkadt. 
Szimatolni, büzlegetni, mint a' kopo. 
Szimborálo , czimborálo. 
Szugoly , szegelet. 
Szonnvan , szomjan. 
Szonkojodni, szontyolodni. 
Szög , szeg. 

Szittyegetni, tsattogatni.j 

T . 
Talabor , az a' kivésett kibornyolt 

fa,  mellyet lejtön a' kerék talpa 
alá vetnek , bogy ne forogjon,  de 
ne is kopjék. Ez a Szilágyba : 
kutya. 

Támetalan , teméntelen. 
Tán , talám , tám. 
Tapicskálni , tapiskálni , tapogni , 

topogni. 
Taraj , taréj. 
Tatarazni , tatarozni. 
Teéd , tiéd , tijéd. 
Tcge, tegnap. 
Temem , tömöm. 
Téréfa,  tréfa. 
Térgye, térde. 
Tézsollya , tezsla , a' taliga része. 
Tilinka , fűzfa  baj furuja. 
Tikmony, tyukmony. 
Tulok, tino. 
Torboncza , targoncza. 
Törzsölni, dörzsölni. 
Tövös répa , tövis répa. 
Tü , tük , ti , tik. 
Tságato , egy horgas fa  taligán. 
Tsámporodott, megkeseredett, sava-

nyodott peskédt. 
Tsanál , tsalán. 
Tséálom , tsinálom. 
Tsellembokozni, tétovázni. 
Tsemer, tsömör. 
Tsempe, kályha. 
Tserge , pokrocz. 
Tserepes , kemencze. 
Tsepcsz , fökötö  , tsápsza. 

Tserény , a' parasztok pitvarának 
veszszöböl font  padlása. 

Tsetleni, hallani, botorkazni. 
Tsév , tsö. 
Tsipor , tsupor. 
Tsoda , tsuda. 
Tsuklya , szür. 
Tsöp , tsep. 
Tsörlö, melly tsöre tekeri a' fona-

lat , és e' tsöt teszik a' vetéllöbe. 

u . 

Undok * ondok. 
Udor , tsürbe lévő gabonás hely. 
Ünö borjú , tehén bornyu. 
Ürem , üröm. 
Utoszor, utolszor. 
Ürügy, irigy. 
Üstök , haj-fürt. 

Z . 

Zajko , szajkó. 
Zapora , Zápor , szapora. 
Zábé , kapu-fél,  -oldal. 
Zeke, szokmány, ezondra, czedele, 

darocz. 
Zomok , zömök. 

v. 
Vákány, vápa, völgy. 
Vakogni , makogni , nyivogni, da-

dogni , nyekegni, akadozni. 
Váll, derek szorito aszszonyi ruha. 
Vánkos , párna. 
Vaskalán , vaslapát. 
Vetéllö , melly az ontokot kereíztul 

szövi a', mellyék fonalakon.  Ezt 
hányja által , 's meg viszsza a' 
Takats. 

Vetélkedni, vetni magát, hogy más. 
nál tehetősebb. 

Veselkedni, valamin erőlködni. 
Vislatni , ki 's hé nyargalni. 
Viloja, viola. 
Veternye , vetsernye. 
Verejték , veríték. 
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s u p p l e m e n t u m . 

Bandali , ántsorgo , bahokás , tálo-
go . Turc. dgendali, bolond. 

Dömölzki , L. damascena. 
Fedél , fédel,  I. Védelem. 
Gvaka , begyes-fa  , Grac. daka. 
Hérold , kikiáltó , Ge. Herold. 
Islog , vékony pléh, Ge. Schlag. 
Kalák , pénz , mellyet a1 tolvajt fel-

adónak fizetnek,  Val. kólák, 1. 
Kaláts pénz. 

Kálvária hegye , L. calvaria. 
Kirié , lárma , Graec. kvrie elcison. 
Korba , kotsi korbája , kassa , Ge. 

Korb. 
Matza, szerető, Ge. IVTetze, Hűre. 
M o r , vályog, égeJetlen tégla, szá-

rosztott sár , Ge. Morland , mo-
tsár. 

Nértz , háló , retze, aszszonyi mun-
ka , IJ.  rete , Ge. JNctz. 

Pita , pite , téjjel tojással készült 
sütemény, Val. pita. 

Pityóka , isitsoka , L. helianthus tu-
berosus, Val. pitsols, pilots. 

- Pót . potolék, szaporitas , gazdagí-
tás,. L. pos potis, compos com-
potis, potolni, gazdagitni, poten-
tem compotem reddere. 

Suprálni , verni , rongálni, I,. vir-
gis caedere , donec vulneratio, et 
suppuratio sequatur. 

. Szike , mettzö szerszám , L. sica. 
, Szir t , szirtos kösziklás hely , L. 

syrtes. 
Tepsii, I,. authepsa, hamar fel  for-

ral hato fazék. 
Tóka , fa  harang az Oláhoknál, Val. 

tóka. 
Trétselni, Ge. tretschen. 
Tsuklani . L. singultire , Ge. zucken. 

> Tsukni, zárni bérantani, Ge. zucken. 
Tzirmolni, pirongatni. Ge. zürnen. 
Virits. kiszivárgott lév , L. virus. 
Zsákmány , L . praeda , Gal. sacca-

gement. 
Zsimbelni, L. jurgari , Ge. Schim-

pfen. 
ösvény , L. sémita , Gal. chemin. 

Sándor István a* Sokféléje  XIT-dik darabjában ezeket tűrhetetlen ide-
gen szóknak nevezi, mellyeket én is berekesztésül ide béiktatni 
méltónak tartottam. 

Áer , ágálni, ájferozni,  alliántzia, alliátus , ánslo.g, apellálni, ápri-
kalni , áspis, ávándzsirozni , aufirolni  , bá l , baléta , bászli, beretva 
bigót , bi l iárd, brilliánt , brillírozni, bukli, dekretom , dcssert, diktál-
n i , disputálni, díván , dostig, dressérozni, dupé, ekipázsi, ekippiroz-
n i , eklézsia, cmendálni, cszszentzia , fántázsérozni,  fásli,  fáslizni,  fá-
vorizálni, fektérozni  , flangérozni,  ílalirozni , forszérozni,  formaruha, 
fragmonta,  fraktura  , fránkózni,  frálzimmer,  frisnadér  , frizér  , frizé-

^ rozn i , friistük  , friistükölni,  fürmendér  , gála, garántérozni , gárda, 
gárdista, gargarizálni, gázsi, glászli, gránát, gránátéros, gránitz, gra-
tulálni, gubernální, gubernátor , gycslálni , hadzsér , hellebárd, huntz-
futli,  hüvéter, inkvies , interkáfár,  invitálni, jubilálni, kakálni, kami-
zol , kámzsa, kanapé, kaput , kaszsza , kaszszérozni, kir ié, kofitálni  , 
liofium  , konfekt  , kontó , kontzért , koszperd , krabsálni , krápulás , 
kramzfálniv,  krátzolni, krokodilus, kugli, kukli, kokliko , kujon, ku-
jonerozni , kupetz, kusolni, krásztli, kovászli , kviétálni , kvitántzia , 



io3 
lájbli , laksálni, lármonya , lávérozni, lázsi, lektika , lemonádé, leino-
nya , lénia, maknla , makuláini, máutli , másli, máté , mátikos, maté-
r i a , mélánhólikos , metter , mina , ininázni , minét , miniom , mirha, 
mirtus , mismás, monstrántzia, murmotér , muskéta , muskotéros, nár-
tziszszusz, náva , oflerálni  , opera , organista, originál, pagnéla , pa-
két , paléta , pallér , pallérozás, pallérozni, pántli, pántlika, papagás, 
parádérozni, párdon, párdonnérozni, parérozni, páskvilius , pauzsa , 
pázsi, pedánt, pekuláir , pemzel, pemzli, pennavális , piksis , pilula, 
piskóta, plágálni, plánta, plébanus , plébász , pomádé, pomagránát, 
pomaránts , pompa , posztpász , potomra , povedálni , praktika , prédi-
kálni, prédikátor, prédikatio , próféta,  prófétálni,  prócessus , próces-
sio, prócédálni, provokálni, prózsálni, prózsmitálni , pruszli , puszii, 
pulitzka , pulpitom, pudli , pumedli, puini , pupa, purdé, purgálni , 
purgátzio , purpián , putzorálni , raíinerozni , rajkó , ranzsérozni, ré-
dut , régálirozni , regnálni, rékli , rékognoskálni, rékommendáhii , rc-
kruta, régula , regulázni, revánts , revántsolni , riszkérozni, rozma-
ring, salagvárda, salugáter, selma, semling , setzel, sinter, spatze-
rozni, spendérozni, spikinárd » stempely , stibli, stomp , strimfli,  stu-
katúra, suba, subitza , surtz , suszter, szatska , szetska , szententzia , 
szofa  , szupé , szupérozni , szutenérozni, takszli, tálentoin , tászli, té-
ka , teketória, derendótzia , telegráf,  titulálni, titulus, tóga, togátus, 
tonna , trakta , traktálni , tsokoládé, tútor , tutzet , tzejkház , tzélla, 
tzii .lamom , tzinterem , tzopf,  tzukmis , tzupfolni  , tzurukkolni, tzvé-
pak , uniformis,  unikornis, universitás, vekszálni , vekszely , virgásol-
ni , virgázni. 

E' következendő szóknak pedig ámbár eredetit ki nem találhat-
tam , de még is igaz Magyar szóknak azokat nem találom. 

Tsóré, hunyor, peszertze, falángatni  , hernyó, kárpi t , disznó, 
bádog , hinár, gyopár. 



N y o m t a t á s b e l i l i i b á k . 

Lap. jobb v. bal Colum. sor Hiba Jobbitás 

Czim Lap. HAHGU olvasd HANGÚ. 
III. OLASOHOZ olv. OLVASOHÓZ. 

1 b. c. 8 rudicula 0. tudicula.^ 
t  * 56 Abendraute 0. Abenraute. 

2 — 4 Aku 0. Alku. 
5 j. c. 5 Renmeister 0. Bentmeister. 

— — aretter 0. arreter. 
— — 10 arettiren 0. arretiren. 

7 — 17 Besztektze 0. Besztertze. 
— 47 Hutajátska 0. Kutyátska. 

12 — 6 Kuli mai 0. Kulimár. 
18 — 4 Firnitz 0. Firnisz. 
20 b. c. 25 háfigo 0. hányó. 
— — i5 hajtrok rá 0. hajtok rá. 
28 — 7 alsolvere 0. absolvere. 
2 9 j. c. liO Iskutusa 0. lskutuja. 
55 b. c. 4 quadva 0. quadra. 
— j. c. * i5 tugurim 0. tugurium. 
54 , b. c. 5 cramoisi 0. cramoisin. 
4i j. c. 6 kúria 0. kurta. 
44 >9 vagar 0. vagari. 
— — 25 mormalni 0. mormolni. 
55 b. c. 28 pajáznkodás 0. pajzánkodás. 
— j. c. 55 Wasen 0. Wiesen. 
— 46 Genet, Hatze 0. Genetkatze. 
58 — 8 Gernekájder 0. Pernehájder. 
— b. c. 25 naricula 0. navicula. 
63 — 2 2 tribuli 0. tributi. 

-T- 20 szotsna 0. szotska. 
77 j. c. 54 alvens 0. alveus. 
84 l6 cherofyllum 0. chaerophyllum. 
94 b. c. 58 bliquitas 0. obliquitas. 

Találtatnak ezen Nyomtatványban több hibák-is de a' mellveket a* 
Szemes Olvasó maga-is észre ^ehet , és reménylen azokért annál inkább 
meg enged: hogy én Száz Mélföldnyire  távól lévén a' nyomtatásra 
nem ügyelhettem; külömben-is illy szinü sok Nyelvből öszve szedett 
munkákba az apróság hibák el-kerülhetetlenek 5 a7 ki pedig a' Betűket 
szedte egy nyelven se beszéli, mert néma. 



m 
Ezen Könyvetském nyomtatása bé-végezése után küldvén hoz. 

zám egy érdemes Hazámfia  némelly t i s z t a S z é k e l y 
S z ó k a t , mellyekkel még ma is élnek a' Székelyek, azo-
kat is ide nyomtatni szükségesnek találtam. 

A. 
A k á t z i o s. másba beleakadó ember 

ok nélkül. 
A 1 i 11 o in. Számba sem veszem, p. o. 

nemis alittom Péter , Pál akár mit 
mongyon. 

Anko ember, hitván ember. 
A n t s o r i gyermek. vigyázatlan. 
A n c s o r o g o k . Ancsorgok. ide s* 

tová hiába járó*, innen 
Á t a l l o m , én biz' átallom ezt tsele-

kedni. unom. 
A c s a r o g . Rusnyán mérgelődik. 
A tz i n t os. a' föld,  midőn nagyon 

megkeményedik. 
4 t z i n t o s k o d o m. Akaratosko-

dom. 
B . 

B a b i r k á 1 o k. valakiig piszkálok. 
B e g y c s s. Kevély Legényről, s' 
B e l é b ő s z ü l ók, igen szerelem. 

Leányról mondják 
B e l é k u t ul o k valamibe,belé vájok 
B e I e z n a a' S z ö v ő b e , és Kabala 

.Bé Hi k k e n ek, történetből , csak 
hirtelen , és reménytelenül bé 
megyek valahová. 

B e t z e . Kényes kis Gyermek. 
B i b e l ő d ö m , valamely kis dolog-

gal bajlodom. 
B o d o r o . a'kinek' tsak edgy gyer-

meke van. 
B o g a r á s z o k . Szőriről, szálára 

keresem. 
B o j á s z o k, imitt amott járok. 
B ö l i tz e. Fejér Juh. 
B ó s ö r é l e k 
B o z z a , bodza , borza. 
B o z l á n megszáradt mindenféle 

gyenge leveles ág* 

Buffanok.  ha valami erös esik le, 
a'le buf t 'an;  ha gyenge, puha , 
a'le puffan. 

Bü. Szennyes, szurtos, büdös em-
ber. 

B u r de. fold  alatti hitván kunyhó, 

D. 
D e d e r g e k . mikor fázom 
D e r m e d e k Fel dermedek p. o, 

illetlenül tunya modon leheveredem 
D i k i s e 1 e m. Simitom dörgölöm. 
D i s z k e,millorajmásodik esztendős 

bárány. 
D o s s z o 1 o in. alkalmatlankodom 

hogy erre vagy amarra réáve-
gyein. 

D u d o r á s z o k énekeldcgelek. 
D u z z a s z t o in. innen Duzzadt. 
D u z z o g o k , őrökké mérgelődöm, 

innen 
D u z z i. Gyermek, D u z z o g o em-

ber. 

E. 
E l - k á n n y a d o k , el lankadva ma-

gam el botsátom. 
E l - e b b e d e k , a' sok essö miatt 

az u t e l e b b e d , T a v a s z s s z a l 
pedig a' fagy  ki engedésekor 
F e l - e b b e d , az az igen roszuz 
leszsz. Elgebbedek. 

i E l - e r n y e d e k , a'szegenység vagy 
egyébb miat romlottá lenni. 

E l - m e t s e v é s z e k . el ajjasodom. 
E l i s z a m o d o m szép tsendesen 

el szóköm. odébb állok. 
E1- v i t s U a d o k. mikor félre  jár a' 

5 szövő. 



£ l - t z o n d o l l o k , igen cl rongyo-
sodom, romlom , p.o. edgy hitván 
Udvarházról azt mondják enynyc 
he e 11 z o n d o 11 o t t. 

E r e g e l e k . lassan mendcgelek. 
E r ő s s m e g . mikor a'szövöbe fonal 

cdgy mást meghágja. 

F. 
F a c s i n t o s 
F a h é j j a , fahaja. 
F á l á n g a t o m , okoson , oldalfélt 

szidom. 
F a n y a l o g n i , kéntelen menni. 
F á n t z Faíz 
F a t s a r o g . hiába imide amoda jár. 
F e n é k f é s z e k  Szokták mon-

dani a' legutoIso gyermekről. 
F e n t ö. kerék küllő , radius. 
F e t s t é j , az Aszizvoknak a'szü-

lés után való roszsz tejek, mely 
az ujj kis gyermekből , min-
den gazságot ki hajt. 

F i t e l e k . a' Kutya mikor holmit, 
erre s' tova szagolgat. 

F i k a r t z. igen kitsi p. o. adj egy 
fikartz  tzérnát-

F o s z 1 á n , hitván rongy. 
Tuttam , futottam. 

G. 
G a l , le dőlt nagyfa  az erdőn. 
G a l a g y o l o k , mindent egybe , 

ószve beszéllek; a' szájába hadd 
galagyoljon a* nyelve. 

G a m a t , mosdatlan szemét, rus-

Ga r i n t za , vek onny, magas s léány ka 
G a r n y a t a g , ez az idősebbről 

mondatik. 
G é d e l g e t c m , vékonyon táplá-

lom. 
G e t á s z a ugyan az. 
G e z s e m u z a , hitván apróság fa. 
G ö b ö d ő m , az óklöjnmel a' hasát 

döfölöm. 
G ő j j e , nyőstény sertés v Kotza. 
G ő m bőrődőm midőn a'hideg meg-

sugoritja ujjaimat. 
G ő r n y e t , kényes. 
G ö r n y e , a' másnál ha kissebb , 

a mit el birok. 
G ő s ö r ö g , sugorog a' hasfájás-

ban. 
G ó t s, Bog. 

G u r b a n c s , ágas bogas, megszá-
radt , tűzre való , nagy csutak. 

G u r d é , INagy korojú füveknek 
egybe nőttseere. 

H. 
H a b u t s k o l o k a' vizbe. 
Ha j h á s z ó m , kergetegi, ijesztem. 
H a j k. egy nagy fa  le - vagásakor 

azon nagy forgátsok  hellye, mely 
a'le vágásra szolgál, 

H a 1 k a 1 , lassan. 
Hántani , hámozni 
H á p a h u p a , apro sok kis dom-

bok 
H á p p o g , a' Piétze, 
H a p s o 1 , a'kutya. 
H a n d á s z o m , el habarom. 
H a r é l o k , sokat beszéllek , innen 

harél karéi mondalik 
H c d e r e g e k , Hedergek , 
H e n g e r e l e m , le hengérelem , 

p o. a" hiúból a'tyukok hengere-
lik le ezt a'török - búzát. 

H « r s e g e k , ugy eszik az a' lo , 
hogy ugyan herseg. 

H o k á d z o m , E l h o k á d z o m , 
csak félignyire  szunyodom-el. 

H o p i s t á 1 o k , ide s'tova járok. 
H o p o t z á 1 o m. ugráltatom karo-

mon á'gyermeket. 
H ö p ö r t s ó s . Tök , v. ábrázat. 
H o r k i n l o k. a* haldoklo horkol 

egyet. 
H o r t z o g o k , mikor alszom. 
H ó z b o z , hirtelen haragos p. o. 

hözboz ember ez , vagy amaz. 
H ü r g y a'fonás  közben ; megnvá-

lazott tintetske - szösz , melyei 
egymásnak an pofájokboz  vágnak 
játékból. 

H u t y o r o g a' gyenge veszszö 
és suhog. 

I . 
I k e r , Kettős gyermek, gemini. 

I k r á n k t> d o m.v. okránkodom,hir-
telen megfélemlek  valamitől. 

H o r n b a , Kendermagos - szinü ; p. 
o. azt mondják a'Székely aszszo-
nyok jajj Komám Aszszonybc szép 
lloinba tyúkja van kigyelmednek, 
tarka. 

I tsongatom. 
I s z a m o d o mf  futamodom. 



I s z á n k o d o m , télbe Korlsojával. 
tsuszkálok. 

K . 
K a b a r á s z o k , mindenfelé  ke-

resgélje kapdosok. 
K a h o j , Kahöjfa. 
K a j a t s . az osztováta , tágabb a' 

fonainak  egyik fele. 
K a j l a t o k , v. Kajtok. p o a1 

Léányka a'ládába valamit k aj ta-
ta. 

Kalandorozok, 
K a n d i k á l o k , Tsalok. nézegelek 
K a p d á l o m. Kapdosom , capto. 
K a r i t s á l , a' Tojo tyúk 
K a r d a lészára ne hányd el holmi-

dét , közmondás, azaz csak imigy 
amúgy. 

Kavillálok. Koborlok 
K a u n t z o l o k , mikor kitsi kutya 

va gyok. 
K e r e s z t ü l k o s u l látaulánna en-

nek a'dolognak. 
K é r ő jár a' sebibe. 
K i m é n t s e r e d e m , a' sok ital 

ffiatt  a'részeg eabernek szenie. 
K i r r e g , a1 Kotlo tyúk a i ojáson 

mikor valakit lát. 
K ö p ö r ö d ö m , egybe huzodom p. 

o. késó őszízei a' Szilva köpörö-
dift  , v köpik. 

K o r n y a d o z o h . mikor esak 
gyengén vagyok beleg. 

K o r U o g o k , ott az egér kor-
tzol. 

Kovájgok. 
K u d a r t z , szégyennél több. Ku-

darzt vallott minden dolgaiba. 
K u n t z o g o k . Gyermek koromba 

mikor valamit kényesen kérek. 
K u r i s z s z t o 1 o k. kést a'másikkal. 

L. 
L e b's e 1 c k , hiába ülök, töltöm 

az idöt» 
L e - h e p p e n c k valahová mint 

egy Tehén. 
L e p i 11 y c s z t e m , az ajakamot. 
L e p t s e n e k , ugy bevágom a3 szá-

dot hogy ugyan meg leptsen. 
L e r e p s e d e k . 
L e t o r t y a n o k le rogyok. 
L i b b e n t ek ha kurtább edgyik-

lábom. 

L i p h c s z ember , hitván , tátso. 
L i p i n k á d z o m hintázom. 
Lipitzkelek, minden gyengébb állat 

ha el törik a'lába, vagy meghibá-
zik , és menyen, 1 i p i t z k e 1 , az 
erössebb t z i b i k e l , az ember 
S á n t i t. 

L ö d ö r ö d ö m , bé - lödörödöm , 
mintedgy tántorogva menvek-bé. 

M-
M a j s z o g o 
M a k a t s innen 
INI a k a t s k o d o m. engedetlenkedem 
M a t a t o k , fitatok  , keresgélek. 
M e g j á r ó a> szövés' dolgában. 
M e g k a v a r i t t o m keverem. 
M e g k ö r ö p 1 ö m. 
M e g-m o s z t o 1 o in , a' fogatlan 

vén aszszony a' Törökbuzát. 
M e g p á t z o l o m , a' kendert. 
M e r ke le k. 
M é r c gt u t u,erösmérges gyermek 
M e g s z o n t y o l o d o m , szomoro-

dom. 
M e t s c v é s z , innen el - mecsevé-

szek. el ajjasodom. 
M ö ' s ö r ö g n i . szerelmeskedni. 
M ö t z ö r g ö k szerelmeskedem. 
M u r r á n t o k , kövei hajtok. 

N. 
N y a l k a a' büszkénél kissebb. 
Ny as la t o k , koslatok, posletek 

járkálok. 
N y á v o g a'matska. 
N y á v o g o k , a'kis Gyermek mi. 

kor sir is, nemis. 
N y e k e g a'Bival , innen Megnyek-

kenek p. o. ugymeg - toppantám 
azt a' békát, hogy megnyekkene 
belé. 

N y i k o « , az idétlen , s' halálán 
való kis malatz.* 

N y ö r s z ö g a'kis Gyermek mikor 
felébred. 

N y i i r r o g ö k , a' Seregély fiak. 
N y ü s g e t e g , helyt nem ülő. 

a'nyütöl jö. 
N y ü s t ö 1 a' Fejérnépmikor min-

denfelé  satrat. 

O . 
O n d o A' Kásából a'meg törés u-

tán ki szilált liszt. 



P. 
Fa l la g. parlag. 
P a r a p á l y , Eleven , friss  , szós , 

beszédes gyermekről szokták mon-
dani. 

P a r é ' s a , P r é ' s a melegbammu. 
P á s s a d o z o m , rusnyán sokat ási -

tozom. 
P á t z. Kender fö. 
P e m h e d é s , innen megpemhedek. 

peshedek. 
P i l i s z n y e. innen 
P i 1 i s z ny é d e m. penészedem. 
P i n t y e l e k.vékony fonalat  fonok. 
P i p e r é s a z e m b e j r . ezifrálkodo. 
Piponya, harmat. 
P l ü n n y ö g ö k , mikor borjú le-

szek. ~ • 
P ó l ó s n a k , a' fészekben  megha-

gyatott tojás, hogy még tojjanak 
hozzá. 

P o n d r o . nyü, féreg. 
P o n k o s t o r . a' szövésben. 
P o s z á t l o m . sokfelé  oszlom, 
P ö z m e , p e z m e . Az erdőn meg 

száradt ágak. 
P u s m o g o k , suttogok. 
Pu f f anok ,  dördülök 

P . 
R . a t y m a t o k . rakosgatok. 

' R é , által járó hely. 
R e t y e s z , Ügyeskitsi valami , p. 

o. ez edgy retyesz menyetske-
Pi i b a s z t á s , innen inegribasz-

tom. meg ijesztem erössen. 
R i k h á m , az osztovátába 
R i m á n k o d o m , reménkedem. 
R i p p a d o z o k,félelmesen  kiábálok 
R i t t y e g e k , Puttyegtetek az os 

torral. 
R i t z á 11 y a a' , farát  mikor szitál 
R i z z a m o d o m , félek 
R ö k ö r z ö d é s , innen megröközö 

döm. 
R o s t i k á d z i k , a'vászon ha fona 

lak nyúlnak kibelölle. 
R o z o n g a t o m lassan dorgálom. 

S. 
S a j í o 11 a t o m, hoszszasoit kínzom 
S a l a p l o k , sokat ja'rkálok. 
' San a. zsimbes aszszony. 
S a t r a t o k . ide 's tova kapok. 
S e r é b. harmints szál fonal,  v.tiz Ige 
S i i i t e l e k lábba surloin a'földet. 
S o m p o r d á l o k , * járkálok. 
S z a r m á 1 o d o m. 
S z e m e r k é l e k , szemenként sze* 

degetek 
S z e p e g e k , félek. 
S z i p o g o k , agyermek sirva sziv 

lélekzetet. 
S z o n t y o l o d o m , cl vész kedvem 
S z u s z i m u s z i e m b e r . phr. 
'S u. k u t o 1 o k, a'más fülibe  pusmog-

va valamit szollok, súgok. 
S ü r ö l k ö d ö m - Surolodom. 

T. 
Tabajdok. tajdok , motskos. 
Tépelődöm , igyekszem. 
Tilimitteni , le-tsendesitteni.* 

> Tints , tsomo fonal. 
Tökölödöm , bajlodom. 
Tömör'sök , törpe. 
Tongyo. Tippanos , széles láb. 
Tsármálok , sokat kiábálok. 
Tsávé ember, sok hitvánt beszéllö. 
Tseplesz , hitván. 
Tscszle. kitsi hitván tortyos. 

. Tzibikelek , sántikálok. 
Tzipárolom , tzibárolom. tépászom. 

- Tzirokálom , ab Cicuro. simogatom. 
Tzombászom. 
Tzondolom. El tzondollom. rongyo-

sodom. 
• Tzorholom. 
- Tsingoládzom , ab instrangulo. 

Tsivadozok. 
.. Tsoszogtalok, lábomat húzom. 

'1 sükerészek. 
- Tsükörgök tsipeszkedem. 

Zelleltség , Atyafiság. 
L- Zíirbolök , hörpölök. 

Vádlom. Vityálodom, 
Üttem. Ütöttem. 






